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Bogancs egy szeles decemberi éjszakan latott “napvilagot”, ambar akkor csak a hold
vilagitott, az is csak imitt-amott, ahogy kibukkant a nyargalo felhdk koziil, vagy beszaladt
valamelyik széltépett égi vitorla mogé.



Ezekbdl a kiilsé jelekbdl azonban Bogancs mit sem tudott, mert az akolban sotét volt,
meleg, és csak a birkdk opdlos szemei tiikr6zddtek néhol, mint a szénaszagli alom dntudatlan
kis lampai. De a kiskutya ezeket sem lathatta, hiszen még vak volt, és szeme csak néhany nap
mulva nyilik latasra.

Mindezekbdl nyilvanvald, hogy Bogancs nem volt azonos a bogancs nevezetli novénnyel,
amely szép virdgaval a legeldk disze, s virdgja a méhek, darazsak, kiilonféle dongok és lepkék
kozismert talalkozohelye. Bizonyos fajtdjat néhol szamartdvisnek is mondjak, ambar —
allitolag a szamar is csak akkor nytl hozz4, ha faj a hasa, mert még a levele is szlr, mint a
veszedelem. Ez a bogancs tehat szép, de nem hasznos, ¢és egyaltalan nem tudja, hogy 6 gyom.

Igaz ugyan, hogy Bogancs sem tudja, hogy 6 kutya, mégpedig pumi a javabol. Tehat nem
puli, hanem pumi, aki ugyancsak a pasztorkutydk felekezetébe tartozik, de beliil nyurgabb
csontozatot, kiviil pedig rovidebb szort visel. Mds kiilonbség nincs koztiik, csak hasonlosag,
ami a hiséget, okossagot, kitartast és batorsagot illeti.

Ezekbdl a nevezetes tulajdonsdgokbol ezen az éjszakan persze nem latszott még semmi, de
még vildgossagban sem latszott volna mas, mint egy kis, enyhén szords valami, amibdl lehet,
hogy kutya lesz, de az is lehet, hogy csak hazinyl.

Természetesen kutya lett, mint a Bogancs-nemzetség utolso hajtasa.

Egyediili hajtasa.

Az Oreg Bogancs anyasadga mar csak egy kis kolykot termett. Az dreg kutya most faradtan
nézi a sotétséget, hallgatja a csendet, mert minden erejét atadta ennek a kis vakarcsnak, aki
tovabb szalad majd ismeretlen legel6kon, magdban hordva anyjanak és &seinek minden
tulajdonsagat.

Néha megmozdult az 6reg, testével szinte koriilolelte azt a névtelen kis semmit, és a sziilés
lazéban is azt a langot védelmezte mulo testével, melyet ez a kis kdlyok visz tovabb tavoli,
ismeretlen utjain a térnek és idének, mert minden mas csak a kiilsé vildghoz tartozott, de ez a
vak kis kolyok egy volt életével, hiszen abbol szakadt ki.

Mocorgott az oreg kutya, helyezkedett, aztdn sohajtva elengedte magat, mert a kis kolyok
szdja megtalalta végre a tej forrdsat, és azonnal ratapadt, mint a pidca. Bogancs
megnyugodott, mert az erdteljes szivasban életrevalosagot érzett, ami nem is csoda, hiszen ha
mar 6t-hat helyett csak egyet sziil a kutya, az igazéan ¢€letreval6 lehet.

Kar lenne persze azt mondani, hogy Bogancs gondolt erre, vagy tudta, hogy kolyke
¢letrevalo lesz, de egész testében érezte, ezért tehat megnyugodott, sohajtott, Iehunyta szemét,
¢s féldlomban is érezte az anyasag adakozd gyonyoriiségét. Ez volt a minden mas érzékelés
felett uralkodd f6 érzése, s ennek aljan vett csak tudomast kornyezetérdl, amely ezen a
decemberi ¢jszakan lassan mult az iddvel, és észrevétlen ballagott a reggel felé.

A nagy akol paras melegében alig mozdult egy-egy birka, alig zizegett a szalma, és tobb
szaz gyapjas test puha meleget parologtatott a pokhalos gerendék felé.

Az ablakok halyogos szeme hol kivilagosodott, hol els6tétiilt, amint a hold a felh6k kozott
bujocskazott, és hallani lehetett, amint a sz¢él hosszu hullamai végignyaltak az akol falat, vagy
zizegve berzenkedtek a nadtetdn, amely olyan 6reg volt mar, hogy nem lehetett megbontani.

Az akol széles kapuja hasadékain beszivargott ugyan valami kis nyers, kiilsé levegd, de ez
erotleniil esett at a kiiszobon, s azonnal dér lett beldle, mert a vastag, bels6 meleget nem tudta
megbontani. A hideg tehat Bogéancsig nem juthatott el, de ha eljutott volna, sem lett volna baj,
mert az Oreg kutya tévedhetetlen szakértelemmel valasztotta ki gyermekéagyat az akol
legtavolabbi sarkaban, a jaszol alatt, szalma kozott, amely alol csak orra és szeme latszott ki.
Mas id6ben ide jartak a juhész tyukjai is tojni, de Bogancs, amint elérkezettnek latta az idot,
goromban megmagyarazta a tyknépnek, hogy a helyre sziiksége van, s ez ellen fellebbezni
nem lehetett. Bogancs tekintély volt az akolban, ezt elismerte még Csampas is, a szamar, aki
pedig nem tartozott a tekintélytiszteld egyéniségek kozé. Bogancs nem sokat torddott



Csampas dolgaival, és sokszor nem is értette furfangos esze jarasat, ha az oéreg Galamb azt
mondta:

— Bogancs, hat nem latod, hogy ez a biidos szamar belement a kukoricasba? Eredj érte!... —
Es ramutatott Csampésra, aki éppen tovestiil rantott ki egy szal zsenge kukoricat. Csampas
szeme ilyenkor a juhdszon volt, és amikor Bogancs elindult feléje, csak annyit tett, hogy farral
fordult a kutya fel¢, jelezve, hogy rugni fog, ha muszaj.

Bogancs nem csinalt titkot beldle, hogy ¢ pedig harapni fog, mert ez a parancs, ¢€s
elkeriilve a szamar rugds hatsdé részét, egyenesen az orranal kezdte, amibdl Csampas
megértette, hogy itt felsébb hatalmak intézkedtek, és banatosan kifordult a kukoricasbol.

Mindezekbdl lathato, hogy az akol, a birkdk és legeldk vilagaban kizardlagos parancsnok
az oreg Galamb volt — Galamb Maté —, aki egyuttal babaja, dajkdja, taplaldja, orvosa és
szlikség esetén mészarosa is volt a majd négyszaz fonyi, bégetd gyiilekezetnek. De ismerte is
mind a haromszazhatvanhatot, nem egyiitt, hanem kiilon-kiilén, ami nem csoda, hanem a
gyakorlat dolga. Marpedig az 6reg Maté hatvan éve jar a birka utdn, hat gyakorlatban nincs
hiany.

Utdna — mint alparancsnok — a bojtar kdvetkezett, Ember Janos, aki azonban még csak a
Jancsinak valo kort érte el, s az 6reg juhasz felsobbsége mellett csak akkoranak latszott, mint
a tolgy mellett a makkbol kibtijt csemete. Hallgatni azonban kellett r4, mert tobbnyire az oreg
Galamb nyelvén besz¢lt.

Utanuk — magas altiszti rangban — Bogancs allt a listdn és a valdsagban is, mert ¢ volt a
karhatalom. Bogancs az emberhez, azaz Galamb Matéhoz tartozott; elsésorban neki
engedelmeskedett, mégpedig egészen masként, mint Jancsinak, vildgosan ¢éreztetve a
bojtarral, hogy az 6 parancsat csak a juhdszra vald tekintettel és sajat joszantabol teljesiti.
Egyébként szerette Jancsit, aki jatszott néha vele, de az 6reg szamadot mérhetetleniil tisztelte
is, hiszen az etette. Ezt az etetést nem kell tilzottnak tekinteniink; inkébb csak a kolyokkori
emlékekre vonatkozik és a tavaszi idényekre, amikor Bogéncs flirddhetett volna a birkatejben,
ha akart volna. Méskor kiados evések csak akkor igérkeznek, ha doglik a birka, egyébként
egér, lirge, madartojas egésziti ki a gyenge kosztot. De ha nincs — hat nincs.

A puminak nem is szabad pocakot eresztenie, és a kisebb koplaldsok Bogancsot nem
renditették meg sem hiiségében, sem szolgalatkészségében.

Utdna a beosztas szerint Csdmpas kovetkezett, a szamar. Csdmpds azonban 0nallo
egyéniség volt, aki semmiféle korlatot nem ismert el, €s a parancsokat is csak gy teljesitette
— rendesen harmadszori felszolitdsra —, mintha, mellékesen, 6 is éppen azt akarta volna...
Csampas azért idonként kikapott, amit nem is vett zokon, mintha a verést a szamari allapottal
Osszefiiggdnek tartotta volna.

Bogancsnak a szore is felborzolddott, amikor a bot Csampéas oldalan pufogott, és amikor
vége volt a biintetésnek, odasomfordalt a szamar mellé, megbillentette suta farkat, és kérdden
a szemébe nézett.

— Ilyen az élet — pislogott vissza Csampas, ¢s a hatso labaval vakarta meg a fiile tovét,
jelezve, hogy a kukorica jo volt, s errdl a témarol tobbet nem mondhat.

Csampds utdn mar nem kovetkezett senki, akinek vezetd szerepe lett volna a legeldk
vezérkardban, hacsak a vezériiriit nem szamitjuk ide, de 6 mar a csapathoz tartozott, a
falkahoz, a nyajhoz, és tulajdonképpen 0sszekdtd kapocs volt a vezetd személyiségek ¢és a
tomeg kozott. Hajdani férfiassagat csak nagy termete mutatta és a kolomp, amelynek bagyadt
kondulésai halodo lepkeként hintaztak a domboldalak gyér flive, az erd6k avarszagu arnyéka
vagy a nadasok suttogo titokzatossaga felett; a falka mégis vakon ment volna uténa tlizbe és
vizbe, mert megszokta, hogy a vezériirii menjen elol, megszokta, hogy a kolomp jarjon elétte,
mint a jo legel0 igérete. Nem, a falka nem gondolkodott; tunyan rabizta magat a vezériiriire, s
annak még a pusztulés aran is engedelmeskedett.



Ha nem volt vezériirii, néha Csampas toltdtte be ezt a fontos szerepet, de hazafelé rendesen
az Ooreg Galamb ballagott a falka eldtt, mogotte a vezériiriivel, és nem fordult eld soha, hogy
akdr egy szomjas barany vagy sora ¢hes novendék kiugrott volna a csapatbdl, s a tobbit
megeldzve rohant volna ennivalora, sora, vizre. A birka csapatdsztone mindennél, még az
¢letnél is erdsebb. Ha az akolban tiiz iit6tt volna ki, és a vezériirii kikolompolt volna a széles
kapun: a ny4j az utolso szalig azonnal koveti, de ha a vezér kolompja bent jajgat a. gomolygd
tomegben, és nem lehet az ajton kikényszeriteni, bizony benn ég mind az utolso6 szalig.

De-az 6reg Galamb azért is ment eldl, mert a falka utan feneketlen por széllt, s ezt nyelni
Jancsi fiatal tlidejére bizatott, nemkiilonben Bogancséra, akit talan sereghajtonak nézhetett
volna az avatatlan szemléld, holott nem az volt. A falkat nem kell hajtani; a falka hompolyog,
mint a sz¢lfjta apré felhdcesorda, de arra igenis kell vigyazni, hogy a porban és az alkonyban
el ne maradjon valami édes fiicsomd mellett vagy vetemény mogott valamelyik miiveletlen
novendék.

Mindezek utdn 0gy latszik, mintha csak a vezeték szdmitottak volna a juhaszat
szervezetében, holott ez nincs igy, mert ez a szervezet, az oreg juhdsztdl a vezériiriiig, csak
azért volt, hogy a nydj jol érezze magat, névekedjen gyapjiban, husban és tejben, hogy a
betegség elkertilje, és szaporodjon, amennyire lehetséges.

Ez a szaporodés azonban nemigen latszott meg a falkan, mert amennyi jott, annyi ment. A
baranyokbol anyak lettek vagy hiz6 uruk, s a kidregedd vagy fiatal medddé anyak is hizoba
keriiltek, hogy elmenjenek valahova, ahova aligha ér el a birkaképzelet. Ez a végsé ut a
varosba vezetett, a vasarcsarnokba, a ldbosba vagy tepsibe, ambar a vasarld asszonyok egy
része inkabb hosszu 1aba, z6rgd csonti baromfit vett, mint izes birkahtst, mondvan, hogy a
birkahuisnak birkaszaga van.

Ambar ez a megjegyzés is csak finomkodé hozza nem értés. A birkahtis szagat a faggyu
jelenti, s a faggyt leszedve, a hust kidztatva, nincs a birka-, plane a baranyhtisnak semmiféle
elvetendd szaga. A birkatokany vagy birkaporkolt kiraly az ételek ilyen fajtaja kozott, de
rangjat tartésabban viseli, mint a kiralyok.

Oregebb és ifjabb Bogancs torténete azonban nem allhat meg a birkahts dicséreténél, mert
ha kitérnénk a szalonnéval tlizdelt fokhagymas lirlicomb méltatdsdra — amelyet csak magas
szarnyalast 6dédban szabadna megénekelni —, ez messze vezetne benniinket a regény hdseitol,
akik ezt rossz néven vehetnék, &mbar 6k is nagyon szerették a birkahust. (Valljuk be: az ir6 is,
aki csak férfias onmegtartoztatassal tud elszakadni az liricomb dicséretétol.)

Jobb, ha visszakanyarodunk a juhoknak ismeretlen konyhabol a tajra, ahol a birkdk éltek,
jottek-mentek, koptattdk az utat s a legeldket, s ugy latszott, mintha a falka élete végtelen
lenne, mint ahogy az is volt. Egy-egy iirli vagy anya eltlinhetett a birkaélet leszakadt ive
mogott, de a nyaj végteleniil ment a tavaszbdl a télbe, a kolomp szolt, a kutya csaholt, a
szamar kimérten ballagott, hatdn a juhdsz holmijaival, és az Oreg juhdsz nyugodt, kemény
tekintete mintha az 4zsiai pusztak 6ta nézné a joszagot. Talan nézi is, csak a mérhetetlen fiives
ronak helyett itt enyhe dombok vannak, nem legelnek lovak a sator mellett, hianyzik az ij, a
fokos, €s ¢jszakara is égve lehet hagyni a tiizeket, mert idegen torzsek nem leselkednek a
j0szag kortil.

Es ha leszall az arnyéktalan, lomha alkony, nem kétnek szoges orvét a kutyak nyakara,
mert itt mar nincsenek csatangol6 farkasok, amelyek mindig a torkat kapjak el a prédanak, s
amelyeknek ¢éles szeme gy langol a cserény koriil, puhan és el-eltiinve, mint a lidérclang.

Ezeken a legeldkon mar békésen leng a kakukkfli és a zsalya illata, és ha valamelyik fiatal
vércse nyeritve szidja a kokénybokron leselkedd gébicset, az ¢gés? falka felkapja a fejét,
mintha valami illetlenség tortént volna a lassti mozgés, a csend s a ténfergd illatok almosito
vildgaban. Mert a t4j nemcsak a falka¢, Bogéncsé, Galamb Matéé s a nagy allami gazdasagé,
hanem a kiilsé népeké is: egereké, pockoké, iirgéké, horcsogoké, madaraké, de a fiiveké és
faké is, melyek éppen tgy virdgoznak és hervadnak, vagynak, gyiilolnek, verekednek,



szeretnek és elmulnak, akar a vezériirii. Bogancs vagy Ember Janos, aki — mint tudjuk — még
csak a Jancsi névre illetékes. Jancsi is volt Jancsika, és lesz Janos, s6t néhai Ember Janos is,
azonban erre még gondolni is felesleges, mert csak megrontand élettel jatszo egészséges
gondolatainkat. Minek piszkalni a holnapot, a jovo évet és tavoli tekervényeit az életnek?
Elégedjiink most meg azzal, ami van, melegedjiink tiizénél, amig lehet, kaparjuk ki
hamujabol, ami édes és €élvezhetd, a tobbit pedig hagyjuk az enyészetnek, mert arra valo.

Ebben a pillanatban néma a legeld, mint {ires szobaban a fehéren vetett agy, amir6l nem
tudni, ki fekszik bele, de hideg és varakozo. A csillagok dlmosan pislognak, mint kodben a
tavoli lampak, a bokrok illedelmesen leeresztették hoszoknydjukat, kunyhot rakva a
nyulaknak, foglyoknak, facanoknak s egyéb téli vandoroknak; némelyik szamartdvis még
keményen all, koriilotte a stiglicek magkeresd szériijével, s a domb elveszd hullamain s6téten
all az erdd fekete keritése, mintha tal rajta nem lenne semmi, vagy inkabb nagyon is sok titok
lenne.

A domb alatt kis patak sustorog, mérgesen keriilgetve a lomha koveket, és boldogan
csattan, ha egy-egy kddarab enged a végtelen szidasnak, és Oregesen, loccsanva beleddl a
hullamokba. Ez a patak a birkdk itatovalytja is. Az akolbdl jovet itt 4ll meg eldszor a falka,
akar kell inni, akar nem, és este itt all meg, utoljara megsziva magat, hogy a dobként fesziild
hasak még gdmbdolyiibbek legyenek.

Innét mar lassan kapaszkodik fel a nydj a tals6 dombra, amelynek tetején nagy, fogatlan
széjat kitatva var az akol, és sotét garatjaban puhan tlinik el a falka emberestiil, kutyastul, s6t
szamarastul. Nyari idoben ugyan Csampas néha megbicsakolja magat, megall az udvaron, és
ott kell leszedni rola a cokmokot.

— Nem ettél eleget? — érdeklddik Jancsi mérgesen, mert ilyenkor neki kell a subat s
egyebeket az akolba behordani.

— Hogy a nyiivek essenek abba a nagy fiiledbe! — bucsuzik Jancsi Csampastol, aki nincs
tisztdban a kivansag rosszindulati jelentdségével. Ha ugyanis Csampds legelés kozben
felvérzi a fiilét, azonnal jelentkezik a dogbogar, melyet maskor nem latni, de rogton ott terem
a vérszagra, ¢és a sebbe rakja petéit, toméntelen gyermekét. Ezek hamarosan kikelnek,
mozogni kezdenek, s az egész seb nylizsogni kezd a kukacoktol, azaz nyiivektdl. Ezt kivanta
Jancsi Csampasnak, igaz, hogy nem komolyan, csak ugy altalaban...

Csampds azutan allt még egy darabig, amig leszallt a por és a homadly, aztan eltiint
sziirkesége a sziirkeségben, a pajta iranyaban. Hiszen erre célzott Jancsi.

A pajta labakon allt, er6s oszloplabakon — a fene tudja, mar miota —, és csak a két végét
Orizték falak, mig kozbiil szabadon jart a sz€l, tovabb szaritva a télre eltett szénat. Hat ide tiint
el Csampas, aki a sok zoldségre egy kis szaraz takarmanyt is akart enni.

Megkivanta, no ¢és amit Csampas megkivant, abbol nemigen engedett, még ha a
kivanalmak verést is eredményeztek. Csampas egyszer — igaz, csak egyszer — példaul a bort
kivanta meg. Megszagolta, és szaga utan itélve valami nagyon értelmes folyadéknak tartotta,
mint ahogy az is volt.

Borarus emberek jartak akkor Galamb Maténal, ahol megpihentek ¢&jszakara, majd
hajnalban ugy hataroztak, hogy az egyik iiresedd hordét nem cipelik tovabb, hanem attoltik
maradékat a mar megkezdett hordoba, az iires hordot pedig felveszik majd visszafelé.
Toltogetés kozben a boros sajtar Orizetlen maradt a kocsi mogott, s ekkor tortént, hogy
Csampas kivancsian megszagolta az ismeretlen szinii és szagu folyadékot.

“Ejha!” Ezt ugyan nem mondta Csampds, de taldn gondolta, és nagyot hiizott a sajtarbol. A
bor kedvesen melegitette gyomrat, és altalaban igen kellemes kozérzetet ébresztett. Hogy
kézben gondolt-e valamit, ezt mar nem lehet tudni, mindenesetre szajat Gjra elmeritette az
italban, melyet erételjesen és hosszan megszivattyuzott. Aztan nyugodtan odabb ballagott, de
ekkor mar hatdrozottan erdsnek és rendkiviil batornak érezte magat; egyben mértékteleniil
viddmnak is!



A kocsogok a keritésen — példaul — hatarozottan nevetségesek voltak zold pocakjukkal,
kajla fiiliikkel, és Csampas valami kozeledési vagyat érzett.

“Nini — talan ezt gondolta —, nini, bizsereg a hasam, ha rajuk nézek, talan jatszom egy
kicsit veliik.

Ezzel Csampas meglokte orraval az egyik kocsdgot, mire az atdolt a masik oldalra, de
vissza is billent, s a szamarat orron Utotte.

Csampas ezen kicsit megsértodott, ezért komolyabban 16kott egyet a kocsdgon, mire az
bukfencet vetett a levegében, a foldon pedig azt mondta, hogy: reccs! Es szétment aprd
darabokra.

Csampas a kocsog viselkedését két bakugrassal viszonozta, s egyszer ki is ragott széles
jokedvében.

“Hehe!” — gondolta, ¢és a kovetkezd edénnyel mar nem kisérletezett, hanem egyenesen
fellokte a levegObe. Ez azonban talpra esett, €s nem tort 6ssze. Furcsa. Megszaglaszva a fiiles
holmit, mintha borszagot érzett volna, ezért visszament a kocsi mogé, mert még kivanta az
italt.

A bor sarga tiikrébdl egy homalyos és ingatag masik szamar nézett vissza, aki azonban
eltlint, amint Csampas kortyolni kezdett. Csodalatos! Ivas utan koriiljarta a sajtart, keresve a
masik szamarat, mert ismerkedési vagyat érzett, de az nem volt sehol. Koriiljarta a kocsit is,
aztan megallt, s hosszasan gondolkodott.

Az ajté nyitva volt, s beliilrél hangos beszéd csapddott ki az udvarra. Reggeliztek a
borarusok, Maté bacsi és Jancsi is, mig Mariska — az oreg juhdsz 6zvegy lanya — a tlizhelyen
egy par kolbasz koszorujat forditotta meg hangos sercegéssel.

Csampés ebben a pillanatban elfeledte a latomast, s gy érezte, térdig jar a jo érzés
hullamaiban, melyek az ajton 6mlottek ki, hatukon hordva az emberi beszéd szines forgacsait.

“Oda kell mennem” — érezte Csdmpads, és oda is ment, mert elhatdrozdsdban most egy
farkascsorda sem tudta volna megakadalyozni. Odament, és nekiddlt az ajtoszarfanak, mert
ugy érezte, bizonyos kényelmet megengedhet maganak. Kozben megbotlott, de a fold is
mintha kissé meglodult volna alatta, tehat a tamaszkodas sziikséges volt €s megnyugtato.

“Hat itt vagyok — sohajtott nagyot —, hiszen ide tartozom... mindenki tudja...” De amikor
egy legyet akart elhajtani érzékeny hasardl, Gijra megtantorodott.

— Mi a ménkii van ezzel a szamdrral — 4llt fel az 6reg Galamb —, csak nem evett be
valamit? — Megvakarta Csampas fejét, ami konnyekig meghatotta a fiiles beosztottat, és
elmélazo szeretettel ismételten nagyot sdhajtott.

Az oOreg juhasz meghokkent, mert nehéz borgdz csapta meg, egy kis emésztett
lucernaszaggal vegyest.

— Emberek — fordult hatra —, emberek, hagytatok valahol bort az udvarban?

— A sajtarban.

— Na, csak azért mondom, mert ez a szamar be van rugva.

— A teremtésit! — ugrott fel a fiatalabb, és megallt a kocsi mogott, fejét vakarva. — Hagyott
is benne, nem is, hogy az a tiizes ménkii vagja meg a szamaratokat! — Es az ostorhoz nyqlt.

Csampas ugy érezte: a konyha nehéz, zsiros levegdje a gyomrara ment, s ezt csak az el6bbi
folyadékkal lehet gyogykezelni. Kissé bizonytalanul odament hat a sajtarhoz, de amikor
lehajolt, suttyant az ostor, és csattant is. Csadmpas négy labbal ugrott a levegdbe a hatartalan
meglepetéstdl, és a foldre érve, azonnal farral fordult az idegen felé, aki ugy latszik, nem volt
jératos a szamari erkdlcsokben, mert ismét felemelte az ostort. Egyet még iitott, aztdn hanyatt
esett, mert Csampas a bor és a méltatlan megbantottsag teljes goézével felrugta. Ezek utan
Csampés még harapni is akart, mire a Joska nevezetli egyén ijedten talpalt a konyhaba.

— Megveszett — horogte —, ilyent még nem is lattam... ez megveszett!

— Mondtam, hogy be van rigva — mosolygott az 6reg Galamb, és egy vodor vizet
loccsantott Csampas képébe.



— Akarsz még egyet? — kérdezte szigoruan, és a szamar elfordult, mert ez a hang a jézansag
konydrtelen tegnapjabol jott, s a hideg viznek is volt valamelyes frissitd hatasa.

Csampas ijedten fordult el, mintha azt mondta volna:

— Koszonom, nem kérek... — Es elballagott a pajta mogé, mert elobbi virgonce jokedvére
sOtét mélabu ereszkedett.

A pajta mogott akkor kelt fel a nap, amikor a szamar lefekiidt, mert a f6ld ismét mozogni
kezdett alatta, s ettdl megszédiilt. Fiilei lekonyultak, orrat a foldre tette, amely még igy sem
szlint meg mozogni, s a foldnek hatarozottan borszaga volt.

Csampas elaludt, s idonként ny6gott, mert rosszat almodott.

Mindez azonban mar régen volt és nydron, mig most tél van és éjszaka. A pajtdhoz csak
keskeny ut vezet, amerre a szénat hordjak, az udvaron ho, a teté csurgasaban jég, s az égen
hideg csillagok.

Csampasnak kiilon helye van az akolban elkeritve, hogy ne maszkaljon éjnek idején, mert
még ralép valamelyik baranyra. Itt van a tartalék széna is, tehat ehet, amennyit akar. Eppen
ezért nem kell neki a széna, s ebben hasonlit is valamelyest az emberhez. Mindig az kellene,
ami nincs, mert ami van, az van, s ezzel mdr ki is esett a vagy jatékos halgjabol, bele a
meguntsag hétkdznapi pordba.

Nem tudni, de nagyon lehetséges, hogy a szamar talan a nyarr6l almodik, a komoly
anyabirkdk a kis csengdrdl, ami majd a kisbaranyok nyakan csilingel, Bogancs pedig a tavaszi
tlizrdl, ahol fiaval iil, és lesi a tliz felett vonaglo szalonnat, amelynek bére az ¢ jarandosaguk.
Az akol puha, meleg sotétségében talan ezek a vagyak gomolyognak alaktalan hullamzasban,
megérintve a paras falakat, poros gerendakat, lengé pokhaldt, sima saroglyakat s mindent, ami
beliil van, amit ugy Oriz ez az Oreg ¢épiilet, mint az iddtlen koveket a falakban vagy a
gerendakat, amelyek napban flird6 nagy fak voltak valamikor, és fészket ringattak.

Az elkeritett helyen azonban nemcsak Csampas tartozkodik, hanem a tehén is és par tytk
egy kakas vezérlete alatt. A tehén csendesen szuszog, a baromfiak sorjaban {ilnek a saroglyan,
mint gyerekek az iskolapadban, és nem is gondolnak a hidegre, amely minden nyilasnal ott
leselkedik. Hiszen azért vannak itt, hogy ne fazzanak, mert kiilon épiiletet nem tudnanak
bemelegiteni, leromlandnak a fazasban, mert testiik csak a hideg ellen védekezne, és a
takarmanybdl nem lenne tej, és nem lenne tojds, hanem csak elreppend, haszontalan
fiitéanyag.

Itt azonban nem kell fliteni a testet, a tytikok szé€pen tojnak télen is, €s a badogfejoke szinte
harangoz, amikor fenekét verni kezdi a tej erds sugara. A tehenet Mariska tartja rendben,
0zvegyi gondossaggal ¢s gazdasszonyi szamitassal. Vakarja, keféli farka bojtjat, és csankjat
idénként megmossa, és fejes kozben mérsékelten szerelmes dalokat énekel neki, mert a tehén
az énekszotol jobban leadja a tejet.

— Adja a fenét — mondta egyszer az dreg Galamb, mert éppen bal labbal kelt fel, ami
koztudomastian rosszkedvet jelent —, aki tud fejni, annak leadja, akéar danul, akar nem danul.

— Nem ugy van az, édesapam. Maga a birkahoz ért, de a marhdhoz nem ért — mondta
Mariska tisztelettel, de mérgesen.

— En-e?

— Maga hat!

— Add ide azt a fejokét!

Az oOreg juhasz laba kozé kapta a fejoszéket, 6lébe a sajtart, és mitkodésbe hozta a
tejcsapokat. A tehén hatranézett a szokatlan kemény kéz érintésétdl, de nem szolt semmit,
mert ez nem szokasa. A tej pedig sisteregni kezdett a fejokében.

— Latod, lanyom?

— Latom, édesapam, csak csinalja végig...

— Azt akarom.



A tej habosan sustorgott, és félig volt mar az edény, amikor lassulni kezdett a tej folyasa,
vékonyan csorgedezett, aztan csak cseppek potyogtak, végiil semmi.

— Na — kelt fel az 6reg Maté —, kész!

— Kész? Aztan mi lenne, ha még egy litert kifejnék?

— Ebbiil mar nem fejsz ki, lanyom, semmit, hiaba erdlteted.

— Nem erdltetem — mondta Mariska; elfoglalta apja helyét, kicsit megkdszoriilte torkat, és
megfeleld rezegtetéssel (ahogy egy 6zvegytdl illik) razenditett:

Arva vagyok, arva lettem, Beborult az ég felettem. ..

A tehén ismét hatranézett, de most se szolt semmit, a fejoben azonban ugy harsogott a tej,
mintha a fejes csak most kezdddott volna.

Nem latszanak a csillagok — folytatta Mariska —, merthogy szegény arva vagyok.

Az oreg Galamb csak allt, nézte a tej habzasat, aztdn elmosolyodott “Fene a notadat!” —
gondolta apai biiszkeséggel.

Azt aztdn nem lehet tudni, hogy a tehenet Mariska arvasaga vagy a kellemesen szomoru
noéta hatotta-e meg, tény és valosag azonban, hogy még masfél literrel jutalmazta az érzelmes
notat.

Mikor Mariska hatrafordult az elismerésért, apja mar nem volt ott, mert kozben csendesen
kiment.

“Szégyelli, hogy leféztem” — gondolta az asszony, dm az o6reg Galamb talan ugy vélte,
hogy egy elismerd mosoly elegendd gyermekének, még ha 6zvegy is.

Mert 6zvegy volt az asszony — de ezt mar tudjuk —, és arva is, mert anyja régen meghalt,
mar az els6 vilaghabort alatt, amikor két szép fia elmaradt valahol a csataban. A két
nyomtatott tdbori lap még ott van valahol a rozmaringszagu sublotban, de most mar megfakult
rajtuk az irds, ami akkor csontmarkéaba vette az asszony szivét. Markéaba vette, szorongatta,
amig konny csordult a szemekbdl, s mire elfogyott a kénny, elfogyott az asszony is. Uldogélt
még egy darabig, hol a napon, hol az arnyékban, és nézte az utat, amerre a gyerekek elmentek.
Nézte a fakat az ut mellett, a domb hajlasat, ahol eltiintek az emberek és szekerek, amelyek
végigmentek az Uton; nézte a szélhajtotta porfelhdket, amelyek elenyésztek az erddk felett, és
varta fiait, hogy majd csak feltinnek egyszer ott, a szemhataron.

A szeme nyitva volt akkor is, amikor igy megtalaltdk. Sovany, szdraz keze az 6lében,
szemében horpadt tinddés, amely mar csak néz, de nem lat...

Aztan elmaradt a v is, s akkor Mariska hazajétt.

— Magunk maradtunk, édes ldnyom — mondta a juhdsz, és a foldet nézte —, és most mar
magunk is maradunk.

— Magunk, édesapam.

— Hat csak tedd, ahogy tudod — mondta a juhész, ¢s kifordult a konyhdbol, hiszen mindent
megbeszéltek. Nehéz csizmai elkopogtak a hdz elétt, a konyhdban csak a legyek ziimmaogtek,
az asszony Ult a nagy vaszonbugyor mellett, aztan keze fejével megtoriilte szemét. Sohajtott,
felkelt, a bugyrot bevitte a szobaba, aztdn még egyszer megtdriilte a szemét, és megrakta a
tuzet.

Aztan jo ebédet csindlt, és bort is tett az asztalra, mert jol tudta, hogy a férfiember
nehezebben viseli a banatot, mint az asszony. Bizony ez igy van. Galamb Maté akkor kezdett
Osziilni, és akkor mondtak eldszor, hogy: az “oreg” Galamb.

Es nagyon-nagyon ritkan emlitette azokat, akik elmentek, ambar ha elnézett a nyaj felett, a
rengd levegd messzeségébe, sokszor gondolt fiaira, akik élhetnének, de elnyelte Oket a
céltalan és embertelen nagy atok, a haboru.

Ezek a dolgok azonban régen voltak mar, s a szall6 id6 egyre koptatta a banatot, és
telehdnyta évekkel a szomortisdg mély arkait. A partok még latszanak, de az emlékezés
bokrainak hull6 levelei egyre jobban eltakarjak a fajdalmas szakadasokat.



Mariska — be kell vallani — meghizott, mint a rendes 6zvegyek altalaban. Veszekedni alig
szokott, mert hidnyzott a férj, s az 6reg Galambbal nem lehetett veszekedni. Az akol tajan az
apja maga volt a torvény; igazsagos, tiirelmes, de kemény torvény, igy Mariska csak Jancsit
szidta néha, ami jot tett neki is és Jancsinak is.

— Ne piszkald a gyereket — szolt néha csendesen az Oreg juhasz. — Egyszer elmondtad,
masodszor mar a kutya se kivancsi rd. Az ostor csak addig ér valamit, amig ritkan veszik
el6... A zsebemet meg foltozd be, mert majdnem elvesztettem a bicsakom. J6, hogy
észrevettem, amikor kiesett.

Mariska gondolatai azonnal belebujtak a rongyos zsebbe, s elhagytdk Jancsit, aki —
eltekintve a fiatalsag kelekotya rohamaitol — rendes legényke volt. Es rokon is.

— Juhésznak val6! — mondta egyszer az 6reg Galamb, s ennél nagyobb dicséret azon a tajon
nem volt talalhat6.

A tehénrdl, fejesrél azonban nem esett tobb sz6, s ezzel Mariska korlatlan uralma
hallgatolagosan torvénybe lett iktatva. Vakarhatta, moshatta, etethette, fejhette, ahogy akarta,
¢s dalolhatott neki, amit akart, mindenesetre régibb keleti notakat, mert a tehén sem volt mai
csirke, és talan torkdn akadt volna a lucerna, ha Mariska valami tangoémelodiaval akarta volna
a tejhozamot novelni.

De nem is akarta, mert talan még a fecskék és verebek is megbotrankoztak volna, akik
szintén az akolhoz tartoztak, s ez ellen nem is volt senkinek kifogasa. A fecskék ugyan csak
marciustol szeptemberig csiviteltek a gerendakhoz ragasztott fészek peremén, de a verebek
végigsanyarogtak a telet is, éjjel vagy a fészek mélyén, vagy a széna kozott, mert ilyenkor
borotvaval jart a sz¢€l, a csillagfény csipett, mint a dermedés, a hold rideg gddreibdl ugy
csOrgott a hideg, hogy szinte hallani lehetett. Természetesen szivesen aludtak volna az akol
padlasan is, ahova egy kis meleg mégiscsak felszliremkedett, de a padlas veszélyes volt, mert
a padlast egy kuvikcsalad foglalta el. Nem, azt egyaltalin nem lehetett mondani, hogy
kuvikék rendszeresen leskelddtek volna a verebekre, mert foleg egérre, pocokra, éjszakai
rovarokra vadasztak, de a verébhus kivalo (aki nem evett még verébbecsinaltat,
verébporkoltet, nem is tudja, mi a jo...), és a kis baglyok — ha hozzajuthattak — bizony
felmarkoltak az éjszakara kint feledkezett verebet.

A kuvikokon kiviil egy-egy kobor gorény, s6t nyest is végigvadaszta a padlast — szdval a
padlast még nappal sem szerették a verebek, mert mindig homalyos volt. Fészkiiket is inkabb
a pajta szellds nadtetejébe raktak. Télen pedig, akik nem fértek el a fészekben, a szénaban
aludtak.

Es most tél van, kietlen, suttogd hajnal, amikor alig lehet elhinni, hogy az akolban
majdnem négyszaz meleg sziv dobog, négyszaz ontudatlan kis malom dolgozik, koztiik egy
ujsziilotte is, aki Bogancs névre fog hallgatni, az 6reg Bogancs és Galamb Maté jovoltabol.

Az 0jsziilott ezt persze nem tudja, hiszen alighogy meglett, és éppen csak hogy 1étezik.

A sz¢l eldllt, a kakas ¢hes, s ezért erélyes kukorékoléassal siirgeti a virradatot. Legyiink
azonban igazsagosak: akkor is slirgetné, ha nem lenne €hes. Ilyen a szokasa. Hogy ez mire jo,
még nem mondta meg senkinek, és nem is fogja megmondani. Faluhelyen ugy tiinik, hogy
egymasnak lizengetnek ezek a sarkantyus lovagok, de itt kinek kurjongat? Messze kornyéken
nincs masik kakas, és érces hangjaval csak a csatangold rokak nyalat csorditja. Es ez
veszélyes lehet, mert a roka megjegyzi a hajnali tenoristat, és tavasszal esetleg eljon
latogatoba fényes nappal... igenis, fényes nappal, barmilyen lehetetlennek is latszik ez.
Tavasszal mar nem ilyen kopar az akol kornyéke, s a roka tudja, hogy mikor johet, és ha
elkapta a tarajos dalnokot, mennyi idére van sziiksége, hogy az erddt elérje? Nagy
vakmerdség ez, de a rokanak fiai vannak, és ez mindent megmagyaraz.

Es akkor Mariska gondoskodhatik 0j kakasrél, ami csak latszolag kellemetlen, mert a
kakast jol ki kell véalasztani. Ez pedig szomszédolassal és kiados tereferével jar, amire az
0zvegynek a két szlikszavu juhész kozott égetd sziiksége van.



Ne fessiik azonban az 6rdogot a falra, azaz a rokat a hora. Nincs itt semmiféle roka, csak a
tytkok pislognak vaksin a sotétben, és Csampds nyujtozkodik, megrazva fejét, mintha két
nagy fiilébdl akarna kirdzni a hajnali harsona hangjait.

Az 1d6, ez a géplelkli rabszolga azonban nem all meg, mert nem tud megallni. A
derengésbol kindnek a fak s az akol sarka, és a dombhatakon sziirke kamzsajaban végigleng a
virradat.

Ekkor kattan az ajto, be is tevodik, s az ajtd eldtt megall egy percre az oreg juhasz. Felnéz
az égre, szippant a levegdbdl, megvakarja borostas allat, maga elé néz, s 6sszeadva a hajnali
tapasztalatokat, igy gondolja, hogy az idé nem valtozik. Egy kis szél alighanem lesz, de
hidegebb nem lesz, és ho sincs a levegdben. Ne is legyen. Ami van, elég a vetéseknek, a
legeldknek, mindennek.

Ezek utan kohog parat, belekop a vak vilagba, s ezzel a torokseprés véget is ért.

Az akolban még sotét van, ezért lampat gyujt és koriilnéz. Némelyik birka nyujtézkodik, a
vezériirii megszagolgatja a juhasz kezét, és felnéz ra, mintha azt mondana:

— Az éjszaka semmi kiilonos esemény nem tortént... — Es melléje all a fénoknek, és kiséri,
mint az altiszt a kapitanyt, ha szemlét tart.

A juhasznak azonban valami hidnyzik. Mi is? Persze. Hol ez a kutya?

— Bogancs!

Csend. A birkak felemelik fejiiket, Galamb ranéz a nagy iiriire, de az se tudja, hol a kutya.

— Bogancs!

A sarokban valami kis mocorgas hallatszik, s ez azt jelenti:

— Itt vagyok, de — sajndlom — nem mehetek...

— Mi a fene van veled, csak nem kolykeztél meg, iszen nem latszott rajtad semmi...

Es a darabos 6reg kéz lenyul a kutya fészkébe, amit Bogancs enyhe morgassal fogad, de a
kezet megnyalja, jelezve, hogy a morgast ellenstlyozni kivanja, mert tudja, kir6l van szo.
Nagyon természetes, hogy a kutya ilyenkor minden mas kezet megmarna, de ezt a kezet
lehetetlen megharapni.

— Hat azért ne egy¢l meg, ha mar igy van... na fene, csak egyet vetettél?

Bogancs izgatottan forog csemetéje felett, s igyekszik a juhdsz kezét eltolni.

— Hiéba, ez csak egy... majd kiildok egy kis tejet.

Azzal betakarja a fészket, és kitarja a kapu két szarnyat, mire a hideg vilagossag alul
befolyik az akolba, s a nehéz éjszakai levegd feliil fiistologve tinik el az eresz alatt,
megnyalva a zsiphéj jégcsapjait. A jégcsapok csepegni kezdenek, bent a ldmpa pedig azt
mondja: plutty! — ¢és elalszik.

Mariska a fejokével zorog a konyhéban, apja pedig leiil a tlizhely mellé, megrakja, és nézi
a kis langokat. Parazs még nincs, igy nem veszi el a pipat, de vagyakozva gondol ra, s azt
mondja:

— Tégy félre majd egy kis aljatejet ennek a kutyanak... megkdlykezett.

— A Bogancs?

Mivel kutya csak egy volt az akolban, az 6reg juhasz nem is vélaszolt, pedig Mariska
szeretett volna beszélgetni.

— Fene ezt a kutyat — mondja az asszony —, hat nem varhatott volna, amig a birkdknak is
lesz tejiik?!

Vélaszt azonban most sem kapott, hiszen Bogancs nyilvanval6an nem varhatott.

— Majd Jancsi nekiadja — mondta az 6reg Galamb.

Mariska igy végleg kikapcsolva érezte magat a reggeli diskurzusbol, ezért diihosen
benyitott a szobaba.

— Jancsi, zabba mennek a lovak, a nap meg a hasadra siit. Sz¢&p kis juhasz, mondhatom.
Bogéancs mar meg is kolykezett. Hany lett neki? fordult ujra apjahoz.

—Egy.



— Egy... hat az meg hogy lehet?

— Kérdezd meg tlii¢, aztdn most mar siiss egy kis szalonnat, mert ¢hes vagyok.

— Akkor ezt kinek adjuk? — kapaszkodott Mariska a kis Bogancsba. — Gyarmati Miskénak
is igértem, meg a Sovany Lacinak is... aztan most melyiknek adjuk?

— Egyiknek se. A kutya oreg, a kis Bogancs itt marad. A husos szalonndbdl vagj, aztan
vigyazz, hogy keményre ne siiljon.

Ekkor jelent meg Jancsi az ajtoban, a j6 alom Gsszes békés jeleivel. Arca pufdkan piros
volt, szeme nevetdn fatyolos, és latszéan nem szégyellte magat, hogy haséra siitott a nap, €s
nem idegeskedett, hogy zabba mentek Mariska képzeletének lovai.

— Nem is latszott rajta — mondta Bogancsra gondolva — ambar nagyon bujkalt, meg a
fészkit is csinalta...

— Egy lett a haszontalannak — forditott Mariska a sercegd szalonnan —, kar az ilyen vén
kutyat etetni. Jot gondul majd a Sovany Laci meg a Gyarmati Miska. Azt gondujjak, a tobbit
letagadtuk... vagy talan haragszunk valamiért.

— Add ide azt a szalonnat, aztan ered;j fejni, mert az akolkaput nyitva hagytam. Azok meg
gondujjanak, amit akarnak, de a joszag megfazik, ha itt pézsmitalsz. Gyere, Jancsi, egyél,
aztan dolgunk van.

— Talan mosakodna elébb... — zsort610dott Mariska az utolsé sz6 jogén, és hona alé csapva
a fejOsajtart, kilépett a kodos sziirkiiletbe, ahol legfeljebb sejteni lehetett a napot, de hogy
Jancsi hasara siitott volna, az 6zvegyi rosszmajisag volt csupan.

Es nemsokara felhangzott az akolban Mariska buzdito dala. A tehén — aki az emberek
kozott Julcsa névre hallgatott — békésen taplalkozott kozben, €s csak olyankor nézett hatra, ha
a notanak vége szakadt, mintha elismerését nyilvanitotta volna, egyben kérve a folytatast.

Mariska mogott Csampas allt, és érdeklodéssel nézte a tej csorgasat, ambar — ha a nota a
magas hangok felé szarnyalt — fiileit rosszalloan vitorlaztatta. Amikor azonban léptek kezdtek
dobogni az akol eldtt, Csampas azonnal arra fordult, ¢s nemhidba, mert Jancsi egy darabka sos
kenyérrel 6rvendeztette meg a négylabt kollégat.

— Mari néném, a kis tejnek itt a Bogancs labosa. Latta mar a kiskutyat?

— Ha nekem csak annyi dolgom lenne, mint egy bujtarnak, talan lattam volna...

Jancsi nem valaszolt, mert Mariska harcias hangulatban volt, s ilyenkor okosabb volt
elkeriilni. Eppen ezért az akol tilso oldalan kezdte meg az almolast, friss szalmat hintve az
elfekiidt, tegnapi piszkos alomra.

Odakiinn egyre vilagosodott, s hideg, sarga fényben kezdett ragyogni a pajta oromfala. Az
erdé feldl varjak usztak dermeszté magassagban valami tavoli cél felé, a pajta kihullt
tormelékére sarmanyok érkeztek, és nem rebbentek el, ha az 6reg juhdsz nagyobb villa szénat
dobott a szénahord6 saroglyara.

A széna zizegésére kirebbent egy-egy almos veréb is a sdrmanyok koz¢, aztan amikor a
kakas is megjelent az akol kapujaban, kdvetve haremétol, és kukorékolva kdszontotte a napot:
egyszerre reggel lett.

Jancsi végzett az almolassal, s amikor a saroglyakat is megtoltotték nyarszagu szénaval, és
becsuktak a kaput, derlis és meleg lett a nagy hodaly belseje, mint a haldészoba¢, amelyet
kitakaritottak, kiszelldztettek, €s be is flitottek. Az ablakokon beragyogott a nap, a szalma
szikrazott, az elmult nyar fényes melegére emlékezve, a birkdk 6rolve ragtdk a szénat, s a sok
sz4j, sok fog lagy sturlodasa ugy hallatszott, mintha a sok kis apré malom az ¢éjszaka hideg,
sotét dermedtségét zuzta volna meleg életté.

— Bogancs, itt a tej... — mondta Jancsi, a ldbosnak kis godrdt kaparva a szalméaban, de
amikor keze kozelebb keriilt a bejarathoz, Bogancs ingeriilten morogni kezdett. — Ne morogj,
szamar, tejet hoztam!

Bogéancs erre nem valaszolt semmit, ellenben Csampéas odaballagott Jancsihoz, mert
teljesen tisztdban volt azzal, hogy a “szamar” széval csak 6t illethetik. Odaballagott tehat, és



meg akarta szagolni a labost, mert Csampas nemcsak tiszteletlen, de irigy és nagyon kivancsi
egyéniség is volt.

Jancsi nem szo6lt semmit, csak iilt a saroglyan, és mosolygott. Aztan nevetett, mert Bogancs
varkastélya s egyben sziildotthona ajtajan, mint egy fekete rakéta, repiilt ki a kutya, és a
szamar majd fenékre iilt az ijedt hatralasban. A kutya megmutatta ragyogoé fogait, Csampas
pedig farkéval csapkodva és fiileit szaporan mozgatva hozta tudomaséara Bogancsnak, hogy a
tejet csak meg akarta szagolni.

— Eredj a helyedre — vicsorgott a kutya —, semmi keresnivaldd itt! Kiskdlykem van, s ha
kozelebb jossz — harapok!

—Nem tudtam... nem tudtam — jelezte Csampés —, de riigni még én is tudok!

— Egy¢l, Bogancs — biztatta Jancsi, mire a kutya sietve lefetyelni kezdte a tejet, s utdna a
labost ki is nyalta. — Gyere ide, Bogancs.

A kutya el6bb letilt, megnyalta széja sz€lét, aztdn odament Jancsihoz, és kissé idegenkedve
tlirte, hogy megsimogassa. Par pillanat mulva azonban elsiklott a keze alol, és besurrant a
szalma ald, ahonnét csak fényes, fekete szeme villogott ki.

— Kosz6ndm a tejet — mondtak szemei —, de most mar egyediil akarok maradni a fiammal.

Harom-négy nap mulva Bogancs mar tobbszor otthagyta fészkét, de ha valaki arra
kozeledett, azonnal odarohant, €s a latogat6t a szalma alatt varta, figyelmezteté morgassal.

— Ne egyen a fene ezzel a morgassal — mérgelddott Jancsi az 6todik napon —, etetlek,
itatlak, te meg itt acsarkodoi. Itt a tejed, és most megnézem azt a hires kolyked. Gyere ki,
Bogéncs! — parancsolta.

A hang most komoly volt, s6t fenyegetd, és a kutya érezte, hogy Jancsival most nem lehet
ellenkezni.

— Szép kovér — simogatta meg a bojtar markaban a kis szércsomot, amely fényesre volt
nyalva —, és milyen nehéz. Na, most visszaviheted.

Bogancs végtelen oOvatosan vette szajaba vinnyogd kolykét, bevitte a lyukba, aztan
farkcsovalva jelent meg Ujra a tejeslabos mellett.

— Varj még — tartdztatta Jancsi a kutyat egy darab zsiros kenyérrel. Bogancs ezt is lenyelte,
aztan megnyalta Jancsi kezét, és stirli farkcsovalassal kozolte, hogy ezek utan nem bénja, ha
hozzanyl a kis kolyokhoz, ambar jobb, ha ilyenkor még békén hagyjak.

Az 1d6 azonban — barmilyen nehezen mozog ilyen késé decemberben — nem 4llt meg, s a
tizenharmadik napon latasra nyiltak a kiskutya vak szemei. Eleinte stirin pislogott, mintha a
hamvas, badogszinli szemek nehezen ittdk volna a fényt, de aztdn — ha éppen nem aludt —
nyitva maradtak, és lefényképezték azt a kis darab vilagot, ami a szalma alol latszott. Ezekben
a napokban azonban inkabb aludt a kis kolyok, ha éppen nem szopott, és egyre nagyobb
helyet foglalt el a meleg kuckdban. Gyorsan nétt a kis Bogancs, ¢s gombolyli volt, mint az
alma, amit anyjar6l éppen nem lehetett elmondani. Az 6reg Bogéncs sovany volt, mint a
gereben, az a sokfogu, kenderfésiilé eszkoz, amelynek csak €les fogai és bordai vannak. De az
anya ezzel nem torddott, igaz, a fil se. Az anydk sorsa, Ugy latszik, az, hogy sovéanyak
legyenek, a kolykeké meg, hogy kdvérek, mert 0k is sovany anyak €s apak lesznek valamikor
fiaikért.

A vilagossaggal s a lyukon at lathat6 targyakkal egyiitt sziniik és testiik lett a hangoknak is,
amelyek akar félelmetesek, akar gyanusak vagy kedvesek voltak, beleirtak jeleiket abba a
kicsi koponyaba, amely a kis Bogancs novekvo értelmének napldja volt. Ha anyja ugatott
odakiint, abban az ismeretlen, nagy vilagban, ezek a hangok biztonsaggal toltotték el; ha az
emberek beszéltek: dmulattal; és ha Csampas orditott: félelemmel. A verebek csiripelése, mint
haszontalan kavics hullott be a nyilason, de ha anyja surrané léptei zizegtek a szalman,
gyomraban kellemes érzés tamadt, és nylisziteni kezdett, nehogy a kedves Iéptek masfelé
kanyarodjanak.



Ebben az idében talpra allni még nem tudott, csak Gigy hason csuszkalt ide-oda, de a farka
mar tétovan megmozdult, jelezve, hogy fontos eszkdze lesz a mondanivaloknak, a hangulat
kifejezésének; mintha a koponyaban iranyt kapott 0szton rezgése a gerincen végigfutva, a
farokra bizta volna, hogy a kedveskedést, haragot vagy a vagyat k6zdlje azokkal, akiket illet.

A kis Bogancs kivancsisdga azonban nétton-ndtt, s ez a kivancsisag addig Osztokélte
paranyi labait (bal elsé labfején piciny fehér folttal), mig azok végiil is talpra alltak. Ez a
talpraallas azonban a legnagyobb mértékben ingatag volt és rogyadozd, ami nem is csoda,
mert a csontok puhdk, az inak lazak, az izmok pedig olyan gyengék voltak, mint az aludttej. S
mindehhez a kanonoki pocak, a duzzadt sonkdk... egyszdval ifju baratunk esett, kelt, esett,
kelt, de nem hagyta abba, mert feltétleniil meg kellett néznie, mi van a hangok mogott, mi van
abban a mérhetetlen kiils6 vilagban.

Tévedés lenne azonban azt gondolni, hogy a kis kolykot elsésorban A latni- és hallanivalok
érdekelték. Nem, errdl szo sincs, mert a kiskutyat elsdsorban és mindenekfelett a szimat, a
szag s a beszédes illatok vonzottak. Els6sorban az a mindent betdltd, altalanos és eggyé valt
szagkeverék, ami szinte a lélegzetet, az ¢életet jelentette: az akolszag. Ebben az anyatej, a
gyapju, szalma, széna, tragya, oreg gerendak, saroglydk, verejték és ember szaga keveredtek
Ossze, ¢s bar ezek kozil egy-egy illat kiugrott, és kozelebb jott, maga az alapkeverék
megbonthatatlan maradt, és egész ¢életében magnesként vonzotta, mint a gyermekkor
semmivel Ossze nem hasonlithatd, egyetlen otthona. A kiskutya ¢letében, a nagy
szimatszotarban szdzéaval gyarapodtak a megismerés hasznos vagy haszontalan illatai, de ezek
mindig csak a pillanatot szolgaltak, valtogattdk egymast, mint a rossz vagy a jo id6. Ha
azonban ez a régi, avas, meleg illat szallt mindig nedves orrlyukaiba, a kis Bogéancs feledett
mindent, és gondolkodas nélkiil indult el fel¢je, mint a vizbefulo a part, az élet felé.

Ne altassuk tehat magunkat a latds és hallas elsérendi fontossagaval. Ezek nélkiil a
kiskutya ugyan nehezen élhetett volna meg, de csalhatott a szem, és csalhatott a fiil is az
elreppend, gyors hulldmok kozott, azonban sose csalddott az orr, mert a szagok lassan tlintek
el, vaskosak voltak és majdnem allandoak, mint egy épiilet vagy oreg fa a legeldszélen. A
kialtds, a hang elszall nyomtalanul, akar a felhdk arnyéka, de a szimat a valdsagot 6rzi,
megragad, mint a kutyaszdrben a bojtorjan, és a jo kutyaorr még napok mulva is megmondja,
hogy merre jartak a juhdsz csizmai, természetesen ugy, hogy a tulajdonos is benniik volt.

Es mit kezdene a kutya egy vasarban a szemével vagy a fiilével, ahol a sokadalom erkolcse
szerint minden ¢€l6 ordit, zorog, jajgat, dalol, ugat, béget, nyerit, r6fog, pofog, berreg, s
mindezt tulharsogja a hangszorok iinnepet erdszakold bombolése? Valoszinlileg azért, hogy
mindenki megutalja az linnepet €s a hangszoroét is. Itt tehat nem sokat ér a fiil, és a szem se,
hiszen latni sem lehet, csak par 1épésre, de ott van az orr, amely ezer nyom koziil kivalasztja
az ismerds csizmdk nyomat, €s az elbamészkodott négylabu tévedhetetleniil megtalalja
gazdajat, hacsak nem szallt a levegdbe, de ez a juhasznak nem szokésa.

Ifja baratunkat azonban a vasar veszedelmeitdl egyeldre nem kell félteniink. Most csak
arr6l van sz6, hogy megmassza azt a meredek magassagot, amely a halészoba mélységét a
kiilszin magassagatdl elvalasztja. Ez a godor egy jokora kalap nagysagaval és mélységével
egyenld, de a kiskutya reszketd labainak szinte megoldhatatlan feladat. A hangok, szinek és
szagok csabitdsa azonban erdszakosan vonszolja felfelé, mert egyre jobban tarul a vilag,
ahogy maszik a vildgossdgra. De amint felért, azonnal gurul is lefelé. Persze aki ilyen
gombolyli, az gurul. Befejezve a gurulast, szuszog egy kicsit, aztan Ojra kezdi, aztan ujra
gurul, aztan egyszer csak felér a peremre, megkapaszkodik, és pislog a csodalkozastol. Jaj,
mekkora ez az 1z¢!

Délelétt van: a nap ablaknyi sugarzdsa megaranyozza a szalmat, a birkak pihennek, és nem
torténik semmi, a kiskutya bontakozé értelmében azonban ez a semmi — Oriasi esemény.

Hogy mi torténhetett volna még, nem lehet tudni, mert iddsebb Bogéancs jelent meg sebes
loholéssal, sz4jaba kapta csavargd gyermekét, €s eltiint vele az oduban.



— Haszontalan! — mondta volna nem kis biiszkeséggel, ha emberi anya lett volna. —
Magatol labra allt... — De mivel csak egy sovany kis kutyaanya volt, maga ala guritotta
csemetéjét, szajaba nyomta az €16 cuclit, s almaban szoptatott, mint ahogy a kiskutya almaban
szopott, erét gylijtve ijabb tapasztalatszerzésre. Mert a kirandulds gyonyorli volt, sot azt is
mondhatnank, hogy feledhetetlen.

Az id6 azonban nem 4llt meg, mert nem tudott megallni, ambar id6 csak annak van, aki
méri. Mivel azonban valamiképpen mindenki méri, mégiscsak van, és mindenkinek akkora,
amekkoranak mérni tudja. Az elefant szdz éven feliil mérheti, a 1égy par honapig, s a tizéves
kutya mar aggastyan, de a féléves kutya mar legénykorat éli, igy nem lehet csodalkozni, hogy
ifjabb Bogancs par hét alatt teljesen elvesztette hurka formajat, és 1ényeges tapasztalatokat
szerzett az akol belso teriiletén, sot néha a kapuig kovette anyjat, megszemlélve a havas, kiilsd
vilagot is. Mivel azonban a hénak se ize, se szaga nem volt, ellenben kis talpadt mintha
megégette volna, ijedten vonult vissza az akol szalmas, meleg otthonaba, élénk farkcsovalassa
| helytelenitve a hideget. Igen, a kis Bogancs megismerkedett a juhokkal, tyukokkal, a Julcsa
nevezetli tehénnel (ijesztd nagy allat), Csampdssal, st a vezériiriivel is, aki egy izben ugy
fellokte a ténfergd kiskutyat, hogy az hetet bukfencezett, s utdna nyiiszitve sirankozott. De jott
az anya, teljes anyai, sOt altiszti haragjaval, belecsimpaszkodott a kosorru egyén bal indba, és
kegyetleniil megmagyarazta, hogy az ¢ fiat, a jovendd altisztet 10kte fel. Az iirii a/6ta elkeriili
a kiskutyat, ami — birkarol 1évén sz6 — hatarozottan eldrelatod cselekedet, de amit egy vezértdl
el is lehet varni, még ha birka is.

A kis Bogancs azonban nem foglalkozott ilyen felesleges gondolatokkal. O csak a
novekedéssel foglalkozott, és az életet — bar nem tudta, mi az — alland6 farkcsévaldssal
helyeselte. Kozben kijottek tithegyes tejfogai is, amit anyja keservesen vett tudomasul, mert
az €10 cucligombokat a kis fogak néha felsértették.

— Nem tudsz vigyazni?! — morgott Bogancs, és ha fia nem hallgatott a jo szdra, hasra
fekiidt, s ezzel besziintette a kiszolgalast.

A kiskutya meghokkenve vette tudomasul a szlikkeblliséget, és sirankozva dofkodte
orraval, majd mérgesen koriilugatta anyjat, s6t morogva kovetelte az intézmény azonnali
megnyitasat.

Igen, az 1d6 eljart. Ifju ismerdsiink ugat és morog, ha kell — kissé éretlentil, mint a fiatal
kakas, ha kukorékolni tanul, de a hangulatnak megfeleléen. Egészen mas, ha Jancsival jatszik,
€s egészen mas, ha anyja mellett csahol, akit6l egyelore fedél alatt kap oktatast a terelés
alapelemeibdl. Azt természetesnek tartja, hogy a birkdk — még a félelmetes vezériirii is —
engedelmeskednek, éppen ugy, mint ahogy anya engedelmeskedik az 6reg juhasz egyetlen
kézlegyintésének.

— Szoritsd at {ikét a tilso oldalba — intette egy alkalommal az 6reg, amikor a tiszta almot
teritették fel —, itt utba’ vannak.

Bogancs azonnal teljesitette a parancsot, nyomdban fidval, akinek ¢les csaholdsa gy
repkedett a gerendak alatt, mint a fecskemadar.

Az oreg szamado ekkor elmosolyodott, s amikor Bogancs lelkendezve visszaérkezett,
jelentve, hogy a parancs dolgdban intézkedett, az Oreg komolyan nézett a kis
pumigyakornokra.

— Csak anyadra figyelj, akkor jo kutya 16sz0ol.

A kis Bogancs ezt ugyan nem értette, de ha mar benne volt, koriiltancolta ezt a meredek
féparancsnokot is, és ugatva invitélta egy kis ugrandozasra.

— Envelem azért ne jaccal — intette a juhdsz tiszteletre a bizalmaskodd rekrutat, mint a
tabornok az ujoncot, aki civil tdjékozatlansdggal egy vidam kis fené¢kverdsdire szoélitja fel erre
a kozvetlen jatékra teljesen alkalmatlan feljebbvalojat.

“Na, ezzel se lehet jatszani” — gondolja az ujonc, és valami ilyesmi fordult meg a kis
Bogancs koponydajaban is, mert a mozdulatlan Oregember hangjaban valami lenyligdzé



csendesség volt. Ezért nem lehetett mast tenni, mint anyja utan bekullogni az oduba,
amelyben mar alig volt hely kett6jiiknek.

Pedig ahogy nétt a kiskutya, ugy vékonyodott anyja, ami érthetd is volt, mert a kdlyok
nemcsak szopott, hanem az O6reg Bogancsnak hozott tej legnagyobb részét is gyermeki
kiméletlenséggel fellefetyelte. Aztan lefekiidt, mert tobb mar igazan nem fért el gyomraban,
de azért megbotrankozva nézte anyjat, akinek csak annyi jutott, hogy az lires labost tisztara
nyalhatta. Végiil is Jancsi unta meg ezt a kiméletlen 6nzést, mert az 6reg Bogancsbol nem volt
mar mas, mint egy kis csont, bor, szor és két folyton ¢hezd, okos, fekete szeme.

Masnap reggel tehat a saroglya mogé tette a kapalodzo kolykot.

— Egyél, Bogancs — mondta az dregnek —, mert radra szarad a bérod. Es a vén kutya nem
kérette magat.

— Hat én? Hat én?... — nyiiszitett a kiskutya a racson tal, s addig erdltette fejét a racs kozé,
amig egy helyen feje ugyan atcsuszott, de aztan — se tliled, se hozzad — visszahtzni nem tudta.
— Ujujaua! — sivalkodott, de anyja csak éppen hogy odanézett, Jancsi pedig vidaman lobalta
labat a jaszol sz¢lén.

— Most legalabb tanulsz, szamar.

— Segitség — iivoltott a kiskutya —, megfulladok!

Az oreg Bogancs ekkor mar végzett. Egyetlen szokkenéssel atrepiilt a saroglyan, és jol
belecsipett neveletlen kdlyke combjaba.

— Jujuj! Mér hatulrol is... — rémilt meg a kiskutya, és idejében kirantotta fejét a saroglya
palcai kozil, egy kis szér és bor hatrahagyasaval.

A vén kutya ezek utdn még meg is razta irigy fiat, Jancsi pedig atemelte a kolykot, és
letette az tires 1abos mellé.

— Kinyalhatod... ennyit szoktal hagyni anyadnak...

A kis piros nyelv gyorsan végigtordlgette a tej nyomait, de aztdn megrohanta anyjat,
kovetelve legalabb a kutyatejjé atvaltozott tehéntejet, és az 6reg Bogéncsnak ez ellen mar nem
is lehetett semmi kifogadsa. Ami jar: az jar... Elfekiidt hat a szalman, és a kis Bogancs
szuszogva vette munkaba az els6 szamu vezetéket.

De ettél a naptol kezdve az oreg Bogéancs rantott levest kapott kenyérhéjjal és egyéb
maradékokkal, a fia pedig kevéske tejet.

— En is olyat akarok — erészakoskodott a kiskutya, elhagyva sajat tanyérjat, és beleharapott
anyja fiilébe, mert fejétél nem fért a leveshez.

— Harrr! — morgott Bogéancs figyelmeztetden, de mivel elérkezettnek latta az idot egy kis
nevelésre, a kovetkezd harapasnal elkapta 6nzé fiat. Nem harapta ugyan véresre, de jol
megcibalta, keményen ¢s fajdalmasan.

— Hat ez igy van, Bogéncs, addig kell hajlitani a vessz6t, amig fiatal. Ilyen a kutyaiskola,
ne feledd el!

Es a kis Bogancs nem felejtette el. Soha tobbet nem dugta fejét olyan helyre, ahova
konnyen nem fért be, és soha tobbet nem harapta meg anyjat, legfeljebb jatékbol, de az
egészen mas. Ha pedig anyja figyelmeztetden elmordult, azonnal vége szakadt még a jatéknak
is, mert tudta, hogy utana kinos lecke kovetkezik.

A kiskutya ezen a napon iratkozott be az iskolaba. Ezen a napon, amikor még odakiint
sarmanyok dideregtek a szennyes havon, mert januar vége felé jart az idd, és uj hora egyelore
nem is volt kilatas.

A hideg tartotta magat, a patak fazos sistergéssel ugrott at a kdveken, de — ahol lehetett —
inkdbb megkeriilte dket, és sietve bujt a parti jég vagy a hopadok vastag parnija ald. A
dermesztd viz azonban nem mindenkit ijeszt meg, ¢és vannak latszolag konnyelmi 1ények,
akik ilyenkor is fejest ugranak a jeges vizbe, amelynek mar latasatol is dsszeveri az ember a
fogat.



Ilyen példaul csodalatos, kéken ragyogd kis madarunk: a jégmadar. Alig nagyobb a
verébnél, s amikor flittydgetve szall a patakok felett, mintha zdldeskék dragakd repiilne a
levegOben. Aztan megiil az agon, fejét behuzva, mozdulatlanul, de a kovetkez6 pillanatban
mar eltlinik a viz alatt, s mire szemiink megrebben a csodéalkozéstol, mar ujra ott il az agon,
mintha kaprazat lett volna az egész. De mégsem az, mert — lehetséges? —, igen, fickdndozo6 kis
halat tart a szajaban. Persze nem sokdig, mert egy nyelés, s a halacska eltlinik a nagyon is €106,
csillogd koporsoban.

A kis madar pedig fiittyent egyet, jelezve, hogy jolesett, és szélsebesen szall madsik
leshelyre, masik halacskaért, mert a mozgalmas élet és jeges vadaszat alapos taplalkozast
kivan.

A parton ritka nadszalak acsorognak, és bugaik zaszlaja holtan leng a legkisebb szélben, a
nadszalak tovében egy-egy facan lapul, mert itt érte a virradat, és holnap talan korabban indul
el valamelyik strii szederbokor ala, amely majdnem minden veszedelem ellen biztos
menedék.

Az persze eléfordul, hogy vadaszok jonnek, mindenféle nagyfiilii kutydkkal, amikor csak a
szarnyak segitenek, de ilyenkor csattan a puska, és a tél masnap hidba keresi tollas kis hiveit.

A 16vések csattanasa aztan elpuhulva ugrandozik a volgy felett, a gyertyas oregerdd almos
visszhangjdban, ¢€s szitdlni kezd itt-ott az agak zizmaréja, ami mar 0gyis lekivankozott a
foldre.

Az oreg Galamb ilyenkor megall a szénarakodasban, vagy saroglyavesszok faragasaban.

— A, hallod?

Jancsi csak arra néz, ahol a durranasokkal jatszanak a havas domboldalak, jelezve, hogy
persze hogy hallja. Még a szajat is nyitva hagyja, mert latott szjjal jobban lehet hallani, és
képzeletében megjeldli a helyet, ahol a vadaszok jarnak.

— Az égett vagast jarjak.

Es tovabb vagjak a vessz6t, firjak a lyukakat, de gondolataik egy csapan szaladnak, s
ahogy hullik a forgacs halomba, tigy allapodnak meg egyetlen sz6 nélkiil. Csak este, amikor a
szamado leveri nadragjardl a fiirészport €s szijacsot, akkor mondja:

— Kinézel?

— Persze.

— Bogéncsra vigyazz! Pihentesd. Oreg kutya, konnyen elapad a teje. ..

Es masnap hajnalban — a kuvik még az akol iistokén bamulta a megfogyatkozott holdat —
Jancsi mar beszolt, az akolkaput kissé kinyitva, a sotétségbe:

— Bogancs!

Az oreg Bogancs mar éberen leste a 1épteket — természetesen pontosan tudta, hogy azok
Jancsi 1éptei —, €s ugy tlint a bojtar csizmadja elé, hogy az észre se vette.

— Bogancs!

— Itt vagyok — mondta volna a kutya, ha ember lett volna —, hat vak vagy?

De Bogancs nem volt tiirelmetlen, és nem gorombdaskodott, mert csak egy szerény kis
kutya volt, ezért 1abat Jancsi csizmajara tette, és ez a mozdulat azt mondta: “Itt vagyok, és
varom a parancsot.”

— Hat mért nem szolsz, 6reg, nem latod, hogy nem latok?

Erre Bogéncs mar igazan nem tudott mit mondani, és tobbszords nagyanya, sét likanya
1évén, egyaltalan nem haragudott meg, hogy a bojtar 6regnek titulalta. Nem, a vén kutya jol
tudta, hogy 6 bizony oreg, és egyaltalan nem hasonlitott azokhoz az emberi asszonysagokhoz,
akik menyecskeként illegették magukat, tarsolyukban csodaszerekkel és receptgylijteménnyel,
mert lejard szervezetikben hol ezt, hol azt a rugdét kellett megolajozni, hol pedig a
kiils0ségeket vakolni, meszelni, szdval tatarozni.

Az oreg Bogancsnak minden porcikdja rendben volt, egyenletesen kopott, sose fajt
semmije, mert olyan természetesen ¢€lt, mint az égerbokor a tdparton — leszamitva az emberi



kornyezetet —, és ha majd eljon az idd, az ellobbanas ideje, csodalatos szervezetének minden
kis porcikéaja egyszerre all meg, mint az ora, amely lejart, é&s nem lehet tobbet felhtizni. Akkor
majd Bogancs sohajt egyet — de csak egyet —, és ¢l valosaga titokzatosan elenyészik, mint a
para.

Kéar azonban az 6rdogot a falra festeni, mert egyrészt az 6rdog se tudja, milyen egy 6rdog,
masrészt az akol fala még nappal se alkalmas festegetésre.

Bogéancs megszagolta a Jancsi hona alol lelogd zsakot, és nagyon csendesen vakkantott
egyet.

— Vadaszni megylink... hiitha... vadaszni megylink! — mondta ez a lefojtott vakkantas,
amelynek tompasdga a kutydkndl suttogdsnak szamitott, s egyuttal az is benne volt, hogy
Jancsi legyen nyugodt, tovabbi hangossag nincs, 6 mar tudja, mir6l van szo.

A ho ropogott, a kdd lehentergett a volgybe, ahol hidegebb lett egyszerre, mintha a virradat
csOrgott volna végig a patak nyers, hajnali vize felett.

Jancsi és Bogancs azonban nem fizott. Atugrottak a keskeny vizet, s a tulsé oldalon
kapaszkodtak felfelé, azaz csak Jancsi kapaszkodott, mig Bogancs konny teste szinte repiilt a
havon.

— Ne siess, Bogancs — suttogott Jancsi —, raériink. Aztan meg nem is latok semmit.

Bogancs rovidebbre fogta kilengéseit, mert az ember nyilvan akar valamit. A suttogasban
fékezés volt, éppen gy, mint a kidltdsban: 16ditas.

Amikor felértek a legeld kozepére, Jancsi odahivta a kutyat, €s leteritette a zsakot.

— Ulj ra, Bogéncs, meg kell beszélniink a dolgot.

Bogancs rahasalt a zsékra, és nézte az embert, aki hangosan gondolkodott.

— Szbéval megnézziik a bokrokat és az égett vagas alatt az erd6sz€li csepOtét is. Imitt-amott,
tudod, mert a keriilével nem jo talalkozni. A keriild irigy diszn6... ugye, tudod?

Nem, Bogancs nem tudta, hogy mi az irigység, de homalyosan tudta, mi a keriilé — a vador
—, €s pontosan tudta, mi a disznd. Az Osszefliggést azonban nem értette, de vakon megbizott
Jancsiban, és hevesen csovalta a tarkat, ami annyit jelentett, hogy lesz, ami lesz, 6 nekimegy a
disznonak is és a vaddérnek is, ha Jancsi ugy parancsolja.

Mindezekbdl kitlinik, hogy hajnali vaddszaink tilosban cserkésztek, s a vaddrre] valo
talalkozas esetleg kellemetlen kovetkezményekkel jarhatott volna. Természetesen ez a
vadaszat nem volt igazi vadaszat, ambér puskékra, a tegnapi 16voldozésre volt alapitva. Es a
megsoOrétezett nyulakra, facdnokra, rokékra, amelyek latszolag egészségesen tlintek el a
zizmards bokrok szovevényében, de mar magukban hordtak az elmulast néhany szem sorét
alakjaban. A 16vés csattanasa olyan, mint az ostorcsapds, amelynek sudara a vad borére vag.
Nem is nagyon fajdalmas, de jon az éj, a sOtétség, a laz, a félelem, mert sériilt a 1ab, és sebes a
szarny. S ha mélyre cstiszott a sorét, a vad elbujik a 16vés utan, és par perc mulva vége. Ezek
aztan sose keriilnek eld, csak a galagonyabokor lesz dusabb, a kokény virdgosabb, az iszalag
vastagabb, mert a té€li hoban szétmallott test atalakult, és felvandorolt a riigyekbe, adgakba,
virdgokba.

Ezekre az elesettekre vadaszott két ismerdsiink, ugy gondolkodva, hogy az elveszett
vadhus az¢, aki megtaldlja, s az taldlja meg, aki keresi. A térvény persze mast mond, mert
nemcsak puskaval lehet vadaszni, de kutyaval is. Jancsi €s Bogancs azonban nem mélyiiltek el
a vadaszati torvény latolgatasaban. Ugy gondolték, hogy inkabb 8k egyék meg a nyulat, mint
a férgek, és volt valamelyes igazsaguk, mert egyszerlien enni akartak.

Bogéncs azonban mar didereg a zsdkon, amivel azt mondja:

— Fazom, mehetnénk. ..

— Hat akkor szallj le a tronrdl — egyezik bele Jancsi, €s a tront ujra hona ald vagja, mert
mintha vilagosodna.

Ez persze nem vildgossag, csak a sotétség sziirkére vald vonalai, el6szor a keleti égen, az
erdok tarajan, aztan a havas domboldalon all6 bokrok csipkés, rancos, fodros szoknyéjan.



Jancsi meghajolva megy, a hdoba irt nyomokat figyelve, Bogancs pedig keriil egyet-egyet
az iszalaggal befutott bokrok koriil, és némelyikbe be is szagolgat.

Sz¢él nincs: az aruld szimatot lenyomta és megfilirdette a hopara, igy Bogancsnak
lelkiismeretesen at kellett kutatni a terebélyes bokrokat, hogy el ne maradjon valami értékes
falat, mert Bogancs jol tudta, hogy a zsakmanybol 6 is részesedik. Ha ehhez hozzaszamitjuk a
vadédszat Osi izgalmat, amely olyan régen lobog, mint a kutydk é¢letének langja, nem
csodalkozhatunk, hogy a kutya pontosan megjegyezte a “vadaszat” szo6 jelent0ségét, és az elso
intésre végigfutott gerincén az Osdk szabadsaga, évezredek elmult vadaszatainak kodos
borzongasa.

Ilyenkor — de csak ilyenkor — aztan el6fordult az is, hogy Bogancs nem engedelmeskedett
Jancsinak, de nem engedelmeskedett volna még az 6reg Galambnak sem. Mert mas a birka, ¢s
mas a vadaszat. A juhok koriili tevékenységben az ember csalhatatlan volt és parancsolt; itt
azonban Bogancs tobbet tudott, és Jancsi csak javasolhatott valamit, amit a kutya vagy
elfogadott, vagy nem.

— Megnézzilk még ezt a bozdtost? — kérdezte most is a bojtar, mire Bogancs azonnal
kanyaritott egyet, mintha azt mondta volna:

— De meg am! Ilyen kutya ne nézné meg?

Ha azonban a nyomokat, szagokat és latnivaldkat egyforman iiresnek taldlta, kett6t-harmat
billent a farkaval, és elindul elore.

— Ures! Ne vesztegessiik az idot. ..

Ennél az erddsz¢€li, szEétszort kis bokrosndl azonban kanyaritott egy kis félkort (egy vizsla
se tudta volna szebben), egy helyen megallt, szinte hangosan kapkodva a szagokat, aztan
beugrott a legstirtibb foldiszederbokorba, és csend lett egy negyed percre.

Jancsi is fesziilten figyelt.

— Na, van valami?

Bogancs pedig nagy zorgéssel és nem torddve a kokény tiiskés megjegyzéseivel, kihtizott
egy keményre fagyott fAicankakast. A farka kdzben izgatottan taviratozott.

— Szur, szur ez a biidos bokor, de minket se a golya koltott, igaz-e, Jancsi? Itt a madar! —
Es jokedviien priiszkolt, mert az orra is telement a facan tollaval.

Jancsi gyorsan elsiillyesztette a madarat a zsdkban, szeme csillogott, szdja a fiilén tal
hazoédott volna a hangtalan elismeréstdl, de egy juhdszbojtar jokedvének is van hatdra. Aztan
megsimogatta az izgatott vadasztarsat.

— Bogéncs, hozzad képest az egész vaddszati hivatal: 6voda! Nem akarsz pihenni?
Leteszem a zsakot, €s ratilsz egy kicsit.

Jancsi mindezt sigva mondta, és Bogancs még jobban érezte a hajnali titokzatossagot, de a
zsakon azonnal elfekiidt, els6 1abait a ficin dombora halman pihentetve.

A bojtar cigarettara gyujtott. A fiist lassan szallt felfelé, s kozben s6téten felallt az erdd, s
az agak tordelt vonalai kindttek a homalybol. Reggeledéit.

— Taldn mehetnénk is? — susogta Jancsi, mire a kutya nytjtdzkodott egyet, hasaval a zsdkot
surolva.

— Mehetiink.

Es elhtizodtak az erdébdl a volgy felé, mert az erddbél akarki megfigyelheti Sket, és —
igazdn nem azért... de jobb a békesség. Jancsi ugyanis a facan birtokdban sokkal
harciasabbnak érezte magat, mint amikor a zsak még iires volt.

Lefel¢ konnyebb volt a jaras, de a patakra hajlé domboldalt kisebb vapak és nagyobb
horhok barazdaltdk, ahol a lerohand eséviz és hoié megbontotta a fiives oldalt, s ezeket a
szakadékokat a nehézkedés és gyorsulas torvényei szerint mindig megkereste, ha hirtelen
olvadt a ho, vagy a felhdszakadas vizét utkdzben nem tudta elnyelni a fold. A nyar vége felé
azonban nincs mar hirtelen felhOszakadas, s a szitald 6szi esok sem értek le ezekbe az
arkokba, ahol megakadt a flivek szélseperte magja, a fak repiild termése. A madarak is



elejtettek egy-egy makkot, vadrézsa-, galagonyabogyo6t, foldiszedret, vadkortét, s a
vizszantotta szakadékok a kovetkezd években kizoldiiltek, a gydkerek belekapaszkodtak a
partba; a vadrézsa kivirdgzoéit, a kokény fészkelésre hivta a gébicset, akac a szarkat, a
foldiszeder pedig eltakarta a nyulak vackat és a facanok fészkét.

A bokrok és fak siirlije azonban a havat is megfogta, s amikor a legelé flives oldalan
bokaig éri a hd, vagy éppen jarni lehetett rajta, mint most, ezekbe a szakadasokba ember mar
nem mehetett, még ha Jancsinak hivtak is, mert hasig szakadt volna a hoba, ha ugyan nem
feljebb.

De mehetett Bogancs, akit a bojtar a meredek partrol igazgatott, és botjaval mutogatta a
kutydnak az érdemlegesebb helyeket. A kis kutya lent nem sokat latott, mig Jancsi
“péholyban” volt, ezért Bogéancs fel-felpillantott hozza irdnyitasért.

— Oda! Oda feljebb! — hadonaszott Jancsi a bottal, mire a kutya azonnal beftrta magat az
iszalagos szovevénybe, melynek innensd oldalarél egy mennykd nagy nyul zorgétt el, de nem
sietett tulsdgosan, mert egyik labat csak ugy vonszolta maga utidn, és amugy is betegnek
latszott.

Bogancs még erdsen zorgott a bokorban, mert meglatta a nytl fekvését, de amikor végre
lerazta magardl az iszalag hurkdinak marasztalasat, és raallt a nyul meleg csapdjara, Jancsi
mar ott allt dobésra fesziilt karral. A zorgés mar elérte a sz€lsé bokrokat, s amikor a nyul
meghallotta a kutya lihegését, kiugrott a legeldre.

Ebben a pillanatban elrepiilt a bot, s elcsapta az életunt fiilest, mint a kugligoly6 a babat.
De ekkor mar rajta volt Bogancs is, és kirazta beldle az élet maradék parazsat. Aztan leiilt
melléje, szajat nyalogatva, fijtatd horpasszal, €s ranézett ember baratjara.

— Megfogtam! Lattad?

— Ez volt a dobas, mi? — vigyorgott Jancsi, és egyaltalan nem volt fontos, hogy mas
malomban 6roltek. A fontos a nyul volt, amely révid uton eltlint a zsdkban, és észre se vették,
hogy kozben kireggeledett. A patak felett kékes para lengett, az erddben egy matyasszajkod
szidott valamit — talan egy megkésett rokat —, valahol nagyon messze vonat dohogott, és a ho
fehérsége felett puha szinek sziilettek: a foldiszeder lilaszoldje, a fak kérgének mohdas barnaja
s a patak koveinek fagyos sziirkéje.

— Ideje, hogy hazatisztuljunk — véleményezte Jancsi —, &mbar ha faradt lennél, varhatunk
is.

Bogancs még lihegett, amivel vilagosan azt mondta:

— Fujtatok még egy kicsit. ..

Jancsi ezt tOkéletesen megértette, ezért cigarettara gyujtott, és késobb mosolyogva
pOccentette le a hamut a hora.

— Hej, mekkorat eszilink, Bogancs...

A kutya ezt nagyon helyeselte suta farkaval, mert az “esziink” szé minden alkalommal
hatalmas érzelmeket €bresztett a gyomraban, s ennek eredményeképpen dsszefutott szajaban a
nyal. Mivel azonban a hely evésre alkalmatlan volt, Bogancs azonnal tutra késziilddott, hogy
az evohelyet — az otthont mihamarabb elérjék.

*

Jancsi sietve tette a zsakot a jaszol ala, aztan odarugta a szalmat, de ez felesleges Ovatossag
volt, mert messze a kdrnyéken nem jart senki. Aztan bement a konyhéba.

— Na? — nézett ra a szamado.

— Kettd. Egy sz6ros meg egy tollas.

Az oreg elmosolyodott.



— Okosan! A madarat hozd be Mariskanak, a masikat lasd el odakint. A belsdséget add a
kutydknak, a tobbibdl meg porkolt legyen, erds paprikaval. Okosan csinaltad, azt meg kell
mondani.

A szamadd ennél nagyobb dicséretet sose mondott, és Jancsi eldretolta labat az
elismeréstol.

— De ez a Bogancs aranyat €r.

Az oreg Galamb csak legyintett.

— Aligha hamar ki nem fogyunk beldle... — S azzal mar el is fordult, mint aki végzett az
iiggyel, és nincs tobb mondanivaldja. Jancsi pedig kifordult, és nemsokara hallatszott a kés
sivitd koszoriilése.

Az akol lassan megvilagosodott, s a bojtdr hamarosan lerantotta a fiiles kabatjat, aztan
igazsagosan kirakott két porciot az izgatott kutydknak. Kicsit a kicsinek, nagyot a nagynak.

Ifjabb Bogancs azonnal a nagyobb porcidt vette munkaba, de az anyja mérges morgassal
figyelmeztette, hogy ez szemtelenség, és rovidesen verés kovetkezik.

A kis Bogancs erre meggondolta magat, odakullogott a kisebb halom mellé, de ahelyett,
hogy evett volna, sovéaran figyelte anyja kapkodo, ¢hes falasat. Hatha mégis oda lehetne
menni?...

Ez a kérdés azonban rovidesen feleslegessé valt, mert az oreg kutya gyorsan behanyva a
maga adagjat, félretolta gyermekét, és megette a masik részt is. A kiskutya alig kapott fel
valamit az eddig ismeretlen finomsagbdl, s most elkeseredetten nyalogatta a régi tepsit,
amelyben az 6 része volt.

Jancsi mosolyogva figyelte az eseményeket, aztan megsimogatta a kiskutyat.

— Ez is az iskoldhoz tartozik. Enni gyorsan kell, amikor csak lehet, s amennyit csak lehet.
De prébald meg, hatha engedne anyad szopni.

A kiskutya nem értette’ meg ugyan ezt a sz6ot, de megértette az oreg, és ugy fekiidt végig a
szalman, hogy azt mar a fia is megértette.

— Na latod — intett arrafelé a legény —, j6 anyad van neked, bar lenne beléle még fél tucat...
— Azzal fogta a nyulat, és bevitte a konyhdaba.

S ahogy odakint mult a tél hoval, koddel, idénként visszavagd keménységgel, tigy folyt az
oktatas az akolban a kis pumi iskolajaban. Es ez az iskola maga volt az élet, amelyet az 6reg
kutya viselkedésével irt el6. Az oreg Bogancs nem magyarazott, hanem mutatta a leckét,
mutatta a megoldast, és ¢éles csaholdsaban vildgosan benne volt a tennivalo. A kiskutya pedig
nem felejtett el semmit, kiilondsen azokat a hibdkat nem, amelyekért kikapott.

Mire a tél megrokkant, és kodokkel kenddzte tehetetlenségét, mar mindent tudott, amit az
akolban tudni kellett, és ugy viselkedett az ¢élo és ¢lettelen valosdgokkal szemben, ahogy
kellett.

A jaszol, a saroglyak, vodrok, cserények, deszkakeritések, kosarak, vékdk nem jelentettek
tobbet, mint hogy voltak, és at lehet-e koztiikk bjni, vagy at kell ugrani. Ezek az ugrasok
eleinte sehogy se mentek, de hamarosan lekopott az anyatejtdl szerzett pocak, a heverés
felesleges kovérsége, €s a magassag vagy tavolsag mérlegelése csak egy pillanatig tartott. Az
izmok ¢és csontok megfeleld rugalmassagra maguktdl fesziiltek meg, s a kiskutya pontosan a
kelld tavolsagra repiilt. Erre a tudomanyra sziikség volt nemcsak a terelésnél €s a juhok egyiitt
tartasanal, de néha a jatéknal is, amelyet anyja egyre ritkdbban engedélyezett. Igen, az dreg
Bogancs rohamosan oregedett, €s szinte ugy latszott, mintha a kdlyok novekvd izomzatat
anyjarol szedte volna le.

De a kiskutya nemcsak a targyakkal ismerkedett meg, amelyek alig jelentettek valamit,
hanem az ¢él6kkel is, akik szintén az akolban laktak, s akiket dntudatlanul osztalyoznia kellett,
mert ¢életiik imitt-amott taldlkozott. Az akolban verebek is laktak, akik megprobaltak a



kutyaktol ennivaldt lopni. Ez az ennivald nem volt sok, de a két kutya acsarkodva rohanta
meg a verebeket, akik fellendiiltek a gerendédkra, és megmondték a véleményiiket.

— Piszkoskormiiek! Véresszajuak! Hiszen mar otthagytatok azt a kis ennivalét!... — Es
amint lehetett, Ujra lecsaptak a maradékra.

Azutan ott volt Csampas, akinek mostandban nem volt semmi dolga, s csak a fejét logatta,
mintha titokzatos emlékeken ragddna.

A kis Bogancs természetesen kikezdett Csampassal is, valami jatékot inditvanyozva, mire
a szamar sz¢&p nyugodtan megfordult, és felrugta a kiskutyat.

— Ujujuat — hemperedett fel Bogancs —, megallj, te nagyfiili! — Es sirankozva ment
anyjahoz, de az oreg kutya meg se mozdult. Suta farkaval a szalmat veregette.

— Ha meg akarod harapni, el61r6l menj neki. De jobb, ha nem kezdel ki vele.

A tehén nem sokat szamitott, mert csupa békességes kérddzés volt az egész allat, ambar ha
Mariska megjelent a reggeli fejesre, Bogancs azonnal ott termett, és minden mozdulataval egy
kis tejet kunyeralt.

De nem szamitottak a tyukok se (egy kakas vezérlete alatt), mert éppen ugy meg lehetett
Oket hajkuraszni, mint a birkékat. S6t késobb ez jatékszerli vadaszatta fajult, amig az oreg
Galamb egy reggel azt nem mondta Jancsinak:

— A kiskutya rékapott a tyukokra, jo lesz, ha helyreigazitod. Most csak jatszik, de tavasszal
hozzanyul a csibékhez.

Es aznap délutan Jancsi egy hajlos somvesszével jelent meg az akolban, mert meghallotta,
hogy a tytkok megint nagy riadalomban vannak. Ez alkalombo6l Bogancsnak — végre! —
sikeriilt egy tyukot meg is fogni és rahasalni.

— Ide nézz — villogott szeme Jancsi felé —, megfogtam! Most aztdn megkopasztom!

Jancsi szeliden megfogta Bogancs nyakat, és felemelte a levegdbe.

— Rrrm — morgott a kiskutya —, még akarom kopasztani, leszedni rola...

— Nem szabad! — orditott nagyot a bojtar, és ugyanakkor lecsapott a vesszd, mint a kés. —
Nem szabad! — suhant meg ujra a vessz0, és a kiskutya gy érezte, hogy kettévagtak. El6szor
ivoltott, ahogy a szdjan kifért, aztdn mar csak tekergett kinjaban.

— Nem szabad! — mondta Ujra Jancsi, és a kiskutya orrat belenyomta a kitépett tollak kozé,
de ugyanakkor Gjra megszisszent a palca, amire a kis kolyok mar csak a labait huzta fel, mint
a béka, ha viszi a gém, és f4jdalmasan nytiszitett.

Az 6reg Bogancs mar az elsO vonitasra ott termett a tett helyén, de mivel latta, hogy fia
rosszat tett, csak leiilt, farkat csovalta, késébb pedig izgatottan koriiljarta a szereploket,
mintha azt mondta volna:

— Csak ne nagyon... ne nagyon, hiszen tudatlan még...

— A tyukokat bantani nem szabad! — orditott Jancsi utolsdt Bogancs fiilébe, végigvagott
még egyszer rajta, aztdn anyja elé dobta. — Jo lesz, ha megmagyaréazod te is neki!

Bogancs szinte hason cstuszott a régi oduba, €s sirankozva nyalogatta a palca nyomait.
Amikor anyja is bebtjt melléje, hangosan felsirt:

F4j, jaj, de f 4j... Erre az 6reg kutya is végignyalta hat.

— Most legalabb megtanultad ezt is. Vagy lattad, hogy én hozzanyultam ahhoz, ami az
emberé?

Nem, ezt a kdlyok soha nem latta, és a leckét alaposan megtanulta.

Az akol ezekben az idékben egyre melegebb lett, és mind siiribben volt nyitva a kapu,
hogy kiszalljon a para. Az akolkapubol messze lehetett latni, és a kiskutyat néha vagyakozas
fogta el, elmenni a tavoli domboldalakra, ahol egyre kopott a ho, és a tél csak az északi
partoldalak szakadasaiban tudta keményen tartani hideg dardctakarojat.

Ambar ott se sokaig, és amikor az erdd alatt kinyitotta messze nézé sarga viragjat a som:
egyszerre meglazult az erdei vadakon a téli szor, a tytikok a pajta poraban vedlettek ki avult



tolltikat, a tehén néha az ajtéra nézett, és olyant bodiilt, hogy a pokhald lengeni kezdett a
sarokban.

— Ki mehetsz nemsokara — mondta Mariska —, de most még hova mennél? Birkanak sincs
még ennivald, nemhogy neked!

A nap egyre melegebb kozelségre szallt le, amitdl megjott a verebek hangja, és a vén
¢épiilet hata viszketni kezdett, mert zdldet nytjtdzott rajta a moha, és korhadt nadat 6rolt
gyokerei kozott.

A falka most mar a patakra jart le inni, és a kiskutya boldogan gyakorlatozott anyja mellett,
pontosan utanozva annak terelési mozdulatait.

— Bogéncs — intett az 6reg juhdsz —, forditsd!

Es Bogancs félkort vagott a nyaj elétt, megesipve egy-egy okvetetlenkedé juhot, mogotte a
repkedd kolyokhangon fontoskod¢ fia, aki mar magatol is megforditotta volna a falkat.

De a pataknal egyeldre tovabb nem mentek, mert a beivodott hoié erdsen ataztatta a
legeldt, és a majd ezerdtszaz kemény kis 1ab kartékonyan felvagta volna a foldet, beletaposva
a zsendiilo fliveket. Ez a reggeli s az esti itatds inkabb egészségiigyi mozgas volt, hogy a falka
télen elpuhult izmai megerdsddjenek, s az anyak kdnnyebben sziiljenek. Ezenkiviil a pataknal
sz¢lesre teriilhetett a nydj, volt hely elég, mig az akol egyetlen valyujanal — akarmilyen hossza
volt — az anydk konnyen megnyomodhattak a torlodéasban.

Ezek a reggeli és esti megmozdulasok a kiskutyanak csodalatos gyonyoriiséget jelentettek,
¢s bar a vén birkak ugy tettek, mintha észre sem vették volna a rohano kis szércsomot,
Bogéancs valosagos altisztjeloltként viselkedett, bar nem valdszinli, hogy anyja errdl
felvilagositotta volna.

A kiskutyanak mindennap megtjuld szépség volt az egész élet, ha nem is tudta, hogy mi
az. S a kiilso vilag egyre tarult, szinesedett, 0j illatokkal és hangokkal telt meg, mintha valami
régi dlom ismeretlen ismerdsségébdl jott volna eld.

Ehhez azonban hozzatartozott az is, hogy Bogéncs erdsen nétt. Kis szive batran verte szét a
vért testében, s az izmok pontosan azza fejlddtek, amire a kutyanak sziiksége volt: szaraz,
eszes mozgatojava a testnek, amelyben nem volt egy tizedgramm felesleges haj.

Mindezek utan érthetd, hogy ifju baratunk mar az akolkapu racsanal leste oreg gazddjat,
tavol tartva a tiileked6 birkdkat a kijaratt6l. Ha a birkédk kdzelebb mentek, Bogéancs ugatott:

— Nyif-nyafnyif-nyaf... vissza, vissza, majd kieresztlek benneteket, de nem most! Nyif-
nyif!

— Bee... — méltatlankodtak az dreg birkdk — beee, mar ez a taknyos is parancsolni akar!

— Baa... — Iépett kozbe a vezériirii, aki elfeledte, hogy a kis Bogancsért egyszer mar
kikapott — baaa... — Es oklelésre szegte fejét, aminek meglepd kovetkezménye lett: a kis
szOrcsomd egyszeriien belecsimpaszkodott az orraba. — Jaj! — mondta volna a kolompos
vezér, ha ez szokasa lenne. — Jajjaj!... — De az ijedelemtdl nem szo6lt semmit, hanem
kétségbeesve farolt a mogotte tolongd sokasagba, amig csak Bogéancs el nem eresztette az
érzékeny testrészt.

A kiskutya valdsaggal tombolt ettdl a szemtelenségtdl, és rendkiviil éles hangon oktatta ki
a megrémiilt tarsasdgot, hogy amelyik még egyszer megkdzeliti a kaput, azt széttépi. ..

A birkak elhitték ezt, a konyhaban pedig a szamado ranézett Jancsira.

— Hallod?

Jancsi mosolygott.

— Nem engedi iikét az ajtdbhoz. Mér koran ott leselkedik, hogy mikor megyiink. Majd nézze
meg, Maté batyam.

Es Bogancs szinte toporzékolt a boldogsagtol, amikor az 6reg juhasz nagy csizmai
odaértek az ajto elé.

— Hat te mar tudsz rajuk vigyazni? — nézett le az oreg.



Ez a hang most melegen, dicséréen szallt ald, mint a boldogsag barsonya, és majd
szétvetette a kiskutya odaado, hiiséges szivét.

— Mit tegyek, mit tegyek? — nyiiszitette. — Hogy maéskor is igy szolj hozzam... — Es
reszketve kapaszkodott fel a saroglyéra, amelyet at is ugorhatott volna. — Legalébb a kezed
elérhetném!...

S az oreg juhasz most — kivételesen — megsimogatta a kis fejet, amelybdl tigy sugérzott ra a
két kis fekete szem, hogy a legszebb gyémant csak homalyos iivegcserép hozza képest.

— Nézd — intett a szdmado6 a juhok felé, akik azt hitték, most mar kimehetnek — nézd,
kiskutydm, mar megint tiilekednek. ..

Es amit erre rendezett Bogancs, az mar tobb volt, mint amit ekkora kutyatol varni lehetett.
El6szor is egy pillanat alatt végigesipkedte az Osszes eldretolt fejet, aztan pedig felugrott a
vezériirii hatara, és fililénél fogva forditotta a helyes iranyba. A vezér ész nélkiil nyargalt
vissza az akolba, hatan a tombolo kis lovassal, az oreg szamadonak elhomalyosult a szeme a
gyonyoriiségtol.

“Ilyen kutya nem lesz még egy a megyében!” — gondolta, és belépett az akolba.

— Ide gyere!

A kiskutya szinte abban a pillanatban ott fekiidt a nagy csizmak el6étt. Vonaglott az
odaadéas gyonyoriiségétol, de éber szimatjat nem keriilte el a nagy csizmék avas faggytszaga
— ¢és OsszekOtve a sziv odaaddsat a gyomor hatarozott figyelmeztetésével: gondosan
végignyalta a csizmékat.

fgy volt!

Es ekkor érkezett meg az oreg Bogéancs, aki valami fiiveket keresett a patakparton,
amelyekkel tavasszal szokta magat — nem tudni, mi ellen — gydgykezelni. Nem lehet azt
mondani, hogy a kutydk altalaban ennék a fiivet, de néha latni lehet, hogy kényelmetleniil,
fejiiket oldalt forditva, bizonyos fiiveket ragnak, s ennek bizonyara van valami oka. Az oreg
kutya ez alkalommal se nyilatkozott, hogy miféle fiiveket keresett, hanem kissé irigyen ¢és
kissé oktatdéan ramordult fidra, hogy jo lesz az emberrel nem komézni.

A szdmado azonban leintette:

— Hagyd, oreg, biiszke lehetsz a fiadra...

Arrol persze nem lehet beszélni, mintha Bogancs tudta volna: mi a biiszkeség, de a hangok
puha hulldmzasat s az emberbdl kisugarzé meleg dicséretet megértette.

“Akkor sziiret! Az o6regnek tetszik a gyerek” — gondolta volna, ha ember lett volna, de igy
csak a szalmat verte suta farkaval az 6reg Bogancs, jelezve, hogy ezek utan neki sem lehet
semmi kifogasa a csizmanyalogatés ellen.

Az igazi tavasz azonban csak joval késobb érkezett meg, észrevétleniil, valamelyik
¢jszakan. A hazavanszorgd tél még né¢ha végigrepiilt a tajon, de a nap eldl mar elbujt, mert a
meleg sugarzas reggel azonnal elseperte a fagyzugokban elrejtett dérdolmanyt. A fold mély
fagya lassan csirdzott a felszinre, de végiil is elfogyott, mert megzendiilt a bugd déli sz¢l, s a
szantasok hantjai szétestek, mert nem kototte mar 9ssze porszemeiket semmi.

Az utak mar kopogosra szaradtak, a som elviragzott, az erddé barnasadgara zoldes lehelet
teriilt, és a fak — sajat naptaruk szerint — sorjaban virdgba borultak, és levelezni kezdtek, mert
ezt mar a cserebogarak is kovetelték.

Az akol tele lett a kisbaranyok panaszos bégetésével, mert most mar potyogtak, mint dsszel
a makk. Reggelenként ott szedték oket 0ssze az almon, izgatottan topog6 anyjuk mellett, és
kiilon ketrecekbe keriiltek, amig megerdsddnek.

Az oreg Galamb most mar mindig mellettiik volt, dajkalta 6ket, rakosgatta dket, ha éppen
az anyanak nem volt teje, de megesett, hogy a legeldn sziiletett meg egy-egy kis bégetd



birkajeldlt. Ilyenkor Jancsi betakargatta Oket, s este a karjan szallitotta haza a kicsinyeket,
kovetve a bégetd anyatol.

Igen, a legel6rol!

Mert mindennek elérkezik egyszer az ideje, és Bogéancs el6tt is kitarult egyszer az a
hatartalan vilag, ami maga volt a végtelennek tetszo ¢€let.

Ekkor az oreg szamad¢ is kiment veliik, s a kiskutya sem a nagy csizmak mellett, sem a
bokrok kozott, sem egy-egy kellemes szagu iirgelyukat fiirkészve nem tudott betelni az
ismerdsnek tetszd, mégis csodalatos ujdonsagokkal.

Ez alkalommal mar veliik volt Csampas is, hatin subaval, élelemmel, tarisznyaval,
csobolydval. Kivételesen a szamar is jol érezte magat, bar nem mutatta, pedig délre mar
akkora hasa volt, mint egy hordé.

— Csampas! — kialtott Jancsi déltajban, mire a szamar felnézett az égre, mintha a selymesen
szallo kis felh6krdl éppen fiatalsdga jutott volna eszébe. — Hogy komédiazik, a biidos! —
mondta Jancsi, de a kis Bogancs abban a pillanatban ugrott is, mert jol tudta, hogy a “szamar”
¢s a “Csampas” szavak erre a konok, nagy fiilii egyénre vonatkoznak. Azt pedig, hogy valaki
a falka koriil ne engedelmeskedjék azoknak, akik parancsolnak, gyalazatos dolognak tartotta.

— Fel fogja rigni — nézett Jancsi az elrohand kiskutya utan.

— Nem baj, legaldbb ezt is kitanulja, &mbar lehet, hogy nem rugja fel — vélte az Greg
Galamb, aztan magahoz intette az 6reg Bogancsot.

— Itt maradsz! Lassuk, mit kezd a fiad Csampassal.

Mert Csampas azzal kezdte, hogy fejjel a tliskés bokornak fordult, és fiileit lekonyitva
hétranézett.

— Még nem ismered a patdmat?

— Nyif-nyaff — acsarkodoit a kiskutya, a veszélyes labaktol kelld tavolsagban —, nem
hallod, te sarga fogu dog, hogy parancsoltak?

De akarhogy Orjongott, €és akarhogy akarta megkozeliteni Csampast, a labak mindig feléje
fordultak, és Bogéncs teljesen elkeseredett.

Ekkor — mintha megérintette volna a megoldas lehetdsége — visszarohant a juhdszokhoz, és
toporzékolva ugatott rajuk, elpanaszolva Csampas aljassagat.

— Hat segitsetek... segitsetek! — ugatta, mire az 6reg kutya fel akart kelni.

— Majd én megtanitom.

— Itt maradsz! — mordult rd az 6reg juhész.

Csend lett egy pillanatra, és a kiskutya megérezte, hogy a szamarat egyediil kell elintéznie.

— Eredj csak, mi nem segithetiink — intett Jancsi, mire Bogancs dithsen megperdiilt, és
hang nélkiil vagtatott vissza a bokorhoz. Ott lelassult, és valami fenyegetd kurrogassal, kelld
tavolsagban koriiljarta a bokrot a szamarral egyfitt.

Csampas idegesen mozgatta fiilét, mintha dong6 akart volna beleszallni, és hatranézett, de
a kiskutya mar nem volt lathatd, mert felrémlett anyja oktatasa: “...el6lrél menj neki.

Bogéancs mar masodszor keriilte meg a csatateret, s amikor a szamar hata mogott volt,
Csampas is hatranézett, de farkat nyugtalanul tekergette.

Es a harmadik koérnél megvaltozott minden. A kiskutya besurrant a bokor ala, és a szamar
egyszer csak azt hitte, pardzsba dugta az orrat, vagy oOriasi sz0rds szarvasbogar mart az orraba.
[jedtében majdnem fenékre {ilt, aztan — hatan az ide-oda kalimpal6 rakoméannyal és mogotte a
keményen csahold kiskutyaval — ész nélkiil vagtatott a juhaszokhoz.

— Lattad ezt? — nézett az 6reg juhdsz Jancsira. — Kiraly lesz a pumik kozott, de ennek nem
kell tanacsado. Gyere ide, kiskutya!

Bogéncs azonnal abbahagyta a megfélemlitett Csampds abajgatdsat, aki idegesen izgett-
mozgott, és konyordgve nézett a két emberre.

— Hat ti ezt hagyjatok?

— Ide mellém, Bogancs!



De erre mar odament egészen kozel az 6reg Bogancs is.

— A fiam! Ugye, mégiscsak az én fiam...

S az oreg Galamb megsimogatta mind a két kutyat, aztdn kenyeret adott nekik kis
szalonnaval.

— Véged van, Csampas — kajankodott Jancsi —, most mar jobb is, ha észbe veszed, hogy a
kutya, az kutya, de a szamar, az csak szamar.

Ezzel a kis Bogancs le is vizsgazott, és teljes jogl, valdsagos altiszti terelokutyava Iépett
eld, akarmilyen fiatal volt.

Mindez azonban mar régen volt, hiszen az €let €s az események olyan gyorsan repiilnek az
idének nevezett semmiben, ami maga a végtelenség. Egy honap telt el azdta. Az anydk
megellettek mar mind, és a nyirds is megvolt, ami utan ugy néztek ki, mintha
megkopasztottdk volna 6ket. Eddig nagyon is meleg volt a bunda, most meg mintha
mezteleniil kellett volna jarniuk a felragyogo tavaszi vilagban.

Mert most mar igazan tavasz volt!

A fii megnétt, a fak elvirdgoztak, a vizek felmelegedtek, a békak zenekara széles korussa
novekedett, az erddben megzendiilt a madérdal, és zsongdan orgondit a sz¢él, mert a fak levelei
tavasszal susogtak tele a vilagot.

De megszolalt maga a rét is, mert a bogarnép kibujt a foldbdl, fabol, rezegtette szarnyat,
pengette citerdjat, huzta hegedijét, alig hallhatéan, de szazmillio kis hang allt 6ssze, mint a
szépen szOtt szOnyeg, ¢s ugy lengett a fiivek felett, mint valami lathatatlan fatyol.

A télen dermedt levegds is ég tele lett mozgassal, mert egyenként vagy csaladonként
megérkeztek a vandormadarak, azonnal szerelmesek lettek, és azonnal fészket raktak, ha
ugyan nem koltoztek a tavalyiba, amely csak egy kis tatarozdsra szorult. Jottek a
vadgalambok, a seregélyek, a rigok, kenderikék, pacsirtak, csizek, vércsék, olyvek,
csicsOrkék... jotték-jotték... ambar kevésnél lehetett megtudni, mikor érkeztek, mert egyszer
csak — itt voltak. A nap kozel szallt, meleget ¢és fényt sugarzott a foldre, és parancsolt:
szaporodjatok!

Es ebben nem is volt hiba, mert olyan lakodalom kezd6dott, mintha maga az Gsnész
viharzott volna végig az erdk és mezdk minden lakojan.

Mivel pedig lakodalom nincs muzsika nélkiil, felzendiilt a dal, s olyan visszhangos
csicsergéssel, tilinkozassal, flittyogetéssel, fuvolazassal labdaztak az oreg fak és a még
oregebb hegyoldalak, hogy amikor az 6reg roka hajnalban hazafelé ballagott, egy vigyazatlan
tyukkal a szijaban, tobb izben megrazta a fejét, mintha a bddultsdg és vak szerelem
csattogasat akarta volna kirazni fiilébdl.

— Hat ezek tisztara megbolondultak?

Aztan Ujra szaladni kezdett, mert kivildgos virradat volt mar, és a bolhdval bélelt barlang
halgjaban 6t, igazan csodalatos csemete varja, amilyen nem volt és nem is lesz tobb a vilagon.
Es ebben az 6reg rokanak és minden sziildnek igaza van, mert minden élet csodalatos, és
minden élet egyediili. Azt azonban mar elfeledte az 6reg, hogy valamikor 6t is elkapta a tiiz,
¢s — bar fagyos szelek sziszegtek még a levéltelen 4gakon — 6 is vakogva kialtott fel a holdnak
¢és a csillagoknak valami egyediilallé kolteményt, amire viszont egy erdei fiilesbagoly azt
mondta, hogy kontarmunka.

— Hanem ide hallgass!... — dicsekedett a bagoly.

Es olyan borzalmas szorcsogd, visitd, nyekergé “éneklésbe” kezdett, hogy még az agak is
megborzongtak.

— Na, mit sz6lsz hozza?

De nem vélaszolt senki. A roka kifutott a vilagbdl... mindenesetre j6 messze elment, mert
minden szal szdre kiilon is égnek allt a bagoly szerelmi énekétol.



Hat ilyen a szerelem. Vak, és, j6 hogy vak, mert vaksag nélkiil nem lenne szerelem, nem
lenne vagy, nem lenne semmi, csak zsugori enni vagyas, amibdl nem lesznek utdédok, hogy
ujra megfiirddjenek a nasz borzongato, érthetetlen szépségében.

Ekkor mar kijohettek az idei kisbaranyok is, tétovan sodrodva a tdmegben, elvesztve és
megtalalva anyjukat, kétségbeesetten bégetve, tiilekedve és 16kdosddve. Annyira azonban
sohase vesztették el fejiiket, hogy alkalmas pillanatban tejet ne lopjanak egy-egy ismeretlen
cuclibol is, viszont az is igaz, hogy a cuclitulajdonos birkaasszonysag azonnal észrevette,
hogy idegen szdj lopja a tejet, és ugy felrugta a torekvd idegen csemetét, hogy csak ugy
nyekkent.

— No, nézd csak a szégyentelent! — jelezte a rigas, €¢s gomolygott tovabb a ny4j, mintha mi
se tortént volna, de hat nem is tortént.

Ez a szoros gomolygas csak addig tartott, amig el nem érték a legeldt, amig az Ut és
fegyelem korlatai Osszetartottdk Oket. Amint azonban eléjiik fekiidt a tavasz és az élelem
parttalan, széles vilaga, szétteriilt a ny4j, mint a kannardzsa ezer vizcseppje, és minden anya
maga mellé vehette kétségteleniil legcsodalatosabb csemetéjét. Elhallgatott a valtozatosnak
alig mondhato bégetés, harsogni kezdett a fii a fogak kozott, s a békesség tejszagh susogasa
ugy jart veliik, mint a novekvés tavaszi gloridja.

Ez megint 1) munkakort jelentett a kis Bogancs szamara, ¢és 0j tantargy is adodott, amibol
vizsgéznia kellett.

Ez az Uj tantargy a kisbaranyokkal vald bandsmod abécéje volt. Eléado: Ember Janos
tanitd, Galamb Maté iskoldjaban. Mindezt Bogancs nem tudhatta, azért rendkiviil meg volt
lepve, amikor — egy elkddorgott barany erélyes fiilonfogéasa utan — Jancsi maga elé rendelte.

Jancsi egy bardnykat tartott O0lében, amelynek flile Bogéancs tlthegyes fogainak véres
lenyomatat Orizte.

— Latod ezt, Bogancs? — kérdezte Jancsi erélyesen, és a kiskutyat nyakon fogva, orrat a
véres fiilhéz nyomta, de ugyanakkor tigy megszoritotta a nyakat, hogy Bogancs rengeteg
csillagot kezdett latni fényes nappal, ami legaldbbis furcsa. Bogancs semmi vonzalmat nem
érzett a csillagészat irant, ezért sirankozni kezdett:

— Mi az mar megint... mi az mar megint?...

— Nem szabad! — orditott Jancsi Bogéncs fiilébe, orra eldtt a bégetd barany fiilét tartva.

— Jujujjuj — tivoltstt a kis eb —, soha tobbet, soha tobbet!... — Es reszketve varta a palca
borrepesztd suhogasat, ami ez esetben elmaradt, de helyette a bojtar gy orron pockolte, hogy
Bogéncsnak elallt a 1¢legzete. Aztan elengedte a kiskutya nyakat, aki természetesen azonnal el
akart rohanni, de Jancsi hangja igy csattant, mint az ostor:

— Itt maradsz!

S a kiskutya hasra vagodott, mintha elkaszaltak volna. Gyere ide! Mégis lesz palca? —
nyliszitett keservesen. De Jancsi megsimogatta.

— Szoval: kisbaranyt bantani nem szabad — amugy jo kutya vagy. Most mar elmehetsz.

Es Bogancs elkullogott, de egy Gjabb “nem szabad”-dal terhesen. Ismerve azonban a tanul6
jellemet és ¢les felfogasat meg lehetiink gy6zddve, hogy ifji baratunk ebbdl a targybol is
kitinden fog vizsgazni.

gy szélesedett és nétt a tavasz vilagaban a tudomany, igy néttek a baranyok, a fii, a
bokrok, még Jancsi is, csak az Oreg szdmadd és a még Oregebb Bogancs nem. Az Oreg
Bogancs tizenhat éves volt, ami kilencvenéves embernek felel meg; novekedésrdl tehat szo
sem lehetett. De mar sokat aludt, és sokat tin6dott. Mozgasan alig lehetett valami lasstidast
észrevenni, de amit lehetett, mar fidra hagyott, 6 pedig leiilt valahol az arnyékban, és nézte a
nylizsgd, virdgos messzeséget, igy nézte esténként a holdat, néha panaszosan felvonitott a
félelmetes ¢ji vandorra, aztan bement az akolba, és moccanas nélkiil aludt reggelig.

Fidval mar alig tor6dott, és ha a kis Bogancs széles jokedvében koriiltancolta, ami annyit
jelentett, hogy: “Jatsszunk egy kicsit” — csak elforditotta a fejét.



— Faradt vagyok, nem latod?

Kis Bogancs ezt nem értette meg, és tovabb unszolta anyjat, rdhempergdzve, mire az oreg
kutya alaposan megmarta.

Kis Bogancs jajgatott, és Jancsihoz ment panaszra, a megharapott labat magasan tartva, de
a bojtar mogorvan elutasitotta:

— Ugy kell! Mért nem hagyod anyadat? Majd ha te annyi idés leszel, neked se lesz
ugraldkedved.

Szakadoztak a szalak a fit és az anya kozott.

Délben azért odaallt 6 is a juhaszok mogé, de az odavetett kenyérhajat fia kapkodta fel, a
novekvd fiatalsdg kiméletlenségével, mert az Oreg mar nem szaladt utdna. Ilyenkor
elforditotta fejét.

— Nem baj... ez igy van... — Es ranézett az oreg juhéaszra, aztan elballagott valamelyik
bokor mellé. Fejét két labara tette, és nézte a falkat, az ugrandozd baranyokat, hallgatta fia
¢les vakkantasait, és szemében rettenetes messzeség volt, amelyet latott, s amely most
visszanézett ra.

Es egy napon — olyan nap volt, mint a tobbi — a kiskutya is szokatlanul csendes volt. Nem
unszolta anyjat jatékra, bar tobbszor odaszaladt hozza, csak leiilt és nézte. Az oreg kutya
szemében apro kis langok repkedtek, €s felette sohajtozd borzongés reszketett, mint a para.

A kiskutya csak nézte.

Es felillt még egyszer az dreg Bogancs, labai tétovan megmozdultak, mintha menni akarna,
ingadozni kezdett, szajat elhuzta, mintha kialtani akarna az embernek, a falkdnak, a
mezoknek, aztan lefekiidt, sohajtott egyet, €s ellobbant, mint a csonkig égett gyertya.

A kis Bogancs ekkor reszketni kezdett. Gerincén félelmetes borzongas futott végig,
torkaban vonaglani kezdett valami, feltartotta kis fejét, és sir6 gyerekkutya hangon vonitani
kezdett onmaganak és mindenkinek, akit illet, hogy gyasz van a legeldk tdjan s az 6 szivében.

Az 6reg juhdsz odanézett hosszan, rebbenés nélkiil, de szemében fellobbant valami puha
fény, aztan elhamvadt. Somfa botjaval szeliden iitdgetni kezdett egy vakondturast, s az éveket
szamlalta, amiota Bogancs vele jart.

— Nagyon huzta mar magat — mondta Jancsi szokatlanul csendesen — meg zihalt is
mostanaban. Haza vissziik?

— Minek vinnénk? Eredj asoért; jo helye lesz ott a bokor alatt. Eppen ott.

A bojtar sietve ellépett, a kiskutya pedig odaszaladt az Oreg juhdszhoz, és reszketve
odabujt a nagy csizmak kozé.

— Bizony ez igy van, Bogancs, de azért te ne félj. Jancsi majd eltemeti. Tisztességgel
eltemeti, elhiheted.

El is temette. Fiivet tépett aldja, vadkortedgat tort foléje, pendiilt néha az 4sé, valahol
bugott a galamb, az oreg iirii kolompja is meg-megkondult Utravalonak. Zsongott a rét, s a
tétova sz¢l néman osont cl a bokor mellett.

— Tégy ra erds tliskét, nehogy valami mocskos roka kidssa.

Ezek utdin Bogancs egyediill maradt a falka mellett, egyediil a kenyérhéjra,
szalonnabdrkére, amit a juhdszok odavetettek, mert rendesebben enni csak este kapott.

— Fogj lirgét — tanacsolta Jancsi, amikor Bogancs éhesen €s szemérmetleniil nézte a kincses
tarisznyat —, de télem foghatsz nyulat is.

Bogancs ezen nagyon elgondolkodott. Természetesen ekkor mar jol tudta, hogy mi az iirge,
¢s mi a nyul. Ezeket a szavakat sokszor emlegette Jancsi, amikor anyja elkapott egy-egy lirgét
vagy valami tapasztalatlan siild6 nyulat.

A kiskutya életét ezekben az iddkben — szolgalaton kiviil — kizarélag a gyomra iranyitotta,
¢és a déli pihendk alatt ugyancsak a gyomra figyelmeztette az lirgefogas lehetdségeire. Az lirge



azonban szemes allat. A legkisebb gyantis mozdulatra fenékre il a lyuk szdjanal, fiittyent
egyet, s eltlinik a fold alatt. De angyén szemtelen, még vissza is kukucskal, miel6tt végképp
lesiklik valahova a pokolba, ahova kovetni nem lehet. Ilyenkor vigaszképpen bele lehet a
lyukba szagolni, s6t kaparni is lehet, de ebbdl nem lesz iirgehus, ami pedig kivalo pecsenye.

Maradt tehat a nyul. Bogancs csaholva iramodott a jelzett iranyba, ha Jancsi elkiéltotta
magat:

— Ott a nyul! — De ezek acélinu, 6reg nyulak voltak, amelyek folényes kozonnyel hagytak
Bogancsot faképnél, ambar nem is siettek... Nevetséges kis farkuk bobitdjat azonban
fitymalva billegették, és bucsut intve az elkeseredett Bogancsnak, értékes illatokat hagytak
maguk utan.

Bogancs ¢hesen és fogcesikorgatva nyargalt ezeken a csodalatos illatutakon szdzszor is
hidba, de egyszer csak egy siildd nyul pattant ki elétte a bokrok kozott. Akkor elkapta a
kétségbeesetten szabadkozo6 tapsifiilest, és csodalatosan beebédelt.

Ett6] kezdve oda se nézett az Oreg nyulakra, melyek a rovid fiivii legelén fitogtattak
futomiivészetiiket, hanem ha ledelelt a joszag, eltiint a bokrosban, késobb az erddben, és
vadészott, mit sem tudva arrdl, hogy a vadaszathoz bizonyos irasbeli engedélyek sziikségesek.

Jancsi valosaggal biiszke volt, ha a kiskutya — mert hiszen az volt még — maszatos pofaval
¢s fesziild hassal jelent meg az ebédsziinet utan, de az déreg Galamb a fejét csovalta, és féltette
Bogancsot.

— Jobb, ha nem engeded el, még valaki agyonliivi.

— Akkor meg616m — mondta Jancsi egyszeriien €s elszantan.

A szdmaddval azonban nem lehetett a bojtarnak egyszertien €s elszantan beszélni. Az dreg
hallgatott egy kicsit — Jancsinak kezdett a fiile pirosodni —, aztan csendes szoval ugy tisztaba
tette a bojtart, hogy az szivesen lett volna iirge, legaldbb egy fél orara.

— Aztan honnan az dngyod térde kaldcsabol veszek én még egy ilyen kutyat?

Nem, erre Jancsi mar csak azért sem tudott valaszolni, mivel nem volt dngya. Mert az mas,
hogy télen az elhullott vadbol egyet-egyet az d6reg Boganccsal megkerestettek, de egy kutyat,
egy ilyen kutyat, az 6reg Bogancs utolso kolykét elherdélni, az nem juhaszbecsiilet. Az oreg
jol tudta, hogy azt neki — de csak neki — ugyis megbocsatandk, mert szerették, sot tisztelték a
nagy allami gazdasagban, hiszen a birkardl tobbet tudott, mint az Gsszes agrondmusok
egylittvéve. Igaz — ugy feliilrdl —, megbecsiilték az oreget a régi vildgban is, de most éppen
ugy ult a gazdasag tanacskozdsaban, mint a gazdasadg vezetdje, €¢s nem allt az irodaban
kalappal a kezében az olyan gyakornok el6tt, akinek annyi fogalma sem volt a juhdszathoz,
mint az 6reg haromhetes, tarka kockas zsebkenddjének.

Mas vilag jott, amit az 6reg nem mindig értett, de helyeselt, mert békés oregséget latott
maga el6tt, s nem azt a — nagyon sokszor — sima koldusbotot, a rokkantsadg és elhasznaltsag
szorny kisérdjét.

Ugy érezte Galamb Maté: most tartozik valahova, most az 6vé lett az a hely, amelyet
megérdemelt, a birka, amely eddig is az 6vé volt, hiszen sose kivant tobbet, mint hogy ne
szoljanak a dolgéba.

— Mért nem csindltatja meg a fogat, Galamb bacsi? — kérdezte egyszer a gazdasag vezetdje.

— Nincs nekem arra pénzem — mosolygott —, aztdn oreg kutyanak is mar csak puliszka jar,
amit nem kell ragni.

— Ne bolondozzon, ingyen megcsinaljak.

Az Oreg sok igéretet hallott mar életében — ami 6nmagaban is jolesett —, de most valoban
megcsinaltattak a fogait, €s valéban ingyen. Ennek mar két éve. Akkor — par napig — az akol
homalyaban vagy a legeld maganyéaban sokszor a szajaba nyult az éreg, megfogdosta, ingatta
a miifogakat, de aztin megszokta 6ket. Ambar még ovatosan ragogatott veliik, mert hatha
eltornek, és még valaki szamon kéri.



De a végleges megnyugvast a pipa hozta meg. Az a pipa, amely akkor izlene legjobban,
amikor nem lehet ragydjtani. Valamelyik hosszira nyult tanidcskozason azt mondja az
igazgato:

— Galamb bécsi, nem dohanyzik? Dehonnem!

— Hat akkor mért nem gytjt ra?

Es az oreg juhasz rapipalt azon a magassagos helyen, azon a szent helyen, amelynek
valamikor még az eldszobajaban is suttogva besz€ltek, és a pipa ugy lapult a zsebben, mint az
esetleges tiszteletlenség eszkoze.

De aztan tobbet nem gyujtott ra. Elég volt a tudat, hogy ha akarnd, hat csak elévenné a
sajat gyartotta kostokzacskot, és elég volt a tudat, hogy ha most tiszteletet ad a helynek, azzal
a sajat tisztességét Orzi, akar a miifogait.

Es most ez a Jancsi gyerek, ez a kelekotya tind, nemcsak hogy ezt a tisztességet teszi
ostoban kockara, de még Bogancs ¢életét is, azét a Bogancsét, amelynek az anyja ott fekszik a
kokénybokor alatt, s amelynek dsei mar gyermekkoraban hajtottak a falkat, és szeretné, ha
utddai akkor is itt csaholndnak a legelén, amikor 6 mar nem lesz.

— Hat csak annyit mondok neked, hogy bujtart annyit kapok, amennyit akarok, de ilyen
kutyat nem. Ugy vigyazz a borodre! ...

Ez mar komoly fenyegetés volt, és Jancsi tiltotta is a tovabbi vadaszatokat, megkotvén
Bogéncsot az ebédsziinetekben, amirdl azonban a kiskutya nem tudhatta, mire j6. Eleinte
tiltakozott is ellene, de aztan belatta, hogy ez igy van, hat igy van, ambar nem volt vilagos
tilalom a vadaszat ellen, mint a tytk és a kisbarany esetében.

Az 6reg Galamb is megnyugodott, s6t késébb maga mondta, hogy a megkotés talan mar
nem is sziikséges. Es ha ezek utan nyul vetette ki magat vackabol, elég volt Jancsinak egy éles
“nem szabad”-ot kialtani, Bogancs megértette a tilalmazast, ami azonban csak arra az egy
nyulra vonatkozott, és még mindig nem volt vilagos, hogy éltaldban és soha nem szabad.

Es ez volt a baj, és az is, hogy nemcsak Bogancs nem tartotta sziikségesnek a vadaszjegyet,
de némely emberek se, akik pedig tudtak, hogy a nélkiil torvénytelen a vadaszat. Igaz, hogy az
0 vadaszatuk nem puskaval tortént, hanem csendben és alattomosan, olyan eszkozzel,
amelyrdl sose tudni, ki a gazddja, olcso, néma, mindig készen all a fogasra, és a neve: tor.

Nem, nem az a tér, amelyet meggondolatlan szerelmesek vernek egymas szivébe, vagy
éppen a sajatjukba, ami hatdrozottan ostoba cselekedet, mert nemcsak “egy kislany”, s6t igen
sok kislany van a vildgon; és az a tér sem, amelyet szakmabeli bérgyilkosok helyeztek el — a
mult szazadban — a kijel6lt egyén hatodik és hetedik bordédja kozé; ez a tér csak egyszerii
hurok, ¢és drotbol vagy 16sz6rbdl késziil. Hasznalni csak azért lehet, mert sok vad a
megszokott Uton jar, a sajat csapajat hasznalja, és mivel nem a levegében jar, ez a csapa
idovel jol meglathato.

A vadaszjegyet nélkiil6z6 vaddsz mindenesetre meglatja, és ide rakja le a hurkokat,
amelyek kis covekhez vagy aghoz vannak kotve, €s az erdei gaz kozt nem lathatok. A hurok
érzékeny ¢és sikos. Baktat a nyul a megszokott uton, és atbujik a sok szederinda, fii, gizgaz
kozott, amelyek szétnyilnak, s utdna Osszehajlanak. A dréthurkon is atdugja fejét, s amint
menne tovabb, a hurok siman megfogja a nyakat. A gyanutlan tapsi ezt nem szereti, azért rant
egyet rajta, de a drot nem szakad el.

— Kegyelem! — makogna az artatlan nyul, ha még makogni tudna, de nem tud, és nincs is
kegyelem. A haldlos félelem par perces menekiilési vergddése kovetkezik most, s a nyul
megfojtja onmagat, mert minden ugrasaval szorosabbra hizza a hurkot: végiil elfogy a levegd,
¢s vége mindennek.

Gyaldzatos emberi taldlmany ez, s a szegény nyulat igazdn nem vigasztalja az, hogy az
emberek egymas ellen sokkal gyalazatosabbakat is haszndlnak. Nem, a szegény nyulat mar
nem vigasztalja semmi, és fiait sem, amelyek még kinosabb ¢hhalallal mennek anyjuk utén.

Ez igy van, de ezt Bogancs nem tudhatta.



Es ebbdl lett a baj, ami a kiskutya életitjat idegen tajakra és meglepé kornyezetbe
iranyitotta. A véletlenek furcsa dsszeéllasa volt ez Bogancs ellen, s a kiskutya nem tehetett
ellentik semmit.

Mert véletlen volt az, hogy Jancsinak éppen ezen a napon kellett fogat huzatni — fajt mar
el6bb is, de a véletlen mintha éppen erre a napra tartogatta volna —, véletlen volt az is, hogy az
oreg szdmado éppen akkor bobiskolt el delelés kdzben, amikor a nyul felugrott, véletlen volt,
hogy Bogancs kivételesen nem ugatott, hanem hangtalanul vagtatott a nyl nyomaban. Még a
birkdk sem néztek oda, amikor a kiskutyat elnyelte az erdd, a véletlenek siirli szovevénye,
hogy fajdalmasan sokdig ne tudjon beldle kiverekedni.

Bogancs szorgalmasan, s6t lelkesen loholt a nydl nyomdban, bar a hajsza eléggé
reménytelennek latszott mar az elindulés pillanataban is. A tavolsag koztiik egyre nott, késobb
mar csak a meleg csapan rohant ifju ismerdsiink, s amikor egy patak is keresztezte az iranyt, a
csapa elveszett.

Bogancs megtorpant, aztan atugrotta az arkot, és csak gy taldlomra szaladt a stiri bozot
nyildsain és alagutjain, mig egyszer csak felbukott, mintha meglétték volna. Felbukott, és
fogva volt, mert beleszaladt egy torbe. Szerencsére egyik labat is odafogta a drot, s igy nem
tudta megfojtani, de véresre verte magat dithds félelmében, és vonitott is, mar amennyire a
drot megengedte.

De nem vélaszolt senki, nem segitett senki. A fak most félelmetesen susogtak, fejében
zugott a vér, szive ijedten kalimpalt, és a rigofiitty olyan tavoli volt, hogy alig hallotta.

Amikor az 6reg Galamb felébredt, és 0sszeszedte az dlomban ellustult gondolatait, elészor
is botja utan nyult, aztan a kutyat szdlitotta:

— Bogancs!

A birkak felemelték fejiiket, €s odanézett Csampas is, de csak a felhdk arnyéka szaladt a
legelén néma figyelmeztetéssel, hogy valami tortént.

— Hol van ez a kutya? Nem véalaszolt senki.

“Elment volna Jancsi nyomdban, vagy az erddbe csavargoit volna el? Csak jonne ez a
gyerek, mert a falkat nem hagyhatom” — d6d6gott magaban az oreg.

De Jancsi nem jott — ez is a véletlenhez tartozott —, mert a fogorvos motorja elromlott, s
csak késéssel érkezett a rendeldbe.

Az Oreg juhasz élesen fiittyentett, amire valaszolt is egy sargarigd, de mas nem tortént, s a
birkak maguktol széledtek délutani legelésre.

“Csak nem 16tték meg? — gondolkozott az oreg. — De azt hallottam volna. Vagy
hazament?... Ambér ezt sose tette meg. Csak jonne valaki, rabiznam a falkat, és bemennék az
erdészhez, hogy a kiskutya eltlint, ne bantsak...”

De nem jott senki.

Galamb Maté faradtan és komoran ballagott a falka nyomaban, ¢és gy érezte, mintha fél
labat elvesztette volna. Nem volt ideges, mert sose volt ideges, de alig hajolt lefel¢ a nap,
maris megforditotta a ny4jat, és elindult hazafelé. Csampas — aki elvbdl csak a harmadik
felszolitasra engedelmeskedett — kapott is a fiile k6z¢é a hosszu juhaszbottal olyant, hogy a
szeme szikrazott téle, és egyszerre megérezte, hogy valami nincs rendben.

— Hol ez a gyerek? — nyitott a konyhéba.

— A Jancsi?

— Hat hanyféle gyerek van még itt? — szikrazott az 6reg szeme, ¢s Mariska is azonnal tudta,
hogy valami baj van. — Nézz ki az utra!

Mariska végignézett az Giton.

— Gylin!

— Na, hat csak gy6;jon is, mert a Bogancs elveszett!



— A kutya?

Mariska természetesen jol tudta, hogy csakis a Bogéncs nevezetii kis pu mirdl van sz6, de a
beszéd gy jo, ha annak minden szava alaposan kiformalddik a nyelv gyirodeszkéjan, fel-le
jéar a gondolatok garatjan, amig végre elhelyezkedik, megnyugszik, s azonmoéd uj szavakat €s
gondolatokat sziil.

Galamb Maté nem valaszolt, és jobb is, hogy nem valaszolt, mert valaszat tomdrsége miatt
leirni igysem lehetne; csak az ajtot nézte, és Mariska végre megértette, hogy még egy
megjegyzést a légkor nem bir el.

Szerencsére megérkezett Jancsi. JO hosszat kopott az ajtd eldtt, jelezve egyuttal, hogy a
foghuzas kivaloan sikeriilt, amir6l egyéb mondanivaldja nincs, de amikor belépett a
konyhdaba, azonnal megérezte, hogy viharzonaba keriilt. A csend nyomaszto volt. Szo nélkiil
kirakta a dohényt az asztalra, pipaszart, tlizkovet, lampabelet és sot, lenyelve kozben a
kérdést, hogy: “Mért hajtott ilyen koran haza, Maté batyam?” (Majd megmondja, ha akarja.)
Ehelyett azt mondta:

— Andras batyam tisztdletit kiildi. Ott volt az is a doktornal... Galamb Maté csak bdlintott
ugy mellékesen, aztan iiltében ratamaszkodott a kosfejii juhaszbotra.

— A Bogancs meg elveszett. ..

— Mi?! —hordiilt fel Jani. — Mi? Mikor? Megyek a jagerhoz.

— De siess, nehogy megliijjék! Deleléskor tlint el... azt sem tudom, merre, mert
bobiskoltam... amikor felébredtem, mar nem volt. gy van! Lehet, hogy elkodorgott az
erdében, lehet... nem, azt nem gondolom, hogy valaki megfogta volna.

— Bogancsot... megfogni? — Es Jancsi legyintett. — Szoéval megyek. Ha elmaradnék. ..

— Ennival6 a siitében lesz — mondta Mariska —, addig is vagj egy darab kenyeret, ‘iszen
nem is ettél.

— Nem kell! Tudok is én most enni... — tette még hozza, nehogy Mariska zokon vegye a
kurta elutasitast, mert Mariska sért6dds volt, ami 6zvegységeébdl eredt. Néha szinte kereste az
alkalmat egy-egy kis megsértddésre — szegény Ozvegyet akarki eltiporhatja... —, és alaposan
kikdnnyezve magat, megkonnyebbiilt.

De most eszébe se jutott megsértddni, mert apja komor hangulata gy fekiidt a konyhan,
mint egy soOtét felhd, amelybdl barmely pillanatban kicsattanhat az istennyila. Mariska
sértddései rugalmasan alkalmazkodtak a helyzethez.

Most is: észre se vette Jancsi rovid visszautasitasat, sot elismeréssel nézett utana, amint a
bojtar szinte futva ment le a volgynek, konnyedén ringatva vallat, mint akit nem terhel a
nehéz ebéd gondja.

Jancsi gondolatai kizardlag Bogancs kortiil forogtak. Elsd persze az erdész, hogy adja ki a
parancsot a vadoroknek Bogancs épségét illetdleg. Ez siirgds! Aztan... aztan még nem is
tudta, mi a teendd. Mindenesetre toronyirant vagott at az erdon, amit rosszul tett, mert ha a
rendes uton megy, okvetleniil meghallotta volna a kiskutya sirankozéasat. De hat ez is a
véletlenek sorozatdba tartozott, amelyek keritésként alltak utjat minden igyekezetnek, hogy
Bogancs visszakeriilhessen az akolba, a birkak k6z¢, ahol mar altiszti rangot nyert.

Jancsi nem tor6dott vele, hogy tépte az 4g, szarta a tiiske, fogta a foldiszeder, csak
Bogancs jart az eszében, de eltlinésére semmi magyarazatot nem talait.

“Hej, Bogancs, Bogancs, jo kiskutyam! — sohajtott. — Csak az erdész otthon legyen!”

Persze nem volt otthon.

— Mért kellene, Jancsi? — érdeklddott a felesége.

Jancsi elmondta bénatat, elmondta az oreg Galamb még nagyobb banatit s az egész
birkatarsadalom végleges ziillését, Osszekotve Bogancs potolhatatlansdgaval. Az asszony,
latva a bojtar zilaltsagat, verejtékes arcat, 6sszekarmolt képét, megszanta a legénykét.



— Ezzel nem lehet varni, gyere be, fiam, majd intézkediink. — Az erdészné szeretett
intézkedni, s ezt Jancsi helyeselte, bar az erdész — tobbnyire egészen feleslegesen —
kapalodzott felesége intézkedései ellen.

A telefon megnyugtatéan csengett, s az asszony az ‘“igazgatdsag nevében” utasitotta a
vadoroket, sot a vadorok feleségeit (ez kiilonosen jolesett neki, mert az asszonyféle csak sajat
nemének tud igazan parancsolni), hogy a gazdasag fajpumija eltlint, s mindent tegyenek meg
felkutatasa érdekében. Szerencse, hogy az erdésznek nem volt pallosjoga, mert az asszony
egy-két nyakmetszést is beigért volna a rendelkezés hevében... de Jancsi igy is nagyon meg
volt elégedve.

Aztan arra gondolt, hogy kimegy az orszdguira, s az utasembereket is kivallatja, nem
lattak-e az akol szemefényét.

Az orszagut azonban néman kanyargdit az erdd zold dgyaban, és poros sziirkesége nem
mondott semmit. A nap mar a fak sudaran pihentette vords tanyérjat, és a fak arnyéka elindult
mar az alkony felé.

Jancsi néha flittyentett és hallgatddzott, de csak a harkaly nyeritett vissza, vagy a szajko
kialtott csufondarosan, majd az is elhallgatott, €s csak a néma denevérek cikaztak az ut felelt,
am Ok titokzatosak voltak, s akkor sem szo6llak volna, ha tudjak, hogy hol van a kiskutya.

A bojtar térédotten talpalt a szomszéd falu felé¢, mert hatha ott mondanak valamit, de a
kovetkezd fordulondl meghokkenve allt meg, mert festett, kéményes kocsik alltak az erdd
0lében; kél tarka poni és tobb nehéz 16 legelte a flivet, s az egyik kocsi mellett harom férfi
veszddott a kirdlyokkal és ddmokkal, akikhez tobbnyire valami baj vagy bonyodalom tartozik.
A kocsi Iépcsdjérdl pedig egy fiirdéruhas holgy figyelte elmélyiilteti a kartyazokat. A partinak
éppen vége szakadt, s a nd hatalmasat csapott figyelemre mélto karjara.

— Alajos, ugy jatszottal, mint egy kisegitd kontrds. Minek vesz az ilyen ember kartyat a
kezébe?

— Malvinkam, rovid id6 alatt gorombasagokat fogsz hallani.

— Inké&bb kartyazni tanultal volna meg! Mit parancsol, fiatalember? Jancsi kissé zavartan
emelte meg kalapjat.

— Egy kiskutyat keresek, kérem szépen, a kutyamat.

— Nem lattuk — mondta a holgy, ismételten karjara litve, ahol egy szinyog érdeklddott a
taplalkozasi lehetdségek irant —, bar lattuk volna e helyett a vergddés helyett, amit férjem
végzett kartyajaték cimén.

— Bogancs a neve — mondta Jancsi, csak hogy mondjon valamit, és elpirult, mert nem
tudott mashova nézni, mint a fiirdéruhas nore.

— Bogancs? Szép név, igazan szép név, de nem lattuk.

— Hat akkor keresem tovabb — emelte meg Jancsi Gjra a kalapjat, és elindult, hatan érezve a
cirkuszosok tekintetét.

— Csinos kis legényke — mondta halkan a né —, és hogy elpirult... Alajos szimatolni
kezdett.

— Most ne a csinos legénykéken jarjon az eszed... Miféle szag ez?

— A krumpli! — kidltott a nd, és egyetlen ugréassal eltlint a kocsiban, ahonnét labosok
zOrgése €s a tlzhelyajtd csattanasa hallatszott. — Ha nem szolsz, Lojzikdm, odaég... —
hangzott a hitvesi elismerés.

— Kontrajaték — mondta a Lojziva finomult Alajos —, tégy ala egy kis hagymat, az elveszi a
szagat, ha odakapta volna... Hivj mar ki, Goszpodin!

Malvin ismét elfoglalta helyét a 1épcson, €s szeretettel nézett a kis tarka ponira, aki legelés
kdzben odaért a kartydzok mogé, és figyelmesen pislogott a jatékra.

— Bubikam, csak ezektdl ne tanulj meg jatszani, csak ezektdl ne... Nem lattal egy Bogancs
nevezetl kiskutyat?



Bubi, gy latszik, nem talalkozott Boganccsal, mert nem vélaszolt, de nem tudtak semmit a
faluban sem, hol Jancsi sorra kérdezte az ismerds €s ismeretlen jarokeldket.

— Valami juhész elcsabitotta — mondta egy ismeretlen nyaral6 —, azok tudnak mindenféle
zsivanysagot. Nagy akaszt6fa, ahany juhdsz csak van...

Jancsi amugy sem volt jokedvében, s egy pillanatig gondolkodott, hogy a botot kiprébalja
a gyanutlan varosi egyénen, de aztan elfordult, mert hatha mégis? A szomszéd akol ugyan
messze van, de az 6rdog nem alszik...

Nekivagott hat a hosszu utnak, &mbar akkor mér az Gjhold kiflije is megjelent az égen,
meglehetdsen siiletlen allapotban, mert viaszsarga volt, mint a kifli, melyet koran kiszedett a
kemencébdl az égi péklegény.

Jancsi azonban ra se nézett az égi siiteményre €s a késobbi csillagvirdgokra a Fiastytkra
vagy a Goncol felborult szekerére sem, hanem egyenletesen gylirte maga ald az éjszakai Ut
denevérszin pantlikajat.

“Hej, Bogancs, Bogéncs!...” — s6hajtott kdzben, csak ugy magaban, 4m gondolatai kdzott
a reménytelenség iszapja lapult, és nem hitte, hogy Bogancsot a szomszéd juhaszok
kaparintottdk volna meg.

Amikor a sotétben felallt az akol fekete orma, vilagosan érezte, hogy itt nincs a kiskutya,
de hiszen — ezt mi jobban tudjuk — nem is lehetett. Bezorgott az ablakon, elmondta panaszat
az ismerds €s almos szomszédnak.

— Nem — &sitott a s6tét szobaban a szomszéd —, ha ide jott volna, elzartam volna, mert
tudom, hogy majd keresitek. Plane a Bogancs kolyke! Hat ez nagy baj... majd fiilelek, hatha
meghallok valamit. Tiszteltetem Méaté bacsit, el ne felejtsd megmondani!

Jancsi csak most érezte, hogy faradt, hat nem is sietett. A Goncol rudja &jfélt mutatott mar,
¢s Jancsi ragyujtott, hogy ne legyen olyan egyediil, hatha a cigaretta mond valamit. De nem
mondott semmit, tandcsot sem adott, ezért hamarosan foldhoz vagta. Akkor mar meg is banta,
mert a szerteguruld parazsszemecskék azt mondtak, hogy a kutya esetleg mar otthon van...
lehetséges. ..

Az otthoni ismerds taj lassan kozeledett, s a bojtar meg-megallt, hogy nem hall-e valami
ugatast.

Semmi, csak az ¢jszaka nagy szaja asitott, s a mezOk almanak édes lehelete ténfergett az
uton.

Bement az akolba, hallgatddzott kicsit, egy birka kohogott, mas semmi.

— Bogancs!

A birka jra kohogott, Jancsi pedig, ha nem szegyeiké volna, hat sirva fakad. Odabotorkalt
a jaszolhoz, szénat gyurt a feje ald, maga mellé fektette a botot, aztdn csak nézte a hunyorgd
sotétséget. Hej, Bogancs... Bogancs...

Bogéncs ebben az idében a koriilményekhez képest jol érezte magat. A régi kornyezet
nagy hidnya asitott ugyan koriilotte, Osszekeveredve labai €s nyaka sajgasaval, de ezek
tlinében voltak, remekiil vacsorazott, ¢s — ha mocorogni kezdett — egy nagy kéz lenyult az
agyrol, kedvesen, simogatva.

— Aludj, kiskutya!

A kocsik mély diiborgéssel mentek az iton, s nyomukbol a rékak, kutyak és borzok ijedten
tértek ki, mert a kocsik nyoméban vérengzd, idegen hatalmak fortelmes szaga tszott, és tertilt
sz¢&t az erdében s a néma tanyak kozott.

Ejjel utazott a cirkusz, hogy ne szenvedjenek a lovak s a vadallatok a héségtol és legyektél,
mert a két utolsd6 kocsiban majom, medve, leopard és egy berber oroszlan utazott fasult
rabsagban.

Bogancs mindezt nem tudta, &ambar megborzongott még a hurokban is, amikor estefelé az
oroszlan orditasa végigdiiborgott az erdd alkonyodd csendjén.
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A kiskutya ekkor mar nem verekedett a hurokkal, megadta magat, csak ugy csendesen
sirdogélt. Az oroszlan bombodlése elszallt felette, mint az égzengés, s a nyomaban tamadt
borzongas is hamar elmult, mert a fajdalom és a félelem sokkal kozelebb volt, s alig engedett
mast a kiskutya csiiggedd értelméhez.

Egyszer mintha Jancsi tavoli flittydgetését is hallotta volna, de olyan fajdalmasan zavaros
volt mar minden, hogy csak nyiiszitett, de nem mozdult meg, mert igy is alig kapott mar
leveg6t. Ha a labat oda nem fogja a drét, régen megfulladt volna, igy is sipolva szivta a
leveg6t, s a megfogott kis 1ab, alla ald szoritva, rettenetesen fajt.

— Haa-haa — recsegett felette egy szajké —, mi van veled, kiskutya? Az ember, az ember
fogott meg? Ha... haaa... — Es elrepiilt, hogy a hirt megkialtsa az erdének. Mar alkonyodott, s
az avar keserny¢s leheletét arnyékos szarnyara vette a sziirkiilet.

A kiskutya mar csak reszketett, s amikor valami zorgés indult el feléje, reménykedve Gjra
felsirt, ambar a 1¢élegzettel takarékoskodni kellett.

Alig volt mar eszméleténél, amikor két bakancs allt meg eldtte, két bakancs, melyeken mar
esti harmat volt.

Bogancs suta kis farka bagyadtan tidvozolte a bakancsokat, és elkinzott kis fejét felemelte,
amennyire lehetett.

— 066 — mondta egy hang —, 6, hogy akasztofan szaradna el az a bitang!... Varjal,
kiskutya!

Es két kéz gyorsan kitapogatta a hurkot (Bogancs elélegképpen megnyalta az egyik kezet),
lassan meglazitotta, és kibujtatta a kiskutya fejét.

Bogéancs csak fekiidt, szorgalmasan szedve a lélegzetet, de meg se mozdult. A kéz
simogatta, véres kis 1abat tapogatta, hogy nem torott-e el.

— A legtisztabb pumi, amit életemben lattam — dormogott az ember —, de a 1aba nem torott.
Csak a drét vagta meg... Hat eljossz velem, kutyus?

Bogéncs szaporan jelzett farkaval valamit, talan koszonetet, mert a kozeli mély emberi
hang simogat6 melegséggel zengett felette, €s a kéz érintésébdl szeretet liiktetett at elkinzott
kis testébe.

Fel akart allni, de visszarogyott.

— Ne erdltesd, kiskutya, majd viszlek.

Bogancs kiss¢ idegenkedve érezte, hogy felemelik — mert eddig nem vette senki 6lbe —, de
aztan elhelyezkedett, mert valahdnyszor megmozdult, az a megnyugtatd kéz puhan
végigsimogatta gerincét.

— Jo baratok lesziink, hii, de jo baratok lesziink! Mi ketten, csak mi ketten... és amint
hazaériink: eszlink!? Bogéancs erre megbillentette farkat, mert mulé fajdalmai mogott
egyszerre hanykolodni kezdett gyomraban az ¢hség. Azt pedig, hogy “esziink”, tokéletesen
megeértette, s viszonzasul kicsit sirdogalni kezdett.

— Jiii-jiii, és €hes is vagyok! Az ember megallt.

— Csend! — suttogta. — Nem szabad hangoskodni, nem szabad! — Es befogta a kiskutya
szajat egy pillanatra.

Bogancs ezt nagyon is megértette, s riadtan emlékezett Jancsi palcajara, a borrepesztd
suhogasra, de itt nem tortént semmi. Semmi, csak az a jolesd simogatds, amire a kiskutya
behunyta a szemét, és szivében elmult minden idegenkedés.

— Majd meglatod, milyen jo lesz nekiink... majd meglatod — dormogétt az ember, és
felnézett az alkonyodo égre, és szamitgatta magaban, be tud-e surranni kocsijaba, hogy a
tobbiek meg ne lasséak.

Az ember egyediil akart lenni a kiskutyaval, ¢és talan maga sem vetett szdmot magaval:
miért nem akarta, hogy a cirkusz tobbi tagjai meglassak, akik baratai voltak? A kiskutya



nélkiile elpusztult volna, a kiskutya tehat az 6vé, de el akarjak majd kunyoralni, taldn meg is
akarjak venni, talan keresi is volt gazd4ja... talan Taddeusz?...

Igen, Taddeusz, az igazgatd kovetelné, hogy a talalt kutyat kdzhirré kell tenni, ki kell
doboltatni a legkdzelebbi faluban.

Nem! Egyelére maradjon a kiskutya rejtve a kocsiban, szokja meg 0j gazdajat, nevet is kell
neki adni... és simogatta, simogatta a kis ebet, €s sohajtott. Magahoz dlelte Bogancsot, mire
az felszisszent, és sériilt labat magasra tartotta, de egy hangot nem adott.

— Faj, ugye, faj, latod, milyen 06kor vagyok, te meg nem szOlsz egy szot sem.
Meggyodgyitjuk, ne félj!

A cirkuszoskocsik ablakai ekkor mar kivilagosodtak, de a kis kémények fiistjét lassan
elnyelte a sotétség. A levegdben siilt hagyma szaga keveredett a kakukkfii illataval, és
Bogancs szimatolni kezdett.

— Mindjart, mindjart — suttogott az ember, ¢és atsurrant az titon. Halkan kaparaszott a kulcs,
¢s kattant a zar. — Hat itt vagyunk — tette le a kiskutyat az agyra, s egy mozdulattal
bereteszelte az ajtot is, és az ablakra hlizta a fliggdnyt. Aztan lampat gyujtott és hallgatozott. —
Nem vettek észre benniinket!

A kocsi csendes volt. Fele lakas, a masik fele raktar. Bogéncs pislogott, és fel akart allni,
de csak megrogyott. Az ember csak simogatta.

— Varjal, kiskutya, varjal! Majd megmossuk és bekotjiik. Be bizony! Holnapra mar alig
érzed.

Ilyen ellatdsban Bogéncsnak még nem volt része. Fél 6ra mulva kimosdatva, bekdtozve,
megkefélve tette le az ember az agy mellé¢ egy nagy dobozba, melyet kozben mindenféle
rongyokkal bélelt ki.

Bogancs faradt volt, és csekély mocorgas utan elhelyezkedett. Aztdn az emberre nézett, és
suta farkéval mintha azt mondta volna:

— ... és nem esziink?

— Ugatni nem szabad, pszt! — intette az ember, és szdjara tette a kezét. — Ugatni nem
szabad!

Aztéan kiviilr6l bezarva az ajtét, eldobogott.

Bogancs pedig szuszogva szaglaszta az idegen hely parait, az avult rongyokat, az agy alol
kilogo sotétséget, a cipdk, ruhak, agynemiik, tlizhely emberszagat. Ebben az ismerkedésben
beszéd zavarta meg, ami tavolabbrol itédott a kocsi faldhoz.

Bogancs 0j gazddja ahhoz a kocsihoz ért, ahol délutan Malvin iilt a 1épcsékon, és megallt a
kisugarzd, enyhe fényben.

— J6 estét! — Es mintha mosolygott volna.

— Szervusz, Dodo, talaltal gombat?

— Hajnalban kell kimenni, hamar besotétedett.

— Fuccs a hajnali gombazasnak — intett Malvin a tizhely mell6]l —, a magas igazgatosag gy
hatarozott, hogy éjfélkor indulunk. Mér meleg is a vacsorad. Elviszed, vagy itt eszed meg?

— Elvinném. Alajos?

— Ugy tesz, mintha aludna... délutan j6l megkopasztottak ezek a zsebmetszok. Hanem, te
Dodé, hogy mi szinyog van itt! Téged nem bantanak?

— En jobban fel vagyok 6ltozve. ..

— Az igaz, de én meg szépen lebarnultam. Egy kis legényke jart erre délutan, olyan
pasztorféle. Nem tudta a szemét levenni rélam... a kutydjat kereste.

— Miféle kutyat?

— Azt nem tudom, csak azt mondta, hogy a neve Bogancs. Sz¢ép név, ugye, de furcsa...

— Dodokam — dormogott a kocsi mélyébodl az ébredezd Alajos —, édes Dodo, kérlek,
melldzd a not, elhill a vacsorad.



— Hat szervusz, Malvinkdm! — mosolygott Dod6. — Alajos nem tud aludni, ha megy a
kocsi, legalabb ¢éjfélig aludjon. — Ezzel kilépett a vilagossagbol.

“Bogéancs — gondolta Dodé. — Bogancs — suttogta maga elé —, ez lenne az a kiskutya? Es
keresték. — Megallt egy pillanatra. — Nem bdnom: a kiskutya nélkiilem elpusztult volna. Az
enyém! De lehet, hogy nem is ezt keresték.”

Az ajtét csak annyira nyitotta ki, hogy labaival elallja az utat, ha a kutya szokni akarna, de
a kiskutyanak ez nem is jutott eszébe. Lapult a dobozban, és er0sen szaglaszott.

Dodo felcsavarta a lampat, letette a labost, és leiilt a székre. A kiskutya nézte. Nézte az
embert, akivel eddig csak a jo jart, é&s most felséges illatokat hozott.

Ekkor elhangzott a sz6:

— Bogancs!

A kiskutyat mintha meglokték volna. Farka gyorsan rezgeti, és nehézkesen harom labra
emelkedett.

— Nem! — emelte fel kezét az ember. — Ne erdltesd magad. Majd odaviszem — és egy
tanyért megrakott a krumplival — hat szoval te vagy a Bogancs. Nem is tudod, milyen
csodalatos kutya vagy! Jo baratok lesziink, nagy baratok lesziink, ambar én csak egy szegény
bohoc vagyok...

Letette a tanyért, és Bogancsot kiemelte a dobozbol.

— Egyél, Bogancs!

Ez a kindlas teljesen felesleges volt, mert a kiskutya izgalmédban még a fajés labara is
ralépett, és idonként meg kellett allnia az evésben, mert a krumpli nem tartozik a jol csiszo
¢lelmek koz¢é.

— Egyél, Bogéancs, raériink. En majd kozben beszélek hozzad, hogy megszokd a hangom.
Ugye? Ambar talan nem érted, de mégis elmondom, hogy én most egyediil vagyok... nagyon
egyediil... és ezért kellesz nekem... Csak egyél, kiskutya! Egyél, mindent megosztok veled...
mert volt nekem feleségem, aki elhagyott mar régen, és ez nem baj, de volt nekem egy
kislanyom — jaj, de oriilne neked! Volt... de most mar nincs.

A suttogas akadozott, a bohdc bardzdas arca eltorzult, s az idok mély reddi kozott
tantorogva elindult két nagy kdnnycsepp.

— Egy¢él, Bogancs!

A suttogas alig hallatszott, a lampa koriil egy éji lepke szallt, és sotét arnyéka keringve jart
a szobaban.

A bohoc megtorolte arcat keze fejével.

— gy van, kiskutya, és ez mar soha-soha nem lesz masként. Elég? Akkor most kapsz vizet,
aztan lefeksziink.

Bogancs belefetyelt egy kis vizet, és megnyalta a simogatd kezet, ami annyit jelentett,
hogy:

— K06szondm a vacsorat, és én most mar egészen jol érzem magam. Szuszogott még egy
kicsit, nézte az ember csendes motoszkaldsat, aztdn lehunyta a szemét.

Arra azonban felébredt, hogy éjfélkor lovak dobogtak a kocsi fel¢, zorrent a lancistrang,
nyekeregve megrandult a kocsi, diilongélt kicsit a gyepen, aztan diiborogni kezdett a kerekek
alatt az orszagut. A kiskutya ijedten iilt fel, de Dod6 keze mar ott volt mellette.

— Aludj, Bogéancs!

A kéz ott maradt, ¢s Bogancs melléje tette a fejét.

— Ugy! Bér én is tudnék aludni. ..

A kocsik nehéz diiborgéssel mentek az uton, amelynek poros hatara mulando jeleket irtak a
kerekek. Ma leirtak, s holnapra elfujta a sz¢l; éjjel leirtak, és hajnalra elmosta az esd, pedig
sokszor nehéz emberi sorsokat hordtak a kerekek: haragot, vagyat, fajdalmat, irigységet,
bosszut és csak kevésszer sulytalan Oromet, nevetd szabadsagot, vagyott mdasnapokat és
gondtalan gondolatokat.



— Aludj, Bogancs!

Diiborogtek a nehéz kocsik. Az erddszélen egyik vador allt. Bogancsot kereste eddig “az
igazgatosag rendelkezése értelmében” — és diithosen littette a mennykdvel az igazgatdsagot a
kutyaval egyiitt —, de most elmosolyodott igy magéaban.

“Cirkuszosok — gondolta, és megjelent eldtte a kivilagitott porond, a csillogd, aranyhaju
miilovarnd, a frakkos majmok ¢€s a bohodc tligyetlenkedése, amitdl a nagy ponyvat dagasztotta a
nevetés. — Cirkuszosok — gondolta —, ezeknek jo. Alusznak utkozben, és az allam fizeti oket.
En pedig kutyagolhatok, a fene egye meg, reggel lesz, mire hazaérek!”

Egyszerli ember volt ez a vador, csak azt hitte el, amit latott, €s nem gondolt arra, hogy a
cirkusz vilaga is egészen mas, amikor elalusznak a lampdk, a ragyogd ruhdk a ruhatarba
keriilnek, és verejtékpara és mély emberi séhajok lengnek a fiirészporos porond felett. Nem, a
cirkusz vilaga egyaltalan nem az az 6rokvidam vilag, aminek a l4tottak utdn gondolni lehetne,
hanem a legkeményebb munka és aszkétai élet végsé eredménye, amelyet hosszi évek
kovetkezetes gyakorlatai emelnek az &mulat magassagéaba.

A vadér nem tudta ezt, és ha eljutott a cirkuszba, egész szivével tapsolt a kislanykanak, aki
szinte repiilt a sz&édité magassagban, és tapsolt a “viddm” oroszlannak, aki hatalmas labdéaval
jatszott, &m sarga szemében annyi lemondoé kozony volt, mint a sivatag homokjaban.

De Dodo tudta ezt! Jaj, nagyon is tudta! Azota keveset aludt, s gondolatai kozott is repiilt
egy kislany, szazszor, az ivlampéak fényében, és egyszer aztan elrepiilt, és rettenetes sotétség
maradt utdna. Hogy mi, volt a hiba, ki tudnd megmondani? Minden és mindenki a helyén volt,
¢s mégis. A zuhands nem is latszott veszélyesnek, az eldadas folyt tovabb, a bohdc csetlett-
botlott a porondon, a kdzénség tapsolt, és kint az orvos kétségbeesetten latta, hogy nincs
segitség. Aztan Dodé betantorgott a szobaba, kislanya torékeny kis teste mellé, és konnyeivel
elmaszatolta a festéket arcan, és nevetségesen b6 bugyogdjaban razta a zokogas. Egy éve
elmult mar ennek. Dodo erre gondol, és keze lelog az agyrol.

— Aludj, Bogéncs, én ugyse tudok.

Bogéncs aludt is, a bohdc nézte a sotétséget, s a nehéz kocsik diibordgve mentek a hajnal
felé.

Bogancs aztin két napig csak a fiilével élt és az orraval, mert Dodo rejtegette. Ejszaka
ugyan kivitte par percre, hogy mozogjon a kiskutya, de akkor Bogancs nem sokat lathatott.
Laba masnap reggelre mar hasznalhat6 volt, s Dodo arra ébredt, hogy a kutya megnyalta
lelogd kezét. A bohde régen nem ébredt mar ilyen 6romre.

— Te mar fent vagy — suttogta —, és a labad? Bogéncs, te haszontalan, hol a kotés?

Bogancs mindezt nem értette. A kotést mindenesetre letépte sebes l1abarol, kimaszott a
dobozbdl, és most éhes volt.

A kocsik alltak, a lovak korrogva ragtak a zabot, aztan Ujra elindultak, ¢és lehetett mar dél,
amikor a kerekek diiborgése morogva tancolni kezdett a hazak kozott; emberi kidltdsok
toredékei estek be az ablakon, motorok recsegtek jovoben-mendben, és autdédudak hujjogasa
rohant el az ablak alatt. Aztan szétesett a larma, mert egy nagy térre fordultak be.

Bogancs kézben megismerkedett a mozgd szobaval, de valahdnyszor ) hang csapodott be
az ablakon, aggddva nézett az emberre, aki nem vette le rola a szemét.

“Tejet kellene szerezni a kiskutyanak — gondolta Dod6 —, de hatha megeszi a maradékot
egy kis kenyérrel?”

Ez a kérdés felesleges volt, mert Bogancs nem olyan helyrdl jott, ahol elkényeztették a
kutydkat. Hatalmasan bereggelizett, aztdn megfontoltan nézett a tanyérra, amelyben még
mindig volt valami. J6 lett volna azt is megenni, de ha egyszer nem volt hely? A kis pocak
fesziilt, mint egy autokerék. Bogancs sohajtott, krumplitdél maszatos orrat a padlohoz toriilte,
¢s a tanyérra még egy bucsupillantast vetett, bemaszott ladajaba.



“Talan nem eszi meg ez az ember” — gondolta.

A bohdc mosolygott.

— Nem vagy valogatos, az bizonyos. Hat csak alud;!

De aztén jott a kisvaros szokatlan larmaja, Dod6 is kinézett néha az ablakon, és amikor
befordultak a nagy térségre, megsimogatta a kiskutyat.

— Nem szabad ugatni! Nem szabad, majd jovok, aztdn megint esziink...

Bogancs csak pislogott a skatulyaban, és lagymatagon helyeselt a farkaval, ami azt
jelentette, hogy az evés ebben a pillanatban nem siirgds... Inkédbb aludna, de ebben a
larmaban...

Dodo eltiint, és valami siirgds mozgalmassag indult el a kocsi koriil. Késébb — uadatu! —
gurgulazva felhordiilt egy oroszlan, és Bogancs hatan felborzolddott a szor a rémiilettol.

Ez az orditas nem volt véletlen, és ugy hozzatartozott a miisorhoz, mint az, hogy Pipincs, a
majom, szmokingban szolgalta ki Edét, a medvét, aki megteritett asztalnal iilt, és aggodva
nézett a bejarat felé: jon-e mar Pipincs a nagy liveg sorrel?

De Pipincs jott — Ede brummogva iidvozolte —, a sort az asztalra tette, és Ede, két
mancsaba fogva az iiveget, egy szuszra kiitta.

A kozonség lelkesen iinnepelte Edét, sot akadtak joszivii, sorkedveld egyének, akik
bekialtottak a porondra:

— Adjanak még neki!...
Az igazgato — Csihlik Taddeusz — azonban kedvesen mosolygott ¢s kijelentette:
— Ede mértékletes... — Es karon fogva a mackét, mindketten hajlongva tdvoztak a lampak

alol. Tavozasukat terjedelmes taps kisérte.

Az oroszlan orditasa bevezetdje volt ezeknek az élvezetes latvanyossagoknak, felcsigazoja
a kivancsisagnak, ambar Szultdn nem jokedvébdl orditott, és sort sem kapott, amire nem is
vagyott.

Egyelore az egész személyzet a nagy sator felallitdsaval volt elfoglalva, ami meglepden
gyorsan ment, hiszen minden ember, minden kéz pontosan tudta a dolgat. A hatalmas
vasszogek mentek a foldbe, mint a vajba, a kitelek nem gabalyodtak 0ssze, a csigdk szinte
jatszva huztak fel a roppant ponyvat, s amikor ennyire jutottak, Taddeusz mester odaszolt az
egyik horihorgas, karvalyképii egyénnek:

— Oszkar, szolaltasd meg az Greget.

Oszkar erre felvett egy vasrudat, és vallara vetve, lassu 1éptekkel elvitte az oroszlan ketrece
elétt. Nem csinélt semmit, még csak oda se nézett, csak himbalta vallan a rudat, mire Szultan
olyat orditott, hogy Bogancs majd kiesett a skatulyabol, €¢s megrezdiiltek a kornyékbeli
ablakok.

Szultan persze nem tudta, hogy egy ilyen orditas aranyat ér, nem tudta, hogy ez
kozonséges reklamorditds, st mar nem is haragudott a vasbotra, amely annyi gyotrelmet
okozott valamikor. Igen, ez a vasbot és mas kinzdeszk6zok verték ki Szultanbdl a vadsagot, a
makacssagot, az akaratot és minden 6nallosagot, ami a multhoz és a szabadsaghoz tartozott. A
porondon most mar csak pattogott az ostor, de nem csipett, és a vasbot szornyu szerepe is oda
szelidiilt, hogy a hust toltadk vele az oroszlan elé, egyébként nem volt ra sziikség.

Oreg oroszlan volt mar Szultin nagyon, akinek eszébe sem jutott dsszecsukni rettenetes
fogait, amikor Oszkar bedugta pomadés fejét Szultdn szdjaba, inkabb egy kis utilkozas
borzongott a sarga szemekben, s néha mintha orra is fintorgott volna, mert Szultan nem
szerette a torkolyszagot, ellentétben Oszkarral, aki szerette... Taddeusz egy izben meg is
jegyezte, hogy egyaltalan nem csodéalkozna, ha Szultan Oszkar leheletétdl tantorogva tavozna
a porondrol, és odakint kérne még egy féldecit...

Oszkar akkor megsértddott, és Taddeusz ezt nem is emlitette tobbet, mert Oszkar tartotta
kézben az allatokat, és Dzsinn-nel, a leoparddal is csak Oszkar ment valamire. Dzsinnt
teljesen megtdrni Ggysem lehetett. Ha vele foglalkozott, Oszkar zsebében pisztoly volt,



tarkdjaban egy kis borzongas, mert a leopard ideges, kigy6zo farka félelmetes kérddjellé
gorbiilve logott le fekvodeszkdjarol, amelyre — két méter magassagba egyetlen puha
lendiilettel ugrott fel.

Szultan csabitd orditasa elhangzott — egy kislany a kivancsi gyerekseregben egész oklét a
szajaba kapta ijedtében —, Dodo6 pedig a gyerekektdl tavol, egy nagyobb fiutdl azt kérdezte,
nem ismer-e egy Kendds Dénes nevil egyént a varosban.

A fiu gondolkodott, aztan azt mondta: nem.

— Mit beszéltél a fiaval, Dod6? — kérdezte Malvin, aki miillovarné volt, és akit minden
érdekelt.

— Egy kiskutyat kinalt eladésra... talan megnézem...

— Vedd meg, Dodd, vedd meg, igyis olyan egyediil vagy... Dod6 elfordult, s egy padot vitt
helyére, de Alajos szeme elsotétiilt, amikor feleségét a ponyva mogé intette.

— Malvin!

— Lojzikdm, tudom mar... ne haragudj, csak jot akartam...

— Nézd, ¢én tiirelmes ember vagyok, és nem térddom vele, hogy mit akarsz, és mit nem
akarsz. Ez a szegény ember ugysem gondol masra, mint arra a draga kislanyra... de hogy te
még erre figyelmezteted...

— Lojzikam, bizony isten igazad van, szeretném magam felpofozni...

— Ne faraszd magad, dragdm, szavamra mondom, ha még egyszer eléfordul, én foglak
felpofozni! Szavamra!

— Azt szeretném latni — sziszegte a lovarnd, amikor Alajos otthagyta —, dmbaér, a fene egye
meg, igaza van! — Es megtorolte a szemét, mert az igért pofonok mérge s a Dodé kislanyanak
szomoru emléke konnyeket iiltetett szeme sarkaba.

Bogancs persze ezekbdl az eldkésziiletekbdl mit sem latott, csak hallott és érzett, mert a
téren kavargd szell6 behozta a zsalus ablakon a gyantds flirészpor, a l6tragya, a széna, a
vadallatok €s a véres hus 0sszekeveredett, nehéz szagat. Ismerds és ismeretlen szagok voltak
ezek. Némelyikhez tartozott is valami kép, a 16tragydhoz lovak, széndhoz fiivek, birkak, az
akol, Jancsi €s az oreg szamado. Ezek voltak a legvilagosabb, mindent betoltd és mindenen
uralkodd emlékei... de az oroszlan mennydorgésével nem tudott mit kezdeni, és a ketrecek
vérrel és romlott hussal atitatott deszkaszaga is félelmetes volt, amelynek nem volt alakja, és
csak atviharzott idegein, mint valami rontas, ami kicsi életét elpusztithatna.

Doddé megjelenése, napjaban tobbszor, elsimitotta a titokzatossadg félelmét, az ebéd is
csodalatos volt, de amikor az arnyékok megvastagodtak a kocsiban, majd éles villanyfény
pengéi vagtak be a zsaluk kozott, és felmorajlott a cirkusz — megint nyugtalansag fogta
markéaba. Ez a nyugtalansag hullimzott vele, amig csak nem jott Dodo, akinek szerepe mar
lejart, bar az eldadas még tartott.

— Mégis elmegyek a kutyadért — mondta Alajosnak, aki cowboyjelmezben varta, hogy
coltjat megszolaltassa a porondon.

— Eredj, Dodd, odatalalsz?

— Ideadta a fia a cimet.

— Menj csak, majd szélok Taddeusznak, ha keresne. Ambar mért keresne? De nehogy
valami oreg dogot rad sozzanak!

— Kolyok; azt mondta a fiu...

— Lojzi — intett a fiiggdnytdl Albert, az 6reg kellékes, aki kocsis is volt egy személyben —,
Lojzi! — Es kissé elhiizta a fliggonyt, hogy Alajos kelld rugalmassaggal léphessen a porondra
pompas ruhajaban; Dodé pedig kisurrant a nagy sator alol.

A kozonség kitddulasat mar az utcasarokrol nézték Boganccsal, aki egyelére a szokatlan
nyakorvvel volt elfoglalva, amelyet Dodé gyartott. Atmenetileg nadragszij helyettesitette a
porazt.



Bogancs hatarozottan ellenezte a szokatlan nyakravaldt, és toporzékolva kovetelte
eltavolitasat, mert a hurokra emlékeztette. Dod6 egyre csititotta, amig egyszer aztan eltaldlta a
helyes szot:

— Nem szabad!

Bogancs megmerevedett, Dodd pedig elkdnyvelte a blivos szavakat, de azonnal meg is
simogatta a kiskutyét.

— Mindjart megytink.

A tdmeg mar megritkult, és szétfolyt az utcakon, amikor a bohdc 6lbe vette Bogancsot.

— Jobb, ha viszlek. Talan mégis faj a nyakad, latod, erre nem gondoltam.

A cirkusz elcsendesedett és elsotétedett mar. Oszkar, a “Vad iiltetvényes”, Malvin, a
“Sivatag r6zsaja”, Alajos, a “Hitzszemi seriff” és a tobbiek mar kozonséges vacsoranal tltek,
kozonséges marhasiiltnél, amikor Dodo az ajté vilagossagaba érkezett.

— Hat megjottiink. ..

— Jaj, Dodokam, add ide — ugrott fel a “Sivatag rézsaja”, de a “Hitzszemi seriff” a székre
mutatott.

— Ulj a szoknyadra, Malvin, hogy finoman fejezzem ki magam. A kutyanak elészor a
gazdajahoz kell szoknia, kiillonben senki kutyaja lesz, és elmegy az els6é ember utan, aki hivja.

— Ez az igazsag — helyeselt a “Vad iiltetvényes”, Dod6 pedig azt mondta:

— A nevét elfelejtettem megkérdezni, most valami nevet kell neki adni... — Es Malvinra
nézett.

— Bogancs! — sikkantott Malvin. — Bogancs. Annak a csinos legénykének is tigy hivtak a
kutyéjat. Olyan szép név... és furcsa.

Dodo éppen ezt akarta! De lesiitotte a szemét.

— Bogancs? Nem banom! — Es lefogta a kiskutya labait, mert az 6romt61 kapalozni kezdett.

— Ismernek! Itt is ismernek J — nyiiszitett boldogan, és er6sen nézte a hust a tanyérokon,
amig csak Dodo6 el nem vitte az ingerld latvanyossagtol.

— Gyere, Bogéancs, most mar neved is van! — Es belemosolygott az drnyékba, egy éve talan
eldszor, hona alatt sajat kutyéjaval, aki egy pillanat alatt megtanulta nevét, de — Dédon kiviil —
csak mi tudjuk, hogy miért. Arra pedig senki nem gondolhatott, hogy a bojtar kétnapi
jarofoldre elveszett kutyaja ez lehetne itt Dodo dlelésében. Mindenki tudja, hogy a bohdc a
kiskutyat “egy fiutol” vette. Malvin keresztelte el, &mbar az a bizonyos fill err6l nem tud, és
talan még most is keresi, ki lehet az a Kend6 Dénes nevii ember, akit senki sem ismer a
varosban, de nem is ismerhet, hiszen ez Dodé neve abban a civil vildgban, ahol szamon
tartjak az ilyen felesleges, hosszl neveket.

Bogéncs eldtt ezek utan kitarult a cirkusz vildga, ambar elég lassan tarult ki. Dodd senkit
nem engedett kozelébe, napjaban kétszer sétaltatta, de most mar nem nadragszij pdérazon,
hanem valodi, piros borbdl késziilt nyakravalohoz kapcsolt, sodrott szijpoérazon. Bogancs ezt
is megszokta, s6t meg is szerette, mert ha Dod6 a porazhoz nytlt, ez sétat jelentett.

— Megylink? Megyiink sétaim?

A kiskutya szertelen jokedvében ilyenkor koriiltdncolta ember baratjat, és ki akarta kapni
kezébdl a sétaltatd felszerelést, ami a mozgast, ismerkedést €s a szabadsagnak kis toredékét
jelentette.

Dodo egyeldre csak a “nem szabad” bilivos hatdsat ismerte, ami fontos volt, de nagyon
kevés, ezért hozzalatott Bogancs szotaranak kiegészitéséhez.

A cirkusz tovabbvandorolt, és ha valahol varoson kiviil megélltak pihenni, Dod6 azonnal
kivitte a kiskutyat, és engedte, hogy kirohanja magat. Egy ilyen alkalommal tapintott ra, hogy
Bogancs az “ide gyere” felszolitast és az “itt maradsz” szavakat is ismeri, s azonnal
engedelmeskedik.

Remek! Ezek utan szajaba tette a porazt, és keményen raszolt:



— Itt maradsz! — Par 1épésre elmenve pedig odaszolt: — Ide gyere! Bogancs jott is, de a
porazt azonnal kidobta sz4jabol. Két nap millva azonban mar szépen elhozta a vezetd szijat és
nyakravalot, annal is inkabb, mert ilyenkor kis szalonnadarabkat kapott, amit a kutya éppen
ugy nem felejtett el, mint a verést. Most mar nem dobott ki szajabol semmit, amit Dodé
beletett, ambar még egy kicsit ragta...

Késébb Dod6 mar nem azt mondta, hogy: “ide gyere”, hanem azt, hogy “hozd ide”, és a
combjat verdeste, ami mindenféle kutyanyelven hivast jelent.

Aztéan letette a porazt a foldre, €s par 1épésre tdle leiiltette a kiskutyat.

— Itt maradsz!

Es elment husz 1épésre.

— Hozd ide!

Bogancs rohant, persze iiresen.

Erre Dodo6 visszavezette a porazhoz, szajaba tette és leiiltette.

— Hozd ide!

Ezt addig ismételte, amig csak vilagossdg nem gyulladt a kis koponyaban,
szalonnajutalommal fényesitett vilagossag, s attdl kezdve Bogéancs hibatlanul hozta a pérazt,
nemcsak kint, gyakorlat kozben, hanem a kocsiban is.

— Megyiink sétalni. Hozd ide a porazt!

Késébb Bogancs megismerkedett a “papucs”, a “pipa”, a “gyufa” szavakkal is, és a
targyakkal, amelyek a szavakhoz tartoztak. Megszokta Dodd nyugodt, tompa hangjat, és
megszokta, hogy semmiféle méas hangnak nem szabad engedelmeskednie, még ha a nevét
mondja vagy hivja, akkor sem!

— Bogancs! Gyere ide, Bogancs! — probalt a miilovarnd baratkozni, Alajos tilalma dacara,
¢s Bogéancs mar majdnem elindult — hiszen olyan kedvesen meleg volt a hang, amikor
megszolalt felette a tilalom:

— Nem szabad!

Es Bogancsot mintha orron iitétték volna, mintha Jancsi palcaja szisszent volna meg
felette.

— Irigy kutya vagy, Dod6! — méltatlankodott Malvin, mire Dodé csak mosolygott.

— Viérj, Malvinkdm, még hianyos a nevelése. De azért probald még egyszer hivni!

— Ide gyere, Bogancs! — csapkodta Malvin tdmor combjat, mire a kiskutya tanacstalanul
leiilt, és Dodora nézett, mintha azt mondta volna:

— Hat most menjek, vagy ne menjek?

— Nem szabad!

Es Bogancs elfordult, ambar farkét csovalta Malvin felé.

— Sajndlom, nem mehetek.

Bogéncs éltaldban nem volt bizalmas; ezt a jo tulajdonsagat anyjatol kapta, aki idegent
kozel nem eresztett magahoz, és morogva jelezte, hogy harapni fog. Szinte kényszer volt ez a
bizalmatlansag, amely egyenesen tdmadéassd erdsodott, amint besotétedett, és az Osok
évezredes Orkodése, verekedése, helytallasa kemény orokségképpen irta eld a kiskutya
viselkedését is.

A kocsi koriil jottek-mentek az emberek, amire Bogéancs a fiilét se mozditotta meg, de ha a
kilincshez nyult valaki, a kiskutya éktelen acsarkodasba kezdett, s morgott még akkor is,
amikor az idegen otthagyta a zart ajtét, és 1éptei eltavozoban dobogtak.

Természetesen Dodo Iépteit pontosan ismerte, és meg se mozdult fekvohelyén, csak farkat
billegette varakozoan. De amikor a kulcs kotoraszni kezdett a zarban, mar ott allt az ajtéban,
ugrasra készen, a szeretet 6sszes jelével.

Ha azonban a boh6c nem egyediil jott, Bogancs kimdaszott ugyan a nagy dobozbol, de
tartdzkododan és gyanakvassal leste az ajtd nyilasat, és az idegeneket megmorogta.



— Ne bantsd! — mondta Dodd, megsimogatva a kutyat, aki megtanulta mar, hogy ilyenkor
az 0 orkodése felesleges, de az ismeretlent éber gyanakvéssal szemmel tartotta, és ha az
ajtohoz vagy Dodohoz kdzelebb ment, Gjra morgott. Ilyenkor csak inteni kellett volna nagy

barétjanak:
— Fogd meg! — Es Bogancs sarkanyként vetette volna magat az ismeretlenre, nem térédve a
kovetkezményekkel.

Ennek a “fogd meg!” kialtasnak el6zményei vannak, és Bogancs egyetlen varatlan lecke
alatt tanulta meg. Akkor Doddval szép nagy sétat tettek, és hazafelé mentek mar. Az ember a
gyaloguton, Bogancs pedig a vetések mellett, szabadon piicskorészett, amikor az egyik
bardzdabol egy termetes horcsdg bujt eld. A horcsdg pofazacskdi tele voltak, és még a
szajaban is vitt valami fliveket, amelyektdl se latott, se hallott. Ez a zsugori tolvaj ugyis
mélyen hordja a fejét, igy csak akkor ocsudott fel, amikor orrat mar majdnem a Bogancséhoz
utotte.

A kiskutya morogni kezdett, a horcsdgot pedig elontdtte a dith — mint minden tetten ért
tolvajt, aki a zsakmanyt veszélyben érzi —, és nekiugrott a tétovazo kutyanak.

Ekkor csattant fel a kialtas:

— Fogd meg, Bogancs!

A kiskutydnak eddig csak szerény és ijedt lirgékkel volt dolga, s a horcsog tamadasa
annyira varatlanul érte, hogy mar vérzett, amikor felcsattant a kialtas:

_ Fogd meg, Bogéncs!

Bogéncs elvonitotta magat — hiszen még inkabb kolyoknek szamitott —, de ez nem félelem,
csak a fajdalom vonitasa volt, mert a horcsog az orrat harapta meg; azutan a kutya félreugrott,
s ezzel lerdzta az ismeretlen pocakos ellenséget.

A horcsdg eszét vesztve a diihtdl, rohant utana, de ezt a tdmadast Bogancs mar készen
varta, mintha valamikor nagyon sokszor verekedett volna ilyen barna kabatos utonallokkal.
Az 6s0k beidegzett és atoroklott tudomanya volt ez: kicsit megfutni, €s Ggy tdmadni, ahogy a
legalkalmasabb.

A visszavagas gyors volt, s a roham ereje felboritotta a horcsogdt, de ugyanezzel a
mozdulattal Bogédncs mar torkat fogta, nem térédve, hogy az ellenség karmai véres utakat
barazdalnak pofajan. Ezek a karmok pedig veszélyesek, hiszen ezekkel assa a horcsog a fold
alatti magtarait, akar két méter mélységben, s ezekbe a magtarakba néha szdz kild
gabonamagvat hord 0ssze.

A veszélyes karmok azonban egyre céltalanabbul vagdalkoztak, mert fogyott a szusz,
mivel a fejletlen fogak is kotyagosra raztdk a fold alatti gabonatdzsért. A harc mégis sokaig
tartott volna, de egy alkalmas pillanatban Dodo is beleavatkozott, mire a horcsog illedelmesen
¢és véglegesen kinyujtdzkodott.

— Jol van, Bogéancs — simogatta Dod6 a kiskutya véres fejét —, nagyon jol van, ambar jol
megtépazott ez a beste allat. Most mar ne bantsd — intette Bogancsot, aki még meg akarta
razni parszor az ellenséget —, majd otthon megkapod, de eldbb legomboljuk roéla ezt a szép kis
bundat.

Bogéncs véresen ¢és maszatosan érkezett haza, mint a harcbol érkezd hésok altalaban, de
harci kedve azonnal megtort, amint Dodo eldszedte a fertOtlenitOszereket és a
mosdatospongyat.

— Nem szeretem, juj, de nem szeretem! Biidds is, csip is — vinnyogta, de csak mérsékelten
ellenkezett a mosdatas ellen.

A horcsog megfejtését azonban mar érdeklédve nézte. A kis bundat Dodo az ajtora
feszitette, és azt mondta:

— Most jon a java!



Oreg labost tett a tiizhelyre, és kivételesen begyujtott, mert Dodé egyébként Alajoséknal
étkezett. Egy kis zsirt is tett a horcsoghus ald, és hosszan gondolkodott, hogy hagymat ne
tegyen-e, de aztan ugy gondolta, hogy Bogancs hagyma nélkiil is megeszi.

Bogancs szimatolni kezdett, és odacovekelte magit Dodd mell¢, mert a sercegd hus
csodalatos illatokat felhozott szét a szobaban.

— Jaj, de j6 szag, jaj, de éhes vagyok! — Es koriiltincolta baratjat.

Dodé azutan kihiitotte a pecsenyét, és negyedéra mulva Bogancs banatosan kapaszkodott
fekvohelyére. Aztan nagyot sohajtott és elnyjtézkodott.

— Mintha kicsit sokat ettem volna...

A labos pedig nemcsak iires volt, de a kiskutya tisztara is nyalta. Dod6é mosolygott.

— Nem is kell elmosogatni, de ez ugyis a te labosod.

Bogancs csak szuszogott, néha a masik oldaldra dobta magat, mintha néhai ellenfelének
helyet keresne.

A cirkusz lassan ballagott, egyre messzebb Bogéncs sziildhelyétdl, és egyre beljebb a
nyarba. Forr6 porban jartak mar a vasalt, nehéz kerekek, hullamzani kezdtek a vetések, ha a
sz¢l atszarnyalt felettiik, s az Utsz€li, poros bokrokon buksi gébicsek Orizték a fészket, és
lesték a konnyelmii bogarsagot.

A vetések késébb mar széles hullamokat vetettek, és ringtak, mint a bolcsd, de susogd
szarnyalasukban zizegni kezdett a sz¢él a kalaszok fogas féstijétdl; és a sz6ldskertekbdl édes,
meleg illat folyt ki az utakra, amit a dardzsfészek, az éretlen sz016, a kakukkfli és zsalya
leheltek, megmelegedve oreg pincék fehér fala mellett, késé 6szi mamort igérve a kora nyari
vandoroknak.

Az ¢jszakdk enyhitok lettek, mint a hiivos viz, az erdé gyantaszaga betddult a kocsik
szunyoghaldjan, a csillagok melegen pislogtak, és koztik zsiros palacsintaképével ugy
nevetett a telehold, mint egy nyari vendéglds, aki sajat boranak legnagyobb fogyasztoja.

A nehéz kerekek a nappalokbdl az ¢éjszakakba véandoroltak, s elmosodott nyomuk
végigment az Id0 Utjan is, akar az ordk kerekei, amelyek mindeniitt és mindenkinek mast
mondanak, ¢és mégis mindenkinek igazat mondanak, mert mindenkinek mas oraja és mas
igaza van.

Bogancsnak azonban nem volt 6r4ja, és nem is torédott, csak azzal a nagyon kis részével
az idének, ami éppen volt, s amit az emberek jelennek hivnak.

Megszokta a mozgd kocsit, ambar jobban szeretett volna a kerekek kozott, a kocsi alatt
szaladni, de ezt Dod6 nem engedte meg.

— Hogyne! Hogy mindenféle kutyaval 6sszevereked;jél — dormogott Dodo, amikor Bogancs
egyszer elhelyezkedett a kocsi alatt —, nem vagy te afféle gazdatlan kuvasz...

Es Bogancs nem tudta megmagyarazni, hogy verekedésrol sz6 sem lehet, hiszen a kocsi
alatt poroszkald kutya otthon van, mint a haz6rz6 a sajat udvaraban, és nincs kutya — hacsak
nem veszett —, aki ezt a jogot ne tisztelné.

Megugatni, persze hogy megugatjak, és cstinya dolgokat mondanak a forgd kerekek kozt
vandorl6 idegennek, de csak sajat portdjuk elétt, mert “a kovetkezd haz eldtt mar mas kutya
“felségteriilete” kezdddik, s azt megsérteni nem ajanlatos.

Igaz azonban az is, hogy Dod¢ ritkdn hagyta magéra baratjat, ¢s mindig tanitotta, mir6l
Bogéncs azt hitte: jaték. Bogéancs szeretett jatszani. Bogdncs mar regen ébren volt, amikor
Dod6é megmozdult révid hajnali Almaban.

A kiskutya puha ugrassal hagyta ott szallasat, és farkcsovalva nézte az embert.

— Nem jatszunk? Es éhes is vagyok...

— Szervusz, Bogancs — nyitotta ki szemét a bohoc —, hogy aludtal?

A kiskutya nyujtozkodott, s ezt a beszédet csak felesleges bevezetésnek tartotta, de azért
farkcsovalva nyugtazta.



— Aztan — sohajtott Dodd — hogy keljek fel, ha nincs itt a papucsom? Papucsot! —
parancsolta.

— Ez mar értelmes beszéd — ugatott Bogancs, és negédesen hozta az egyik papucsot, meg a
farat is riszélta, ambar nem volt rajta szoknya.

— Masikat is! — Bogancs hozta a masik papucsot is.

— Nem szabad ragni — mondta Dod¢ erélyesen, mire a kiskutya letette a masik papucsot is,
kissé szégyenkezve, mert Bogancs oktatdsa a papucsokon erdsen meglatszott. — Most pedig
elmegyiink a reggeliért, aztan esziink!

A kiskutya nekitamaszkodott az ajtonak, és kaparta.

— Eressz ki! Eressz ki!

— Jo, j6 — csillapitotta Dod6 —, aztdn meglatogatjuk Pipincset is... Bogéancs egyetlen
ugrassal a flivon volt, koriilrohanta a kocsit, hempergett, megszagolta a kerekeket egyenként,
Osszes reggeli tennivaloit elintézte, aztan Dodo mellé allt, jelezve, hogy a korai tornat
elvégezte, mehetnek a reggeliért.

Amikor Oszkar kocsija mellett elmentek, Pipincs, a kis berber majom izgatottan tidvozolte
Oket a kocsi tetejérél. Bogancs megesdvalta a farkat, ambar a masik kocsira nézett, ahol mar
Malvin varta kosztosait bohém szeretettel.

Malvin ismételten el akarta csibitani Bogancsot a fegyelem tutjarol, de a kiskutya nem
fogadott el élelmet, csak Dodotol.

— Csuda jellem vagy, Bogancs — simogatta meg a kiskutyat —, némely ember tanulhatna
tdled.

Bogancs ilyenkor olyan pillantast vetett a csalétekként kitett htisra, hogy az majdnem
elolvadt, ugyanakkor s6varogva nyelt, és konyorogve nézett Dodora.

— Sz0lj mar, sz6lj mar...

— Nem szabad!

Bogancs eleresztette magat, hasra fekiidt, fejét két kis elsd labara fektette, mintha azt
mondta volna:

— Vége mindennek...

— A jo kiskutya hallgat a gazd4jara...

— Hallgat, hallgat — reszketett Bogancs suta farka kezdddoé reménységgel —, de itt van ez a
gyonyort, illatos falat...

— El6szo6r hozd el a pipamat!

Bogéncsot lathatatlan rugdk 10kték a levegdbe, s a fii sustorgott alatta, Gigy rohant. A
bodéba ismét a 1épcsék melldzésével érkezett, reszketve vette szdjaba a székre kikészitett
pipat, s most mar aggodalmas vigyazattal vitte az embernek. Kdzben priisszentett is néhanyat.

— Juj, de blidos!

— Jol van, kiskutydm — simogatta meg Dod6 —, nagyon jol van...

— Es... és... — tancolt Bogancs a hus koriil — és mas semmi? Dodd nem vett tudomast
Bogancs emészt6 vagyarol, ehelyett a pipat toriilgette.

— Itt a pipa, ez igaz, de mivel gyujtsak ra? Hozd ide a gyufat is! Bogancs majdnem
bukfencet vetett az igyekezettdl.

— ...persze az az izé... ami zordg. .. — Es egy pillanat alatt ott volt a gyufa is, amit titokban
kicsit megropogtatott. Errél a ragasrol nehezen szokott le a kiskutya, mert minden Ose azért
vett szajaba valamit, hogy meg is egye, €s a kolyokkutydk még jaték kozben is Gsszeragtak
mindent, mert a novekvd fogaktol viszketett az inytik.

Bogancs mar tudta, hogy az ilyen ehetetlen holmikat nem szabad ragni, de allkapcsa
onkéntelentil megmozdult, ha szajaba vett valamit, s igy a skatulya is kissé elferdiilt
allapotban jutott Dod6 kezébe, Bogancs azonnal -elfoglalta helyét a hus alkalmas
kozelségében.

— Megeheted!



A kiskutya ravetette magat a falatra, kettdt nyelt és kész. Aztdn mar csak a helyét
szagolgatta az eszményi ételnek, és kis fekete szemét Malvinra szegezte.

— Tobb nincs?

— Ne légy telhetetlen, Bogancs — intette Dodd —, itt a reggeli, most hazamegylink ¢és
esziink. Gyere!

Ez nemcsak hivas volt, de parancs is. Bogancs fékezte magat, mert ilyenkor rohanni nem
lehetett, és csak egy pillantast vetett az Oszkar kocsijan tronold kis majomra, aki lancét
zorgetve kisérte Oket, amig lehetett, aztan pedig makogva mondott valamit, amire a kiskutya
éppen csak a farkat billentette meg.

— Nem latod, hogy enni megyiink?

Ebben az eclutasitd6 mozdulatban bizonyos kioktatds is volt, mert Bogancs az evést
majdnem istentiszteletnek, de feltétleniil linnepélynek érezte, amiben semmiféle kdzonséges
elfoglaltsagnak nincs helye. Ezt Pipincs is tudhatna. ..

A majom ¢és a kiskutya baratkozasa napokkal elébb kezdddott, mar akkor, amikor Pipincs
el6szor meglatta Bogancsot. Dodo és Bogancs reggeliért mentek, és Pipincs majd leesett a
kocsi tetejérdl, ugy megbamulta a kis idegent.

Bogéncs ijedten nézett fel, és morogva atment Dod6 masik oldalara.

Pipincs erre izgatottan magyarazott valamit, majd 6klével verni kezdte a kocsi tetejét, mire
Oszkar is kibujt.

— Nem hagyn4] aludni, Pipincs?

A majom tovabb magyarazott, tobbszor a kiskutyéra pislogva.

— Jo lenne, ha Osszebaratkoznanak — mondta Oszkar, és odaallt a kocsi mellé. — Gyere le,
Pipincs!

A majom azonnal Oszkdr vallara ugrott, Dodo és Bogéancs pedig megalltak. Bogancs
szemében idegenség, félelem és elszantsdg is volt, amelyekbdl egy villanas alatt tdmadas
lehet.

“Olyan emberforma — cikazott kis koponyajaban valami felismerésféle —, ki lehet ez? Ha
1dejon, megharapom.”

Pipincs kdzben egész szonoklatot tartott, és kis kezével Oszkar hajaban turkalt.

— Vedd fel a kutyadat, Dodo, de ne hozd egészen kozel.

Bogéncs izgatottan mozgott Dod6 karjdn, de ez megnyugtatd is volt. s egyszintre
emelkedve Pipinccsel, nem latszott veszélyesnek a dolog.

— Hozd kozelebb, de ugy, hogy a majom ne érje el.

Bogancs erésen szimatolt, Pipincs pedig kinyujtotta rancos kis kezét.

— Csak megsimogatom, igazan csak megsimogatom — makogta, és atolelte Oszkar nyakat.

— Jo légy, Pipincs! — S az ember ugy nézett a kis majom szemébe, ahogy csak ¢ tudott
nézni.

Pipincs hadart valamit, mintha jovendé gyermekei életére eskiidott volna, hogy jo lesz,
csak engedjék a kis idegenhez.

— Nem szabad morogni, Bogadncs — mondta Dodo kozelebb 1épve, €s a rancos, ijesztdéen
emberforma kis kéz megsimogatta a kutya fejét.

— Nem bantalak, nem bantalak — makogta a majom, és Oszkarra nézett, mintha igazolast
vart volna. — Ugye, nem bantom? Hopp, egy bolha! — fogta meg Pipincs az egyik korz6zo
ugromivészt Bogancs fején, s azonnal be is kapta.

— Mara elég — mondta Oszkar. — Ossze fognak baratkozni, és a kutyadban nem lesz bolha,
arra mérget vehetsz.

Oszkar pedig ismerte az allatokat!

Masnap Bogancs mar nem idegenkedett Pipincstdl, mintha azt mondta volna:



— Ha nem bantasz, én nem bantalak... — Es csodalkozva latta, hogy Pipincs kis ujjai kozott
megint egy kis bolha van. A majom jatékos keze pedig, mint kis gereblye, szaladt Bogéancs
szore kozott, s ez egyaltalan nem volt kellemetlen.

Harmadnap mar ismerdsként néztek egymasra. Pipincs lancat zorgetve verte a kocsi tetejét.

— Lemegyek a baratomhoz, lemegyek a baratomhoz...

— Eressziik 0ssze ket — dormogott Oszkar mérgesen, mert almos volt, de elcsendesedett a
majom is, mert tudta, hogy az ember haragszik. — Most mar nem bantjak egymast.

Es most a f6ldon szemben 4llt a majom és a kutya. Bogancs szabadon, a majom hosszi
lancon, és felettiik ott allt a két ember.

Pipincs kedveskedve dormogdott, Bogancs tartdzkodva koriilszaglaszta a majmot, mire
Pipincs atolelte a nyakat. Bogancs figyelmeztetéen morgott.

— Ezt nem szeretem — huzodott a kiskutya —, ereszd el a nyakamat.

— Nem bantalak, és mi igy szoktuk...

— Mindegy. Nem szeretem. Latom, nem akarsz verekedni, és én sem akarok verekedni, de
nem ismerlek még.... — Es lehasalt Pipincs eltt, aki azonnal bolhazni kezdte.

Dodo6 aztan elhivta Bogéancsot. Pipincs elkisérte, ameddig a lanc engedte, aztan ugralni
kezdett, majd atkozodva verte a foldet, és szeme tébolyultan villogott.

— Pipincs! — szolalt meg Oszkar, és ez a hang most tele volt fenyegetéssel. — Verést akarsz?

Pipincs szomortian maszott Oszkar vallara, és keservesen magyarazta, hogy jatszani
szeretett volna, kibolhdzni a kiskutyat.

— Sok bolh4ja van, igazan sok bolh4ja, és olyan kedves kis pajtas, ambar morog... de nem
harap. Ugye, nem harap?

Oszkéar mindezt nem értette, de mivel a majom azonnal engedelmeskedett, két szem diot
vett ki a zsebébdl. Pipincs egyik didt szajaba kapta, masikat a matkaba, €s felugrott a kocsi
tetejére, de még onnét is magyarazta, hogy az ¢ hazdjaban sokkal nagyobb didk vannak...

— Nem érdekel — legyintett Oszkar, és bement a kocsiba, hogy tovabb aludjék.

— Ha egészen Osszebaratkoznak — mondta Oszkdr masnap Dodénak —, valami rendes
szamot allitunk Ossze; fene tudja, milyen jo dolog johet ki beléle. Es prémium is van a
vilagon, ugye? Egyelére az a fontos, hogy a baratsag tokéletes legyen, és egymas bogarait
kiismerjék. Lattad, a kiskutya nem szereti, ha a majom 6lelgeti, hat morog. Es Pipincs azonnal
megértette, mert eleresztette. Lehet, hogy Bogancs ezt is megszokja, de tulsagosan
megszoritani egy allat se engedi magat, mert az legyOzetést jelent, pusztulast, esetleg
fogsagot. A kiskutya nagyon intelligens — mint minden pumi —, és a majomrdl nem is kell
beszélnem. Pipincs is fiatal még, és elég sokat tud mar, de most valami Gjat csindlunk.
Felkéretddzott a kocsi tetejére, nem banom. Onnét sokat lat, és a kivancsisaggal el is
szorakozik, azonban ¢€jszakara mar nem hagyom kint. Egy elég nagy ketrec iires. Taddeusznak
megmondom, hogy akasszak ide a kocsi végére véglegesen, mert a kutyaval és majommal
terveink vannak. Ott aztan leveszem rola a lancot is. Eddig csak Edével tanitgattam egyre s
masra, most mar azonban nagyjaban tudom az 0j leckét.

— A kiskutya még keveset tud... — aggddott Dodo, de Oszkar ra is ugy nézett, mint
Szultanra, aki ilyenkor elforditotta a fejét.

— A kutyadnak egy szal szére se hullik ki tanulas alatt, és nem lesz ostor a kezemben — ezt
megigérem.

Bogancs természetesen mit sem tudott arrdl, hogy ujabb iskola kovetkezik, és egy ujabb
ember, akinek éppen tigy kell engedelmeskedni, mint Dodénak.

Valamennyire megkonnyitette az atallast az, hogy Dod6 — nem gondolva a
kovetkezményekre — egyik eldadds kozben teljes bohoci diszben, felismerhetetlenségig
kipingalva ment valamiért a kocsiba.

Bogéancs a szeretett ember lépteire, a kulcs ismerds fordulasara boldogan ugrott ki a
dobozbdl, és ekkor az ajtoban megjelent egy fortelmes idegen, aki — Dodd hangjan besz¢lt.



— Megbolondultal, Bogancs?

A kiskutyanak felborzolddott a szdre, €s acsarkodva hatralt az agy felé.

— Mi bajod? — ijedt meg Dodo, elfelejtve, hogy 6 a kutyanak most nem a josagos barat. —
Ide gyere!!

— Nem megyek — horgott Bogancs az agy alol, és Dodo csak ekkor iitott a homlokara.

— Persze hogy igazad van! En 6kor, ebben a maskardban hogyan ismernél meg?!

El6adas utan sietve mosakodott ki a vastag festék alol, de Bogancs nem jott eléje, csak
gyanakodva leselkedett ki az 4gy alol. De a kdvetkezd pillanatban mar Dodo 6lében volt, és
félig ugatva, félig nyiiszitve panaszolta, hogy itt jart valaki, igen, aki cstnya volt, aki mas
volt, mégis mintha Dodo lett volna...

Es ett6l kezdve Bogancs tartozkodoan nézett az ajtora, még az ismerds 1éptek hallatara is.

— Megrémitettem a kutydmat — panaszkodott a bohdc Oszkarnak —, kosztliimben és kifestve
mentem a kocsiba. ..

Oszkar gondolkodott.

— Fesd ki magad el6tte, és kozben beszélj hozza, mutasd meg az atvaltozast, és megjegyzi,
hogy a két pofa ugyanaz.

Ez meg is tortént, de Bogéancs tudata megrendiilt az ember egyetlen voltaban, és alig
tiltakozott, amikor Oszkar kezébe vette, mar csak azért sem, mert Oszkarnal — kiilondsen
eleinte — egészen csoddlatos falatok teremtek, és ugyanazon szavakkal parancsolt, mint Dodé.

A komoly iskola elkezd6dott. Egyeldre ott tartottak, hogy délelétt kilenc 6ra utan Dod6 azt
mondta:

— Azt hiszem, Oszkér var. Es Pipincs is var. ..

Bogéncs azonnal az ajtéhoz allt, mint aki ¢l-hal a tanuldsért, mivel azonban az igazsag
mindig igazsdg marad, amelyet biintetés nélkiil semmiféle cél nem mell6zhet, be kell
vallanunk, hogy ifju baratunkat Oszkar neve mogott a jo falat, Pipincsé mogott pedig a jaték
csalogatta, s a tanulas csak kellemetlen, mellékes tennivalo volt, amiért Bogancs egyaltalan
nem lelkesedett.

Oszkart szerette, de félt is tdle, mert szemében és hangjaban néha erdszakos, kegyetlen
hullamok rezegtek, de Pipincs emberforma furcsasdgait, hancurozéasat, bolhdzasat kivanta,
mert az mar baratkozas volt.

A majom néha érthetetlen volt és félelmetes — akar az ember —, de tobbnyire allatian
egyszerd, s lényének ezt a részét Bogancs vildgosan megértette. Bogancs nem tudta kifejezni
emlékeit, csak magatartdsa és cselekedetei mutattak multjara, de Pipincs né¢ha maga elé
meredt, vagy elnézett az erd0 messzeségébe, a tavoli hegyek kékld halmara, s ilyenkor a
kiskutya mintha egyediil maradt volna.

Pipincsnek vildgosabb emlékei voltak, s ezekrdl néha hossz eldadast tartott, de ezt a
kiskutya nem értette, mig a jaték, evés, félelem, harag, 6rom felkialtasai, ha nem az 6 nyelvén
szoltak is, teljesen érthetok voltak.

A kis berber majom hegyes, sziklds tdjon mindig jobban érezte magat, és ha nagy ritkdn
matrozzal taldlkozott, azonnal szalutalt, és kezét nyujtotta. Pipincs elsé gazdaja egy matrdz
volt, aki Mogador kiko6tdjében vette, Marokkoban, hiisz frankért egy csavargotol, aki olyantol
lopta, aki szintén lopta. Alighogy Pipincs gazdat cserélt, és megszemlélte a matrdz karorajat,
megérkezett az elsé szamu tolvaj, és ujabb frankokat vagy piasztert vagy pezetakat, egyszoval
barmilyen pénzt kovetelt a matrdztol, aki két rugassal valaszolt, és még tovabbi rigasokat
helyezett kilatasba.

Pipincsnek ez a zenebona szerfelett tetszett, mert az els¢ szamu tolvaj tObbszér megverte,
amit Pipincs nem felejtett el. Atolelte a matroz nyakat, és rancos kis kezével megfenyegette a
sotét képti egyént, aki megatkozta a majmot, a matrozt, egész jelenlegi ¢és jovendobeli
rokonsagaval egyetemben. Aztan I¢legzetet vett, és felszdlitotta mind a helybeli, mind a



kiilorszagi isteneket a hajo elsiillyesztésére, végiil megvetése jeléiil belekdpott a vizbe, €s
tavozott.

Pipincs a hajon kellemesen érezte magat, és foleg a konyha tajan tartdzkodott. A szakacs
tanitotta meg szalutdlni is, igy aztan, ha a hajotiszt ellendrizni jott a konyhat, a majom a
szakacs mellett allt, elétte kis kotény, és egyszerre szalutaltak.

A tiszt roviden felnevetett, majd hosszan magyarazta a szakacsnak, hogy majmostul a
tengerbe szorja, ha a konyhat még egyszer ilyen mocskosan talalja.

Pipincs rovid tengeri ut utan Eurdpéba érkezett, de ezt nem tudta, s azt se, hogy mekkora a
kiilonbség husz frank és 6tszéz frank kozott. De a matrdz tudta. Parolazott a kis majommal, s
atadta egy idegennek, akit a vildg barmely renddre sz6 nélkiil letartoztatott volna.

fgy vandorolt aztan a majom gazdatdl gazdaig, testben és értékben ndvekedve, mig végiil
Oszkarhoz, azaz a Sztar Nagycirkuszhoz keriilt, ahol esténként Edét szolga {ja ki, a fiatalabb
cirkuszlatogatok nagy dromére.

Ezek azonban csak futd emlékei voltak a majomnak. Az igazi mély emlékek az Atlasz
hegység szakadékos, tormelékes, meredek sziklaihoz kototték, hol olivacserje kapaszkodik a
hasadékokba, ¢és skorpiok maszkalnak a forrd koveken. Pipincs rokonsdganak nagy dromére.
A kis majmok hamar megtanultak, hogy a skorpié veszélyesen sziir, ha hagyjak, tehat letépték
a fullankot, s utana megették, akar a saskat vagy a szamocat, amit a kabil foldmiivesek
kertjébdl loptak.

Pipincs ezeket mind elmagyarazta, néha dith6sen, néha elmélazva, de Bogancs csak a
farkat csovalta.

— Most nem értelek, Pipincs. Inkdbb fogd meg a bolhaimat, megint a hasamon
maszkalnak... — Es hanyatt fekiidt, Pipincs pedig nagy miigonddal fogdosta Gssze a jeles
ugromivészeket.

De ezeknek a vidam szérakozasoknak most mar vége lett, mert a két bardtnak nagyon
kevés ideje maradt a maganéletre. Oszkar minden oktatasadt azzal kezdte, hogy két
tanitvanyaval koriilsétalt a cirkuszporondon, kézen vezetve Pipincset és maga mellé
parancsolva Bogancsot. Azutan meglatogattak Szultant, az oroszlant, Dzsinnt, a leopardot és
Edét, a medvét.

Bogancsnak az els6 bemutatkozaskor minden szal szére égnek allt a rémiilettdl, és
reszketett Szultan ketrece el6tt.

— Ne félj, Bogancs, Szultan jo fiq...

A “j6 fiu” erre asitott, s amikor a rettenetes fogak Osszezarultak, mintha acélzar csattant
volna. Aztan unottan Bogancsra nézett.

— Latlak, kiskutya — mondta Szultan szeme, és lassan elfordult. Ezutan Dzsinn ketrece
kovetkezett.

— Nem szabad kozel menni — mondta halkan Oszkar, s ebbdl Bogancs annyit jegyzett meg,
hogy itt vigyazni kell, pedig a leopard rajuk se nézett. Mozdulatlanul fekiidt, s csak hossza
farka kigydzott néha, mintha a tétlen izmok fesziiltségét razta volna szét a mocskos padlon.

— Ede! — szolt be Oszkar a kovetkezo ketrecbe. — Pipincs cukrot hozott neked, €és ismerd
meg Bogancsot is. Ez itt Bogancs — emelte fel a kiskutyéat, aztan letette a foldre.

A medve dormogott.

— Mint egy kis bocs. Nem bantalak, kiskutya, de hol a cukor? Oszkar egy kockacukrot tett
Pipincs markaba.

— Add Edének! — mutatott a mackdra, de Pipincs sovarogva nézte kezében a cukrot, és
makogott is valamit.

— Add Edének, mert baj lesz!

Pipincs belétta, hogy Oszkérral nem lehet ujjat htizni, hat odaballagott a racshoz, s a cukrot
a medve széjaba tette.

— Finom! — dormdgott a medve. — Tébb nincs?



— Jol van, Pipincs — mondta Oszkar, és kezet adott a majomnak, de markdban egy
kockacukor volt.

A kis majom azonnal bekapta a cukrot, és ismét parolara nyujtotta kezét, de Oszkar tovabb
nem baratkozott, és leintette Pipincset.

— Mit gondoltok, cukorgyaros vagyok én? Ede, van bolhad?

A macko hasra fekiidt, mert akar van bolhéja, akar nem, Pipincs a baratja volt, és szerette,
ha fiirge kis kezei bundajaban futkaroztak.

Oszkar kinyitotta Ede ajtajat, Pipincs beugrott, amit Bogincs se érzett nagyon
veszélyesnek, mert a medve ketrece koriill dormogo joindulat hulldmzott. De azért bamulva
nézte baratjat, aki a macko hatéra iilt, és elmélyedve kezdte kutatni a siirli bundat.

Ede pedig elnyujtozkodott.

— Gyere, Bogancs, megnézziik Dodot.

S a kiskutya ugy elhuzta szajat, mintha nevetett volna, mintha valami kedves jaték
kovetkezne.

Bogancs vihancolva ugralt Oszkar mellett, és tudta, hogy Dodé most nem Dodo, ¢s mégis
az. Dodo teljes bohoci diszben, kifestve fekiidt az dgyon, késdbb a maskara elmaradt, s a
bohoc egyszert pizsamat 61tott. Bogancs letilt az agy elott, de néha kinézett az ajton, mert ott
allt Oszkar, mozdulatlanul.

— Kezdheted — szolt be halkan.

Dodé megmozdult, séhajtott, €s szigortian nézett Bogancsra.

— A pipamat talan én hozzam el? Bogéancs rohant a pipéaért.

— Gyufat is!

Bogéncs ugrott a gyufaért.

— K8szonom — mondta Dodd nagyuri goggel, €s tigyetlenkedve ra akart gyujtani.

— Ne engedd, Bogancs! Vedd el a pipat! — szolt be Oszkar, mire a kiskutya kivette Dodo
kezEébdl a pipat, kozben képen nyalta, hogy ez csak jaték, aztan a gyufat is, hidba konyorgott
Dodo, hogy hagyja ragytjtani, mert ha nem pipalhat, nem is kel fel.

— Micsoda?! — 1épett be hangoskodva Oszkar. — Bogéncs, huzd ki az 4gybol!

Es Bogéncs acsarkodva tombolni kezdett. Horgott, morgott, pedig szemében csak ugy
szikrazott a viddmsag, kozben lehtizta a bohdc takardjat, és megfogta 1dban a pizsamat.

— Nem hagynak aludni, nem hagynak aludni — sirdnkozott Dodd, és hagyta, hogy Bogéancs
kivezesse a kocsibol.

Ezzel aztan vége is volt a jatéknak, azaz a tanéranak. A kiskutya koriilrohanta a két embert,
aztan letilt mellettiik, mert varta a tepertd alakjaban jelentkezd dicséretet.

— Megeheted — simogatta meg Oszkar Bogéancsot —, j6 kiskutya vagy. Igazan jo kiskutya.

Ilyenkor Oszkarnak lagy volt a hangja, mint a fuvola, €s keze, mint a barsony.

— Nem is tudod, mit ér ez a kis szércsom6 — fordult Dodohoz. A cirkusz gyongye lesz... de
ez a jelenet igy még nem elég. Azon gondolkodom, hogy valahogy Pipincset is bele kellene
kapcsolni...

— Nem lesz tul bonyolult?

— Fenét! Csak még nem tudom, hogyan.

— Jo lenne, ha te is ott lennél.

— Ezen is gondolkodtam méar. Mindenesetre teljes, kerek kis jelenetnek kell lenni, hogy
Taddeusz fizessen is érte, mert amilyen zsugori, lekicsinyli az egészet, kiilonosen akkor, ha
nem O taldlta ki!... Itt maradsz, Bogancs — intett Oszkar, atadva a kutyat Ddédénak —,
elmegyek, kieresztem ezt a majmot, mert még megeszi Edét.

Oszkéar mérges dormogésre érkezett Ede ketrecéhez, mert Pipincs belill a fiilét is meg
akarta nézni.

— Ott nem szeretem — dormogott Ede, és megrazta hatalmas buksi fejét. Pipincs azonnal
diihbe gurult, és keményen kézbe vette az érté¢kes vadaszteriiletet.



— Csak bizd ram — makogta mérgesen —, nem lesz semmi bajod! Es egy szérszélat kezdett
podorgetni Ede érzékeny fiilében.

A macko erre ugy megrazta fejét, hogy Pipincs megingott a nyeregben, és majdnem leesett
Ede hatarol.

— Mondtam mar, hogy oda ne nyulj! — morgott most mar mérgesen, és ugyanebben a
pillanatban puha ugras hallatszott a szomszéd ketrecbdl.

A leopard leugrott deszkajarol, és Pipincs hidegrazosan nézett a nyildsra, ahol két égd
szem szurt at a majomra. Dzsinn hazajaban tobbnyire majomhust evett. ..

Ekkor érkezett oda Oszkar.

— Mit csinaltal megint?

— Nem hagyja a fiilét — makogott Pipincs, de nagyon megoriilt Oszkarnak. Gyorsan kibujt
az ajton, atdlelte az idomitd nyakat, és ijedten pislogott a szomszéd ketrec felé.

— Aha — dormogott Oszkar —, aha! De azért szemtelenkedsz, ugye? Es odalépett Pipinccsel
Dzsinn ketrece elé. A leopard érdeklddve kozeledett a racshoz, Pipincs pedig nyavalyatords
reszketéssel bujt Oszkar mellénye ald. — Hat ugy vigydzz magadra, hogy neki adlak, ha rossz
leszel!

Amikor Oszkér elindult, Pipincs kihuzta fejét a mellény alol, de amikor az idomito
kézjelekkel megkérdezte, hogy a kocsi tetejét valasztja-e vagy a ketrecet, Pipincs ketrecébe
ugrott, mert a leopard rettenetes szeme még eldtte kisértett, és a vasrudak mogott mégiscsak
biztonsagosabb.

Ezen a napon pihendje volt a cirkusznak, és Taddeusz ugy rendezte a vandorlast, hogy
lehetdlég valami utmenti erdei tisztason vagy viz mellett pihenhessenek. Ilyenkor Taddeusz
telefondlt a megfeleld — szintén hivatalos — szervnek az engedélyért, hogy a lovak
legelhessenek is, s ezt az engedélyt rendesen megkaptak.

Ezeken a pihendkon — az allatok elldtdsa utdn — mindenki azt tett, amit akart. Dodo
Bogancs kiséretében gombaszott, Alajos aludt, Malvin rémtorténeteket olvasott, s a nagyon
izgalmas részleteknél atszolt a masik agyra férjének:

— Lojzikam, engedd, hogy felolvassam...

— Alszom!

— Lojzikam, csak ezt... ide hallgass: “Az erdészlany egy kotélen logott — tigy latszott, nincs
mar benne élet —, s hosszu aranyhajat szeliden lengette az alkonyi szell§...”

— Malvinkam, ha még egy ilyen marhasagért felkoltesz, olyant mondok, hogy az a kotél
elszakad, és az erdészlanyod rogvest lezuhan.

— Alajos, hat van szived?

— Nincs! Errél jut eszembe, Malvinkam, bemehetnél egy kis aludttejért a faluba. Utkozben
is olvashatsz. Mire a faluba érsz, biztosan megjelenik a herceg, hogy elldje a kotelet, s a n6 az
6lébe hulljon.

— Gondolod?

— Biztos! De vigyél valami szatyrot, amiben letakarod a kdcsogot. Az aludttej csak
hiivosen jo.

Malvin bosszus sohajtassal tdpaszkodott fel az agyrol.

— Hogy te milyen kegyetlen vagy, Alajos...

— Napozol is kdzben, &mbar mar most is olyan vagy, mint az aranyos bronz...

— Ugye? Na szervusz! — Es az asszony kedvetleniil nekivagott a napsugaras hdségben tisz6
erdei utnak.

Alajos kajanul nézett utana.

— Majd adok én neked felolvasast... — Azzal a fal felé fordult, és szuszogni kezdett.



Ugyanebben az idében Oszkar meggy0z6dott, hogy az irds nem is olyan konnyi
mesterség. Oszkar csokdnyos ember volt. Elhatarozasai Gtjaban nem tlirt akadalyt, és ezért ha
elment Dzsinn ketrece eldtt, mindig kissé¢ szégyenkezett, mert a leopard lekiizdhetetlen
akadalynak igérkezett, és az is maradt.

Mai elhatarozasa azonban egyszeriibbnek latszott, hiszen csak irni kell. Egy kis jelenetet
kell irni Dod6, Bogéncs, Pipincs €és a maga szdmara, valami épkézlab dolgot, amin deriilnek
az emberek, és ami el6tt meglengeti az elismerés zaszlajat még Taddeusz is, aki elsapad, és
szivéhez kap, ha a kasszat ki kell nyitni valami kiilénjutalom kifizetésére.

Az erdbészélen csokdk rikkantgatnak, s ilyenkor Oszkéar odafigyel, gondolatai pedig
szétszaladnak szdzfelé. Oszkar erésen izzad. Keserli a vilag, és keserll a szdja ize is, aminek
eredetére csak akkor eszmél, amikor mérgesen kikdp az ajton. Oszkar halvanylilat kop, mert
alkotds kozben a tintaceruza végét megragta. Arrdl nem is tud, hogy koltéi lazaban a
homlokat a megragott ceruzavéggel veregette, s a megfestett verejték lefolyt arcan. Oszkar
most ugy fest, mint egy tetovalt papua, aki éppen fejvadészatra indul, harci szinekben.

De az iras mindezek dacara nem megy, nem megy, és nem megy. Pedig szépen felirta:

VIDAM JELENET
Irta (az Allami Sztar Cirkusz szamara): K6 Oszkar

De hogy kezdédik? A mennykd csapja meg, hogy kezdddik? Es Oszkér felnézett, hogy az
égre nézzen, de pillantasa kdzben megakadt egy kis szekrényen, és magasabb régiokba mar
nem is jutott el.

— Ez mindenesetre jot fog tenni — allt fel, a szekrénybdl liveget vett eld, €s egy elokrakogas
utan bizonyos szertartadsos mozdulattal szajdhoz illesztette. Ez a mozdulat olyan volt, mint
amikor a fuvolamiivész szerenadot ad kedvesének, egyszoval: 1élekkel teli. — Igen — suttogta
ellagyulva —, igen, most mar tudom. — Es megnyalazta a ceruzat.

“Szin: a cirkusz porondja. Balrol egy agy, éjjeliszekrény...”

Balro6l? — gondolkodik Oszkér. — Mi az, hogy balrdl, kinek balr6l? Marhasag! Mi van egy
korben balr6l?... Tehat:

,,...porondja. Egy agy, éjjeliszekrény, szék, tavolabb alacsony asztalka. Az asztalon ora,
gyufa, pipa, aprosagok. Dodo az agyban fekszik. Dodo inas, libériaja a széken.

Bogancs (bejon).
Dodo (kinyitja szemét, asit): Szervusz, Bogancs, mar megint reggel van.
Bogancs (nem szol semmit).
Dodo: A pipamat!
Bogancs (hozza a pipat).
Dodo: Talan az ujjammal gyujtsak ra? Gyufat!
Bogancs (elhozza a gyufat).
Dodo (ragyujt).
Baro Oszkar...”

Oszkar megéllt az irasban. Kissé megnyalja a ceruzat, és azon gondolkodik, hogy
Taddeusz beleegyezik-e a “bardba”. Ismét a levegObe néz, de megint csak elakad a
szekrénykénél.



Ezt meg kell gondolni — mondja magaban, és tanacsért ismét az tiveghez folyamodik. Kint,
valahol az erdében, egy madar fiittyoget, s a szobaban férfias torkolyszag leng.

Oszkar mar nem tétovazik. A torkoly leért, és egyszerre vilagos lett minden. Miért ne
lehetne bar6? Ha Taddeusz beleszol... 4, nem mer az beleszolni! Tehat:

“Baro Oszkar (markdns egyéniség, selyempizsamaban, észrevétleniil megjelenik. Arcan
bosszus felho, de egyelore a hattéerben marad. Karjat mellén fenyegeté mozdulattal
osszefonja).

Dodo (Bogancshoz, hatalmas fiistfelhoket fujva, maro gunnyal): Bogancs, nem tudod: a
baro doglik meg?

Bogancs (nem szol).

Dodé (dsit): Es nem gondolsz arra, hogy reggeli elétt milyen egészségtelen a dohdnyzds?
Kérlek, szolj Pipincsnek, hozza a reggelit. Esziink!

Bogancs (kirohan a porondrol, és megjelenik Pipinccsel, aki nagy talcan egy szelet hust,
kenyeret, teat, édességet hoz be. Pipincsen aranysujtdasos piros libéria van).

Baro Oszkar (fejét csovdlja, és lathatolag alig tudja magat tiirtoztetni).

Oszkar mar elére dithosen csovalja a fejét, annyira belelovalta magat az alkotas szent
hevébe. Lathatolag kimertilt, de mivel a mli még nincs kész, séhajtva felnéz, de ihletet keresd
pillantasa ezlttal sem jut el az egekig. A kis szekrényig azonban igen, s folytatdsa mar nem is
kétséges. Hatalmasat hiz az tivegbdl, de szeme mar ujra az irdson van.

Most mar nem szabad abbahagyni — gondolja —, amig ez a termékeny 14z tart. A ceruzaval
nem is kell sokdig orrat vakargatnia, maris megvan a folytatas, igaz, kozben orrat is sikertilt
bekékitenie.

“Pipincs (leteszi a tdalcat egy alacsony asztalkara. Mellette Bogancs).

Bareé Oszkar (0sszefont karokkal elorelép a homalybol. Minden szereplon ijedtség. A baro
kiméletleniil mutat a reggelire): Mi ez?

Dodé (szemteleniil, mint aki tudja, hogy vigyis kiriigjak): Ugy nézem: reggeli.

Baro Oszkar (érces hangon): Bogancs, te ezt tiirod? Ki vele!

Dodo (magara huzza a takarot, mert Bogancs megtamadja, s morogva, ugatva lehuzza
rola a takarot, majd megfogja a pizsamanadrag szarat, és kényszeriti Dodot felkelni. Dodo
letérdel Bogancs elott): Irgalom!

Baro Oszkar: Pipincs, segits!

Pipincs (masik oldalrdl fogja meg Dodo nadragjat, és kivezeti a porondrol. Mégottiik megy
a baro).

Baro Oszkar: Ki vele, ki vele! {A baro még a fiiggony mogott is szidja Dodot, oket mar
nem ldtjak a nézok, mig Bogdncs és Pipincs visszarohannak, és bekapkodjik a reggelit.
Amikor készen vannak, megjeleniink a masik bejaraton Dodéval — kar a karban —, mire
Pipincs hona ala veszi a tdlcat, Bogancs is mellénk dll, mi harman Pipinccsel meghajolunk,
Bogancs pedig iilve tiszteleg a kozonségnek...)”

— Megvan — suttogta Oszkar —, megvan! — Es ellagyultan mosolygott, ami részben irodalmi
kimeriiltségre, részben a torkolyos iiveggel folytatott eszmecserére vezethetd vissza. —
Taddeusz megoriil a boldogsagtdl, de meg is Oriilhet, mert ilyen szam nincs, és nem is les? a
vilagon!

Ezek utan Oszkar a mii letisztazasahoz fogott. Uj papirt vett elé 1adajabol — ismét érintve a
kis szekrényt —, kihegyezve nevezetes ceruzdjat, dudolni kezdett, mert a gondolkodas
nehézségei mar nem gyotorték, s ezutdn mar nem hallatszott mas, csak a legyek ziimmogése.



Oszkar azonban néha felemelte fejét, €s mosolygott, mert hatarozottan hallotta a taps zugo
hullamzasat, ami olyan volt, mint amikor a tenger veri rettentd vizével a partokat.

Oszkar elmosolyodott, és kicsit bolintott is, mintha maris a tapsokat fogadna, de ez a
mosoly 6rdogi volt, mert az elkent tintaceruza olyan kékre fogta arcat, mintha fejét egy
kelmefestd kadjaba dugta volna.

Dodonak és Bogancsnak, a jelenet masik két foszerepldjének mindezekrdl — természetesen
— fogalma sem lehetett. Ok gombészni mentek, és gombasztak is. — Vissza, Bogancs — intette
Dodo a talbuzg6 segédet, ha a kiskutya messzebb elérement —, nem emlékszel mar a hurokra?
Jobb, ha mellettem maradsz.

Bogancs azonnal visszakanyarodott, mert nemcsak a “vissza” szavakat értette meg, de
Dodo hangjanak arnyalatai is egyre vilagosabbak lettek. Nem lehet azt mondani, hogy értette
Dodo beszédét, de egypar szot megértett, s a kozbeesd hangok szinezése, kemény vagy lagy,
biztatd vagy tilté hullamzasa beilleszkedett az ismerds szavak kozé.

Reggel volt még. Az éjszaka hiivis parai, a virdgok, fak, avar aromads illata ott lengett még
az arnyékos utakon, és a madardal is csengObb volt, mint ha majd felsiit a nap, s a melegben
elszéradnak az illatok, és torékenyebb lesz még a hang is a ritka, szikkadt levegdben.

Dodo6 lehetdleg keriilte az utakat, mert nem akart senkivel taldlkozni, aki esetleg
megkérdezhetné: mit csavarog itt az erdében, amibdl persze nem lenne baj, de olyan szépen
megvoltak igy kettesben Boganccsal, hogy Doddé nem akart embert, kiilondsen idegen embert
latni.

Az arnyékos helyeket kereste, ahol legjobban megterem a gomba, és ha egy-egy szép,
ehetd gombakalapot latott meg, felnyomulva az avar alol, odaintette a kiskutyat.

— Latod, szép, fiatal varganya.

Bogancs megszagolta a nevezetes ndveényt, €s farkat lagymatagon csovalta.

— Nincs j6 szaga.

— Persze, nem értesz hozza — mondta Dodd, mert latta, hogy a kutya nem lelkesedik —, de
majd akkor szagold meg, ha Malvin megcsinalja!

Bogancs a “Malvin” széra hevesebben telegrafalt farkdval, mutatva, hogy a jeles
miilovarn6 kedves személy el6tte, s6t koriil is nézett. Malvin azonban nem volt lathatd, hiszen
tudjuk, hogy ebben az idében valami aludttejiigylettel volt elfoglalva.

Dod6 kosara szépen telt, s a kedves, maganyos ténfergést nem is zavarta semmi, amig
egyszer csak Bogancs be nem rohan az egyik bokor ald, de abban a pillanatban ki is
tantorodott, mintha pofon iit6tték volna.

— Jujujata! — vinnyogta halkan. — Jujujudd, a tiskés van ott! — Es kis orran aprd
vércseppek igazoltdk a felhaborodas jogossagat. — De most széttépem! — morgott a kiskutya
Ujra ugrasra készen.

— Nem szabad!

Dod6 széthajtotta az agakat, és megtalalta a siindisznot, ezer nyarssal megtiizdelt
kdpenyébe burkoldzva.

— Hat ez bizony szur, Bogancs, de nem 6 kezdte. ..

— Nekimegyek! — morgott a kiskutya.

— Férj meg a bérodben! — intette Dodd. — Ennivalod van, mért akarod megolni? Es nem is
tudod megélni. Osszeszurkélja az orrod, elgennyed, és be kell dntenem joddal. Emlékszel,
milyen biidos? Képzeld el az orrodon... Na, csak gyere!

Bogancs huizédozva ballagott Dod6 utan, de még messzirdl is visszanézett.

— Hat ha megprébalnam?. ..

Dodo elértette ezt a harcias, sovargo pillantast.



— Ne okoskodj, Bogancs. Bantott téged az a siindiszné? Talan kisfiai is vannak, és nem
csinal semmit, csak hallgat. Igen, mint a siindiszn6 a fitben... Széval nem szabad!

— Az mas — sohajtott a kiskutya. — Ha nem szabad, hat nem szabad. Majd csak lesz valami
kis ugralnivalo is...

Lett is, de csak késébb.

Dodo¢ lefelé huzott a volgy enyhe tekndjébe, ahol nedvesebb volt a talaj, s egy kis tisztas
sz€léhez értek, amikor Bogancs valami suhogast hallott a feje felett, de még fel se nézhetett,
mar flilon csapta valami. A kiskutya ijedten lapult le, aztan felnézett, és morogni kezdett.

— Micsoda komiszsag ez, te gébics, mi bajod van velem?

A bokor agéan egy barnafejii gébics iilt, és ingeriilten csettegett:

— Eredj mashova! Fészkem van itt és fiokaim.

— Nem latod, hogy emberrel vagyok? Ha szemtelenkedsz, ravezetem a fészkedre...

A gébics ijedten tiint el a bokorban, Bogancs pedig visszaszaladt Dod6hoz, aki a f6ldon
térdepelt, és éppen gombdakat rakott a kosarba.

— Csett a fejemre ittt — billegette farkat, mire Dod6 azt mondta:

— Ez a nytlgomba ugyan inasa se lehet a varganyanak, de nem is veszik észre kozte. Csak
elegend¢ tejfol legyen.

fgy Dodé mit sem tudott meg a harcias kis madarrol és Bogancs sérelmérél, annal
hevesebben kapta fel a fejét, amikor valami vészes, nyekergd, sikoltd jajgatds rontotta meg az
erdd szelid csendjét.

— Kigyo! — ugrott fel Dodo, hogy majd feldiilt a gombas kosar. Gyeriink, Bogancs! Békat
fogott...

Rohantak a fadk kozt. A haldlos félelem kidltasai elfulladva hivtdk Oket, mégis
megborzongtak, amikor meglattdk a nagy erdei Varangyot a s6tét szinii kigyo szajaban.

— Fogd meg, Bogancs!

Most aztan kitancolta magat a kiskutya. Egy pillanatig ugyan atfutotta, az undor
borzongéasa, de aztdn derékon kapta a hiillét, és razta és razta. ..

— Ha Dod¢ azt mondta, hogy fogd meg, hat ez a teend6. Ez mar értelmes beszéd!

Bogancs megropogtatta a kigyo gerincét, és csapta ide-oda, mintha ostor lett volna. Nagy
nehezen a béka is kihullott sz4jabol, de akkor a kigyd mar csak vonaglott, és Bogancs egy
utolso harapassal végzett vele.

— Jol van, Bogancs — helyeselt Dodo —, ezt rendesen elintézted, de a békat ne edd meg, elég
baja van... — Erre a figyelmeztetésre sziikség is volt, mert Bogancs nagyon benne volt a
verekedésben, és éppen neki akart menni a diilledt szemi hiillének. — Nem szabad! — intette
Gijra Dodo, a béka pedig reszketett, mint az a bizonyos rokon a “miskolci kocsonyaban”. Es
azt sem lehetett mondani, hogy valami értelmesen nézett volna véres, nagy szemével
Bogéncsra, de vajon értelmesen nézne-e az az ember, akit egy szekrény nagysagu vadallat
razna ki egy gyarkéményvastag, ronda hiilld szajabol?

— Gyere onnét, Bogancs, nem latod, hogy agyon van rémiilve a szerencsétlen?

Bogancs egy pillantast vetett még a kigyora, hogy mozog-e, aztdn otthagytdk a békat,
amelynek torka még riadtan liiktetett, és egyelére még nem is fogta fel csodalatos
menekiilésének valdsagat.

—Jol van, Bogancs — simogatta meg Dod6 a kiskutya borzas fejét —, igazan nagyon jol van.
Most mar hazafelé megyiink és — esziink.

Jol benne jartak ekkor a déleldttben. Néha mar egy-egy lepke is nekivagott az arnyékos
szalerdonek, és fehér, sarga vagy piros viragként csapongoit a hallgatag, nagy fak kozott, utat
keresve a széles, napsugaras erdei utak felé. Ambar az is lehet, hogy valami szerelmi postat
vittek ezek a torékeny kis repiilok, ldbukon, szivojukon édes virdgport, amit atadtak az
illetékes viragnak, hogy megtermékenyiiljon, és magot neveljen eljovendd virdgoknak és
esztendOknek.



Amikor kiértek a poros orszagutra, még Bogancs is hunyorgott a hirtelen rajuk szakadt
napsiitésben, Dodo pedig ingével takarta le a gombés kosarat.

Idekint mar elhallgatott az erddben kopacsolé harkdlyok kopogasa, de helyette
megszolaltak a melegimado tiicskok, zugva repiilt egy-két kései cserebogar, s ahol egy kis rét
volt az erd6 mellett, a virdgot jaré dongok, darazsak, méhek zimmdogd zsongésa olyan lagyan
szallt ki az 0t f61¢, mint a tdvoli orgonaszo.

Bogéncs 16g6 nyelvvel izzadt Dodé mogott — mert a kutyak a nyelviikkel izzadnak —, és
pontosan igazodott ember baratja 1épteihez. Hamarosan tikkadtra lasstidott Dod6 jarésa, s
amikor végignézett a sziirke messzeségbe futd uton, lehajtotta fejét, mert régi utak jutottak
eszébe, amelyeken éppen ugy nem lehetett kétszer végigmenni, mint az elmtlt nyarakon.

Régi vandorlasok jutottak eszébe, s Ggy érezte: akkor is mindig ki kellett jonnie az élet
poros, sziirke vandoruttjara a kevés boldog és viddm nap erdei hlivosébdl, mert ott nincs ut, és
menni kell, mindig csak menni az otthon és az ebéd felé.

— Tap-tap-taap — 1épegetett a bohdc, utdna 16g6 nyelvvel a pumi, és csak késobb hallottak
meg, hogy valaki kiabal:

—Dodo... Dod666! Varjatok meg!

Amikor Dod6 a kialtasra megfordult, Bogancs azonnal leiilt — kutydkndl nem olyan
bonyolult mozdulat ez, mint az embernél —, Dodd pedig arnyékba huzddott, mert Malvin még
messze volt. Az asszony piros fejkenddje viddman imbolygoéit a faradt, sziirke uton, és egyre
nagyobb helyet foglalt el Dod6 szomoru gondolatai kozott.

— Hol lehetett ez a Malvin? Ide gyere, Bogancs, miért kell neked napon {ilndd... megiit a
guta.

Bogancs azonnal Dod6 mell¢ fekiidt, de nem magyarazhatta meg, hogy talan egy
agyonhizlalt 6lebet megolhet a napsziras, de hogy egy juhdszkutyanak megartson a nap —
olyan nincs.

— Ne kelj fel, Dod6 — integetett az asszony —, én is pihenek egy kicsit, kilog mar a nyelvem
ebben a pocsék melegben.

Mondanunk sem kell, hogy a lovarné nyelve nagyon is a helyén volt, rugalmas
egészségben. Malvin még a panaszait is mosolyogva mondta el, s6t nagyon Ossze kellett
szednie magat, hogy Alajos bevallott kartya veszteségei t megfeleld komorsaggal fogadja.
Malvinnak aldott természete volt, és ragyogd egészségét sohase rontotta meg a harag
keserlisége, az irigység savanyusaga s a hosszu banat tépelddése.

— Szervusz, Bogancs! Van gomba, Dodo?

Bogancs suta farkaval oromet jelzett Malvin érkezése felett, Dodd pedig megmutatta a
kosarat.

— Csodas! — kialtott Malvin, belepillantva a gombas kosarba. — De milyen okos vagy, hogy
bearnyékoltad... latod, Dodo, én mindig mondom, hogy gy van jol minden, ahogy van...

—Hat...

— Ne sz6lj kozbe! Alajos, ez a lajhdr, ez a kényur elzavart aludttejért. Pont aludttej kell a
szentemnek, és még oriilok, hogy nem osztrigat akart...

— Osztrigaért kicsit messzebb kellett volna menned. ..

— Mindegy! Taldn még azért is elmentem volna, mert szeretem ezt a majmot... de — szoval
nem volt aludttej. Az egyik helyen azt mondtak: este jojjek, a masik helyen: reggel jojjek. Hat
mit csindljak, vettem tejfolt. Mérgesen vettem, és latod, nem érdemes mérgelddni, és azért
mondom, hogy gy van jol, ahogy van, mert Alajos teleszivta volna magat aludttejjel, és nem
lett volna tejf6l a gombara. Na, nincs igazam?

— Neked mindig igazad van, Malvin.

— Es kozben az erdészlany is megmenekiilt, a fene egye meg ezt a hiilyeséget az irdjaval
egylitt, majd a szemem esett ki a napon, nekimentem a kilométerkdnek is... amig végre
megmenekiilt szegény.



— Valami konyv?

— Gondolhatod! Remek konyv! De Alajos tévedett, hogy a herceg 16tte el a kotelet.
Nyavalyat! A fiatal vadasz volt az életmentd, aztan... gondolhatod...

— Gondolom — mondta Dodo.

— Rettentd csinos fiu volt ez a vadasz. Majd odaadom a konyvet. Cime: Vampir a folyoson.
De mehetiink is, ha akarod...

A gyalogut az orszagut mellett elég keskeny volt, igy csak libasorban mehettek, Malvin,
Dodo és végiil Bogancs. A nap majdnem deleldre ért, s mar nagyon meleg volt. A levegd csak
az erdd mellett mozgott egy kicsit, az avar fels6 levelei 6sszesodrodtak, mint a parazson a
szalonnabdr, s a mélyebb rétegek korhad6, fanyar cserszaga kilengett az orszaguira.
Elhallgatott a madardal is. A fészekben néman pihegtek a fidkak, s ha a nap valamelyik
nyilason benyilazott a fészekre, az anyamadar szarnyaval tartott arnyékot az aprosagoknak.
Az ut mentén vidaman dongtak a nagy zold legyek, darazsak, poszméhek, de az erdé gyantas
mélyén hiivos hajnalrél dlmodott a csend.

— Phii — mondta Malvin —, ha kétszer ilyen meleg lenne, mar az se lehetne melegebb.
Hanem olyan tejfolt kaptam, Dodd, hogy a kandl megall benne. Mennyire vagytok
Bogénccsal?

A kiskutya kokadt fiile egyszerre érdekl6dd alldsba fordult, &mbéar tudta, hogy nevének
emlitése most nem parancs, €s nem is hivas.

— Szépen haladunk. Oszkar egész jelenetet akar Pipinccsel ¢s mindkettonkkel. Szabalyos
kis jelenetet. Azt mondta, mire visszajovok, készen lesz.

— Hat ha megigérte: készen is lesz. Oszkarnak rémséges akarata van. Malvin nem is tudta,
milyen igazat mondott. Oszkar “készen volt”, és “rémséges” is volt, de ezt 6 sem tudta.
Ellagyulva iilt agyan, €s szeretettel nézett asztalara, ahol a letisztazott mli pihent. Idonként
karmesteri mozdulatokat tett, mert a jelenet igazdn megérdemelt valami testhezalld zenei
kiséretet.

— Plam-plamm, tararrarardd! — dudorészott bar6 Oszkar, nem is sejtve, hogy hiitlen inasa és
a “Sivatag rdzsaja” az ajté eldtt hallgatoznak.

Az ajtd nem volt kilincsre zarva, csak behajtva. Malvin letette a szatyrot, és kissé
megnyitva az ajtot, beleskelt.

— Te atyaisten! — hokdlt hatra, és majdnem fellokte Dodot.

—Mi az?

— Nem tudom. Mint az 6rdog...

— Ugyan! — Es Dod6 ki akarta tarni az ajtot.

— Nem — sziszegte az asszony —, lehet, hogy csak az arnyékban latszik olyan feketének.
Még egyszer megnézem.

— Tam-taram-ta-tiririii — hallatszott beliilrdl, és Oszkar sokkal jobban el volt mélyedve az
elképzelt zene kiséretében, semhogy meglatta volna azt a rémiilt, kikerekedett szemet.

— Borzalom, mar azt hittem, nem is Oszkar. ..

— Ugyan, Malvin, ki a fene lenne Oszkar kocsijaban? — mondta Dodo, ¢és kitarta az ajtot.

Kitarta, de meg is hokkent, mert Oszkar ugyan nem volt fekete, de sotétkék volt, ambar
felettébb jokedvil.

— Doddkam, Malvinkam! — tarta szét karjat. — Gyertek be, gyertek be, olyan remekiil
sikertilt...

— Oszkar, mi van veled?

— Mi lenne? Megirtam! Tokéletes! Oriiljetek, gyerekek! Hopp, eldbb igyatok egy cseppet!
Malvinkam, ne nézz Ggy ram, nem bolondultam meg, csak egy kicsit boldog vagyok. Itt van
ez az aranykutya is. Gyere ide, Bogancs!

Bogéncs azonban Dod6é mogé hatralt, behuzta farkat, és morgott.

— Mi az? Mit csinaltal ezzel a kutyaval? — hordiilt Dodora.



— Semmit. Nem ismer meg. ..

— Engem?

— Téged hat! Malvin, van egy tiikrod?

Oszkar meglehetdsen bamban bamult a tiikdrbe; az asszony meglatta a tintaceruzat, a
nyitott kis szekrényt, a torkolyos iiveget, és razta a nevetés, de Dod6 is mosolygott.

— Kinevettek? Jo, hat kinevettek... — Es Oszkar arca olyan szomort lett, olyan kéken
szomoru, hogy Malvin visongani szeretett volna a nevetéstdl, de az allatszeliditovel ilyenkor
vigyazni kellett.

— ...olyan csodasan sikertilt... de hat ti kinevettek!

— Azt hittiik, csak tréfalsz, Oszkar... de inni nem adsz.

Oszkar meghokkent, és a sértddottség allapotabdl egyszerre atlendiilt az adakozas ellagyult
oromébe.

— En, hogy én nem adok, Malvinkam, hadd csokoljalak meg! — Es hatalmasan megcsokolta
Malvin homlokat, amit a né nevetve viszonzott.

Alajos ebben a pillanatban érkezett, és azonnal tisztdban volt a helyzettel. Szimatolni
kezdett.

— Micsoda illat! Majd én toltok, Oszkar, ha megengeded... — Es behtzta maga mogott az
ajtot. — Elegen vagyunk, ugye? Malvin, hozz egy mosdotalat és szappant, aztan Oszkar
felolvassa a miivét. Ha nem titok...

— Eléttetek nincs titkom, de Malvint ne ugraltasd. Csak vizet hozzatok be.

A mosakodas hatarozottan meglatszott Oszkaron. Arcan és kezén csak halvanylila arnyalat
maradt, és a palinka belsd hatasat is csak szeme szokatlan csillogdsa arulta el, amit — egy kis
joakarattal — az alkotés lazanak is lehetett gondolni.

— Uljetek oda az agyra. Ugy! Na, most hallgassatok. Te is Bogancs. .. Tehat:

VIDAM JELENET
Irta (az Allami Sztar Cirkusz szamdra): K6 Oszkar
“Szin: a cirkusz porondja.

Odakint vakitd hdség aszalta a vilagot. A legelészd lovak arnyékba huzodtak, fiillel,
farokkal, ldbbal hadakozva a vérszivd bogolydk ellen, Szultdn és Dzsinn Afrikaba dlmodta
magat, hol zebramén nyerit a sztyeppén, ¢és az ernyOakaciak kerek arnyékaban gnik hiisdlnek.
Pipincs bobiskolaséba eldjottek a mult szakadékos szikldi, csak Ede morgott néha, mert
szenvedett nagy bund4jaban, és ki akart menni, hogy valami hiivés sziklabarlangot keressen.
Kozben fiilelt, mert az erdd felett vijjogva keringett két Olyv, a stlytalan szabadsag és
hatartalan messzeség hlivos magassagaban.

A kocsiban ekkor ért véget a felolvasds. Utdna nagy csend lett, csak egy-két légy
zUimmogott a szinyoghalo €s a zsalu kozott.

A hallgatésag megilletddve bamult Oszkarra, végiil Alajos mozdult meg.

— Malvin, ha ezt a jelenetet meg is tudjak csindlni, nem banom, megcsokolhatod Oszkart!

— Nagyjabdl mar meg is van — mondta Dod6 —, de igazédn nem hittem volna... Oszkar!

— Csodas! — rajongott Malvin.

— Komolyan beszéljetek, mert az igaz, hogy ittam, de ez komoly dolog. — Es Oszkér keze
reszketett, mert a diadal tokéletes volt ugyan, de még nem elég.

Alajos felallt, és kezet nyujtott.

— Oszkar! — Es megszoritotta kezét. — Ennél tobbet nem mondhatok. — Megolelte baratjat.
Az oleléshez Dodo is felallt, Oszkar is felallt, és Malvin is felallt.



Bogéncs nem allt fel. Fekiidt a sarokban, és nem értett semmit. A felfokozott érzelmek ott
hullamoztak koriilotte, érezte, hogy valami zavaros, szokatlan dolog torténik, az emberek
most masok, mint maskor. Mozdulataik szélesebbek, hangjuk szinesebb, feleslegesen ¢s
hosszan néznek egymasra, helyeselnek, suttognak, egymas vallat veregetik... de ebbdl nem
lesz semmi baj, és altalaban a nagy mozgalmassag inkabb megnyugtat6, mint fesziilt 1égkorrel
vette koriil a kiskutyat.

Végiil Malvin késziilddni kezdett.

— Viszem a gombadat is, Dodd, mert enni azért, ugye, akartok? Eljossz, Bogancs?

Bogéncs feliilt, és farkat csovalta.

— Mennék én szivesen...

— Bogancs eljohet, Dod6?

Dod6 Oszkarra nézett, s Oszkar fejedelmien legyintett.

— Bogancs, aranykutya, elmehetsz a holggyel... de viseld jol magad! Malvin és Bogancs
kisurrant az ajton, amelyet Malvin gondosan visszahajtott, mikézben Alajos csdkot dobott
utana.

— Okosan, Malvinkam! Még idevetddne a torkolyszagra valamelyik vérszopo, bar inkabb a
vérembdl adnék... — Aztdn ranézett Oszkarra. — Ha nem haragszol, talan felolvasndd még
egyszer...

— Igen — bolintott Dod6é —, én is szeretném hallani. Amikor olvasod, szinte latom az
egészet.

Oszkér arcaban Ujra felszaladt a dicsdség borzongasa, és lefojtott hangja, mint egy vén
dongd, szarnyalt a cirkuszkocsi almos arnyékaban.

Es ett6] a naptol kezdve Bogancsnak nagyobb szabadsaga lett, mint eddig, nappal és éjjel
egyarant. Igaz, hogy megkezdddtek a probak, amikor Oszkar semmiféle kiméletet nem ismert,
de igéretét megtartotta, ¢s Bogancsot nem bantotta. De erre nem is volt sziikség, elég volt az
elriasztd példa, aminek Pipincs volt erésen szenvedd hose.

Pipincs ugyanis néha megbicsakolta magat, sajat utjain akart jarni, egyszdval
zabolatlankodott, mint egy komisz tanitvany. Ilyenkor Oszkar hiaba besz¢Elt, kért,
kedveskedett, Pipincs ugy viselkedett, mint valami komisz kolyok az iskoldban, aki odahaza
mar megkeseritette sziilei ¢életét, bekopott a szomszéd ablakan, felrigta a hazmester kovér
macskajat, kétségbe ejtette a forgalmi renddrt, végiil gy felbosszantotta a tanitdjat, hogy az
legszivesebben kiugrott volna az emeletrdl, vagy alaposan elverte volna a meg nem érdemelt
szabadsag gbz¢étél megkdtyagosodott ifjut.

Oszkér azonban félelmes tanitd volt, s amikor Pipincs ujra kezdte 6nallé6 komiszkodasait,
eldvette a korbacsot. Pipincs erre morogni kezdett, szeme szikrazott, és megmutatta fogait.

Es akkor Oszkar rettenetesen elverte a kis majmot, de tigy elverte, hogy Bogéancs szinte
magan érezte a sziszegd, kemény bdrszalagok minden csattanésat.

Bogancsnak ekkor Jancsi palcdja jutott eszébe, bar Oszkar szemében, hangjaban mar
napok Ota érzi a bajt, a fesziiltséget, ami most kirobbant, mint amikor a tlizhanyo6 leloki
sapkajat, és lavaesot 16k a vilagba.

A tlizhany6 — jelen esetben Oszkar — ott robbant ki, amikor Pipincsnek meg kellett volna
fogni Dodo nadragjat, és kivezetni a porondrol. Akkor, amikor baré Oszkar elkialtja magat:

— Pipincs, segits!

De Pipincs nem segitett, csak ha jokedve volt. Egyébként nem és nem! Ehelyett odaugrott
a talcahoz, lekapott réla valami ennivaldt, s elszaladt.

— Ez igy nem lesz jo, Pipincs — komorodott el az allatszelidito, ¢s hangja olyan lett, mint a
tlizhany6é, amelynek belsejében par milliard atmoszféra horog —, ez igy egyaltalan nem lesz
jo. — De még csak megmutatta a korbacsot, és fenyeget6zott is vele. — Kezdjiik elolrdl! — Es
Pipincs megint elrontotta a jelenetet.

— Még egyszer!



Most mar teljesen elszemtelenedett a kis majom, mert 0gy érezte, a korbacs csak
fenyegetdzik, s az ember nem tehet semmit.

— Még egyszer és utoljara! — csikorgdit Oszkar, és amikor Pipincs elugrani késziilt, elkapta,
s ekkor megszolalt a korbacs.

Komoly, nagyon komoly verés volt ez, amely utan Pipincs félajultan maradt a porondon.

— Nem mentél tl a hatdron? — aggodalmaskodott Taddeusz, de Oszkar ugy nézett ra, hogy
Taddeusz azonnal eltavozott.

— Még egyszer! — mondta Oszkar, amikor Pipincs nagyjabdl dsszeszedte magat, de hangja
olyan volt, hogy a tlizhany6hasonlatnal maradjunk, mint amikor az elsd kitdrés utan, valahol
mélyen Gjabb erdk gylilekeznek, de még nem taldltak utat az ismeretlen mélység gdzz¢ valt
barlangjaiban. — Még egyszer, Pipincs...

Es Pipincs santitva, szemében a rémiilet és gyiilolet parajaval, reszketve és a korbacsra
pislogva, szépen eljatszotta a jelenetet.

— Bravo, Pipincs — kialtott a szeliditd —, gyere ide!

O, milyen mas volt ez a hang, milyen puha e kéz (a korbacs a foldon hevert...), milyen
¢des a cukor!

— Hat nem jobb igy? — kérdezte Oszkar, amit a kis majom nem értett, és valaszolt is
valamit, fenekét vakargatva, amit meg Oszkar nem értett, de a f61don ott fekiidt a korbéacs. S
amikor Oszkar azt mondta:

— Kezdjiik elolrél! — Pipincs a korbacsot gondosan elkeriilte, s ezt a jelenetet soha tobbé el
nem rontotta.

— Elég! — zarta be az oktatast Oszkar, s ilyenkor megkonnyebbiilten séhajtott fel Pipincs,
de Bogancs is, s6t Dodo is, €s hogy igazsdgosak legyiink: Oszkar is. — Menjetek jatszani —
intett a majomnak, s amikor egyediil maradtak, Dodéhoz fordult. — Meg kellett a majmot
zabolazni, mert végképpen elromlott volna.

— Azt hittem, agyonvered.

— Korbéccsal nem lehet agyonverni, de nagyon fijdalmas, ezt elismerem. Ambar éppen
erre a fajdalomra van sziikség. ..

— Taddeusz is meg volt ijedve.

— Igen, de ha majd siker lesz, azt fogja mondani: “A vezetésem alatt allo allami
intézmény...” Ami rendben is van, csak adjon tisztességes prémiumot. Nézd — intett a
majomketrec felé, amikor kimentek a porondrodl —, 1atod, Pipincs panaszkodik.

A ketrec el6tt a fiivon fekiidt Bogéncs, és most mar megengedte, hogy a majom étkarolja a
nyakat. Az elmult 6ra nagyon izgalmas volt. Pipincs nyoszorogve telepedett le melléje, mert a
fenekén erds barazdakat hagyott a korbécs, atkarolta a kiskutya nyakat, és mesélt, mesélt,
dormogott, szeme elkonnyesedett, kezével néha a fejéhez kapott, de Bogancs mindebbdl csak
annyit értett, hogy baratjanak fajdalma van.

Amikor a két ember megallt mellettiik, Pipincs fél szemmel rdjuk sanditott, de nem
mozdult, mert a korbacs is veliik volt.

— Pipincs — szoélalt meg Oszkar, ¢és kézfogdsra nyujtotta kezét, ami mindig édes esemény
volt, a sz6 szoros értelmében, mert Oszkar markaban egy kockacukor lapult.

Pipincs azonnal feledte a sérelmeket, sajgé6 combjait, és melegen parolazott kinzojaval,
kihal4szva természetesen markabol a cukrot.

— Latod, Dodo, milyen emberien jellemtelen, és milyen emberien boldog? Ha Bogancsot
igy megverném, hat elbujdosik, és ha el is fogadja az élelmet — szenved.

Mivel azonban Pipincs szemérmetleniil ropogtatta a cukrot, Bogancs pedig a nevét hallotta,
6 is odaballagott az emberekhez, és leiilt, suta farkaval kett6t-harmat billentve.

— En nem kapok semmit?

— Gyere, Bogancs — hajolt le hozza Dodd —, majd ha te is elrontod a jelenetet, te is kapsz.
Ilyen ez az Oszkar, midta bar¢ lett. Gyere, kiskutyam, esziink!



Oszkar nevetett, Pipincset beparancsolta a ketrecbe, s a kis majom repiilt az igyekezettol,
Bogancs pedig eléreszaladt, és mar az ajtoban varta Dodot, mindenképpen kimutatva, hogy 6
azért mégiscsak ide tartozik, és szivében a masodik hely Dod6é, mert az elsé helyen
mulhatatlanul az 6reg Galamb allt, és minden, ami hozzé tartozott. Ha most az ajto eldtt
hirtelen megjelenne az dreg, és nem szolna egy szot se, csak allna botjara tdmaszkodva, ¢€s
csak nézne, csak nézne, Bogancs akkor is hozza kuszna, ha Dodo6 iirgepecsenyét tenne az orra
elé, és akkor is, ha Oszkar allna kozottiik a korbaccsal. Mert Dodo és Oszkar és a tobbiek csak
lettek, de az oOreg szamadd — Jancsival, Mariskaval, Csampassal, a legeldvel, akollal és
birkékkal — az eszmélés els pillanatatol: van!

Reggeli utan Dod6 elbobiskolt, Bogancs pedig ténfergett egy kicsit a bodék kozott, mert
most mar ismert mindent és mindenkit. Dodo ezt a szabadsagot batran engedélyezhette, mert a
kiskutya fegyelme tokéletes volt. Etelt senkitél nem fogadott el, és semmiféle idegen
parancsnak nem engedelmeskedett. Nyakéaban pedig kis fémérme fityegett, ami nemcsak azt
jelentette, hogy Bogéancs adofizetési kotelezettségének eleget tett, de azt is, hogy: neve
Bogancs, ami — Taddeusz szerint — szabalytalan volt és felesleges, de Dod6 gy akarta, hogy
kutydja ebben is eldkeld legyen.

Bogéncs tehat — ahogy mondani szokas — beérkezett.

Persze a barati kor is szélesedett, hiszen mindenki megszerette, aki a cirkusz koriil élt,
kivéve Szultant, aki nem t6rédott vele, és Dzsinnt, aki legszivesebben széttépte volna az egész
tarsasagot, Taddeusztol Pipincsig, kihagyva természetesen Szultant és Edét is, mert Dzsinn
csak gyilkolni szeretett, ¢s nem verekedni. Dzsinn nem babérokra, hanem vérre vagyott, s az
oroszlannak hazdjaban is kitért, a medvével pedig nem volt tisztaban, mert medvével otthon
nem taldlkozott.

Bogancs egyébként elkeriilte ezen hatalmassagok ketrecét, de szeme taladlkozott Szultan
borong6 sarga szemével vagy Dzsinn tekintetével, amitél megfesziilt gerincén a bor, €s suta,
rovid farka egészen eltlint valahol, jelezve, hogy 6 csak egy kiskutya, ¢és semmi
mondanivaldja nem lehet.

Annal jobban Osszebaratkozott Bubival, a tarka ponival, aki kovér Volt, joindulata és
kivancsi, mint egy pék 6zvegye a mult szdzadban. Amikor Bubi el6szor meglatta Bogancsot a
kocsi arnyékaban hasalni, azonnal odament és megszagolta.

— Hat te?...

Bogancs mértéktartdan morgott.

— Na, mi az, haragszol?

— Nem haragszom — hunyorgott a kutya —, de mégiscsak idegen vagy... megharaphatsz,
megraghatsz. ..

— En? — csodalkozott Bubi. — En? Bogancs udvariasan telegrafalt a farkaval:

— Nem, te igazan nem latszol olyannak, de nalunk ez szokas.

— Rossz szokas, azt mondhatom — billegette fiilét a kis poni, €s — se kérem, se szomszéd...
— leheveredett Bogancs mellé az arnyékba. Tudod, kutya, nagyon szeretem a friss erdei fiivet,
de a legjobb mégiscsak jollakva heverészni.

— Igen — pislogott Bogéancs —, ott is volt egy ilyenforma, mint te, csak nem volt ilyen szép
szOre, nagy flile volt, és néha csiinyan orditott. Aztan ragott is, meg harapott is.

— Szamar volt — csapkodott Bubi a farkaval, minden rosszindulat nélkiil —, semmi koziink
hozza, bar 6k tartjdk a rokonsagot. De talan aludnank — bolintott a kis 16, és behunyta a
szemét.

Bogancs ettdl kezdve érezte, hogy nyugodtan jarkalhat a poni hasa alatt, vagy feliilhet a
hatara, Bubi azzal se torédik. Bubi csak a hasaval tett kivételt és a legyekkel. Hasat modfelett
szerette, s a bogolyoket modfelett utalta. Egyébként joindulata kézonnyel nézte a vilagot,



amirdl érezte, hogy olyan, amilyen. Nem tiltakozott, ha jelenete kovetkezett a porondon,
amikor Lojzi villanykortéket 10d6zott a hatarol, és nem bujt ki a borébdl, amikor levették
hatardl a nyerget.

— Elmehetsz, Bubikdm — simogatta meg Malvin a kis 16 okos fejét, de Bubi nem ment el,
mert tudta, hogy Malvinnal némely fehér kockak vannak. Edes kis kockak. — Szemtelen vagy,
Bubi. Ha Alajos észreveszi, hogy cukorral tomlek, megint pataliat csap. Tiinj el! — Malvin
bucsuzoul raiitott Bubi kovér fenekére, a kis 16 pedig kikocogott megelégedetten, mintha azt
mondta volna:

— Szeretnek, na, de én is szeretem Oket!

Bogancs és Bubi baratsaga tehat megnyugtatoan rendezddott, de sose lett szerelem, ha el is
mélytilt Bubi nem volt hajlamos érzelmi kilengésekre, mint ahogy nem is ficankolt
feleslegesen. Pontos volt, mint egy hivatalnok, de azon tul egy 1épést se tett, csak evett és
hevert, szemlélve a vilagot, amelyben minden csoda csak két napig tart, hdt nem nagyon
érdemes lelkesedni érte.

Bogancs azonban fiatal volt. Fejlodé szervezete, pihent izmai, tullobogo6 szive megkivanta
a jatékot, a rohanast, amiben bdségesen lett volna része, ha a birkdk mellett marad, tehat
megprobalta Bubit valami jatékra csabitani; Bubi azonban rendithetetlen volt, bar jéindulattal,
sOt szeretettel nézte a kiskutya oktalan ugrandozasat.

Néha Bogancs miiharagot szinlelt, és morogva rohant a poni koriil, amire Csdmpas ugy
forgott volna utana, mint az 6ramutatd, de Bubi meg se moccant, csak csendesen rohdgott.

— Nem tudom, hogy ez a rohanés mire jo, de ha neked jolesik...

— Megharaplak, megharaplak — csaholt a kiskutya, €s csengd hangjaban a fiatalsag 6réme
repkedett —, a ldbadat harapom meg!

—J0, jo, de aztan lefeksziink, ugye?

Bogéancs most mar igazan kezdett dithbe gurulni.

— De igazan megharapom! — Es horogve, de végtelen finoman harapdalni kezdte Bubi
labat. A lovacska fészkelddni kezdett, és Bogancs varta, hogy jatékosan kirtig, de Bubi csak a
farkaval valaszolt:

— Ott, ott... ugyis viszketett...

Bogancs ezek utdn nem tehetett mast, mint hogy lefekiidt, s a péni azonnal melléje
ereszkedett.

— Ez igen! — szuszogott.

— Akkora hasad van mér Gigyis, hogy egyszer csak szétdurran. Es Dzsinn tigy néz néha
combjaidra, hogy a nyala csorog...

— Csunyan tud nézni, az igaz, de nem tehet semmit, s ez nekem elég. Bobiskoljunk egy
kicsit — eresztette le fejét, Bogancs pedig az egyik nevezetes comb mellett fekiidt, és lehunyta
szemét, mert Bubi mellett csak aludni lehetett.

Ez tortént nappal is €s éjjel is, mert Dodo €jszakéra nyitva hagyta az ajtét, hogy a kiskutya
kimehessen, ha akar. Bogéancs a cirkusztél el nem ment, €s senki idegen a kocsik k6zé nem
mehetett, mert azonnal larmat csapott, mintha a birkakat 6rizte volna, ¢s nem medvét, majmot
¢s oroszlant.

Bogancsnak vérében volt az 6rkodés, az €jszakai leskelddés, s minden szokatlan zajra
azonnal kisurrant az éjszakaba, majd visszatalpalt fekvOhelyére, folytatva az dlmot, ami sose
hozott vissza mast, mint a legel6t, Csampast €s a birkakat. Ilyenkor Bogéancs halkan csaholt
almaban, és kis labai puhan mozogtak a levegdben, mintha szaladna. De egy pillanat alatt éber
tudott lenni, mintha sose aludt volna, mert minden gyanus dolog ott volt mar almai kozott is.
Bogéancsnak mindegy volt, hogy nappal van vagy éjszaka, husszor, harmincszor aludt el és
¢bredt, de mégis az ¢jszakat jobban szerette, mert az éjszaka Osibb volt és titokzatosabb,
amelyben nagyobb sziiksége volt ra az embernek.



Bogéncs ¢jjel nem ugatott, ha nem volt ra feltétlen sziikség, de szivesen hallgatta mas
kutydk hirad6 ugatdsat, amelybdl megtudta, hogy néhol kiskutydk sziilettek, és néhol roka
leskel6dott a kertek alatt. Az odavalo kutya dithosen ugatott a keritésen beliil, mert rokaszagot
érzett, de ki nem mehetett, ami ugyis felesleges lett volna, mert a rokat éjjel megfogni
majdnem lehetetlen. Mindenesetre fellirmazta a kornyéket, s az ugatas ugy terjedt, mint a tiiz
a nddasban, s egyszer csak elhallgatott.

Ha varosban tanyaztak, Bogancs kevesebbet mozgott, mert vildgos volt ¢jjel is, mintha
leszélltak volna a csillagok, mozgott az ember, csikorg6it a villamos, és autok zuagtak,
villogtatva lampaikat; de nagyobb faluban, vagy plane ha pihendképpen megélltak valami
erdei tisztason, egész ¢jjel talpon volt. Ilyenkor Ggy érezte, komolyabban kell 6rkddni, de
szerette is az ¢jszakai hangokat, szagokat, amelyek kdzott otthon érezte magat.

Bogancs nem tudta, mi az otthon, és nem tudta, mi a vagy, de ha bagoly szallt el felettiik
nesztelen szarnyaldssal, s az erdd éjszakai neszezése, zorejei lopakodtak a sotétségbe fulladt
avaron, megérintettek valamit szivében és fejében, mert a kiskutya az otthont a szivében és
fejében orizte. Es ha Bogancs véletleniil varosban sziiletik, lekovezett utcak felett, a negyedik
emeleten, akkor is ez az otthon lett volna az igazi otthon, mert szdzezer 0s kodos emléke
lobbant volna fel ismeretlen ismerdsként, ha vératlanul kitették volna a pusztak éjszakajaba,
melyet sohasem latott.

Ilyen ¢jszakdk utan nem kellett Bubinak erdszakolni az alvast, mert Bogancs reggeli utan
azonnal melléje fekiidt, s egyet szusszantva mar aludt is.

Ejszakai ténfergésében most mar batran leskel6ddtt a nagy vadallatok ketrecei tajan,
ahonnét ilyenkor Ede horkolasa hallatszott. Ede a nappali héséget €bren kinlodta végig, de
amint jOtt az ¢jszaka, és elcsendesedett a cirkusz, sohajtva fogadta a hlivés sotétséget, mancsai
kozé fektette buksi fejét, és horkolni kezdett.

Szultan és Dzsinn azonban akkor sem aludtak volna, ha Ede nem horkol, mert ez az id6 az
0 vadaszatuk ideje volt, ott, valahol messze, ahol mas csillagok jarnak, mas a fold, az ég, és
Szultdnék nem tudjak, hogy azt a vilagot tobbé nem latjak.

De ez a vilag mégis visszatér — hiszen benniik van, mint Bogancs vagyai k6zott a legelo és
a nydj —, s a kodos, kimondhatatlan emlékek ott lobognak szemiikben, benne borzonganak
egész lénylikben, elérhetetlen tavol és megfoghatatlan kozel, akar a viz mélyére szallt
csillagok.

Bogancs ismeri az €jszakai vadaszok szemének ezt a kodos lobogésat, félelmes fénytelen
tiikr6z6dését, de nem tudja, mit mondanak ezek a szemek, amelyek neki csak messzeségrol,
ismeretlen tajrol és lenylig6z6 aranyokrol beszélnek.

Nem tudja, de érzi, hogy Szultin Bubival egy pillanat alatt végezne, s utdna ugy venné
sz4jaba, mint kutya a nyulat, s egy kétméteres keritésen még at is ugrana vele. Nem tudja,
hogy Szultan csak a soOtétséget nézi-e, vagy a vizre lopakodd zebraménest latja, vagy a
toronymagas zsirafot, amely labanak egyetlen ragasaval nyomorékka teheti a legerdsebb
oroszlant is. Persze csak akkor, ha van ideje hozza., ha nem tobben tdmadjék meg egyszerre,
ha szétrakott, hosszu elsé labait 6ssze tudja kapni, mert d&rbocnyakéval csak ugy éri el a vizet,
ha eldbb helyet csindl neki a labai kozott. Ebben a helyzetben azonban menekiilésre képtelen,
¢€s mire magahoz térne, mar nyaka kozott van a pusztulas lovasa.

Nem sokat tud a kiskutya Szultanrdl, de ha tudna, még jobban tisztelné, ha ez egyaltalan
lehetséges, igy csak nézi, nézi, leskelve valami tavoli sarokbol, mig a leopard meg nem
mozdul a szomszéd ketrecben.

Dzsinn ¢éjszaka kiilonosen nyugtalan, és ha Szultin szeme félelmetes, ez¢é a tarka
oridsmacskaé borzalmas. Puha, elnyuld 1épteire meg-megreccsen alatta a deszka, mert jarasa
egyébként sulytalan és néma. Orrat egy-egy pillanatra a racshoz dugja, ha Pipincs feldl fuj a
sz¢l, mert a majomszag mindennél jobban izgatja. A leopard a legnagyobb pusztitdja Pipincs
atyafisdganak, nemcsak az ilyen kis majmoknak, de a nagyoknak is, és nala jobban csak a



kigyotol félnek. Pipincs mar egy mozgd gumics6tdl is dermedt rémiiletbe esik, de a leopard
ketrecét is elkeriili, mert Dzsinn kimondott érdeklddéssel figyeli Pipincset. A kis majom
irtozik az ilyenfajta érdeklédéstdl, mert senki se gondol szivesen sajat csontjainak
ropogtatasara.

Dzsinn koriil mindig fesziiltség van, s ez ¢jjel még nagyobb, mint nappal. Mozgasaban
ilyenkor néha megall hirtelen, és lehasal. Szinte eltlinik, mint az arnyék, és nem lehet tudni,
hogy lat-e valamit, és mi irdnyitja varatlan mozdulatait. Taldn egy vastag fadgat hozott eléje
az ¢jszaka, s arra lapult le, hogy valami gyanutlan antilopra vesse magat? Vagy egy
foldimalac zorog é€jszakai Utjan, nem sejtve, hogy a leopard karma hosszu, az élet pedig
rovid? Ki tudna ezt megmondani?

Végiil is Szultdn — mintha megunnd a szomszéd oOrokos nyugtalansagat — felall,
nyujtozkodik, bozontos fejét lehajtja, s egy horgd lélegzet utan olyat ordit, hogy Bogéancs
futva tavozik les6helyérol.

Az orditds utan csend lesz, mintha még a satorponyvak is megdermedtek volna, csak
Dzsinn kering végteleniil, és Szultan “kiralyi szozatdra” még csak a fejét sem emeli fel.
Dzsinn-nek nem imponal semmiféle kirdly, semmiféle orditds. Dzsinn-nek csak Oszkar
imponal, de még 6 sem mindig. Bogancs megall egy pillanatra Pipincs ketrece elott, s a két
szempar Osszevillan.

— Nem alszol? — kérdi Bogéancs szeme.

— Lehet is itt aludni? — reszket a kis majom. — Még kijon...

— Nem tud kijonni — pislog Bogancs —, sem az dreg, sem az a kisebb. Oszkartol is félnek...

— Oszkar alszik... hallod?

— Hallom. Ede is ilyen hangosan alszik, jobb, ha te is alszol. Bubi mindig alszik. Kicsit
még szaglalodom, aztan melléje fekszem. Es ha kivilagosodik, megyiink megint Oszkarral
Jjatszani.

— Szép kisjaték! — asit Pipincs —, Oszkar kezében mindig ott van az az iz¢€... tudod, ami
f4)...

Bogancs felkapta fejét, mert az utrol idegen hangokat hallott, aztan elrohant.

Abban azonban igaza volt Pipincsnek, hogy Oszkar kezében vagy dvére akasztva mindig
ott volt az az izé... a korbacs. Es ugy latszik, j6, hogy ott volt, mert a jelenet mar
kifogastalanul pergett, és Taddeusz is oda nyilatkozott, hogy ebbdl egy “orszagos szam” lesz,
ami — természetesen — csak az 6 cirkuszaban és az 6 embereivel lehetséges.

— A mi cirkuszunkban — mérgelddott Oszkar —, a mi cirkuszunkban. Tessék nyugodtan
felséges tobbes szamot alkalmazni, természetesen nem az egy személynek jard tobbes szamra
gondolok — forditotta tréfara a szot. — Ezt szova is fogom tenni, ha a kdzponti igazgatdsagtol
lejonnek.

— Ha lejonnek, mindenesetre komoly jutalmat fogok kiharcolni a szdmotokra...

— Az persze mas — kacsintott Oszkar Dodora, de nevetett az egész cirkusz, mert az utolso
probanak mar “kozonség” eldtt kellett lefolyni, sdt zenei bevezetéssel és villanyfény mellett,
hogy Pipincs €s Bogancs semmi varatlannal ne talalkozzanak.

Nem is talalkoztak!

Elézo6leg azonban Taddeusz kiilon plakatokat nyomtatott Bogéancs, Pipincs és Dodo
fényképével, mig oldalt Oszkar allt — a baro...

Feliras: “Bogancs, a csodakutya, Pipincs, a hii barat és Dodo, a hiitlen inas. Irta és
rendezte: Ko Oszkar. Az egész orszagban elsé bemutatas. Oridsi szenzdcio, kdprazatos
idomitds és hatalmas kiséromiisor.”

Az egész cirkusz lazban volt. Még Oszkar is drukkolt, csak Pipincs és Bogancs nem
éreztek semmi szokatlant.



Az elsé6 szam hamar leszaladt, aztdin Taddeusz jelent meg a porondon, teljes
folovaszmesteri diszben, és bejelentette a soha nem latott produkciot, amely mellett — “és ezt
batran allithatjuk™ — elbujhatnak a kiilfold hasonl6 prébalkozasai.

— A jelenetet a szintén szerepld K6 Oszkar, kedves kartarsunk irta, rendezte, az allatokat
idomitotta, mégpedig — mondhatndm — szép szoval és minden erdszakos eszkoz alkalmazésa
nélkiil (errdl Pipincs tudna bévebben nyilatkozni), s ezzel kivalo helyet biztositott magénak a
hasonld szakméaban dolgozok kozott. K6 Oszkar kartarsunk kivaldé munkédjdhoz — szives
engedelmiikkel — ez tton is gratuldlunk! — Taddeusz meghajolt. Taddeusztdl ennél tobbet
varni nem lehetett.

Kozben Dod¢6 elhelyezkedett az dgyban, melyet az Osszes kellékekkel egyiitt pillanatok
alatt felallitottak. A villanyfény félhomalyra sziikiilt, és a zsufolt nézdtéren mintha csak
egyetlen Oriasi tiido szedte volna a levegot.

Dodé horkolni kezdett, majd mocorgoit, s az egyenként kigyulladd villanykorték a reggelt
jelentették.

S ekkor a kis pumi sétalt a porondra. Nem sietett, nem izgult, tudta a leckét, és nem tudta,
mi a lampalaz.

Koriilszaglaszta az agyat, aztan leiilt az agy elotti kis szonyegre. Dodo ekkor nyitotta ki
szemeét, és asitott.

— Szervusz, Bogancs, mar megint reggel van?

Bogancs kedélyesen megrezegtette suta farkat, és varakozoan nézett Dododra, aki unottan
rendelkezett:

— A pipamat!

Bogéancs pattant, és hozta a pipat, melyet Dodod kedvetleniil forgat kezében, majd
szemrehanyo6an néz Bogancsra.

— Talén az ujjammal gyujtsak ra? Gyufat!

Bogancs fogai alig érintik a kikészitett skatulyat, és puhan Dodd markéaba teszi, aki
koriilményesen ragyujt, és hatalmas fiistfelhdket fij az ég, illetve a kozbeesd cirkuszponyva
felé.

A kiskutya il a szOnyegen, ¢s farkcsovalva nézi ember baratjat, de egy pillantast vet Dodd
hata mogé, ahol — “mint a végzet” — selyempizsamaban Oszkar jelenik meg: a bard...

Dod6 — természetesen — nem veszi észre gazdajat, ehelyett megszolal:

— Bogancs, nem tudod, doglik még a bard?

A kiskutya erre nem valaszol, de farkat hevesen csovalja, és néha a “baréra” néz, akinek
kegyetlen arcan komisz mosoly jelenik meg, €s eldbbre 1¢ép...

— Es nem gondolsz arra — folytatja Dodé —, hogy reggeli elétt milyen egészségtelen a
dohanyzas? Kérlek, sz6lj Pipincsnek, hogy hozza a reggelit! Esziink!

Bogéncs szinte repiil a kedves szavaktol, és par vakkantassal betereli Pipincset a fliggény
mogiil. (A nézokozonség halk amulasa, egy-egy gyerek ujjong6d felkiadltasa, mint a siker
csovaja, csap felfelé.)

Pipincs aranysujtasos, vérpiros egyenruhaban van, €s talcan hozza a reggelit. A bar6 inasa
a jelek szerint jol ¢l. Hideg siilt, kenyér, szalonna s a csészében félig tea, mert Pipincs nem tud
egyensulyozni, s a teat minden alkalommal kilotyogtatta. A bard fogcesikorgatva rangatodzik a
diihtdl, mig Pipincs a tdlcat az asztalkdra teszi. Aztdn Bogancs mellé all, és varakozoan
Dodora néznek.

— Rendben van, Pipincs, hiiséges inasom, majd lopok neked ettdl a hiilyétdl kockacukrot.

A bar6 ezt mar nem birja. Osszefont karokkal 1ép ki a homalybol, és lassii mozdulattal a
talcara mutat.

—Mi ez?

Dodo6 eldszor gy megijed, hogy kissé a takard ala bujik, de aztan latja, hogy mar tgyis
mindegy, ugyis kiragjak. Felemelkedik, és a kenyérhez nyul.



— Ugy nézem, reggeli. ..

A baro erre kicsattan, és érces hangja ostorként csapkod:

— Bogancs, te ezt tlirdd? Te ezt elnézed? Ki vele! Ki vele! Bogancs erre szintén “diihbe
gurul”, &mbar csaholdsa viddman jelzi, hogy jaték az egész. Felugrik az agyra, lehtzza a
takarot Dodorol.

— Gyere, gyere — ugatja —, nincs itt semmi baj! — Aztan labat fogja meg a bohocnak, és
kényszeriti felkelni.

— Irgalom — esik térdre Doddé Bogéncs elétt —, irgalom, bar6 ur!

(A cirkuszban reszket a nevetés, de nem tor még ki, csak fojtott fesziiltségben zsong, mert
egyesek pisszegnek. Pszt... pszt... hallani akarjuk...)

Oszkar, azaz a bard most Pipincset is tettre 16ditja.

— Pipincs, segits Bogancsnak!

Pipincs makog valamit, mert Pipincsnek mindig van valami mondanivaldja, de azért
keményen megfogja Dodo kezét, és mérgesen rangatja a kijarat felé. Mogottiik a bard ordit:

—Ki vele! Ki vele!...

Most mar felharsan a gatjavesztett nevetés €s taps, kialtasok és ujjongas szall a szerepldk
utan, akik eltinnek a fliggdny mogott, de még onnét is behallatszik a bar6d atkozodasa,
mikdzben Bogéncs és Pipincs berohannak, és megeszik a reggelit.

Amikor aztadn Pipincs a teat is kiissza, kecsesen tartva a csészét, azt lehetne hinni, hogy a
cirkusz a siker tlizhanyojava valtozott, amelynek ponyvakraterén az elismerés jokedvii lavaja
tort ki.

A masik bejaraton ekkor 1épkednek be Oszkar ¢s Dodo (kar a karban), mire Pipincs a hona
ala csapja a talcat, kézen fogja Oszkart, Bogancs pedig Dodo mellé all, és a porond kdzepére
vonulnak. Oszkar, Dodo és Pipincs meghajolnak, Bogéancs pedig fenekére iil, és farkcsovalva
lidvozli — talan szabad ezt a kifejezést hasznélni... — az 6rjongd kozonséget.

Ez a tombolas tart még akkor is, amikor mar iires a porond, és egyesek mar {itemesen
tapsolnak, masok pedig karban orditjak:

— Hogy vét! Hogy vot!...

S ekkor ujra megjelenik Taddeusz, teljes lovagi diszben (kitiintetésekkel), és talan nem
tulzés azt allitani, hogy pomadétol csillogd feje koriil a dicséség gloridja sugarzik. Arca
azonban komoly, s amikor felemeli kezét, az orkan elhallgat, mintha egy oriasnak hirtelen
valaki befogta volna a szajat.

— Halljuk! Halljuk!

Taddeusz meghajolt, jobb kezét szivéhez emelte, mintha azt akarta volna jelezni, hogy a
publikum kivansaga: parancs, de ¢ ennek a kivansadgnak szivesen is tesz eleget.

— Meélyen tisztelt, kedves kozonségiink... igazan jolesik latnunk, hogy csodalatosan
szorakoznak, igazolva bejelentésiinket, miszerint a latottak valdoban vilagattrakciot
jelentenek...

(Hogy vét! Hogy vét!)

— ...¢s teljesen megértiink mindenkit, aki ezt a tiineményes és soha nem latott produkciot
még egyszer, sOt tobbszor akarja latni. Ez el6l nem zarkézunk, sét nem is zarkozhatunk el.

(Elénk taps. Halljuk!)

— Ezért tehat, kedves kozonséglink, a szdmot kdzkivanatra megismételjiik. ..

(6riasi lelkesedés. Eljen, éljen!)

Taddeusz meghajolt, mint aki érdemtelen az ovaciora.

— ... mégpedig egy kiilon ifjusadgi eldadas keretében, leszallitott helyarakkal, és
természetesen az esti nagy diszeldéadas kapcsan is — a holnapi napon.

Taddeusz mosolyogva hajolt meg a meghokkent csendben, de aztan felcsattant a nevetés, s
Taddeusz sietve tdvozott, recsegd zeneszd mellett, amire sziikség is volt, hogy elnyomja az
elégedetlenkeddk erdteljes megjegyzéseit. A kovetkezd pillanatban pedig belovagolt a



“Sivatag rozsaja”, s a tisztelgd galopp, a sejtelmes fatyol s a turbanszeri foveg szikrazo
“ekkover” maguk ald gylirték Bogancsot, Dodot, Pipincs voros libéridjat és a barot is, aki
nemcsak Oszkar volt a maganéletben, de ir6 és rendez0 is, amint errél mar értesiiltiink.

— A jelenet: siker! — mondta odakint Taddeusz, mikdzben lelkesen parolazott Dodoval és
Oszkarral. Megsimogatta Bogancsot, €s kezet nyujtott Pipincsnek is, aki a kézfogéas utan
alaposan megszemlélte az igazgato iires markat, és kérdéen nézett Oszkarra.

— Hiaba nézel, Pipincs, az igazgatd marka, ugy latszik, iires...

— A jelenet: oriasi siker — folytatta Taddeusz zavartalanul —, eredeti és tokéletes. Eppen
ezért kérlek, vegyetek fel a kasszanal kétezer forint kiilonjutalmat... egyelére... Az
utalvanyok mar ott vannak.

— Fejenként? — kérdezte Oszkar, aki szerette volna, ha Taddeusz alul marad.

— Fejenként, Oszkar!

Az allatszelidito alla leesett, Dodé mosolygott.

— Taddeusz! Végem van! — nyOgte Oszkar megrendiiltén. — Letepertél, Kkilitottél,
megszeliditettél. Keblemre, almaim nagy igazgatdja, te vagy a legnagyobb allatszelidito, akit
¢letemben lattam.

— Ezenkiviil... Oszkar — szuszogta az igazgatd Oszkar rettenetes Olelésében —, Oszkar, ha
agyonodlelsz, nem lesz: ezenkiviill. Tehat ezenkiviil: el6adads utdn szivesen latlak
valamennyidtoket egy kis szerény vacsorara.

— Taddeusz — homalyosodott el az allatszeliditd szeme —, ha valaki azutan ellened merne
sz0lni, odaadom az illetét Dzsinn-nek... egyébként az italokrél mi gondoskodunk. Ugye,
Dodo?

— Persze — mosolygott Dodoé.

— Akkor — karolt Oszkar az igazgatoba — mutasd meg, Taddeusz, merre van az a kasszanak
nevezett blivos szekrény, mert én mar nem is emlékszem, mikor jartam arra...

— Elsején!

— Rettenetes régen volt... — legyintett Oszkar, és elindultak felvenni a pénzt. Pipincs
Oszkar kezét fogta, Bogancs pedig hatul ballagott a menet utdn, mert — ezt nem szabad
elfelejteni — Bogancs terel6kutya volt valamikor, mégpedig — altiszti rangban.

Es éjfélkor, mikor halkult a véros, lagy gitarszo lengett az osszetaposott porond felett. Ott
kellett a diszvacsorara teriteni, hogy mindenki elférjen. Az asztal mar dult volt, a széksorok
sotétbe siillyedtek, s a cirkusz nagy satra alatt otthonna lett az egyetlen ldmpaval megvilagitott
térseg.

A gitar pendiilései sohajtva szélltak el az asztal felett, megsimogattdk a ponyvakat, és
elenyésztek valahol az éjszakaban.

Pipincs elrontotta a gyomrat cukorral, de most kivételesen atolelhette Oszkar nyakat, és
vallara hajthatta fejét.

Malvin nagyot asitott, de tenyerével szajara veregetett, ahogy az a “Sivatag r6zsajdhoz”
illik, Bogancs pedig a fény hataran fekiidt, de nem aludt. Bogancs nemcsak tereld-, de
Orzokutya is volt, Bogancs drizte a tdrsasagot.

A masnapi eldadds még nagyobb sikert hozott, s a kovetkezd napok ezt a sikert — ha ez
egyaltalan lehetséges — még megtetézték. Ujsagok irtak rola, a satorponyva majd szétrepedt a
tapstol, a széksorok teljes terhelés alatt nyogtek, s a tobbi szamok szinte elsiillyedtek
Bogancsék vidam produkcioi mellett. Kiilon eldadasokat kellett tartani az iskolak szdmara, és
egy-egy varost nehezen tudtak otthagyni, bar a menetrendet megbontani nem lehetett. A siker
felivelt, aztan széttertilt, és térdig jart benne a cirkusz, de senkinek nem jutott eszébe, hogy a



dicséség fénye mogott — mint minden fény mogott — ott leselkedik az arnyék. A siker és
dicsdség, a bevétel s a “zstfolt haz” természetes lett, mar nem is beszéltek réla, amikor — ne
keriilgessiik a dolgot, mint a fogorvost —, igen, amikor Bogéncs elveszett.

Elveszett a bemutatd eldadas utan két héttel, este tiz és tizenegy ora kozott, gyaszba
boritvan Dodot, de a cirkusz koriil az egész vilagot. Elveszett nyomtalanul, mint a para, mint a
tengerbe hullott gombostli. Oszkar éles szeme észrevett ugyan rajta valami nyugtalansagot
szereplés kozben, de nem sokat torédott vele, s amikor kocsijahoz ment, latta még Bogancsot,
amint erésen szimatolva kiment a sotétségbe. Ezt maskor is megtette, ezért Oszkar nem
figyelt ra kiilonosebben. Bogancs fegyelmezett kutya volt, senkivel szoéba nem allt, senkitol
még ¢érinteni sem hagyta magat, és minden erdszakos kozeledésre fogcsikorgatd
gorombasaggal valaszolt.

— Erthetetlen! — fogta a fejét Oszkar, Dodé pedig csak iilt az 4gya szélén, mint az irdnytiit
vesztett hajos, mint az elarverezett boltos iires pultjai kozott.

Taddeusz azonban a tettek embere volt. Jutalmat tlizott ki vastag keretes hirdetésben a
helyi ujsagban, renddrséghez ment, tandcshazahoz ment — mindenhova ment, de ez mit sem
valtoztatott azon a tényen, hogy a széksorok hézagosan asitoztak, és a kassza nydszordgni
kezdett.

— Erthetetlen, teljességgel érthetetlen — horgott Taddeusz, és ugy forgott a nevezetes
szekrény el6tt, mint Dzsinn a ketrecben, ha nagyon rossz kedve volt.

— Az a draga kiskutya! — mondta Malvin. — Minden szél bajuszat szalanként szedném ki
annak, aki ellopta.

— Hatha borotvalt volt a tettes — ellenkezett Lojzi —, kinek van ma bajusza, Malvinkdm?
Bogéncsot egyébként sem lehetett ellopni. Valami szerencsétlenség érhette. ..

— Hiilye! — mondta Malvin. — Alajos, te is a fejedre estél? Szerencsétlenség! Miféle
szerencsétlenség? Hol a kutya, ez a kérdés! Ha a gézhenger ment 4t rajta, akkor is meg
kellene lenni. Ha elgazolta volna valami, plane nem repiilhetett el. Alajos, hallgass ram:
elloptak!

— Alajos hallgatott, sot elhallgatott, mert Malvin — kivételesen — logikusan gondolkodott, és
valljuk be, igaza is volt.

Igenis, Bogéancsot elloptak.

Persze a tolvaj nem volt kozonséges ember, a tolvaj — juhdsz volt. S a juhasznak
juhaszszaga volt, akolszaga, birkaszaga, uralkodd otthonszaga volt, és ezt Bogancs mar
eldadas kozben megérezte. Megérezte és megdobbent. Hidba volt a porond felett siirli
emberszag, medveszag, gyantas flrészpor- és l0szag, ez a régi illat ugy vagott orraba, mint a
késpenge, s a zavaros mult eseményeiben gy allt fel, mint egy éles szirt kemény valdsaga.

Es ez a valdsag benyult a kiskutyaért, szivéhez nyult, labait elinditotta, amint lehetett, mert
ugy érezte, ponyvan és embereken til, kint a sotétségben az oreg Galamb van, Jancsi és
Csampas van, s ott a falka is.

Pedig csak egy idegen juhasz volt, aki mit sem tudott arrdl, hogy Bogéncs kincset érd
csodakutya. A juhasz a beszallo vendéglo felé ballagott, zsakkal a vallan, amiben egy baranyt
hozott valakinek, s most a vendéglo felé ment, ahol egy rokon gyerek sofor varta teherautoval.
A teherautdo jovet véletleniil taldlkozott a juhdsz kocsijaval, mire a juhdsz azonnal
felkéretddzott az unokadcs mellé.

— Neked egy-két ora, Lajcsi, nekem meg masfél nap. Viszem ezt a birkat, meg tantinak is
vagyok idézve.

— Uljon 4t, Andras batyam. Boske néni meg hazahajtja a lovakat.

— Haza ¢én, fiam, ‘szén csak azért mentem volna, hogy valaki legyen a lovak mellett. Mikor
gytltok vissza?

— Holnap este, de j6 késén. Lesz abbol tizenegy ora is...

— Addig itt leszek a kocsival. Innen mar harom ora alatt otthon vagyunk.



Ballagott hat a juhasz a vendéglo felé, de a nagy téren ott harsogott a cirkusz, gondolta,
beleskelddik egy kicsit, hatha 14t valamit, amit el lehet mesélni az asszonynak. Latott is, mert
éppen a “Sivatag rézsaja” lovagolt a porondon, amikor a juhasz egy kis lyukra illesztette
szemét.

“Ejha! — Es a juhasz a bajuszdhoz nyult, hogy pddorjon egyet rajta, mint minden
férfiember, akinek bajusza van, ha tetszetds asszonyszemélyt lat. — Ejha! Ez aztan megiili.

Az elismerés Malvinra vonatkozott, ugyanazon Malvinra, aki par nap mulva szalanként lett
volna hajland6 kigyomlélni a juhész altal onfeledten sodorgatott bajuszt. Ez a furcsa érzelmi
kapcsolat ebben a pillanatban még vak volt — és szamukra az is marad —, bar az 6sszekotd
kapocs mar elindult.

A juhasz teljes arnyékban allt, és éppen azon gondolkodott, hogy bicskajaval tagit a résen,
ezért koriilnézett, hogy nem latja-e valaki, amikor Bogancs atsétalt egy jol megvilagitott
savon. A juhdsz abban a pillanatban kihuzta kezét a zsebébodl, és megfeledkezett a cirkuszrol,
st Malvin csodalatos termetérdl is.

“Ht, de rendes kis pumi! Hat ez hogy keriil ide?” Azzal halkan fiittyentett a foga kozott,
ami inkabb sziszegés volt, ahogy csak a juhaszok tudnak.

Bogancs megremegett, aztan bodultan odament a nagy csizméakhoz, melyeknek éppen
olyan avas faggyuszaguk volt, mint az 6reg szamaddénak.

A juhasz mozdulatlanul 4llt, mint a k6, aztan hajolni kezdett lefelé.

Bogancs természetesen ekkor mar tudta, hogy ez az ember nem az 6reg Galamb. Jancsit se
latta, a falkat se, és a gyanu felcsapott benne, mint a szikra, de mar elkésett. A juhasz keze
elkapta nyakat, mint a csapda, és a kiskutya nyikkanni se tudott, csak labaval rugdalozott,
miel6tt belezuhant volna egy zsék sotét ismeretlenségébe.

S a zsék azonnal elindult, nem térédve a kutya halk nyoszorgésével, de amikor Bogancs
hangosabban kezdett tiltakozni a rabsag ellen, az egyik nagy csizma erélyesen hatrarugott
azzal a ragassal, amit a szakértok “oxford”-nak neveznek.

Bogancs ezek utan csendesen viselkedett, mert nem tehetett mast. Nem tudta, hogy: “majd
csak lesz valahogy”, mert tudta, hogy: lesz valahogy.

Lett is!

A juhasz mar el6z0leg megszavazott maganak egy kis borocskat, amit majd a vendéglében
rendel maganak a szalonna mellé¢ (hatha kifizeti a rokon gyerek... tulajdonképpen illene is,
hogy kifizesse...), de most lemondott a borrdl, mert a kutyaszerzést sesmmiképpen nem akarta
senkinek orrara kotni. Az ilyesminek hire megy, s még azt mondandk: lopta...

Felméaszott hat az aut6 félig iires hatuljaba, és beizent a gyereknek, hogy ha akarja, hat
indulhatnak.

— Mért nem jon be, Andras batyam? — jott ki a sofor.

— Tudod, Lajcsi, megfeledkeztem a regularol, aztan délben vizet ittam a szalonnara. ..

— Nahat! Aztan most csikar a gyomra, mi?

— Veszettiil... de majd elmulik.

— EI hat — mondta a rokon, és iiveget vett ki a sofOriilésbél. — Mindjart jovok, aztan
megylink.

“Ertelmes gyereknek latszik” — gondolta a juhasz, s ebben nem is csalodott. A sofér
hamarosan felnyujtotta az tiveget, amely — fogés utan — tele volt.

— Gyobgyitsa magat, Andras batyam, de mért nem iil ide mellém elére?

— Hat azért, tudod, mert itt elfekszem, szél se ér, talan még bobiskolok is. Hanem, hallod,
mért pazallod a pénzt? Nem érdemeltein én meg.

— Ne is beszéljen errdl a semmiségrdl. Mehetiink?

— Tilem...



A sof6r beugrott helyére, a juhasz alkalmas vackot csinalt az ivegnek, hogy fel ne diiljon,
megsimogatta a zsdk kis halmat, amely alatt a Bogancs nevezetli csodakutya tartézkodott,
aztan — csekély kapkodas utan berregni kezdett az aut6, és docogve kimaszott az udvarbol.

Bogancs szekere rudja ujra masfelé fordult — &mbar ennek a horgd masindnak nem volt
radja —, s ez olyan tény volt, amely ellen senki nem tehetett semmit. Teljesen hidbavalo volt
Taddeusz ujsaghirdetése, pénzjutalma, Oszkar fogcesikorgatisa, Doddé banata, Pipincs
arvasaga; Bogancs nyomtalanul eltiint, mint esében a vizbuborék, ha elpattan. Nem is lenne
tehat értelme a Sztar Cirkusz kollektiv érzelemvildgaval foglalkozni, mert cirkusz szaz is
szaladgal az orszagban, de Bogancs csak egy, és benniinket csak szép reményii ismerdsiink —
mondhatnank baratunk sorsa érdekel.

Ez a sors ebben a pillanatban nem kibirhatatlan, s6t ha az ismeretlen jové szagok és
hangok nem kapaszkodnéanak kérddjellé kunkorodott horgaikkal Bogancs idegeibe, egyenesen
kellemesnek lenne mondhato.

Az autd zugésat egy darabig harsogva csaptdk egymasnak a hdzfalak, de aztan ki-kihagyott
a zugas, mert egy-egy iires hazhely felett repiilt el, s amikor kiértek a varosbdl, majdnem
elcsendesedett, mert szétesett a mezdk ¢jszakai némasagaban.

Bogancs szimatolni kezdett, hiszen szemének, fiilének nem vette semmi hasznat. Nedves
kis orra szabad mezokrol beszélt, érett buzamezokrol, fiivekrdl és fakrol, sot erdorol is, aztan
egy ideig fanyar cserszagot szitdit a zsdkba az auto felett elrohano szelld.

Késoébb borszag kovetkezett, szalonna- és kenyérszag, ¢s Bogancs erds ¢hséget érzett, de a
juhdsz megevett minden maradékot, és eszébe se jutott a kiskutyat megkindlni. Becsattintotta
bicskajat, €s dvatosan emelte szajahoz az liveget, nehogy a razkédasban valami mellémenjen.
Aztan rapipalt, és nézte a csillagokat, amelyek egyaltalan nem mozdultak, akarhogy rohant az
auto.

“Fene messze lehetnek — gondolta —, dmbar a Goncol elfordult, és nincs mar messze ¢&jfél.
A kiskutyat meg egy hétre az istalloba teszem, amig megszokik. Ilyen jo formaji kiskutyat
nem is lattam mostandban.” Ezen elgondolkodott, mert régi kutyai jutottak eszébe, és el is
bobiskolt egy kicsit.

Arra ébredt fel, hogy lassit az autd, aztan megall.

— Meghoztam a gazdat, Bozse néném, jo estét!

Andrés kaszalodott, s arra gondolt, hogy az iiveg még félig van. A nagy zsdkot Bogéanccsal
atloditotta a kocsiba, mintha iires lenne, s az iveget meg az asszony elé tartotta.

— Derék 6cséd van, asszony, még bort is vett az Gtra. Kostold meg, aztan visszaadjuk.

— Tartséak csak ott, én nem iszom — legyintett a rokon.

— Nem-e? — hokkent meg a juhasz. — Hat az meg hogy lehet?

— Az ugy, Andras batyam, hogy jon a renddrségi autod, vért vesznek, aztan megmondjak,
hogy ittam.

— Ilyen huncutok, hogy mit ki nem talalnak!

— gy van ez j6l, Andras batyam, de nincs is annyi gazolds, karambol, bértén, mint
azelott. ..

— Igazsagod van, csak hat furcsa. Tudod, Boske, akkor mink nem vesziink autét.

— Nem hat, csak iiljon f6l mar, mert reggel lesz.

— Koszondm a fuvart, Lajcsi, ha lehet, ugorj be egy kis tokanyra, a csalddot meg
tisztoltetjiik.

Az aut6 ujra csukloit kettdt-harmat, aztan buagni kezdett, és nekilodult az Gtnak.

— Kelj 6l kicsit, anyjuk. Ezt a zsakot beteszem a kasba.

— Van benne valami?

— Majd megléatod holnap. Egy kis pumi! De egy vilagi pumi. Talaltam...



A juhész kioldozta a madzagot a zsdk szdjan, hogy a kutya elegendd levegét kapjon a
kasban is, aztan zsakostul betette az tiléskasba.

— Igy! Fogod még kicsit a gyeplét? Csak a diildutig, aztan a lécsre is akaszthatod.
Elalmosodtam...

A kocsi megzokkent, s beszélgetni kezdtek a kovekkel a kerekek.

A férfi feleségének dolt és elaludt, az asszony az utat nézte, amint sziirkén al4juk folyt, s az
ut menti fak néman a kocsi mogé 1éptek.

Amikor azonban befordultak a diiléutra, elhallgattak a kerekek, s a juhasz felneszelt.

— Most mar bobiskolhatsz te is. A hidon felébrediink, vagy ha jonne szembe valaki.

— Ki jonne?

— Fene tudja, csak ugy mondom.

— Fiatal a kutya?

— Ugy nézem. Ilyen kutyaja nem lesz errefelé senkinek.

A kocsi csendes himbalodzassal ment az tuton, és Bogancs a kasban szintén azon
faradozott, hogy ilyen kutydja ne is legyen errefelé senkinek. A juhdsznak se!

A zsékbol kimészott, s most mar fiilel is, és tudja, hogy térséges mez6kon mennek, mert az
iiléskas szaraz vesszoi kozott beszivarog a nyari éjszaka szénaszagu lizenete.

Bogancs hason cstszkalva koriilszaglaszta bortonét, amely vesszobdl volt, mint az akolban
a saroglya, ambar az egyik sarokndl erdsen szakadt... Bogancs fiilelt, és — nagyon dvatosan —
megprobalta kidugni fejét a nyilason. A nyilas engedett is — de nem eleget —, ezért ragni
kezdte az utban 4all6 vesszoket, mert a kiskutya semmiféle szorongat6 helyre soha tobbet nem
dugta be a fejét.

Ha emlékezetiink nem csal, egyszer a saroglyaba akadt bele a feje, egyszer pedig a hurok,
azaz a tor fojtogatta félholtra, s ezek a keserves emlékek azonnal eléugrottak, amint valahol at
kellett bujni. Most pedig at kellett, mert Bogancs mindenképpen menekiilni akart.

A kocsi kattogott az éjszakaban, a lovak dobbanasait elnyelte a fold, és nem latta senki —
csak a csillagok —, amikor a kiskutya vallig kidugta fejét a nyilason.

Hallgatodzott, de a meleg emberszag Ovatossdgot parancsolt, ezért visszahuzodott, és
hagyta a helyzetet megpihenni. Mivel azonban semmi nem valtozott, semmi nem lett sem
vildgosabb, sem soOtétebb, sem hangosabb, sem csendesebb, szépen kibujt a nyilason, és
egyetlen ugrassal kirepiilt a kocsibol.

Az asszony felrezzent a puffanasra.

— Mi volt az? — razta meg az ura karjat, aki mélyen aludt, és még kutyatulajdonosnak
képzelte magat.

— Mi? — kérdezte a fér;.

— Valami puffant...

— Puffant, hat puffant... — mérgel6dott a juhdsz, mert semmit sem latott a sotétségben,
természetesen Bogancsot sem, aki ugyan fejteton ért foldet, de a kovetkezd pillanatban mar
elnyelte a buzamezdk dlmosan suttogd tengere.

Kicsit még szaladt, de aztdn megallt, mert tavoloddban pattogott a kocsi, s ez olyan volt,
mint amikor a szabadult rab bilincseit elviszi a bortondr.

Bogancs megallt, megrazta magat, mintha az esés emlékét akarta volna lerazni, aztdn
lefekiidt, mintha tajékozodni akart volna, bar nem tudta, mi a tajékozodas. Hogy hol van,
egyaltalan nem tudhatta, de nem is ez volt fontos, hanem az, hogy a cirkusz hol van, s a még
régebbi otthon hol van. Hol vannak az emberek, akik baratai és parancsoloi voltak, s hol van
az ¢élelem, amit ezek adnak?

S a kiskutya reménytelennek és tavolinak érezte mind a kettét, mégis inkdbb az igazi
otthon, az akol fel¢ forditotta fejét, bar érezte, hogy ez az ut sokkal veszélyesebb, mint ha a
cirkusz iranyaba indulna el. Bogancs nem latolgatta, hogy melyik a cirkusz, és melyik az
otthon, de engedelmeskedett a nagyobb vonzasnak, hosszabb utnak, amelynek végén az oreg



Galamb allt, Jancsi és Csampas s a taj, amely 14t6 szemének, vilagosodo agyanak az elsé volt
¢s az egyetlen.

Egyeldre biztonsagban érezte magat, s ez volt a legfontosabb. A kocsi kiilldinek kattogéasa
mar olyan messzirdl hallatszott, hogy nem is mondott semmit, s a nyari éjszaka takaroja alatt
csak a kalaszok, levelek ¢és viragok meleg illata szallt.

Bogancs sohajtott és — ¢hezett. Aztan eggyé valt az éjszakéval, és elaludt, de azzal az
alomtalan, résen all6 alommal, amelybdl barmely pillanatban lehet menekiilés, és lehet
védekezes.

A kiskutya érezte, hogy nincs messze a diiléuttol, azért amint derengeni kezdett, 6vatosan
beljebb surrant a buzaerddben, s csak akkor allt meg, amikor a buza sz¢éléhez ért, ahonnét egy
répatablara lehetett kilatni. Itt Gjra lefekiidt, s csak néha allt fel, hogy kinézzen a vastag
répalevelek folé, ahol esetleg valami élelemmel lehet szdmolni.

A kiskutya nagyon €hes volt. Tegnap délben evett utoljara rendesen, de a tegnap minden
perce sokkal tavolabb volt, mint amit az id0 mutat azdta, az Osszetorlodott események
kapkodo¢ ziirzavara mogott.

De Bogancs nem gondolt most ezekre, nem gondolt sem elére, sem hatra, talan semmire
sem gondolt — hiszen nem ember volt, csak egy idegen vilagba esett kutya —, de egész teste
egyetlen f4j0, ¢éhezd gondolat volt.

Ekkor, mintha egy végtelen sohajtas repiilt volna el a hatar f6lott, szeliden megddltek a
buzaerddk, valahol halkan megszodlalt egy madar, megmozdult az ¢jszaka harmatos levegdje,
¢s az alombol, illatokbol, csendbdl és id6bdl egyszerre vilagosabb lett, pedig ekkor csuktak le
szemiiket a csillagok.

Virradt!

Virradt a fény sziiletésének mindennapos csodajaval €s szépségével, de Bogancs ebben a
pillanatban nem volt fogékony sem a szépség, sem a csodak irant. Bogancs eldtt ezeket a
fogalmakat egy darab hus egyesitette volna magaban, ambar kiegyezett volna egy tlirgével is,
ami végeredményben csak addig iirge, amig meg nem fogjak. Aztan csak hus.

De iirge itt nincs. Az lirge inkabb a rovid fivii legelok lakodja, kopar domboldalaké, mig
ilyen helyen nyulak tanyaznak, ¢és billegetik fiililket olyan bambén, mintha egyediil lennének a
vilagon.

Nem szabad azonban a nyul védekezési képességeit lebecsiilni, mert akdrmilyen
onfeledtnek latszik is messzirdl, gy helyezkedik el a répatabla kozepén, hogy észrevétlentil
megkozeliteni semmiképpen nem lehet.

Bogancs hidegleldsen reszket a buza takarasaban, folemelkedik, lehasal, szeme szikrazik,
de 6 nem akar kimenni a biizabdl, a nyul pedig nem kozeledik. Egyébként is nagy, kan nyul —
ez latszik kosorrarél —, valami vén futdbajnok, aki faképnél hagyna Bogancsot, még ha két
1épésre lenne is, nem pedig negyvenre.

A répan tul kukorica van, s ugy latszik, mintha a nap egyenesen a kukoricabol kelne fel.
Voros fényétdl kék lesz az ég, és kizoldil a fold, &mbar a buzakaldszok viaszos aranyban
fiirdenek.

Bogéncsot ez sem érdekli, és nem tudja, hogy a hatdr nagy részén mar keresztben all a
gabona, ami egy bujdosonak nem kellemes. A vandorldo kutyanak nem szabad magat
mutogatni; a vandorld kutya mindig magan hordja a félénkség és bizonytalansag jeleit, ami
veszettségre is mutathat. Az idegen kutya mindig gyanus, ezért mindenki {ildozi, elsésorban
sajat fajtija, masodsorban az ember, aki a maganyosan vandorlé embertarsat is gyanakodva
figyeli, amiben sokszor igaza van, és sokszor nincs igaza. Hat még a kutyat!

Bogéncs vilagosan érezte ezt, kiilondsen miota kivilagosodott, és a novekvd vilagossag az
¢let és a munka zajat szorta sz¢€t a hatarban. A cirkuszban megszokta a larmat, de ez idegen
vilag volt, ismeretlen és egész hajnali megmozduldsdban gyantisan félelmes. Es a nyul is
eltlint.



A kiskutya valami kozelebbi zajra félrefordult, s amikor ujra szemiigyre akarta venni a
gyanutlan tapsifiilest, nem volt sehol. Lehet, hogy besurrant a kukoricéba, de az is lehet, hogy
lebujt valamelyik gazcsomo ald. Elég baj! Az éhség mar kdrmenetet rendezett iires hasaban,
¢s amint nétt — mert ndtt egyre —, Ugy porlasztotta a félénkséget. Az este még csak suttogott,
de most mar hangosan kovetel6dzott.

— Gyerlink! — orditotta. — Meg kell keresni az ennival6t. Van itt egér, van itt minden...
Végeredményben nem rossz a szocske sem.

Bogancs mit sem hallott arr6l, hogy egyes vezeklok saskéval éltek a pusztiban, ez a példa
tehat nem vonzotta, de amint meglatott egy ilyen hartyas szarnyu, zold rovart, azonnal
bekapta.

— Nini! Nem is rossz! — Es koriilnézett, hogy folytassa a vezekld taplalkozast, de ugy
latszott, mintha ezzel az egyetlen saskdval kimertilt volna a kérny¢k saskadllomanya.

Bogancs azonnal elindult, mint az arny¢k, s a bizaszalak lagyan zarultak 6ssze utana.

Most mar nylizsgott a hatar. Kialtdsok és ostorpattogéds szalltak el felette, s a kiskutya
kertilgette egy darabig a helyet, ahonnét felszalltak ezek, de aztdn valami olyan érzése lett,
hogy ahol ember van, ott élelem is van. Az ember a tarisznydjat is jelentette, ambar jo lett
volna ugy hozzajutni egy ilyen tarisznyahoz, hogy az ember ne lassa.

A buzatdbla elfogyott, és egy duléut kovetkezett. Bogancs megallt, leskelddott,
hallgatddzott, aztan atsurrant egy kendertablaba, ami siirli volt, mint a kefe, egyszoval strti
volt, mint a — kender. Szerencsére a kender kis teriileten zoldellt, mert nehéz szaga elnyomott
minden mas szimatot, €s a jaras is lassu volt benne, de biztonsagos.

Az emberi beszéd egyre kozelebb hallatszott, és a kiskutya megdermedt, mert a kender
sz€lérdl valami fehérség csapott a szemébe.

Bogancs megallt, aztan lehasalt. A fehérség nem mozdult. Gyanus volt, de az ¢hség a
gyanut lassan elmosta. A kendd alatt kosar volt, s a kosarbdl egy iiveg nyaka allt ki kissé
félreddlve.

Bogancs olyan lassan kuszott oda — hogy maga se vette észre, de egyszer csak ott volt.
Nedves kis orra fintorogva huzta be a szerény kis illatot, aztdn felemelkedett, ¢s megfogta a
kend6 csiicskét, reszketve, hogy valami torténik, de nem tortént semmi. Tévolabb a répaban
két asszony és egy siildo lany kapaltak. Meg-megallva kicsit ratamaszkodtak a kapanyélre, és
beszélgettek.

Bogancs pedig szép lassan lehuzta a kenddt, mert az asszonyok tereferéje csak batoritotta.
A kosarban kenyér volt a vizes iiveg mellett, a reggeli maradék. Szép, nagy darab kenyér...
amire ugy esett rd a kiskutya, mintha siild6 nyul lett volna, s a harapas mozdulataval mar
fordult is, és elnyelte ismét a stirti kender arnyékos homalya.

Ugy latszik, ezen a vidéken csodalatosan joizii kenyereket siitottek, mert a kiskutya egy
iltd helyében megette. Nem is vitte messze, mert az asszonyoktél nem félt, s a kender
stiriijénél biztonsagosabb helyet nem is talalhatott. Jo lett volna egy kis viz is, de mivel viz
nem volt, s az ¢hség is elhallgatott, Bogancs nem tehetett mast, mint hogy alszik egyet.

Késdébb csattand hangra ébredt, amiben bosszusag és fenyegetés volt:

— Vera! Vera, gyere ide! Egy kis csend utan:

— Mit mondtam neked, hogy takard be a kenyeret...

— Be is takartam. Mari néném is latta...

— Mari! — emelkedett meg a kialtas. — Lattad, hogy ez a lany betakarta a kosarat!?

— Lattam hat. Miért?

— A ruha a f6ldon...

— Es a kenyér? — hajolt a lany a kosar folé. — Maradt egy darab kenyér is...

Az asszony koriilnézett.

— Jart volna erre valaki?

— Talan a kenderen bujt at... — vélte a lany.



— Szamar vagy! Annak nyoma lenne, itt meg minden szal a helyén van.

Erre mar odajott a masik asszony is, mert ezt a kis beszélgetési alkalmat kar lett volna
elmulasztani.

—Mi az?

— Hat ide nézz! Gyiivok, mondom, iszom egy kis vizet, a ruha a f61don, a kenyér sehol. Azt
mondod: a lany betakarta.

— Mondom hat. Csak az {iveg nyaka allt ki.

— Pedig erre nem jart senki, és a kenderben sem jart senki. Es 6sszenéztek és koriilnéztek.

— Talan valami madar — mondta Gjra a lany.

— A kordsztanyad térde! Miféle madar hiizza le a ruhét, erre felel;!

— Akkor kutya.

— Hun a kutya, mi? Lattatok erre kutyat? Miota ez a dupla orrit Varga gyerek csész lett,
aztan puskat kapott, ki meri kihozni a kutyéjat? Azeldtt minden kutya itt kint egerészett. Nem
is volt itt egér...

— De megvesztek, mondtak az iskoldban, meg kart tettek...

— Megvesztek, megvesztek, hat aztan? Volt helyette masik, csak te ne 1égy olyan okos!

A lany ezek utan elhallgatott és elhuzddott, mert ismerte anyjat, aki néha egy-két varatlan
nyaklevessel toldotta meg santikalo igazsagat.

— Hat roka volt? — mondta a masik asszony.

— Na, te is aztdn megadtad neki... Roka! Lattal te mar rokat fényes nappal kenyeret lopni?
— S az idésebb asszony ugy nézett a fiatalasszonyra, mintha feleldsségre vonna egy sulyos
természetrajzi tévedésert.

— Hat akkor a bukogati borzas boszorkany volt — rantotta meg vallat a menyecske dithsen
— vagy valami kisértet! Ott egye meg a fene, akdrmi volt, gyertek kapalni, mert igy nem
megyiink semmire! Mi van ezen olyan sok pézsmitdlni vald? Elvitte, megette, valjék
egészseégére!

Bogéncs eleinte fesziilten figyelt a kozeli beszédre, de aztan elernyedt. Kinyujtézkodott,
mert mintha a kenyér megnétt volna a hasaban, mint ahogy meg is nétt. Azt mar csak fél
fiillel hallotta, amikor a menyecske egészségére kivanta a kenyeret, de ezt sem értette.
Szunyokalt, de fiilét nyitva tartotta, s azt mar észre se vette, hogy a kenderszalak vandorlo
arnyéka keletre mutat, ami az id6 délutanra hajlasat jelentette.

Napnyugtara megzendiilt kicsit a sz¢l, a kender nehéz illatat kinyomta a répa folé, susogva
jatszott a levelekkel, aztan elment valahova, mert ismét csend lett, csak a kapak pendiiltek
meg, mert a lany két kapat vitt a vallan, anyja pedig a nevezetes s immar legendasra
magasztosult kosarat.

— Csak azt tudnam, hogy mi lehetett — mondta, és ismét megnézte a kezében himbal6dzo
kosarat, nem is gondolva arra, hogy késé 6sszel, ha majd bugva pereg a rokkaorsd, és az
ablakon arnyékos szemével benéz az est, milyen szép mese fonddik a kosar és az ellopott
kenyér kor¢.

“... mert az ugy volt, tudjatok, hogy kapaltunk, aztdn mintha valami arnyék jarna a
kenderben. Nem is szdltam a Marinak — monddra, kinevet még, tudjatok, ugyis mindig
vihog... —, hat csak latom, hogy az arnyék mar a kosar folott hajladozik. Aztan egyszer csak
nem volt ott semmi. Mondom: csak kapaljatok, iszom egy kis vizet. Hat még a hideg is
végigfutott rajtam! A kendd lehtizva, a kenyér sehol. Sehol senki, csak a nap siitott, igaz, az
olyan furcsan siitott.

Es akkor majd csend lesz a szobaban, megallnak az orsok, csak a gondolatok fulladoznak a
titkok mélységében, pedig a valdsdgban csak Bogancs csévalja a farkat, és mar nem is
emlékszik arra, hogy mikor evett meg egy iilté helyében fél kilé kenyeret.

Ambar Bogéancs, ahogy mondani szokas, nem halt meg a kenyérért. Bogancs semmiért sem
ohajtott meghalni, de torténetiinknek ezen orajaban elfogadott volna még egy darab kenyeret,



ami azonban nem volt sehol. Még a kosar is eltiint, csak némi kenyérhéjdarabkak maradtak
elszortan, amelyeket a kiskutya gondosan 6sszeszedett.

Mar késo alkony volt, amikor sziirke faradtsagként szall a hazatéré szekerek utan a por, a
falvakba huzédik minden larma, szarnyra kapnak a z(go, nagy esti bogarak, s nyomukban
néma csapongassal a denevérek.

Bogancs most mar batran iigetett a tdvoli, nagyon tavoli akol irdnyéban, de meg-megallt,
figyelt, mint az éjszakai vad, s egyuttal vadaszott is, ambar errdl jobb nem beszélni. Egy
figyelmetlen békat talalt minddssze, amit csak hosszas szaglalédas utan kapott be, és nyelt le
stirgdsen, mint valami keserli orvossagot; aztan nekiugrott Gjra az utnak, mintha még a helyet
is el akarta volna felejteni.

Késobb egy masik utat talalt, s azon poroszkalt tova néman és majdnem lathatatlanul, mert
szlirkés szOre beletlint a hunyorgd estébe.

Néha egy-egy madar rebbent fel az Gt melldl, néha tavoli ugatas hallatszott, de a madar
helye is iires volt — se fészek, se tojas —, €s az ugatds sem jelentett semmit, amiért érdemes lett
volna kitérni.

Ejfél utan a diildutat az orszagut vagta at, de nem allt r4, mert biidosen dorgd, vakitd szemii
szekerek szaguldoztak rajta, és amikor egy-egy elrohant mellette, nemcsak fullasztd por6zon
szallt utdna, de olyan vaksag lepte meg, hogy par percig semmit nem latott. Nem, az embert
jobb elkertilni.

Amerre ment, egyre nagyobb térségek szakadtak a kukoricdk és répatablak kozé, mert
erdsen folyt mar az aratas, fogyott a labon all6 gabona, és ezzel fogytak a nappali bivohelyek
is. De most, az ¢jszaka stlirtijében batran loholt a kiskutya abban a bizonyos irdnyban, ahol —
valahol messze, messze — az otthonnak kellett lennie.

Jo, hogy uton ment, mert egy helyen kisebb folyot keresztezett, s nem kellett Giszni, hiszen
ott volt a hid. Itt jutott eszébe; hogy szomjas, ezért jocskéan ivott, s csak azutdn kanyarodott
vissza az Utra.

A viz azonban éhségét nem verte el, ezért mind slrlibben allt meg, hogy az éjszaka
zorejeibdl valami ennivalét hamozzon ki, de nem mozdult semmi: a tarlok némak voltak, s a
labon 4ll6 gabonakban vaddszni nem lehetett.

Most mar faradt volt a kiskutya, égett a talpa, és izmaiban érezte, hogy rovidesen vége lesz
az ¢jszakanak. Valami buvohely utdn kell nézni — tiinddott, és leiilt egy pillanatra, de
megrezzent, mert az egyik akacfarol egy kis kuvik kezdett kiabalni:

— Kuu-vik, kuu-vik! Latlak, kutya...

Bogancs kedvetlentil vakarddzott, aztan felnézett a kis bagolyra.

— Elhiszem, de minek azért kiabalni? A bagoly megforgatta buksi fejét.

— Vandorlasban vagy, és ¢hes vagy, ugye? A szemed enni akar, a hasad felszivodott, és
erre még nem lattalak.

Bogancs csodalkozva pislogott fel a tomzsi kis madarra, és szeme ezt mondta:

— Ugy latszik, igazuk van, akik okosnak tartanak. Csak rdm nézel, és tudsz mindent — de
akkor miért kérded?

A bagoly kinyujtotta egyik szarnyat, és nyujtozkodott.

— Jol vagyok lakva, mért ne szoljak hozzad? Bogéncs asitott.

— En meg éhes vagyok, nagyon éhes, és még sok Ut van eléttem. Ha vilagos lesz, el kell
bujnom, mert az emberektdl félek.

— Okosan — bokolt a bagoly —, kiilondsen amelyik fekete, fényes botot hord... de én most
elmegyek. Jol vagyok lakva, az igaz, de nem tudom nézni, hogy az egerek itt maszkaljanak
alattam. Mért nem fogsz bel6lik?

A kuvik lelendiilt az 4groél, s eltlint a homalyban.

Bogéncs utdna nézett, amig latta, aztdn a puha hust egérkére gondolt vagyakozva, amelyet
csak a bagoly lathatott meg ebben a sotétségben.



A kiskutya ujra nekivagott az utnak. Sovany kis testét most mar nehezen hordtak az apro
labak, és minduntalan leiilt vakardzni, mert tele volt bojtorjannal, koldustetiivel s mindenféle
szuros terméssel, amelyeknek a széthordasat a szords allatok: kutyak, birkak, rokak végezték.
A novény rajuk bizta ezt a feladatot, ambar nem tudtak réla. Mert a szaporoddsnak sok
fortélya van, s a magvetésnek még tobb. Egyes magvak repiilnek, messze elszallva az anyatol;
masok gurulnak; vannak, amelyeket kil6 az anya, hogy faja szaporodjon. Es vannak,
amelyeknek magva ezer kis horog kozé van bedgyazva, s olyan, mint egy kis ezerhorgu
buzogéany vagy horgas kéthegyli tor. Amig a mag éretlen, és burka z6ld, nem kapaszkodnak
semmibe, le se lehet Oket szakitani, de ha megérett, a kis tapadok, sz6rok megragadnak
szOrben, ruhdban, és vandorolni kezdenek. Mozgés kozben szinte befurjak tiiskéiket a ruhdba
¢és szOr kozé, szurni kezdenek, ami felette kellemetlen, mert a ruha alatt, szor alatt érzékeny
bor van.

— Fene ezt a gazt! — mondja az ember, és leveri magarol a szar6s holmit, amint tiszta helyre
ér, s a mag, messze az anyandvény toi, el van vetve.

Mit mondjon azonban a szegény kiskutya, akit a véletlenek vak ostora fél orszagon at
hajszol? Nem mond semmit, de vakarddzik. A kormok és fogak aztan kiszakitanak egy-két
potyautast a sz6r koziil, és honnét tudhatna Bogancs, hogy 6 most magvetést végez? Bogancs
¢hes, faradt, és még szlrjak is a kis horgok, hat idonként dithésen vakarddzik. Az azonban
bizonyos, hogy sovany, lompos, elhanyagolt, lesovanyodott allapotban még Oszkar is
nehezen ismerne ra, pedig Oszkarnak kiilondsen jo szeme van. Oszkar! Hol van mar
Oszkar?...

Senki nincs sehol, csak az iires éjszaka, a faradt, asitd sotétség és az ut, amely parancsol,
de nem segit.

Az Ut most olyan tajon kanyarog, amelynek egyik oldalan vetések s a masik oldalan
kaszald van. A buzatdblaba beékelddve egy kis teriilet, ahol gémeskut acsorog, vodrét a
magasba tartva, mintha kérne valamit. Valamelyik rendetlen gyerek hagyta gy a vodrot
liresen, talan kicsuszott a kezébdl, és nem érte el. Aztan nem is t6rédott vele. Igaz, a gémeskut
Bogancsot sem érdekelte, de erdsen szaglaszott, mert meleg hamuszag, félig égett nyers
rozseszag lengett a kut koriil, és ez ennivalot is jelenthetett.

Bogancs Ovatosan koriiljarta a tlizhelyet. Talalt is par darabka rendkiviil izletes kenyérhéjat
¢és egy kis darab szalonnabdrt. A bor kemény volt, mint a badog, de éppen ez volt a jo, mert
hosszan lehetett ragni, s igy a borke hosszan ontotta izét és illatat. De hat végiil is — sajnos — le
kellett nyelni, bar nem sok helyet foglak el a kiskutya gyomraban. Csupa megszokasbol egy
kis vizet is lefetyelt ra, de aztan riadtan kapta fel fejét, mert szemben az uton szekérzorgés
hallatszott, s6t kutyaugatas is. Bogancs gondolkodas nélkiil tért ki a taldlkozas eldl, s egy
pillanat alatt elnyelte a magas fii.

— Brr! — mondta volna, ha ember lett volna, mert a hajlés fliszalak 6nos harmattal voltak
megrakva, s par 1épés utan olyan lett, mint a csapzott iirge. SzOre test¢hez tapadt, mint az
azott szoknya, és a kiskutya szemlatomast Osszement, és szomortian vékony lett. Bordai
egyszerre kilatszottak, mutatva, hogy a kétnapos koplalas jol megfaragta a kis hust, amit
Bogéncs maglonak vallhatott.

S a fii egyre magasodott, itt-ott sassal, kakaval keveredett, jelezve, hogy valami posvanyos
rész jon, ahol még tobb lesz a viz. Lett is, és a kiskutya majdnem leiilt ijedtében, amikor —
sap-sap-sap — egy nagy vadréce berregett fel a virradé levegdbe.

Bogéncs legylirve ijedelmét, vagyakozva nézett az elszallt két comb, két szarny ¢és kitling
mellehtisa utan... mert masra, az egészre, masként nem is gondolt. A vadréce még keringett
egyet a tocsogok felett — kiilonféle ijedt gorombasagokat szérva Bogéncsra —, aztan
elhallgatott, de megszolalt a vizes rétség egy-két koran kelé madara, atadvan a hirt a
tobbieknek, hogy valami veszedelem jar a berekben.



Bogancs most mar elkeseredetten csobogott, mert csak a nagy fejii zsombékszigetek alltak
ki a sekély vizbdl, aztan felugrott egy ilyen nagy gombdcra, hogy koriilnézzen. A zsombék
teteje lapos volt, és aranylag széraz. A kiskutya megrazta magat, lefekiidt és reszketett.

A keleti ég mar igérte a napot, a tocsogdk g6zologni kezdtek, s mintha a vilagossag sziilte
volna a sokféle hangot, megszolalt a mocsaras réti vilag egész korusa.

Bogancs kiviil és beliil egyforman fazott, s ahogy vilagosodott, igy ndtt a bizonytalansaga
is a soha nem latott kornyezetben. Ez azonban még nem lett volna baj, de jott egy bibic,
csapkodni kezdett ré, és olyan jajongdst miivelt, mintha nyuztak volna.

— Bii-bic-bii-bic — itt van, itt van, jaaj-jaj, jaaj-jaj!

— Mi az? Mi az? — rikdcsolt egy vércse. — Hol van, hol van? Hadd szedem ki a szemét!

Bogancs riadtan ugrott fel, mert a vércse olyan kozel vagott hozza, hogy majdnem surolta.
Tavolabb egy nagy fat latott, s az a nagy fa hivta, mintha maga a széraz talaj sz6lt volna.

— Itt-itt-bii-bic — csapongdit a bibic a kiskutya felett, aki soha nem uszott ¢letében, de most
usznia kellett, tehat uszott is, aztdn mar csak a sart taposta, végiil siiri bokrok kozé érkezett,
egy kis emelkedésre, amelyet maga alatt tartott a vén fa nagy korondja. Ez a hely mar valédi
szarazfold volt, s az égerbokrok alatt tavalyi avar fekiidt vastagon, mint a parna.

Bogancs hasra vagta magat, és meg se moccant, amig a bibic riadoja el nem hallgatott.

— Itt volt... Itt volt — nyavalygott még egy ideig, de a bokrok ald nem lathatott, és végiil is
megunta.

Bogancs szuszogva sohajtott. Hasat mar melegitette a szaraz avar, nem is fazott annyira, de
azonnal érezte az ¢hség vonaglasat a gyomraban, s ezért szimatolni kezdett.

“Miféle szag ez?” — talan ezt kérdezte magaban, és ugy vélte, hogy az az embernek nehéz
bliz-, kizarolag élelemszaga lehet. Az is volt, bar ezt az élelmet csak olyan vékonypénzii
szegénylegények tartottak annak, mint amilyen Bogancs volt.

Szaglalddott a kiskutya, és mivel teljesen rejtve volt, dvatosan csuszott a szagkozpont felé,
ahol egy halfejet talalt.

“Ez az?” — pislogott ifju hdsiink, aztan fogra vette a biidos holmit, és egy-két roppantés
utan joiziien elnyelte.

Nem, arrdl beszélni sem lehet, hogy a boml6 hist a kutya olyannak érezte volna, amire az
ember azt mondja: huh, de biidés! Bogancs mindenesetre elfordult volna a levendulaillattol,
¢s talan kétségbeesett volna egy illatszerboltban, mert az ottani illatok szdmara haszontalanok,
talan “biidések” lettek volna, mig a halfej szépen elhelyezkedett gyomraban, és kissé betomte
az ¢hség szajat.

A kiskutya ezek utan hallgatodzott, mert a nagy fa koronajaban allandé halk mozgas
motoszkalt, de mivel rejtve érezte magat, Gijra szimatolni kezdett, mert a lenyelt halfejjel nem
szlint meg az ehetd szagok felhdzése.

— Miféle hely ez? Miféle dogtemetd ez? — kérdezte volna talan egy ember, mert a bokrok
alatti kiparolgas tavolrdl sem hasonlitott a drogériak és kozmetikai miintézetek civilizalt, de
talan nem mindig kulturdlt illatdhoz. Bogéncs azonban nem kérdezett semmit, hanem
foghegyre vette a kovetkezd haldarabot, amely még egészen friss volt, legfeljebb
haromnapos...

De meg is akadt torkan a falat, mert erdszakos, recsegd trombitaszd harsant meg felette, és
elindult valami az dgak kozott, ide-oda iitddve, és egy valdban friss, egész hal esett majdnem
a fejére.

A kiskutya minden izma megfesziilt, hogy menekiil, ha kell, és harap, ha muszaj, de nem
tortént semmi, csak szarnysuhogas hallatszott valahol magasan, ami nem jelentett kozvetlen
veszElyt.

Bogancs lapult, de a helyet megjegyezte: hol mozgott a fii, ahova a hal leesett.

— Kvak-kvak-kvak-kvaaak — hallatszott megint feliilrdl, de az ismétlddd larma, a folytonos
mozgas a nagy fa koronajaban nem rémitette mar meg, mert vildgosan érezte, hogy 6t nem



latja senki, és az ismeretlen hangok nem ra vonatkoznak. Halkan sohajtott még egyet,
kiengedve az ugrashoz sziikséges szuszt, izmai elernyedtek, és mar csak szemével kisérte, ha
megint lehullott valami az ismeretlen adakozok konyhajarol.

Bogancs egy fészektelep ala kerdilt.

Az orias nyarfan talan harminc fészek is lehetett; kicsi, nagy, lapos, gombdlyli, bélelt ¢s
béleletlen, s6t magaban a faban is volt lakod, mert éppen az eldbb nézett ki az odibol egy
harkalyanya, diihosen villogtatva szemét a csaladapara, aki a kopogtatast ott kezdte, mindjart
a fészek mellett.

— Talan leesne a piros sapka a fejedrdl, ha egy kicsit odabb repiilnél kopacsolni, mi?
Felébreszted a gyerekeket, aztan itt nyivakolnak a nyakamon egész nap, mert nem hozol elég
ennival6t!

— Pardon! — rikkantott a helyzetrél megfeledkezett férj, és ki vagodott a feleségmentes
reggeli ragyogasba.

Bogancs ekkor mar ugy vélte, hogy az a mozg6 felsé vildg nem ré tartozik, de az elébb
leesett hal igenis ra tartozik, tehat felvette a halat, és joizien megette.

A levegd melegedett, a bokrok alja vildgosodott, és fent a fiokdk egyre jobban
hangoskodtak, annyifé¢le hangon, hogy abban csak a tévedhetetlen anyak ismerték ki magukat.
Mert mas hangon széltak a gémek, a csokdk, a kékvércsék, a bakcsok, a varjak, sét a
karokatonak fidkai is, és csak abban egyeztek meg, hogy ennivaldért sirtak, rimankodtak és
koveteldztek. Természetesen verekedtek is, és Bogancs ennek kdszonhette a kissé illatos, de
bdséges taplalékot. Verekedés kozben lehullott hol egy fej, hol egy farok, sét egész hal is,
amit a kiskutya csak helyeselhetett.

Persze — mint az mar szokas — csak a testvérek verekedtek; a sziilok majdnem soha, bar
volt itt tarsbérlet, albérlet, fobérlet, békésen egyesiilve abban a kellemes helyzetben, hogy
lakbért nem fizetett senki, barmelyik emeletén lakott a csodalatos, orias vén fanak. Csak a
foldszinten nem lakott senki, mert a szelid 6rias foldszintjét mas, mint a néma hangyak, nem
hasznalhattak.

Az azonban el6fordulhatott, hogy a kozeli fészkek egyikébdl egy-egy labra kapott fioka
atbotorkalt a masik fészekbe vildgot latni, azonban az ilyen konok felfedez6t rendszerint
haromszor verték meg. El6szor az idegen csemeték, masodszor az idegen sziilok, harmadszor
a sajat szilok. Az ilyen kioktatds megfeleld hangossdggal tortént, és a vilagjard csemete
egyszer s mindenkorra megjegyezte, hogy ide tarsbérlet, oda albérlet, az idegen fészek
veszélyes hely, ahol kiilonféle csapasok érhetik a kivancsiskodo felfedezot.

Mindezen felsé ¢és lathatatlan dolgokrél azonban Bogéancs mit sem tudott, és délfelé mar
annyira megszokta a felette karogd, rikolto, verekedd, agropogtatdé mozgalmassagot, hogy
csak arra figyelt fel, ha valami potyogni kezdett lefelé. Késébb mar erre sem, mert —
barmilyen nehéz is elhinni — Bogancs jollakott.

Miutan pedig jollakott, és a bokrok nyirkos hiise is felmelegedett, nyugodtan elaludt, mert
a rétség zsongasaban semmi ellenséges indulat nem kovalygott. Lehunyta szemét, és csak a
fiilét billegette alméaban, ha egy-egy vérszivo ndstény szinyog kezdett hegediilni a fiile kortil,
minden béanatat beledlve a sirankozé muzsikajaba, hogy itt a vér, itt a finom, meleg vér, de a
sok szortdl nem lehet hozzaférni. Tudni vald ugyanis, hogy ezeknek a sziinyogoknak csak
ndstényei tehetnek csipds megjegyzéseket, férjnek nincs hozza vald szerszamja, mert szir6
helyett csak szelid csapot hord. A kard a menyecskénél van, de ez masutt is eléfordul. El6
bizony...

Bogancsra azonban hidba is fenték vérszivo téreiket a harcias szunyogmenyecskék,
legfeljebb az orrat lehetett volna megcsapolni, amit azonban jeles kis baratunk gondosan
Orzott két elsd labaval.

De melegebb lett egyre-egyre.



A mocsaras rétség felett forrd, paras levegd reszketett, a békak arnyékba huzodtak, a
fészkekben tatott szajjal lihegtek a fiokdk, s a nadasok felett csak két rétihéja imbolygoit
faradhatatlanul, mint a rossz lelkiismeret.

Még a fészektelep is elcsendesedett. Az anyamadarak ritkabban jottek-mentek, s néha
odaalltak arnyékot tartani a fészek peremére. Nem hangoskodtak, nem vadasztak, mintha nem
akartdk volna megbontani a déli csend néman langold ragyogasat.

Csak a bogarak ziimmogtek, és a darazsak dongtak a bokrok kozott, s a néma nép, a
hangydk mozogtak faradhatatlanul valami allandod, titokzatos céllal fel a nagy fa torzsén
valahova, és le a nagy fa torzsén valahova, csodalatos rendben, mintha szazezernyi kis
rovarnak egy szive és egy agya lett volna, valahol fent a fan vagy lent a foldben, amelyeknek
konyortelen parancsa egyszerre lesz vagy é€s tett a tudatosan mozgo, épité €s rombolod kis
gépekben. Ezek a hangydk €16 novényt vagy allatot nem tamadtak meg, csak amelyik
elpusztult, s anyagga lett, és megérett arra, hogy szétrombolva belekeriiljon a természet nagy
laboratériuméba, és része legyen Ujra az €letnek.

Bar azt sem lehet mondani, hogy a hangyak csak élettelen anyagokkal foglalkoztak, hiszen
— megfeleld helyen — istallot tartottak fenn; persze nem versenyistallot, amint azt az ilyen
raciondlis lényektdl varni is lehetett. A hangydknak tehenészetiik volt, mégpedig
lefejotehenészetiik, mert tenyésztéssel nem foglalkoztak. Teheneik pedig levéltetvek voltak,
melyeket szigortan Oriztek, fejtek, s ha a tehén nem tejelt vagy elpusztult, hat megették. A kis
tetveket persze nem vasaron vették, hanem raboltdk, ahol lehetett. Beallitottdk az istalloba, és
addig cirdgattak, csiklandoztdk 6ket, mig a kis tetvek jokedviikben vagy kinjukban édes és
taplalo folyadékot nem izzadtak. Talan egy kis alkohol is volt ezekben a szemmel alig lathaté
cseppekben, ambar részeg hangyat még nem latott senki.

A néma népet azonban éppen ugy nem izgatja a meleg, mint a méheket, Bogancsot pedig
éppen Ugy nem érdeklik a hangydk, mint azokat a halfejeket, amelyeket a kiskutya
bekebelezett.

Bogéncs alszik, néha megrazza magat, ha egy-egy tulbuzgd sziinyog bekeveredik a szdre
kozé, és szarni ugyan nem tud, de vergddik, és jajgatni kezd, mig a kiskutya ki nem razza, de
abban a pillanatban mar 0jra behunyja szemét, mert a kalandos faradalmakat, éhezést és fazast
ki kell aludni, hiszen itt, az ismeretlen mocsarban semmiképpen nem maradhat. Ezt vilagosan
érzi, talan tudja is, és vonzodik valahova, bar ez a cél tavoli, és egyaltalan nem vildgos.

Bogancs alszik, de 6sztoneinek mélyén ott all az 6reg Galamb, Jancsi, a falka, Dodo,
Pipincs, Oszkar €s minden, ami mogotte van térben és idében. De ezek a baratai tavol vannak,
nagyon szétszorva, és egy kozos vagyban gomolyognak az otthon s az ember utan.

Bogéncs nem tervez, de majd ha alkonyodik, Ggy indul el, egy bizonyos iranyban, mintha
tervezte volna. Nem, arrol szé se lehet, hogy visszaforduljon, pedig tudja, hogy mogotte
szaraz Ut van. Arra nem akar menni, de azt nem kérdi magatol, hogy miért. Elére akar menni,
mert érzi, hogy masfelé elindulni nem is lehet.

Egyeldre csak pislog, mert kialudta mar magat, de egyre ritkdbban pislog, mert ugy érzi,
hogy nincs egyediil, ugy érzi, hogy valami torténik kozelében, valami fesziil, mint a felhazott
ij, és elpattanni késziil.

Bogancs laposra merevedett, mort a nagy fa tovében egy kigyofej emelkedett fel, egy
lapos, sziv alaku fej, de ebben a pillanatban a kiskutya mar meglatta az egeret is. Az egér a
masik oldalrol jott, gyanutlan nekifutasokkal, sot a fa mellett fel is agaskodott, nem tudni,
miért. Felagaskodott, és a vastag kérgen szaglalodott.

Ekkor pattant el az ij.

A kigyo odavagott, s az egér csak annyit mondott: cin.

Aztan lefordult, és rugdalozni kezdett.

Bogancs borzongott.



A kiskutya nem tudta, mi a vipera. A kigyo6t altalaban utalta, és megdlte, ha biztattak, de
ilyen kigyot még nem latott, és borzongdsa mélyén Osi 6rokségként pendiilt meg a félelem.
Nem, ehhez a kigyéhoz nem szabad kozeledni, mert ez a kigy6: maga az elmulas.

Mar az odavagas is olyan félelmetesen gyors volt, hogy azt semmiféle mozdulattal
kikeriilni nem lehetett volna. S az egér mar nem is moccan.

A kigy6 hideg szeme nem valtozott. Nem 0riilt a zsdkmanynak. Nem volt benne vadsag,
nem volt benne ¢hség, még kegyetlenség sem, csak valami megkovesedett gonoszsag, a jég
hidegsége, az iiveg keménysége, az avar ijesztd zizegése s a foldhdzragadt haladas érthetetlen
gyorsasaga.

Egyetlen mozdulattal vette szdjadba az egeret, s eltlint, mint a latomas.

Bogéancs még sokaig lapult, s ugy érezte: ez nem jo hely. Indulni kellett volna ismét, de
megvarta, amig a latomds emléke elomlott Akkor odament a fdhoz, koriilszaglaszta, s mivel a
kigyo elcstuszasanak nyoma alig volt mar érezhetd, elindult az d&rnyékok mentén — kelet felé.

A délutan mar csak a vén fa korondjaban villogtatta kevés aranyat lent a bokrok és nad
kozt a sziirke alkony szotte kodtakarodjat, s a nadbugak néman hajoltak a viz f61¢, melynek
mélységében a magassag baranyfelhdi ragyogtak hamvas elérhetetlenségben.

Bogancs oOvatosan ballagott, ahol lehetett; ugrott, ahol kellett, és uszott, ha mast nem
tehetett. JO lett volna mar kint lenni ebbdl a posvanybol, ebbdl az ismeretlen vilagbdl, ahol
félelmetes kigyok jarnak, halfejek potyognak a fakrol, ellenség minden madar, érthetetlen
minden hang, s az id6 alkonya mogott csillagait fényesiti mar az dlomtalan éjszaka.

Es a levegdben is volt valami, amit a kiskutya nem szeretett. A madarak mintha siettek
volna esti mondanivalojukkal, a vizek tiikre késébb meghomalyosodott, a nyugati é¢g felhdi
nem voOrdsek — mint maskor —, hanem tompén sargak, s a nadbugdk zaszloja néman északra
fordult.

Bogéncs sietett, de a nad egyre magasabb lett, a kilatds sziikkebb, s a fenyegetd
bizonytalansag egyre nagyobb. A bogarnép hullamzo6 zsongasa elhallgatott, s a békak alkonyi
korusa néma maradt, de ehelyett megdolt és megzendiilt a nad.

Bogancs sietett, amennyire tudott. Horpasza élénkebben jart, szeme kapkodva szedte 6ssze
a vadcsapasok lehetOségeit, és egész teste alkalmazkodott az 6vatossag parancsaihoz, de ezek
a parancsok is bizonytalanok lettek, meglazultak, ¢s meghatraltak egy masik parancs elott:
sietni, sietni! Ki ebbdl a nadbol, ahol par 1épésre sem lehet mar latni, egyre mélyebb a
homaly, pedig az ég még vilagos, ambar tompan szilirke, mintha szaraz kéd borult volna a
tajra.

A nadas most mar hullamzani kezdett, egy-egy része megtekeredett, mintha valamit el
akart volna engedni maga mellett, az aprd sikvizeken finom rdncok borzongtak végig, s
mintha egy égig ¢éré kéz puha ujjai vagtak volna a nddas végtelen harfijaba: zengd, mély
bugassal megszolalt a szél.

Lent ebbdl keveset lehetett érezni, de fent kis madarrajok sodrodtak észak felé, apro
felh6foszlanyok rohantak menekiil6 sietséggel, és messze, nagyon messze, a fold pereme alatt
mintha valami orias kugligoly6 szaladt volna végig a latohatar sotét deszkaja mogott.

A kiskutya fazni kezdett, és nagyon faradt volt mar. A hinaros részeket kikertilte ugyan,
mégis tele volt a hata békalencsével, a ldba nadvagéssal, az orra az iszap nehéz szagaval,
amikor — végre! — fogyott a viz, de megszolalt valami Gjabb erd, valami 0uj hang morajld
fenyegetése, ami keresztbe fekiidt Bogancs Utjara. Arrafelé mar bokrok latszottak, és Bogancs
utolsé nekirugaszkodassal felkapaszkodott a meredek partra, amelynek bdlcséjében
hanykolddva, csattogva, félelmetesen sotéten rohant egy nagy folyo.

Bogéancs megallt egy pillanatra, mert ugy érezte: ez a szornyl erd elseperte Utjanak iranyat
¢s céljat. Ekkora vizet még soha nem latott! De csak egy pillantdssal mérte fel a
lehetdségeket, s maris rohant a part magas t6ltésén arrafelé, ahol fak latszottak, amelyek talan
menedéket adnak a szegény vandornak.



A parton gyalogut kanyarodott magas fii kdzott, s ez valamelyest enyhitette a szél viharos
nekilendiiléseit, amelyek a fii takarasa nélkiil talan belokték volna a faradt kiskutyét a vizbe.
De ekkor mar heggyé néttek a felhok, és diiborgd mélyiikbol szinte megszakitas nélkiil
csapkodtak ki a tavoli fesziiltség fenyegetd villanasai.

Es este lett egyszerre, nyugtalan, ijesztd sotétség, amelynek fenekén szélhajtotta
porszemként rohant a kiskutya, és szivdobogva érezte tarstalan kis semmiségének egész
elhagyatottsagat.

A part menti erddcsoport egyre nétt, kozeledett, mint a menedék egyetlen lehetdsége, mint
tarsak a feltimado itéletidoben, mintha rajtuk kiviil nem is lett volna él61ény az egész vilagon.

A felhdk szakadatlan horgése mar foléjiik ért, s egy-egy esOcsepp mar megiitotte orrat,
egy-egy villanas szinte megvakitotta, aztan stirlibben kezdett esni, mintha a széllokések esOs
seprdje végigvagott volna a tijon s a rohano kiskutya reszketd gerincén.

Az erd6 elétt még egy patakot is at kellett ugrani, s ez az ugras a sotétben nem sikeriilt.
Majdnem elmeriilt a vizben, s a tuls6 parton igazan csak szokdsbol razta ki a vizet a
bundajabol, mert ugy érezte, mintha mar egész belso része csupa viz lenne.

Az erdd korondja harsogva verekedett az orkannal, és ebben az 6rjongd felforduldsban, a
villamok sarga fényénél Bogancs végre hasra vaghatta magat egy vastag nyarfa gorcsos
tovében. Egy pillanatra szinte meleget érzett, hogy sz6rét nem boronélta olyan élesen a szél,
de a vijjogo fésii oda is levagott néha, és Bogancs nem tudta annyira 6sszehtizni magat, hogy
a hideg reszketés meg ne talalta volna.

Aztan kiszakadt a felhdk hentergd fekete tomldje, és razadult a sotétségre a viz.

Bogancs kaparni kezdett a gyokerek kozott, beljebb-beljebb furva magat. Elso labai jartak,
mint a motolla, hatso labai belertigtak a sotétségbe a foldes avart, orra csupa sar volt mar,
amikor végre, csak félig dzva, 6sszetekerhette magat.

Azt persze nem lehet tudni, hogy Bogancs késébb emlékezett-e erre az éjszakara, a
kovetkezO nappalra és kovetkezo €jszakara, de ettdl kezdve minden felhdre gyanakodott, s ha
a vihar megmordult valahol tavol, Bogancs is morogni kezdett, és fedél utan nézett.

Elhagyott ifju baratunk azonban ettél az id6tdl még nagyon tavol volt. Most a percek és
orak uralkodtak, és sok napnak kell még elmulnia, amig Bogéancs gy tekinthetett vissza erre
az idore, mintha csak egy pillanat lett volna.

Az es6 szakadt reggelig, aztdn csendesen esett egész nap. Bogancs még az éhséget is
elfeledte a reszketésben, és csak akkor kezdett vacka tagitdsadhoz, amikor a kodos derengés
hiivos vilagossagot engedett a fak kozé.

A kiskutya szimatolva nézte egy darabig az id6t, azutan dithosen nekiesett éjszakai
fekvohelyének, ¢és asta, asta. ..

A mozgas jot tett elgémberedett testének, és a gyokerek aldl kikeriild szaraz foldben
reménység volt. Es melegség!

Ebbe a kis oduba mar teljesen belefért elanyatlanodott ifji baratunk. A f6ld atmelegedett
alatta ¢és folotte, bunddja gdézologni kezdett, és a puha foldszagban, a reszketés nélkiili
pihenésben Bogancs azonnal érezte, hogy 6 tulajdonképpen rettenetesen éhes. Marcangoloan
¢hes. Ha azonban kinézett az erdd kodds, nyulds csepegésébe, csak Osszehuzta magat, €s
Orizte az Osszegyljtott meleget, ami most mindennél tobb volt. Bogancs nem tudta, mi a
betegség, de Osztone és egész szervezete mindig az ellen tiltakozott legjobban, ami életére a
legrosszabbat jelentette volna. Most pedig akdrhogy égette az ¢hség, mégsem mozdult hosszu
ideig, mert az ¢hség csak fajdalmas volt, de a megfazastol félt. Fekiidt tehat mozdulatlanul,
néha lehunyt szemmel, maskor kipislogva a sziirke, csepegd vilagba, és ragogatta a lenyald
vékony, keserti gyokereket. A keserli nyal hatarozottan jot tett, mert a gyomraban duhajkodo
polipok és egyéb vérszivoi az ehségnek ijedten huzodtak a fal mellé, és elcsendesedtek.



Elaludt a kiskutya, és talan almodott is, mert ny6szorgdit néha, aztan sirankozva, halkan
vakkantott parat, késébb morgott, és izmai megfesziiltek, mintha tdmadni vagy védekezni
akarna. Utana kinyitotta a szemét, megborzongott, mintha azt mondta volna:

— Huh, de pocsék alom volt!

Kozben az id6 ballagott, de nem valtozott. Alkonyodott mar, amikor egy kicsit elallt az
esO, ¢és Bogancs azonnal nyujtozkodni kezdett, aztdn kibujt vackabol, mert koriil akart nézni
ismeretlen kornyezetében. Viz, viz mindeniitt. Még a fliszalakon is esOcseppsorozatok
kovéredtek, nem is beszélve a fakrol, amelyek egy-egy szélrohamra egész kis es6t zuditottak
az avarra ¢és — természetesen — Bogancsra is, aki siirgésen besziintette keserves
tereptanulmanyait. Egy kis tlinddés utan felszedett egy csigat, amely nemcsak pompas hazzal,
de — ugy latszik vizhatlan bdrrel is rendelkezett, ize azonban — Bogéncs megitélése szerint —
egészen utolso volt, és a kiskutya nem is azért nyalogatta szajat, mintha a vizhatlan éllat jo lett
volna, hanem azért, hogy izét elfelejtse. Ezek utan visszabujt “meleg”, de valoban szaraz
vackaba, és varta az ¢jszakat, ami utdn a Foldon altalaban nappal kovetkezik. Sajnos, nem
azonnal...

Eldszor suhogd sotétség szaguldott a szél fekete szarnyan, nyekeregtek a fak, egy-egy
szaraz 4g — hosszas tiltakozas utan — letorott, és bukdacsolva, zorogve ért le a foldre. Aztan
egyre er0sebben kezdett zugni az erdd, de ezt a z(gast mar nem kovette a leszakadd viz
zuhanyozasa.

Késébb mintha valamelyest vilagosodott volna, és mélyen a fak kozott, valahol messze egy
hunyorgo kis csillag kezdett hintdzni, mint a hajéldmpdas a reménytelenség vak tengerén.

Bogancs olyan kicsire huzta 0ssze magat, hogy mar csak fele volt cirkuszbeli, jol taplalt
mivoltdnak. Egyszoval: Bogancs is tudta, hogy kell a nadragszijat egy-két, s6t harom-négy
lyukkal is beljebb huzni.

Aztan elallt a sz¢€l, vords derengés kliszott végig a fak torzsén, és a keleti égen felbukkant a
nap piros, mérges arca, mintha egy kis utalkozéssal is nézte volna a maszatosra elaztatott
vilagot.

— Hat majd rendet teremtek én itt! — villogta, és a kezdeti vords izzasa azonnal fehér
izzasba csapott. A fény meleg seprlije nyoman g6zologni kezdtek a vizek, a fak, az utak,
szénaboglyak €s gabonakeresztek, Bogancs pedig hunyorogva pislogott a meleg tiiz végtelen
kohdjaba.

“0, nagy fény, aldott légy
sovany, ¢hes kis teste.

Elaludt a kiskutya, és amikor felébredt, mar Gjra nyar volt koriilotte. A madarak eldvették
valamennyi hangszeriiket, a folyé hideg éjszakai zgasa locsogd sietséggé enyhiilt, és a
fliszalakon fényes bogarak szaritkoztak.

Bogéncs dvatosan tiisszentett egyet, kibujt a kis pincébdl, és olyant nyujtézott, hogy a hasa
a foldre ért. Aztan sietve elindult a foly¢6 felé, fel a gatra, ahol varta a tegnapel6tti gyalogut. S
amikor maga alatt érezte a keskeny ut félig szaraz, borszerli szalagjat, egyszerre tudta, hogy
ez az Ut maga a vandorlas, és egyszerre felalltak dvatossaganak antennai.

Lassan ¢s konnyedén szaladt a kiskutya, meg-megéllva és szimatolva, de egyre jobban
érezte, hogy az ¢hség sokkal sulyosabb, mint amennyi 6sztovér testébdl hianyzik.

A folyoparton néhol le volt mar kaszalva a fii, s innét messzebb lehetett 14tni, de sehol
semmi nyoma embernek, haznak, falunak. Balr6l a rohan6 nagy viz, jobbrol, a réten tal
végtelen nadas.

Talpalt a kiskutya egyre faradtabban ¢s egyre ¢hesebben. Délfelé mar szédelgett, de ahol le
volt kaszéalva a fli, csak apré szocskék pattogtak, ahol pedig megvolt: olyan magasra nyult,
hogy nem lehetett benne vadaszni. A rét azonban elfogyott, és a jobb oldalon is viz kezdett
csillogni, ambar ez a viz allt, mint a folyok holtagai altaldban. Partjan bozontos fejli, dreg
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— talan ezt mondta hangtalanul, mert ezt érezte félig kihiilt,



fuzfak bobiskoltak, és Bogancs letért a gyaloguirdl, hatha a lapos parti viz mellett akad
valami konnyelmii béka. Mert az ¢hségtdl, hdségtdl, faradtsagtol mar alig latott.

Ovatosan atvagott a magas fiivon, s amikor kibujt beléle, lehasalt.

A parton, nekidblve az egyik flizfanak, egy ember aludt.

A kiskutya izmai megfesziiltek, aztan elernyedtek. A réten csak a szelld jart, és tul a vizen,
a nadas felett egy sirdly csapongott olyan sulytalanul, mintha fehér papirbdl lett volna
kivagva.

Bogancs csak fekiidt, de aztdn orra izgatottan kezdte kapkodni a levegdt, mert a konnyii
sz¢€l kenyér- és szalonnaillatot hozott az ember feldl.

A kiskutya nagyot nyelt, és feliilt, hogy tobbet lasson. Latott is! Szeme elhomalyosult, suta
farka verdesni kezdett, mert az 6regember mellett ott hevert a tarisznya!

Bogancs reszketett, és labai szinte maguktol indultak el. De nem is tehetett mast, mint
ahogy a vasdarab se tehet mast, mint hogy raragad a magnespatkéra. S az illatok magnese
egyre erdsebb lett, pedig a kiskutyaban felcsapott az dvatossdg, amelyet az ¢hség azonnal
lenyelt. Ekkor mar olyan kozel volt, hogy ujra leiilt, és szemében nem volt mas, csak a
tarisznya.

“Az ember!” — kialtott most benne valami, s amikor Bogancs odanézett: megdermedt.

Az dregember szeme nyitva volt.

— Ehes vagy, kiskutya?

Siitott a nap, s a nyar suttog6d széljarasaban az ember hangja olyan volt, mint a simogatas.
Bogéncs lehasalt, és kis farkat faradtan megcsovalta.

— Nagyon ¢hes vagyok...

Ha most az Oregember hirtelen feliil, vagy keze varatlan mozdulatot tesz, az ¢hséget
legytirte volna a félelem, és tovabb bujdosott volna, de az ember nem mozdult, és keze is csak
kés6bb indult el a tarisznya felé.

— Ha tudtam volna, hogy taldlkozunk... tobbet hoztam volna... Bogancs szivszakadva
nézte a kezet, amint lassan kibontotta a tarisznyat, és kenyeret tett félitra a tarisznya és a
kutya kozé.

— Egy¢él, kiskutya, a tied. No egy¢él!

O, milyen régen hangzott el ez a biivés szo, és milyen ismerds volt, mégiscsak hosszas
tépelddés utan, hason kiszva indult el a kenyér fel¢, de a szeme az emberen volt, ugrasra
készen. Mivel azonban az dregember oda se nézett, a kenyeret a szdjaba vette, kicsit odabb
vitte, és szinte ragas nélkiil nyelte le. Jaj, de jolesett! Aztdn megszaglaszta a kenyér helyét, s
az Ooregemberre nézett.

— Elfogyott...

— Adhatok még — dormogte a mély hang, amely sem Dodoéra, sem Oszkaréra nem
hasonlitott, inkabb az 6reg Galambéra. — Gondolom, a szalonnat szereted...

Bogancs természetesen tudta, mi a szalonna, és szeme felvillanasa azt mondta, hogy ez a
kérdés teljesen felesleges. Hol az a szalonna?!

Kozben észre se vette, hogy a félénkség feszes rugdi mar nem is elugrasra, hanem a
szalonnabol arad¢ illatra vannak atallitva.

A kés egy darabka — igazan kis darabka — szalonnat vagott le a nagybol.

— Tessék...

Es Bogancs kinyujtott nyakkal, Gjra elugrasra készen, elvette a szalonnat.

Es nem tortént semmi. Az oregember nem akart semmit. Se kotél, se bot, se zsak, se
ketrec... Bogancs tehat kényelmesen lehasalt, és szeme azt mondta:

— Es most mar nem is félek... és a szalonna igazan kit(in volt.

— Adhatok még — mondta az 6reg, s most mar egészen maga mellé tette a szalonnat, de a
kezét is ott hagyta.

Bogancs szivdobogva kuszott oda, megette a szalonnat, és — ott maradkt.



— En most mar semmit se félek — pislogott, és megnyalta a szalonnaszagy, eres, oreg kezet.
Ez a kéz késObb lassan megmozdult, megsimogatta a kiskutya fejét, megvakarta allat, és
Bogancs érezte szivében a faradtan liikteté erekbdl arado josag tiszta rezgését. Koriilottik
méhek jartak, magvak teltek, nap tiize a vizbdl szorta szét dnmagat, és a naderdd millid
hajlong6 hurjan halkan dombérozott a sz¢l.

Nézte egymast az Oregember és a kiskutya, €s megértettek egymast. Bogancs még
kozelebb kuszott, és fejét az dregember térdére hajtotta. Aztdn — mint aki hazaérkezett valami
nagy utrél — hosszat sohajtott.

— Szeretnék veled maradni. En csak egy kiskutya vagyok, és most nem vagyok senkié. Itt
maradhatok?...

Az oreg kéz simogatva turkdlt a csapzott, koloncos szdér kozott. Késébb megzorrent az
adoérme, a kutyajegy, amit az 6regember hosszan nézett, aztan okulat vett elo.

— Bogancs — olvasta —, Bogancs... — De meg is hokkent abban a pillanatban, mert Bogancs
felugrott, és kirobbant 6romében koriilrohanta 1) gazdajat.

— Hat ismersz? Hat mar sz6lsz hozzam? Juj, juj, de boldog vagyok! — Aztan ujra leiilt, és
reszketve vart valami parancsot, hogy pipat hozzon vagy gyufat, vagy széttépje ezt az egész
gyonyoriséges vilagot. Mivel azonban méas nem volt, odaszaladt az ember nagy botjahoz,
szdjaba kapta és odavonszolta.

— Itt van — ugatta halkan —, csak parancsolj! Tudok én mindent...

De az 6regember nem parancsolt.

— Bogéancs — motyogta —, Bogéncs. .. — Es melléhez szoritotta a kiskutya sovany, elgyétort,
szennyes testét, amelyben azonban a hliség ¢s odaadas eget verd, tiszta langja lobogott.

A kiskutya csak reszketett féktelen 6romében, s azon gondolkodott, hogy mégiscsak képen
nyalja 01j ember baratjat, amit Oszkar hatarozottan megtiltott, s ez a tilalom még elég erds volt
emlékeiben. Ehelyett azonban kiszabaditotta magat az olelésbdl, leiilt, és felemelte jobb
mancsat, ami ember- ¢és kutyanyelven egyarant parolat jelent.

S az oreg lharos — Tharos Géaspar nyugalmazott asztalos-, bognar- és esztergalyosmester —
kezet adott Bogancsnak.

— Asé, kapa, nagyharang — mondta aztan, és az egész szalonnat Bogancs elé tette — és sirig
tarto baratsag, el ne feledd!

Amit pedig az 6reg Tharos mondott, arra mérget lehetett venni.

Iharos bacsi cégtablaja még kint volt a két ablak felett, de mar csak az ismerdsok tudtak,
hogy azon balrdl egy gyalu és egy cirkli, jobbrol pedig egy kuglibaba és egy kerék jelezték,
hogy itt olyan mesterrdl van szd, aki mindhdrom szakmanak avatott miiveldje. Ha pedig
hozzévesszilkk még, hogy a kocsigyartasnak is elismert mestere volt, teljesen érthetd a falu
sajnalkozasa, amikor az 6reg mester 6nmagat nyugdijba kiildte.

— Elég volt — mondta —, a szemem megromlott, a kezem elnehezedett, fusermunkét az én
miuhelyembdl ki nem engedek.

Kitakaritotta a miihelyt, megmosakodott, és estefelé, rendesen feloltozkodve, atballagott az
0todik szomszédba, ahol még pengett az illd, s egy szurtos kovacs verte a vasat.

— Ha végeztél, gyere be, Lajos fiam.

— Mar megyek is — villogott a kovacs fehér foga, mert a szeme fehérjén kiviil csak ez volt
még fehér beldle, és hosszan nézett az Oreg utdn, mert mesterembernél, hétkoznap, ilyen
iinnepi 61tozkddés nem jelent jot. Mit akarhat az oreg?

— Uljon le, édesapam — mondta bent az asszony, bar fogadott gyerek volt, igaz, rokon
gyerek. Akkor keriilt az 6reg asztaloshoz, amikor meghalt a felesége. Arva gyerek volt ez az
Annus, hanyddott erre-arra, és az o6reg ITharosnak mondta eldszor: édesapam, mint ahogy az is
volt. Ez meglatszott akkor is, amikor a kovacs elkezdett okvetetlenkedni a lany koriil, majd



kés6bb kijelentette, hogy megszakad a szive, ha Annuskat nem kapja meg. Es Iharos nem
akarta, hogy a kovacs — egyébként bivalyerds — szive megszakadjon.

— Hat eredj hozza., lanyom, ha mar igy vagytok... majd csak meglesztek valahogy.

Es Anna hozzament a kovéacshoz, el6z8leg azonban értelmesen és a fiti sziilei eldtt
megmondta Lajosnak, hogy neveldapjat el nem hagyja, f6z, mos, takarit ra, mert ez a
becstilethez tartozik.

— Aztan ha gyerekeid lesznek, lanyom? — mondta az anyo6sjelolt.

— Akkor is!

Lajos — ifjabb Csatt Lajos — nem szo6lt, mert illendd volt, hogy elébb az dregek szdljanak,
ha akarnak. De azok se szoltak. Az anydsjeldlt ugyan nyelt parat, de ez nem szamit.
Egyszoval csend volt, s ebben a csendben az oreg lharos szép kis haza, jokora kertje ¢€s
gylimolcsose beszéltek, amelyeket valoszinii Anna fog 6rokolni. Valodsziniileg, de nem
biztosan. Ambar majdnem biztosan.... Ez pedig meggondolando.

Lajos aztan — megunva sziilei némasagat — felkelt.

— Gaspar batyam egy szoval se ellenezte, hogy hozzam gyere, pedig megtehette volna.
Igazad van, ha vallalod, mert ez a tisztesség.

— Meg oOreg is mar... — engedte el Csattné az Oszinteségét, ami ebben a pillanatban
gorombasag volt.

— Mindenki megdregszik — mondta Annus jelentdségteljesen, amit jabb csend kovetett s
ujabb gondolatok, hogy lam, ez a “lasst viz” Anna milyen meredek tud lenni, ha akar... no
nézd csak, de aztan az 6reg Csatt is fia mellé allt.

— Ez a ti dolgotok, lanyom. Lajos felesége leszel, nem az enyém, aztan ha birod, hat birod.
Csak békesség legyen beldle.

— Az lesz! — mondta Annus, s errdl tobbet nem beszéltek. A fiatalasszony ellatta mind a két
hazat, és rend volt mind a kettében. Gyerek nem lett, €s Lajos a kiilonféle rud-, szoglet- €s
laposvasakon verte ki efeletti banatat.

Az oreg lharos nemigen zavarta a fiatalokat, s ha jott, az tobbnyire 6romet jelentett. Most
azonban kiss¢é iinnepélyes volt, s ez Lajost aggasztotta. Az ilyen aggodalomnak azonban jot
tesz egy kis folyadék, ezért a kovacs el6bb a kamraba ment, és kitekerte a csap csigolyatlan
nyakat (ezért nem art a csapnak a nyaktekerés), teleeresztett egy iliveget, amelyet szelid
darabossaggal tett az asztalra.

— Hogy meg ne ecetesedjen — mosolygott a szemével és a fogdval, mert kormos arca
képtelen volt barmilyen kedély valtozas kifejezésére. — Annus, poharakat!... Hogy van,
Géspar batyam?

— Oregesen.

— De nem betegesen, igaz-e?

— Nem panaszkodom.

— Hat erre iszunk. Szaz évig éljen, Gaspar batyam!

— Nono, csak ne kiabald el! Iszen ezért jottem... A fiatalok felfigyeltek.

— Merthogy mama, a mai szent napon nyugdijaztam magam. De ehhez ti is kelletek.

— Csak mondja, édesapam...

— Mondom is. Azért jottem, hogy szoljatok hozza. Tudjatok, mim van, meg azt is, ami
nincs. FEloregedtem. Amig tudtam, tettem, de most mar nem munka az, amit
Osszebarkacsolok, hat abbahagyom.

— Okosan — mondta Lajos, ¢s Gjra toltott.

— Eddig is Annus viselte gondomat, meg ugy gondolom, ezutan is. Ugye, lanyom?

— Ugy lesz, édesapam.

— Nahat! Széval végrendelkeztem, mert eljott az ideje. Mindenem, amim van, a tietek lesz,
s ezért ti engem tisztességesen eltartotok.



— Edesapam — suttogta az asszony —, ha semmije sem lenne, sem keriilne az utcara. Lajos
jO ember...

— Tudom, de az irds mégiscsak iras. Az oregembernek is kell valami néha: egy par cip0,
egy kis dohdny, 0jsag, 6kula, miegymas.

— Minek ezekrdl beszélni, Gaspar batyam? Ami kell, az meglesz, csak szo6ljon.

— Ruham, mindenem megvan, nem sok bajotok van velem. A malackat azért meghizlalom,
a kert is terem, a méhek is hoznak valamit... Anna, ldnyom, nem lesz tobb dolgod, mint
eddig, csak annyival, hogy haromra f6z0l, aztan az ebédet athozod. Nem szeretek mar
fozicskélni, &mbar ha halat fogok, azt magam siitdm meg ezutan is... Hat még mi is van? —
nézett maga elé¢ Tharos Gaspar, de nem jutott eszébe semmi. — Aztan majd tisztességgel
eltemettek, de erre a pénz ott van az ingek alatt, a dohanyzacskdban. Hat jol van ez igy?

Nem vélaszolt senki.

Anna a bubos kemencének fordult, és Lajos is gyanusan reszelte a torkat. Keze
mindenesetre reszketett, amikor tolteni akart, ambar a poharakat mar az eldbb megtoltotte. De
ezzel a mozdulattal kezét is nyujtotta.

— Itt a kezem, Gaspar batyam, ez is ér annyit, mint az irés... de... ha itt valaki még egyszer
temetésrol beszél, behozom a nagykalapacsot, és szétverem a hézat... aztdn most mar ne
pityeregj, Annus, mintha a Szent Mihaly lova mdr itt nyihogna az udvaron. Terits fol, amig én
a hordot megeresztem.

A kovacs nehéz léptei mar eldobogtak a pitvarban, amikor szégyellésen elindult az
asszony, ¢s konnyes arcat az oregember vallara hajtotta.

— Edesapam. ..

S ebben a szoban minden, de minden benne volt.

Ennek azonban immar nyolcadik éve, és az o6reg Iharos ebben a pillanatban nem gondol az
elmult nyolc esztenddére, amiben nem is tortént semmi. A szerszamot belepte a por, a cégtabla
megkopott, a méhek rajzoltak, ha eljott az ideje, Annus vigyazott az oregre, ahogy az Oreg
apakra szokas, és Lajos is atjott esténként, hona alatt egy-egy liveggel, a kormot ledblogetni,
ahogy mondta.

De most még ezekre a kellemes estékre se gondolt az 6reg Iharos, mert egyrészt tele van
Bogancs beszegddésének oromével, masrészt horgaszik, és Uszojat éppen pedzi valami. A
parafa jatékosan hanykolodik.

— Most csendben 1égy, Bogancs, mindjart bevagok — suttogta, és be is vagott. — Huj, az
argyélusat!

Bogancs izgatottan topogott az oreg lharos koriil, és nem értette, hogy mi rangatja a
zsineget, mért kerepel az orsd, ami ugy sz6lt, mint Dodo6 ébresztdoraja.

A horogny¢l meghajolt, s a hal erdsen kiizdott.

— Csak el ne szakadjon! — fohaszkodott Iharos, és magéhoz kezdte orsozni a halat.

Késébb mar latszott a ponty széles hata, amit a kiskutya megugatott.

— Ne ugass, Bogancs, mert megvadul...

De a ponty — olyan masfél kilos lehetett — egyaltalan nem vadult meg, amikor az 6reg a
szakot alameritette.

Csodalatos szép nap volt ez mindenképpen. A ponty a haltarté haloba keriilt, a horog
vissza a vizbe, s az dregember néha Bogancsra, néha a haldra nézett, amelyben mozgott a
sz¢&p hal; aztan a vizre, nadasra, €s szeme Oreg tiikrén most tobb volt, mint amit latott. Most
mintha koriilotte lett volna minden, ami a multban szép volt és jo, a rossz napokat pedig
legyintve takarta le ennek a napnak mulé délibabja.

— Lajos majd oriil a halnak — beszélt magaban az dregember, de félig Bogancsnak, aki a
farkat csovalta, mert nem tudta, ki az a Lajos. Ha Jancsit hallott volna, Oszkart vagy Dodot,
azonnal tudta volna, hogy melyik eltlint ember baratjardl van sz6, de Lajos még nem fordult
eld rovid életében, igy csak altalanossagban helyeselt, majd késébb morogni kezdett.



— Valaki megy a parton — nézett a foly6 felé¢ —, nem szeretném, ha ide jonne.

— A gatér — mondta az Oregember — ne torddj vele. Nem jon ide, de az jo, ha
figyelmeztetsz, mert bizony lusta mar a fiilem, és a szemem se valami hires. Ezutan azonban
masként lesz, mert te leszel a szemem is meg a flilem is. Csak azt tudnam, honnét keriiltél eld,
ambar taldn jobb is, ha nem tudom, mert akkor vissza kellene hogy adjalak. En pedig nem
adlak senkinek. Gyere ide, Bogancs!

Bogancs megallt az 6reg, nyugalmazott mester el6tt. Itt vagyok!

— Mutasd a bilétadat.

Iharos mester motozott kicsit a tarisznyaban, és fogd volt a kezében, amikor kihtzta.

— Nem csiplek meg, ne fél;.

A fogo pattant, az adojegy levalt.

— Szamar ember az, aki a kutyéja nevét orszag-vilagnak kikiabalja — mondta az oreg, és az
érmet a vizbe hajitotta. — igy! Ami volt, az nincs. Erted?

Bogancs nem értette, ezért egy kicsit elhtizodott a miitét utan, és a farkat aggalyosan
csovalta.

— Azt az 1z&t nem szeretem — nézett a fogdra. — Nem bantott, nem csipett meg, mégsem
szeretem. — Es csak akkor nyugodott meg, amikor a szerszdm eltint a tarisznyaban,
ugyanabban a tarisznyaban, amelybdl a szalonna is eldkeriilt, s amire Bogancs mindig
emelkedett tisztelettel nézett.

Az arny¢€k oramutatdja kozben megrovidiilt, majd ujra néni kezdett, €és kelet felé mutatott.
A holtag tils6 partjan a nadasbol egy szarcsa hozta eld fiait, s a kis fekete gombocok viddman
bukdacsoltak a békalencse kozott, amig csak meg nem jelent egy rétihéja, mire a kis csalad
egyetlen csobbanassal eltiint. A héja tovabb imbolygoéit, mintha soha életében kis szarcsat
nem evett volna, és ugy tett, mintha nem hallana a vastag gorombaséagokat, amit egy nadirigd
kiabalt fel neki. Persze jol hallotta, de nem t6rédott vele, mert a nadirigd megfoghatatlan a
héjanak, bar a fészkét néha kirabolja.

De Tharos mester nem hallotta, mert szépen elbdbiskolt, st Bogancs is elszunnyadt,
1donként kinyitva szemét, hogy az esetleges valtozasokat ellendrizze. Sokaig azonban nem
tortént semmi, igy szépen kipihenték magukat, mert késébb egy oreg flizfa még arnyékot is
vetett rajuk. Egyszerre azonban rangatozni kezdett az egyik bot, és halkan berregett az orso.

Bogancs feliilt, és idegenkedve nézte ezt a furcsa tiineményt. Valaki fenyegetddzik azzal a
bottal? Es morogni kezdett. Az 6regember még erre se ébredt fel, csak csendben szuszogott.

A kiskutya most méar nyugtalan volt, mert a horognyél majd kiugrott a helyérél. Es az
ember alszik. Alszik, mint Dod6 az agyban, és az a holmi majd egyszer csak ideiit...

Bogéncs ezek utan erélyesen meghuzta az Oreg nadragjat, és figyelmeztetben morgott,
hogy itt tenni kell valamit.

— Mi... mi az, ki az? — Es értelmetleniil nézett a kutyara. — Te hiiztad meg a nadragom,
Bogancs?

Bogéancs mereven nézte a ficankold botot, mig lassan az oreg is visszatért a foldi vilagba,
¢s meghallotta az orsot, de ekkor mar messze nyargalt a hal a horoggal.

— Hiiha! — kidltott a mester, aztdn elkapta a nyelet, ¢s keményen bevagott. Rancos arcéara
piros izgalom futott, mert erésen kellett verekedni, hogy a hal at ne érjen a tuloldali nadasba.
Ezzel annyit elért, hogy a zsinor oldalt kezdte vagni a vizet, majd meglazult, jelezve, hogy a
hal megfordult. Az 6reg izgatottan tekerte feszesre a fonalat.

— Rajta van még... — suttogta — de jO, hogy szoltal, kiskutydm. Hopp, hopp, arra nem
engedlek, no nézd csak, még kifog rajtam!

A ny¢l pattanasig fesziilt, és megint engedni kellett. A zsinor zizegve szaladt le az orsordl,
aztan — erds fékezés utan — meglassult.

— Gyere csak, koma!



A “koma” azonban mas véleményen lehetett, mert harom-négyszer is engedni kellett, amig
végre ugy latszott, hogy be lehet hizni.

— A fene a dolgod, latod, Bogancs, milyen akaratos? De most mar farad...

Bogancs erdsen figyelte a vizet, és vakkantott néha, mert 6 mar latta, amit az Gregember
még nem latott, hogy egy hosszi, sotét test hanykolodik a zsinér végén.

— Harcsa! — mondta az 6reg, amikor végre feljott a hal. — Csak lassan, Bogancs, csak
lassan! — Es megfogta a szak nyelét. — Majd a feje fel6l megprobalom... maradj mar
nyugodtan... mekkora hal!

A lepkehaloforma szak zsdkja racstszott a halra, és Iharos Gaspar, reszketve az
er6lkddéstdl, ugy huzta a partra, mert kiemelni fél kézzel nem tudta.

— Megvan! Ez aztan megvan! Ezt szereti annyira ez a Lajos, de ha te nem vagy, Bogancs...
Nem is tudom, hogy jutott eszedbe meghtizni a nadragom...

Bogéncs izgatottan figyelte, amig a harcsa atkeriilt a haltartd haloba.

Erezte, hogy a horgéaszat a zsakmanyszerzésnek egy moédja, de arra semmiképpen nem
felelhetett, hogy a nadragot meghuzni egyszert figyelmeztetés volt, s az dregember almaban
sem gondolt arra, hogy miket tud még, Oszkar rendezésében persze. Az 6 kis agydban most
AZ oregember foglalta el az egész cirkusz helyét — beleértve Szultant, Dzsinnt és Bubit is —,
csak az oreg Galamb helyét nem foglalhatta cl senki, a birkadkét és az akolét, mert ezek €16
valésagok voltak, és ha almodott, csak réluk dlmodott.

De szeretni nagyon megszerette ezt a csendes oregembert, akinek jolesik engedelmeskedni,
hiszen enni adott, ami kész szerzodés.

— Nem jo a szerencsét erdszakolni, Bogancs. Mit szolnal, ha hazamennénk? Siitiink-
foziink, aztan esziink.

Bogancs az “esziink” szot két vidam felugrassal nyugtazta, majd megnyalta az 6reg kezét,
ami annyit jelentett, hogy ennek a gyonyoriiséges, mégis hétkdznapi szonak jelentségével
teljesen tisztaban van.

Es kora délutin volt még, amikor a jeles, ifji, 4mbéar képzett baratunk elindult a
gyalogtton, mogotte U baratjaval és parancsolojaval.

— Csak lassan, lassan — ballagott az oreg —, majd ha annyi idds leszel, mint én, te sem
futkarozol.

Ha jott valaki, az éreg mogé kanyarodott, mert még ismeretlen volt, de morgott, jelezve,
hogy ez nem félelem, csak dvatossag.

— Nem szabad bantam, Bogancs.

— Ejha! — allt meg az ismerds, és a haloban himbaldodzé halakhoz akart nyulni, de meg is
hokolt, mert a kiskutya horgd vicsorgassal ugrott oda.

— Hat ezt a mérges patkanyt hol szerezte, Tharos bacsi?

— Kaptam... de most van velem elészor.

Bogancs a halak mellé covekelte magat, és szeme villogott, bar a sértést nem is értette

meg.

— Sz¢ép halak, meg kell hagyni... Ilyen kutya kellene nekem is. Ez nem eszik sokat, aztan
jo fogos...

— Nagyon is fogds... — mondta Iharos, aki tudta, hogy ez az ember haltolvaj, és titokban
varsazik. A kutya meg O6rzonek kellene neki, hogy figyelmeztesse, hajon a haldr... — ...mire
felemelnéd a botot, haromszor harapna meg.

— Ne mondja!

—Igy van.

Bogéncs beszéd kozben hol az egyik emberre nézett, hol a masikra. Ezt az idegent pedig
gytlolte. Nem tudta, miért, de valami rossz kavargott koriilotte, €és ha ez horgészik az oreg
helyén, semmi esetre sem ment volna hozza.

— Jo formaju kiskutya, aztan milyen mérges... de azért ezt is el lehetne csalni...



— Hat csald el! — mérgelddott az oreg, az ember pedig szalonnadarabkat vett eld a
tariszny4jabol.

— Ide nézz, kutya. Mi a neve, Tharos bacsi?

— Kutya. Iszen mondtad...

De Bogancs azért odanézett. Latta a szalonnat, és érezte is. Az ember pedig bekente
szalonnaval kezét, aztan a kivanatos falatot a kutya elé ejtette.

A vandorlas hanykolddasaiban lazult Bogancsban a fegyelem, de ez az ember rossz volt
el6tte, s mintha Dodo intését hallotta volna: nem szabad.

Bogéancs megnézte a szalonnat, és nem mozdult. Az ember szajtatva bamult. Bogancs az
oregre nézett, mintha parancsot vart volna, de Tharos Gaspar maga sem hitte el, amit latott.
Beliil azonban diadalmas 6rom ontotte el.

— Lemoshatod a kezed, Gyula. Ez a kutya nem megy el a kezed szalonnaszaga utan. Es
nem is olyan patkany, ugye...

— Hat nem! Ha kdlykei lesznek, vennék beldliik.

— Ne fejd meg a kutagast, Gyula, ez kan kutya...

— Méghozza! Hat akkor jo étvagyat a halakhoz! — bokott a kalapja felé, és Bogéancs is
felallt. Megvarta, amig az ember elment mellettiik, aztan elindult a gyaloguton.

A szalonna azonban ott maradt.

— Bogéncs — mondta kés6bb az 6reg Tharos —, Bogancs, nem tudom, ki volt a gazdad, de
visszaadnalak, ha tudndm, mert nem csodalkoznék, ha nagyon bankddna utanad... Gyere ide,
Bogancs!

A kiskutya megperdiilt, €s leiilt az 6reg elott, mintha Oszkar elé iilt volna.

— Parancs!

Az Oreg csak nézte, nézte okos, huiséges, meleg két kutyaszemét, s a rancos kéz
simogatasra indult el.

— Te... te Bogancs, te nem is vagy kutya, ambar mi lennél? Csak ugy lepottyansz a
levegdbdl, aztdn most itt vagy... igaz?

— Szeretem a hangod — csovalta Bogéancs a farkat —, azét a masik emberét nem szerettem.

— Itt vagy, mintha mindig itt lettél volna, aztdn mi most mar Osszetartozunk, és a halbol
csakugy kijar a részed, akar Lajosnak.

— Nem megyiink még? — csillogott a kutya szeme. — Mintha ¢hes lennék...

— Kis hazat kapsz az udvaron, de a szobaban is lesz helyed. Aztan este meggyujtjuk a
lampat, és ellesziink szépen, oregesen. Majd meglatod... De most mar mehetiink, mert a halat
még meg is kell pucolni.

fgy vonultak be az 6reg hazaba, Bogancs 1j otthondba, és mintha a miilo percek sepriije a
szeretet &s josag lehullo virdgporat sepregette volna 6ssze utanuk.

A haz nem volt az utcasorban, hanem kissé beljebb, az udvart felverte a fii, s a kert a rétig
nyult, ahol gyalogut ment végig a kertek alatt.

— Itt megyiink be — mondta az Oregember, aki megszokta mar, hogy magdban is
beszélgessen, ¢és most természetesnek tartotta, hogy Bogancsnak elmondja hangos
gondolatait.

— Ez meg a kert, ambar a fdk mar eloregedtek... de a kerités jo, innét nem lehet
elcsavarogni, de te nem is akarsz elcsavarogni, ugye?

Bogancs allanddan helyeselt csokevény kis farkéval, mert neki minden jo volt, amit az
ember mondott. A hang dongd ziimmogése a fiilén csak atszallt, és dromet rezegtetett szét
egész testében.

A kertnek az udvar felé is rendes kiskapuja volt — ahogy egy asztalosmester hazéhoz illik,
akinek a veje kovacs —, onmiikddo rugos kilincesel, €s az udvarban egy fészer hallgatddzott,
amelyben nyaron dolgozni is lehetett. Most mar csak az arnyék és a csend 6dongtek benne,
mert régen elhallgatott a kalapacsok kopogasa és a flirészek rekedt csarogésa.



Az ajto eldtti harsfan egy gerle bugott.

— Kur-ruu-kur-ruu — mondta —, latlak, kiskutya, de eddig nem lattalak.

Bogéncs baratsagosan felnézett a gerlére, és felnézett az 6reg Tharos is.

— Itt koltenek — mondta —, azért nem tartok macskéat. Na, gyere be, ismerked;él.

Bogancs koriilnézett a nagy konyhaban, ami egyuttal elészoba is volt. Megszaglaszta a
tlizhely falat, a kemence padkajat, az asztallabakat, s mire az oreg halasz lerakta szerszamait,
mar végzett is. Szag, érdemleges szimat — sehol.

— Ez meg a szoba. Ne felejtsd el, hogy neked szabad bejarasod van mindenhova. Te tiszta
kutya vagy, ugye?

Bogancs éppen egy par sarokba allitott csizmaval ismerkedett, igy ezen a kérdésen nem is
sért6dott meg, mert még feltevésnek is sértd, hogy 0, a cirkusz gyongye, Dodo baratja, Oszkar
biiszkesége, Galamb szdmado neveltje ne tudta volna, hogy az emberek kozelében, plane a
lakasban diszkrét dolgokat labfelemeléssel vagy a nélkiil elintézni egyszertien: lehetetlen.

— Persze ezt csak ugy mondom — folytatta maganbeszélgetését Tharos Gaspar —, ‘iszen
tudom, hogy te mindent tudsz. Akkor most csak maradj itt, eliizenek Lajosért meg Annusért,
¢s kedvedért még bort is hozatok, &mbar tudom, hogy nem iszol. Majd iszik Lajos helyetted
is... hat csak varjal!

Az ajtdo nem csukddott be, de Bogancs nem ment ki gazddja utdn, mert a “marad;j itt”
vilagos rendelkezés volt.

A falon oreg ora taktakolt, és Bogancs gyanakvas nélkiil nézte az inga gépies lengését.
Nem félt téle, mert valahogy ugy érezte: ebben a hazban semmi baj nem érheti. Ebben a
hazban csak 6 van s az Oregember, aki itt mindeneknek ura €s parancsoldja, még annak a
tanyérvégl faroknak is ott a magasban, amelyet egyre csovalt az a festett holmi, de mést nem
tudott mondani, csak: tak-tak — tak-tak. Hat ez ostobasag!

Az ora alatt egy szék, rajta pipa, dohanyszita, gyufa.

Bogancs mar majdnem elfordult az o6ratol, Iényegtelennek mindsitve értelmetlen
farkcsovalasat, amikor az 6ra nyekkent egyet, és megzordiilt. Az egyik suly elindult lefelé —
de ezt mar Bogancs az asztal aldl nézte —, és az a holmi azt mondta, hogy:

— Pilink-plink-plink-plink-plink. — Otszor egymds utan. Bogancs morgott, az ajtoban pedig
Iharos mosolygott. Aztan Gjra csak: tak-tak-tak-tak.

— Megijedtél, Bogancs? Gyere ide! Na, csak gyere, nem harap ez az Sreg 6ra. — Es
felemelte a kiskutyat. — Nézd meg jol, €s ne torddj vele tobbet.

Bogéncs kissé huzoédozva szagolta meg a stlyokat, de az ingdhoz nem dugta oda az orrat.

—J6, j6 — mozgott az dregember karjaban —, nem harapom meg ezt a... fel6lem hizeleghet,
ahogy akar, csak le ne j6jjon a foldre...

— Most pedig hozzalatunk a halakhoz, kiskutyam, mert megiizentem Lajoséknak, hogy ma
este kitarthatjak a hasuk lakodalmat. Majd oriilnek neked, ne félj...

Ez azonban csak joval késobb kovetkezett be, amikor mar elszallt a hazatéré marhacsorda
¢s diszndcesiirhe utan a felvert por. Bogancs kdzben megismerkedett az udvarral, a fészerrel, a
keritéssel, sOt atszagolt a szomszéd kutyahoz is, aki rendkiviili baratsdgot €és harciassagot
mutatott a kerités tulso oldalan.

— Ha at tudnék menni, majd meglatnad, ki vagyok! — ugatta, de aztan elhallgatott, mert a
felbontott halak illata valosdggal orron vagta. — Hus — morogta keserti irigységgel —, hiis. En
is hust ettem reggel, meg mindent.

— Latszik a borddidon... — vakkantott Bogéncs, és odaszaladt az oreghez, aki a harcsa
majat tartotta kezében.

— Egyél, kiskutyam. Sokat nem adok, mert esetleg nem tudsz vacsorazni. ..

Bogancs tigy vette el a falatot, hogy orvosi csipesszel se lehetett volna finomabban elvenni,
¢s heves farkcsovalassal biztositotta az dreget, hogy “nincs az a rakott szekér, amelyikre nem



fér”; aztan mar nem is ment vissza az ismerkedést folytatni. A szomszéd kutya latja, hogy 6
eszik, s ez elég. ..

A nagy labos lassan megtelt a felszeletelt haldarabokkal. A gerle elhallgatott, a por leszallt,
s a kert hlivos6dd nyari illata kitodult az udvarra. A konyhdban égett mar a lampa, s a régi
fozések hideg tlizhelyszaga felett a sercegd halhts friss illata lengett. Az 6reg horgasz ahitatos
hozzéértéssel forditott meg egy-egy szeletet, s bardzdas arcan ilyenkor elsimultak a rancok.

— Lajos kibtijik a boérébdl, ha meglatja, de ilyen harcsat még nem is fogtam. Majd
meglatod, Bogancs... persze neked is oriil... majd meglatod.

Bogancs mindezek dacara nem fogadta Lajost lelkesedéssel. Bogancs visszahuzédott az
arnyékba, és morgott.

— Kutya! — kiéltott Lajos. — Isten bizony kutya! Gyere ide, kutya, de azonnal! En a hazhoz
tartozom...

— Lehet — morgott a kiskutya —, lehetséges. Ezt azonnal észrevettem, de én a gazdamon
kiviil senkire nem hallgatok.

— Ulj le, Lajos, és ne ijeszd meg a kutyat. Szokatlan vagy neki, de majd megbaratkoztok.
Ma szereztem.

Lajos leiilt.

— Gyere ide, Bogancs — szolt az Oreg, és egy kis darab siilt halat adott Lajos kezébe.
Megsimogatta a kiskutyat, és szeliden odaterelte a kovacs elé. — Vedd el, kutyam. Lajos jo
ember...

Bogancs nagyon tartézkoddan vette el a hist, és parat billentett is farkaval.

— J6 volt, igazan jo volt — nézett Lajosra —, ismerlek, és most mar mindig megismerlek,
mert nagyon biidos vagy...

— Mindjart itt lesz Annus is — mondta Lajos, €s pattintott az ujjaval Bogancsnak, aki csak
ranézett, mint aki tudja, hogy ez a pattintds neki szolt, de meg se mozdult, s ez a
mozdulatlansag azt mondta:

— Hat ennyire azért nem vagyunk!...

— Nem baratsagos — mondta Lajos sértddotten, és erdsen csévalta fejét, amikor Annus
megérkezett, ¢s Bogancs ugy fogadta, mint régi ismerdst. Lajos nem gondolt arra, hogy neki
ijesztd koromszaga volt, flistszaga ¢és szurokszaga, s arra sem, hogy a kiskutya minden
szoknyas embert fenntartas nélkiil szeretett. Asszony 6t soha meg nem {itdtte, meg nem ragta,
de Mariskatol kezdve mindig csak etette, és sokszor simogatta.

—Jaj, de szép kiskutya — lelkendezett Annus —, de a szdre csupa kodistetli meg bogancs...

— Ismer! — allapitotta meg a kiskutya, nevét hallva, és alig tiltakozott, amikor az asszony
egy oreg fésiivel rendezni kezdte a vandorlasban 6sszekuszalt, szennyes szorzetét.

— Juj — nyikkant meg né¢ha —, ott huz! Néha Pipincs is meghtzta, de nem ennyire.

— Holnap megfiirdetem — igérte Annus, Lajos pedig felkelt, s — amit mar az oreg lharos
régen vart — belenézett a serpenydbe.

— Huuuhtau — orditott nagyot —, harcsa!

Bogancs az orditasra kiugrott Annus keze alol, és ijjedten nézett Lajosra.

— Ne félj, kiskutya, ez a Lajos mindig ordit... de nem bant senkit...

— Gaspar batyam, hogy fogta? Annuskam, gyére, nézd meg ezeket a szeleteket... és én
csak egy tiveg bort hoztam.

— Hoztam én is — mosolygott az 6reg —, mert ma jo napom volt. Két sz&ép hal meg ez a
kiskutya is... — Es gondolkodott, mit mondjon el réla. Jobb, ha azt mondja: — Vettem egy
embertdl. Kérdezte, hogy nem veszem-e meg a kutyajat. Hat megvettem. Tetszett nekem is, €s
a neve Bogéncs... — Mindjart hozzdm szegddott, és akar hiszitek, akar nem, a Cinege
Gyulatol nem fogadta el a szalonnat. Kitanult kutya ez, de mondta is, aki eladta... Terits,
Anna.



Es Bogéncs azonnal kovette az asszonyt, mert Bogancs bolcsen tudta, hogy az asszonyok
nyomaban simogatés és labosok jarnak, amelyekben élelem van.

A szoban ¢s konyhan most mar szétteriilt a vacsoravaras és vendéglatas kellemes illata.
Annus dudolgatott, Lajos pedig kivett egy kisebb szelet halat, és kenyérre tette.

— Megengedi, Gaspar batyam? Muszaj megkdstolnom. ..

Az oreg Tharos elldgyulva nézte Lajost, akinek majdnem fennakadt a szeme az élvezettdl.

— Ilyent még nem ettem — suttogta, mert Lajos a kdzéperdsségli hangokat melldzte. Vagy
orditott, vagy suttogott. — Mint a harmat, mint a... — Es mivel nem talalt megfeleléen
szarnyal6 hasonlatot, még egy darab halat tett a kenyérre. — Most kezd megjonni az étvagyam.

Az oreg Tharos mosolygott, de Bogancs nem mosolygott.

Az a flistszagll és nagy kezli ember mindenesetre: evett...

Bogancsnak csillogni kezdett a szeme, nyelt kettét-harmat, és Lajost most mar hatarozottan
elviselhetébbnek latta. Nem ténfergett tovabb Annus koriil, hanem — csak ugy mellesleg —
kiment a konyhdba, s az 6reg szakéacs mellé allt. Bogancsnak bizonyos emlékei voltak, és ezek
az emlékek azt mondtak, hogy ha az ember eszik, hatarozottan adakozobb természetli, mert
sok ember a gyomraban hordja a szivét, és a nagy hasti egyének baratsigosabbak, mint a
keserli egyszalbéliiek, akikkel vigydzni kell. A cirkusz természetesen kivétel volt, mert ott
senki nem volt pocakos, csak Bubi... és Taddeusz engedett meg maganak valami kis
pocakfélét, ami nem festett rosszul a lovagmesteri, csodéalatos lakkcsizmak felett és az
igazgato6i kitiintetések alatt.

— Itt vagyok — nézett fel a kiskutya oreg baratjara —, csak ugy kijottem.

— Tégy le, Lajos, egy kis halat a f6ldre — mondta Tharos —, de lassan, és ne sz6lj semmit...

Lajos letette, aztan csak a zsir sercegett.

Bogancs nézte a falatot, csovalta a farkat, és oreg gazdajara nézett, de farka most mar
stirgetden rezgett. Aztan konyorogve nylisziteni kezdett. Végiil is lehasalt a hus elé, orra mar
majdnem érintette.

— Latod?

— Csuda ez!

— Bogéncs, gyere ide!

A kiskutya igy ment az o6reghez, mintha valami szalat kellett volna elszakitani, ami er6sen
a halhoz kototte, Lajos pedig felvette a magneses gyonyorii darabot.

— Megeheted! — intett Tharos mester, és Bogancs ugrott, de a hal mar Lajos kezében volt.

— Ide vele! — acsarkodoit a kiskutya, és ide szag, oda biidosség, megfogta Lajos nadragjat,
mint valamikor Dod6ét... — Ide vele! — ugatta €lesen, és Lajos ugy nevetett, hogy konnyei
potyogtak.

Anna az ajtoban mosolygott, és a kiskutya megérezte a jokedv lobogasat, meglatta a
szemek csillogasat, ami olyan volt, mint amikor a cirkuszban ezer nézd szeme siititte a
porondot.

“Hiszen ez jaték!” — gondolta, és most mar erélyesen rangatta a nadragot. Amikor pedig
Lajos odaadta a halat, megnyalta a hatalmas kezet, egyetlen nyeléssel lekiildte a falatot
rendeltetési helyére, és hagyta, hogy a nagy kéz megsimogassa.

— Jatszhatunk maskor is — nézett Bogancs a kovacsra —, én mindig szivesen jatszom... —
Aztan Gjra Anna mellé allt, aki kézbe vette a nagy talat.

— Jojjenek, édesapam! Lajos, mosd meg a kezed. Osszekutyaztad. ..

De ekkor mar sotét volt egészen, s amikor a lampat bevitték a szobaba, a nyitott
konyhaajt6 keretébe odaallt a csillagos est.

A falu még hangos volt egy ideig, egy-egy szekér végigballagott még a poros utcan, maga
elott hajtva a 1odobogast, maga mogott hagyva a kiszaradt kerekek terhelt pattogasat, de aztan
egyre kevesebb fény esett ki az utcara, egyre kevesebb kémény darulkodott a sebtében
felmelegitett vacsorarol.



Almos faradtsag fekiidt az emberek mellé, s az 6rokéber asszonyok behajtottak a kiilsé
ajtot, mintha a naptaron most forditottdk volna el a mai napot, s a zar kattandsa mintha pontot
tett volna az élet kis részének révid naplojaba, amelyben egyetlen sz6 volt a mai nap utan is:
munka!

Bogéncs — a nagyon kellemes taplalkozas kozben — tobbszor kiszaladt az udvarra,
ellendérizve minden 1épést, amely elhaladt a hdz eldtt. Meghallgatta a kutydk esti hiradgjat,
amelyben nem volt semmi érdekes, és elvonult a szomszéd kerités mellett, ahol azonnal
megjelent a taloldali kartars, aki szimatolni kezdett, még miel6tt szohoz jutott volna.

— Hus! — morogta. — Megint hus. Ennek rossz vége lesz... Bogancs teli hassal
nyujtozkodott.

— Mit csinaljak, agyonetetnek...

— Loptad? — enyhiilt meg a szomszéd eb. — Loptad, de ez nem baj, ha — nem veszik észre.
En tegnap kiemeltem egy csirkecombot a talbol, mert kilatszott a vége... szoval a tal a foldon
volt, és a comb mar mintha nem is lett volna benne. Mondom: kiemeltem...

— Eszrevették?

— Eszre, pedig nem is ugrottam, hanem repiiltem ki a pitvarba, akarcsak a fecske, de
gyorsabban. Akkor a gazda magahoz parancsolt, és kihozta a botot... Kutya élet, mondhatom!

— Engem nem vernek meg — csovalta meg farkat Bogancs.

— Jo, j0 — szuszogott at a szomszéd a kerités kozt —, nekem megmondhatod... Nem is
nézlek mar idegennek, aztdn férfikutya vagy, én meg asszony, és végeredményben minden
fogam a helyén van. A szagod pedig elsérangli, s ezzel nem a husra célzok... Aztan —
vakarddzott a szomszéd asszonysdg, dmbar kecsesen vakarodzott, megfeleld sziinetekkel,
hogy a jelbeszédet Bogéancs jobban megértse —, aztan nem elég a bot, utana nyakon fogott a
gazda, ¢és orrom tobbszor a labos szélébe verte. Azota a sajat ldbosomra is utalok ranézni,
félek, hogy orrba vag... és rdadasul, mindezt latta — de ugy tett, mintha nem latta volna —
Cilike...

— Az ki? — érdeklédott Bogancs.

— Nyau, a macska! Cilike... & Cilike! A szoknyas ember 6lébe iil néha, és tejet kap. En
nem kapok tejet, de Ciliké kap, hiszen csak egyszer tudjam valahol megszoritani!

Ekkor széles nevetés csapott ki az udvarra.

— Be kell mennem! — ugrott fel Bogancs. — Majd késébb kinézek megint! — Es puhan
elrohant, be a szobaba, ahol Lajos széles jokedve hangosan kiviragzoit.

— Szervusz, Bogéancs! — vidamkodott Lajos, aminek tobbféle oka volt, s ezek kozott a
megcsappant talat és az egyik kiiiriilt tiveget kell a f6 oknak tekinteniink.

Bogéncs szeretettel nézett Lajosra, de az Oreg mester mellé ilt le, jelezve, hogy a
baratsagon tul 6t tekinti parancsolonak és gazdanak, aki — ez nyilvanvaldo — Annust és Lajost
is eteti. Jeles kis ismerdsiink barati kore hol tagult, hol szlkiilt, de parancsolonak, gazdanak
mindig csak egyetlen embert ismert el, mintha érezte volna, hogy a sokféle rendelkezésnek
csak 6 innd meg a levét...

Igaz ugyan, hogy ezt a méltosagot maradéktalanul csak az oreg Galamb viselte, pedig
valamennyi eddigi parancsoloja koziil ¢ beszélt a legkevesebbet. Késdbbi urai csak ugy
felbukkantak az idében, de az o6reg szamado és minden, ami koriiltte €It — agy érezte —,
mindig volt, és mindig lesz.

A parancsolasnak ez a megoszldsa mar a cirkuszban kezdddott, amikor Dodo €s Oszkar is
rendelkeztek vele. De ez mas volt, minthogy Jancsi is parancsolt az dreg Galamb mellett.
Bogancs ugy érezte, hogy Jancsi nyelvén az oreg szo6l, mig Dodo €s Oszkar a maguk nyelvén
beszéltek és parancsoltak.

Bogancs azota, hogy elkertilt a falka melldl, egyetlen emberben sem érezte azt az erdt, ami
néman is beszédes erd, és egyetlen mozdulat sem volt olyan vilagos, mint amikor a szamado
ramutatott valamelyik elkddorgott birkara.



— Nem latod, hogy az a nyavalyas belement a buzaba?

Ezt mondta a mozdulat, &mbéar egyetlen sz6 el nem hangzott.

De a kiskutya késobb mar csak azért sem engedelmeskedett sokféle embernek, mert ez
kényelmetlen lett volna, és felesleges is. S6t, veszélyes is, mert az idegen emberrdl sose
lehetett tudni, hogy ragni vagy simogatni akar-e, esetleg ketrecbe zarja, és meg is 6lheti.

Ezek a félelmek most nem gyo6torték a kiskutyat, hiszen a lampa koriil nemesak bodult
lepkék és a fénytdl részeg szinyogok szalltak, hanem a jokedv és szeretet lagy hullamai is.
Ezek kozott a hullamok kozott legerdsebb Lajosé volt, aki most mar szeretni kezdte az egész
vilagot. Be kell azonban vallani, hogy ennek a szeretetnek hat szelet harcsa volt az alapja és —
masfél liter bor.

Az oreg Tharos és Annus csak mosolyogtak, és nem akadalyoztak, hogy Lajos ezen nemes
érzelmeit tovabb Ontdzze, mert tudtdk, hogy Lajosnal ez mar a végso allapot. Lajos most mar
kiihat egy vodor bort, az mar nem szamit, mert ennél jobb kedvii mar nem lesz.

— Majd holnap ledolgozza — mosolygott az asszony —, ugye, angyalom?...

Az “angyal” teljesen elérzékenyedett, és tigy megdlelte asszonyat, hogy annak csontjai
majdnem kiugrottak a csapagyukbol, és Bogancs morogni kezdett, latva Anna tiltakozasat az
olelés ellen.

— Félti Annuskat! — orditott Lajos, aki mestersége fekete nyomait nem tudta teljesen
lemosni, és a sotét ruha alatt dagado 6rids izmaival — valljuk meg — inkabb bivalynak lett
volna nevezhetd.

— Harapd meg, Bogancs, ezt a bolényt! — nevetett Anna, mire Bogancs megugatta Lajost,
kozben azonban farkat csovalta, hiszen vildgosan érezte, hogy mindez csak jaték.

Amikor azonban Lajos ismét kitarta rettenetes karjait, a kiskutya erélyesen megfogta Lajos
nadragjat.

— Hrrr-mrrr — rdngatta —, hat akkor jatsszunk!

— Ne szakitsd el, Bogancs — nytlt oda Anna —, mert nekem kell megvarrnom...

Bogéncs ezek utan egy futd kézcsokot nyalt Anna kezére, és visszament az Oreg gazda
mellé, szorosan odaiilt 1abahoz, és felnézett ra.

— Jatszom veliik... de ez nem jelent semmit. ..

Az oreg Iharosnak nagyon régen volt ilyen szép estéje, ezért dtment az elsé szobaba, és
szivaros dobozzal jott vissza. Ma nem érezte szive ijedt zakatoldsat, mint maskor, ha ivott, és
sokat pipalt, €s ugy érezte, erre a napra csak egy jo szivarral lehet feltenni a koronat.

— Gyujts ra, Lajos fiam, egyszer éliink!

— De: sokaig! — helyeselt Lajos, és nagy kezével ugy csipett ki egy szivart, olyan
gyengéden, mint egy szal viragot. — Gyufat is kérek...

Ekkor Bogancs megmozdult. Kicsiny agyaban megpendiilt a “gyufat” szo6 régi jelentdsége,
¢és erre nem lehetett mast tenni, mint amit tett. Odament az ora alatti székhez, ahol a gyufat
latta, feldgaskodott, finoman szajaba vette a skatulyat, s leiilt vele Lajos elott.

— Tessek! — csovalta a farkat.

— Jaj! — sikkantott Anna, és Lajos szdjabol majdnem kiesett a szivar. Szeme nagyra nyilt, és
nem merte kivenni a skatulyat Bogancs szajabol.

— Hat én nem maradok ezzel a... ezzel a j6szaggal egy hazban...

— Vedd mar el téle — dormdgte bizonytalanul Iharos, és Lajos keze remegett, amikor atvette
a gyufat.

De nem gytjtott ra.

— Gaspar batyam, nem azért mondom, de ez nem rendes dolog... libaboros lett a hatam...
legkozelebb azt mondom, “hozd a pipat”, hat hozza a pipat.

Bogancsnak azonnal eszébe jutott a régi jaték. Viddman ugrott, hiszen a széken ott volt a
pipa is. Ugyesen megfogta, és leiilt vele Lajos elé.

—Jaj! — nyogte a félelmetes kovacs.



— Jaj, ugye mondtam: ez ért benniinket...

— Itt a pipa — nydszorgdit Bogancs —, vedd ki a szambol, olyan biidds, hogy megfordul
bennem a vacsora.

Lajos hat elvette a pipat is, de utdna nagy némasag iilt meg a szoban. Annus odahuzodott
uradhoz, Bogancs pedig az 6reg gazda mellé iilt, és felnézett ra.

— Miért hallgattok... rosszul csindltam?...

— Megtanitottak ra — szélalt meg végre az O6reg mester, és megsimogatta Bogancs fejét —,
ugye, megtanitottak, kutyam?

Bogancs az ajtora nézett, €s vissza az Oregre.

— De miért nem jon Pipincs?... Pipincs az ennivaloval...

— Var valakit — mondta komoran Lajos, és a pipat az asztalra tette, mint valami biinjelet —,
var valakit. Lattam, az ajtéra nézett. ..

— Talan a régi gazdajat — suttogta Anna. — Igyal, Lajos.

— Egy csoppet se! Itt tiszta fejre van sziikség...

— Van a fenét — mérgel6dott most mar Tharos —, még csak az hidnyzik, hogy ilyen
marhaerds ember féljen. Lattam én mar kutyakat futballozni is, egyszer Pesten, a cirkuszban.
Rendes futballruhdban voltak, és ugy ragtak a labdat, csak gy porzott...

— Porzott... porzott... az més. Azok cirkuszkutyak voltak...

— Kutyak voltak! Aztan most mar ne diihosits! Annyiszor hozatom el vele a gyufat meg a
pipat — latod, hogy figyel? —, ahanyszor akarod. Talan nem is tud tobbet...

Azzal felkelt, és a pipat meg a gyufat visszatette a székre.

— Most sz6lj neki!

— En nem szélok. Szoljon, Gaspar batyam. ..

— Bogéancs, hozd ide a gyufat — mondta az 6reg. — Most meg a pipat! Bogancs vidaman
vitte a nevezetes targyakat az dreg mester kezébe.

— Na latod! Most pedig, kiskutyam, hozd ide ezt a mulya kovacsot mutatott Lajosra, €s
Bogéncs vicsorogva rohant Lajoshoz, és megfogta a nadragjat.

— Nee... ne iz¢lj, kiskutya... még elszakitod... Bogancs kedvetleniil ment vissza az
oreghez, és felnézett ra.

— Nem akar jatszani — mondta csillogd, okos szeme —, nem akar... Ha Oszkar itt lenne,
majd jonne, mert Oszkarnak mindenki engedelmeskedik, még Szultan is... és Dodo is...

— J6l van, kiskutyam — simogatta meg Tharos Bogancs fejét —, kar, hogy nem iszol... — Es
poharat Annaéhoz koccantotta. — Igyal, lanyom, ha mar Lajos nem iszik...

— Hat azért thatom — mondta Lajos —, de hogy babona van a dologban, az bizonyos.

— Benned van a babona — mondta az asszony —, igaz-e, Bogancs?

Es a kiskutya egy engedélykérd pillantast vetve az 6reg mesterre odament az asszonyhoz,
¢s felagaskodva 61ébe hajtotta fejét.

Ezen megbékélt Lajos is, de az elobbi viddmsadg mar elrepiilt, és az elmélyiilt esti
sOtétségben mar nem is talalt vissza.

Bogancs kiszaladt az udvarra, ellendrzé korutra. Annus mosogatni kezdett, Lajos akkorat
asitott, hogy a ldmpa majdnem elaludt, az 6reg Tharos pedig a kabatja ala nyult, ahol mas
ember a pénztarcajat, 6 pedig a szivét tartotta.

“Kicsit tobbet ittam, mint kellett volna — gondolta —, meg a szivar is erds volt. Azutdn most
kalimpal a vén kalapécs.”

De errdl nem szo6lt sem Annusnak, sem Lajosnak.

“Még megszidnak — gondolta —, amit meg is érdemelnék. A régi orvossag meg elfogyott...
de jol kialszom magam, ¢és reggelre elmulik.”

Lajosék aztan elmentek.

Bogancs is kikisérté dket, és bekisérte oreg gazdajat, akinek arca elsziirkiilt, és nehézkesen
iilt le a székre.



— Bizony, Bogancs, nem jol vagyunk.

A hang fuldokléan tompa volt, és a fijdalom nehéz pardja raiilt a kiskutya érzékeny
idegeire is.

Az Oreg csak ilt, nézte a lampat, és szeme kovette egy-egy hossza 1abu, nagy szunyog
utjat, az ellobbanasig. Mert a szunyog egy darabig verte magat az ilivegen, vagyakozo
bodulatban a fény utdn, s amikor a lang folé keriilt, csak kis lobbands latszott, s egy kis
sercenés hallatszott, s a finom szarnyak pernyé¢je elszallt az arnyékban.

“Vége! — gondolta az dregember. — Vége. Csak egy lobbands, aztdn semmi.”

Bogéncs ténfergett a szobaban, és néha leiilt az 6reg elé, mintha azt kérdezte volna:

— Mit tegyek, hogy jo legyen itt megint minden?

De az oreg mester nem valaszolt. A szorongasnak ezt az egyediilvalésagat nem lehetett
megosztani, tovabbadni, elkiildeni. A faradt, oreg test egyediil kiizdott a fijdalommal, s a
vergddd gondolatok koriillengték a multat, a tegnapot, az elmult estét, és reménykedve
varakoztak a holnap titokzatos ajtaja elott.

Bogéncs az agyig kisérte gazdajat, aki vizes borogatast rakott a szivére, és lehunyta a
szemét.

— Ez talan jot tesz...

Az ajtok nyitva voltak. A szivarfiist és ételszag kitiszott mar a szemdldokfa alatt, s az
¢jszaka hiivos levegdje befolyt a kiiszob felett, illatokat ringatva, amelyeket a kertrdl és
mez0rdl mosott le.

Iharos Gaspar talan aludt egy kicsit, talan fazni kezdett, de mar jobban érezte magat, ahogy
kinyitotta szemét.

— Itt vagy, Bogancs?

Bogancs felallt az gy mellett, és raszuszogott az 6regember kezére.

— Persze hogy itt vagyok. Valami rossz volt a levegében, de... mintha elmult volna...

— Most mar ki is mehetsz, ha akarsz, jobban vagyok...

Az emberi hang megnyugtatdéan dongott végig a szoban, aztan felszallt a gerendak ald, s a
meleg levegdvel kisurrant az éjszakaba.

Az dregember, ahogy volt, ruhéstul elnyujtézkodott az 4gyon, magéra hiizta a takarot, és
asitott.

— Talan elalszom... — hunyta le a szemét, Bogancs pedig felszabadultan szaladt ki az
udvarra, amelyet ilyen sokaig drizetleniil hagyott. Gyorsan koriiljart mindent, megszaglaszott
mindent, és érdeklédve nézte, amint a szomszéd haz macskaja végigment a haz gerincén.

— Ez lenne az a Ciliké?

A macska sotét alakja olyan siman ment a gorbe gerinccserepeken, mintha a féutcdn ment
volna, s idoként eltakart egy-egy csillagot. Természetesen jol latta Bogancsot, de nem vett
réla tudomast, mert nemcsak utalta a kutydk minden nemzetségét, de le is nézte. Ha lehetett,
kikeriilte 6ket, de ha nem lehetett: harcolt, mint a satan. Voltak ugyan macskak ¢és kutyak,
amelyek 0sszebaratkoztak, de a szomszéd kutya hirei szerint Ciliké nem ezek koz¢é tartozott.

Bogancs figyelte a macskat, amig csak el nem tint a tulsé oldalon, €és ugy érezte, hogy
Ciliké keriilni fogja az 6 udvarat. Mert Bogancs most mar pontosan tudta feliigyeletének
hatarait, amit védeni kell foggal és korommel, amig lehet, s ha mar nem lehet: megfeleld
hangu ugatéssal kell az ligyet az 6reg gazda elé terjeszteni.

Mert az, hogy “a kutya ugat”, lehet egyszerli tomondat a hozza nem értdk fiilében, de a
kutyabaratok (ami nem azokat jelenti, akik kedvelik a kutyat, hanem azokat, akiket a kutyak is
szeretnek...) jol tudjak, és meg is értik, hogy mit mond a Saj6 vagy Treff a kert végében.

— Lopjak az almat, lopjak az almat... — iivolt a kutya az udvarban, mert nem tud a
keritéstdl hozzaférni a tolvajokhoz, vagy:

— Gorény... gérény — csahol a farakas koriil, és az ember, ha felneszel dgydban, és érti a
kutya hangjat, vagy azt mondja: “Valaki jar a kertben”, vagy azt: “Fog valamit a kutya.’



Aztan sokszor van az, hogy a kutya tényleg csak ugat: kutyaul a kutydknak, de erre a gazda
fel sem ébred. Ez nem az embernek szdl, ez a kutydk maganiigye, amihez masnak semmi
koze.

Ez az ugatds majdnem egyhangi. Néha altatd, néha bosszantd, és mintha értelmetlen
locsogas lenne csak, de a tavoli ismerds megérti, valaszol, megvarva, amig a masik befejezi
mondokajat.

Az persze eléfordul, hogy egyszerre ugat fél falu kutyaja, behalozva a tiirelmes estét, de
minden kutydnak megvan a maga diskurédlotarsa, aki kihdmozza ebbdl a tdvbeszélgetésbdl a
neki sz0l6 iizenetet.

Az ember ezeket nem érti. Az emberbdl rossz kutya lenne (mar csak a hiiséget illetéen
is...), ezért a kutyanak ki kellett talalni olyan ugatast, amelyet maganbeszélgetéseiben soha
nem hasznél. De mit csindljon, ha egyszer az ember kutyaul: értelmetlen?

Az ugatason kiviil aztan vannak olyan hangjai is a kutyanak, amelyekkel ijedséget,
borzongast, fijdalmat vagy oromet fejez ki, panaszkodik, arulkodik, esetleg segitséget kér.
Kiilon hanggal hiv és figyelmeztet.

— Ide, ide! — csahol a disznds kutya, amikor megéllitotta a vaddisznot. — Itt van, itt van —
cseng a havas erdon a hivas —, gyerlink mar azzal a puskaval, mert nem tudom tartani ezt a
marha nagy allatot!

Es amikor elcsattant a 16vés, elhallgat a kutya, mert vége az izgalomnak, és nincs mit
mondania. Az ellenfél fekszik, s a tobbi az ember dolga.

Vagy nem figyelmeztet a kutya, amikor az idegen megall a kapu el6tt? Dehogynem!

— Csak ide tedd be a labad! — acsarog. — Ugy leszedem a nadragod, hogy bér is keriil a
rongy kozé. Takarod;!

A nagy ¢ktelenkedésre aztan kijon az ember...

— Hallgass, Petdk! Ne edd meg a baratom...

Es Petak tartozkodva félrevonul, és farkat csovalja.

— Bocsanat, nem tudtam, hogy szabad neki bejonnie.

Vannak persze a kutyak kozott is szelid, viddm, komor, hamis, goromba, stréber, tolvaj, s6t
hiilye egyéniségek is; ez a hiilyeség azonban nem az elmebeli képességre vonatkozik, hanem
arra, hogy mindenkivel baratkozik, mindenkire hallgat, nem disztingval, ¢és végiil ramegy az
auto, vagy elviszi a sintér.

Ez rendesen nevelési hiba, mert a kutydk — altalaban — egészséges Osztonokkel jonnek a
vilagra.

Es ezek az 6sztonok nem kopnak el az ember kozelében sem, a nagyvarosban sem, és néha
csodalatosan messzebb- és mélyebbre érnek, mint az ember érzékei.

Csupa rezgés, hulldmzas, sugarzas az egész mindenség, csupa valtozas ¢és lathatatlan erdk
keringése. Csupa épités és rombolds, indulds és érkezés, és sok allat megérzi a valtozast, a
tavoli fenyegetést, akar idojarasrol, akar foldrengésrdl, akar banyalégrobbanasrdl van szo6.

“A siillyedd hajorol menekiilnek a patkdnyok” — mondja a régi kdzmondas, mégpedig nem
akkor, amikor mar elsiillyedt valahol az 6cean kézepén, hanem elhagytak mar indulés eldtt a
kikotében.

De ebben nincs is semmiféle babona.

A patkanyok megérezték a bizonytalansdgot. Az oreg hajé borddinak és eresztékeinek
recsegése az ¢ finom fiiliknek tobbet mondott, mint a hajosokénak. A rothadd aru nehéz
szaga, a korhad6 gerendék dohos levegdjének stirti, fullaszté atmoszféraja szinte kiparancsolta
Oket a hajobol, ami akkor még békésen ringott a napsiitotte kikdtdben, de szétesett az elsd
komoly viharban.

Es ha a patkdny megérzi a hajotest bomlasat, ami veszedelemmel jar, miért ne erezhetné
meg a kutya az emberi test fajdalmat, az emberi idegek kisugarzasat, félelmének,
gyotrodéseinek titokzatos hullamait, azét az emberét, akit szeret?



Az emberi test kiparolgésa is segiti ebben a kutyat, mert egészen mas annak az embernek a
szaga, aki fél, aki lazas, aki egészséges, €s aki beteg.

A kutya folényes €s erdszakos a gyava emberrel szemben, és vannak emberek, akiket a
legharaposabb kutya is elkeriil: akirdl érzi, hogy nem fél, mert er6sebb, mint 0.

Es vannak emberek, akiket a kutyak azonnal baratul fogadnak, és vannak, akikkel soha
nem baratkoznak meg.

A kisgyereket a kutya — hacsak nem veszett — soha nem bantja, éspedig nem
gyengédségbdl vagy lovagiassagbol, hanem mert a gyermek puha egyénisége és jatékos
gondolatainak kezdetleges antenndja sose sugaroz szét tamado, gonosz érzéshullamokat. SOt
mogorva, vén kutydk eltlirnek az ontudatlan gyerektdl olyan fajdalmat: cibalast, fiilhuzast,
farokrangatast, amiért feln6tt embert feltétlen megharapnanak, mintha tudnak, hogy a gyerek
nem is tudja, hogy fajdalmat okoz, é¢s nem is akar fajdalmat okozni.

Ezek tények, s a tényeknek mindig logikus alapjuk van. A logika és a kovetkeztetés pedig
nem tartozik a babondk vildgiba. Még éjszaka sem, még ezen az ¢jszakan sem, amikor ¢&jfél
kortl jarhat az id0, mert mar csak egyes nagyon bobeszédi kutydk ugatnak, a tobbi mar
elhallgatott.

Bogancs egyaltalan nem avatkozott ebbe a tavbeszélgetésbe. Bogancs még idegen volt,
akinek nincs mondanival6ja, de a szomszéd kutya megkialtotta mar megérkezését.

— Ugy latom, joravalé rokon — csaholta a szomszéd —, és allanddan siilthiis-szaga van.

Ezutan egy kis altalanos csend kovetkezett, mert a hus, az élelem valosagos jo volt, s akit
allandodan ilyen illat kisér, azzal érdemes baratkozni.

Olyanféle hir volt ez, mint amikor idegen legény érkezik a faluba, s az emberek azt
mondjék: miniszter az apja. Allandéan miniszter az apja. ..

— Vigyazni kell vele! — ugatott egy mély hang. — Nem lehet tisztességes valaki, akinek
allandoan husszaga van. Holgy az illet6?

Erre mérges Osszevissza ugatds kovetkezett, csuinya megjegyzésekkel a mély hangt
kozbeszolora, aki férfias fenegyerek lehetett, mert a kutyahdlgyek nem tettek lakatot a
szajukra, tetves csabitonak, csavargonak, vén tyuktolvajnak nevezve a zengd hang

tulajdonosat.

— Férfi! De nem olyan vén, fogatlan szajhds, mint te... — ugatta a szomszéd asszonysag —
¢s ellatja majd a bajodat!

— Allok elébe! — mondta réviden a ledorongolt eb, de nem szolt tobbet, mert az

asszonyokkal — kiilondsen ennyivel egyszerre — még a kutyatarsadalomban sem kifizet6do
vitatkozni.

Bogéancs most mar tudott valami keveset a falubeli rokonsagrol. Megjegyezte maganak, hol
ugatott a verekedésre hajlamos lovag, és mindent 6sszevéve, otthonosabbnak érezte magat.

A falu most mar egészen elcsendesedett és elsotétiilt, csak itt, a konyhaajton esett ki puha
vildgossag, mert a szobaban égett a lampa, kissé elhagyottan.

Bogéncs bement, és megnézte az embert, akire ilyenkor vigydzni kell, mert rosszul hall,
semmit sem lat, egyszoval: gyamoltalan.

Az oreg Tharos keze lelogott az agyrdl, és Bogancs megszagolvan a kezet, ugy érezte: itt
nincs semmi baj. A kéz meleg és nyugodt volt. Az éregember csendesen lélegzett, arca most
csak Ontudatlan alomrdl beszElt, a lampa pattant néha, s a kakasok mar harmadszor jelezték az
1dot a faluban. Leiilt a kiskutya a szoba kdzepén, nézte az Oreget, €s megcsovalta a farkat.

“Alszik” — gondolta, vagy csak érezte, és most nem ment oda megnyalni az alvo kezet. Az
¢jszaka nyugalmat nem lehetett semmiféle nappali cselekedettel megbontani. Csendesen
kiment a konyhdba, aztan lefekiidt a kiiszob elé, és letette fejét a foldre. Késobb sohajtott egy
nagyot, €s lehunyta szemét.

Bogéncs hazaérkezett.



Az ¢jszaka aztdn mar hamarosan elkopott, s ez olyan volt, mint amikor az aradas
visszahtizodik medrébe, bar senki nem tudja, hogy ez a meder hol van tulajdonképpen.

A soOtétség rémei nevetséges darabokra szakadtak, mint a rossz alom, s egy napra megint
elhuzodtak fold alatti liregekbe, barlangokba, pincékbe, erdei zugokba és kovek ald, ahol
mindig szivarog a viz, és meztelen csigak ¢lik remeteéletiiket.

Bogancs elnyulva aludt. Egész kis 1énye békés erdvel telt meg, és Ontudatlanul is érezte,
hogy az ¢éjszaka néma sotétsége felett suttogva szall mar a virradat dvatos futarja: a sziirkiilet.

Természetesen a fak nyelvén suttogott, akik eldszor a hajnali széllel bujtak Gssze, aztan a
kapott hireket elmondtak egymasnak, a madaraknak és mindenkinek, akit érdekelt; s akik
megértették, hogy koriilbeliil mi varhat6 a mai naptol.

A sz¢€l ugyanis megbizhatatlan volt és forgando, de azt mondta, amit tudott és érzett, s arrol
nem tehetett, hogy érzelmei siirlin megvaltoztak. A fak persze nem mondhattak mast, mint
amit a sz¢€I1t6l hallottak, s a madarak se tettek hozza semmit, csak dalban mondtak el a kosza
hireket.

— Kruu-ruuu — kurrogott a gerle a harsfa szaraz agan —, sz¢ép id6... jo id6 lesz. Kruu-ruuu...

Ha azutan délutan olyan vihar érkezett, hogy majd a kéményt vitte el, s egy lesodort
zsindely a tyukok kozé esett, a kakas dithosen nézett fel a gerlére.

— Hat josolni, azt aztan tudsz!

— A sz¢l mondta... a sz¢él mondta — menteget6dzott a gerle —, én nem tehetek réla, hogy
megvaltozott.

Ezen a napon azonban a sz¢l megtartotta igéretét. Elsusogta, amit tudott, s azonmod elaludt
a nagy harsfa koronajaban.

Hajnali nagy csend lett, s erre a kiskutya felébredt. Felébredt, de még nem mozdult, mert
koriilotte sem mozdult semmi, ambar halkan és tavolian zsongani kezdett a falu, mintha a sok
asitds, nyujtozkodds, ajtonyitds, tlizrakds, torokkoszoriilés, mosakodés, vizcsobogas,
cipohuzas, ruhasuhogas kifolyt volna az utcara, s elindult volna a mezok felé, mint a nappali
munka igérete.

A kert végében alld nyarfa csucsa fényleni kezdett, és reszketett az 6romtol.

— Latom mar, latom mar! — villogtatta leveleit, ambar a kertben még biirok, viasz és bodza
szaga volt az arny¢knak, és a macska — azaz Ciliké — most ment hazafelé ismét a tetégerincen,
mint egy hanyag cserepes, aki gy maszkal a tornyon, mint a mezei poloska a flizfa derekan:
leeshetetlentiil.

Ciliké szajaban egér volt, amibdl reggeli lesz. Persze nem ugy, hogy Ciliké az egeret
egyszeriien megeszi. Sz6 sincs rola.

Ciliké az egeret beviszi a konyhdba, s addig maszkal vele ide-oda, amig a szoknyas és
valosagos konyhaféndk észre nem veszi, €és el nem kialtja magat:

— Nahaat!

— Mi az? — szol ki a szobabdl a férfi, a cimzetes hazfonok. — Mi az?

— Ez a Cili megint hozott egy egeret. Minién reggel egérrel allit be, de nem is 1atok egeret,
midta ez a macskank van...

— Adj neki egy kis tejet. Megérdemli...

A tej csorgasara benéz a konyhaajton Bodri, és erds farkcsovalassal kér szintén valami
ennivalot. Ciliké mérges tiiszkoléssel figyelmezteti a szoknyas fonokot, hogy Bodri bantani
akarja, mire az asszony sepriit fog, s a kutya elkeseredetten rohan el a seprii el6l. Mérgében
szétrebbenti az udvaron a tytkokat.

— Mi az mar megint? — sz0l ki a gazda, aki éppen a csizmdjat huizza fel. A csizma ragad,
nem akar felmenni, az ember arca voros az erolkodéstol, és szeme ki van diilledve. ..

— Ez a ronda kutya hajkuréssza a tyukokat, meg ezzel a j6 kis macskaval sem tud megférni.

— Majd ellatom a bajat, csak menjek ki...



Ciliké kényelmesen lefetyeli a tejet, és dorombol, dorgolézkodik, és még kér. Es még
kap...

Hiszen mar Bodri is megprobalta Cilikét utanozni, de valahogy nem sikeriilt a dolog. Bodri
is fogott néha egeret, de azt meg is ette, kiilonben is valami nagyobb allatot akart vinni a
hazbelieknek, amiért szintén kijar a tej, €s Ciliké elmehet egerével Kukutyinba...

— Jaj — silivoltdit most a konyhdban az asszony —, viszed ki azt a rondasagot! Gyiijjon mar
ki — toporzékolt —, mert mindjart elajulok...

— Mi az, mit sivalkodsz?

A f6ldon akkora varangy pislogott, mint egy kisebb palacsintasiito.

Szegény Bodri talan azt gondolta, hogy ha élve viszi be a fertelmes nagy békat, nagyobb
lesz az 6rom, de az is lehet, hogy utalkozott megszoritani a nyalkas hiillét. Ezért rendkiviil
meglepddott, amikor csodalatos Gtletét bottal honoraltdk. Tejrol szo sem volt.

Ciliké a tlizhely padkéjardl nézte végig a kutya csufos bukasat, s amikor az iivoltve
elrohant, f6lényesen nytjtézkodott, mintha azt mondta volna:

— Hiilye! — Azzal egy puha mozdulattal leugrott a foldre, felkapta a békat, és elrohant vele.

— Hal’istennek! — sohajtott az asszony. — Ha ez a macska nem lenne... Bodri ezek utan
lefekiidt a szalmakazal mellé banataval, Ciliké pedig békacombot reggelizett. S amikor ismét
visszament a konyhaba, a béka eltavolitasaért ismét tejet kapott.

fgy reggelizett az alnok macska az egérbl — és kivételesen a békabol is — tejet.

Bogancs mindezekrdl csak késobb értesiilt. Egyelére nyujtdézkodott, bejarta az udvart, ivott
a kut melletti valyibol, aztan bement a szobaba, és addig szuszogott az ember tenyerébe, amig
az mozogni nem kezdett.

Iharos mester nehézkesen feliilt.

— Itt vagy, kiskutya? Hanem, hallod, cstinya ¢jszaka volt. A szivem... de most mar rendben
van... azt hiszem...

Bogancs felagaskodott az agyra, és suta farkat billegette.

— Odakint is minden a helyén van. A madarak azt mondjak: sz¢ép id6 lesz.

— A lampa meg egész ¢jjel égett? Latod, Bogancs, ilyen haszontalan vagyok.

Felkelt, ¢és elfujta a lampat.

— Hol a fenében van az a papucs, nem lattad?

— Dehogynem! — ugrott Bogancs, mert a papucsokat a konyhaban latta. — Itt van. — Aztan
elhozta a masikat is.

Az dregember kissé megdobbenve vakarta az éllat.

— A mindenit, te kutya, most mar ¢én is félni kezdek téled! Bogancs kedveskedve tette allat
az Oregember térdére.

— Es éhes is vagyok...

— Ambér hiszen meg is tanulhattad. .. pipa... meg minden. Bogancs hozta a pipat.

— Nem, nem! — tiltakozott nevetve Iharos Gaspar, és visszatette a pipat a székre. — A fene
egye meg a pipat ott, ahol van. Inkabb esziink.

Es Bogancs koriilrohant a szobaban.

— Csakhogy meggértettél!

Evés kozben Bogancs tgy érezte, hogy a hideg halhus semmivel sem rosszabb, mint a
meleg, sbt... de odakint nyikkant a kapu. A kiskutya szélvészként rohant ki, és hivatalos
hangjat teljes csengésében kieresztette, de ez esetben feleslegesen.

— Szervusz, Bogancs, le ne hiizd a szoknyam...

Bogancs elhallgatott, s mint ellendr azonnal atalakult diszkiséretté.

— Hogy aludt, édesapam?

— Rosszul, fene azt a szivart.

— Meg a bort...

— Meg a bort!



— Eredj, kutya — mondta Anna kedvetleniil —, most nem kellesz.

— Reggel a papucsom is elhozta — mondta az dreg, mentegetve Bogancsot, akinek szintén
része volt az esti dldomdsban, aztan bementek A hdzba, de kihallatszott még Anna
zsortolodése.

Bogancs nem ment utanuk, mert az asszony hangjaban ideges bosszusag rezgeti; ehelyett
feliilvizsgalta az udvart, és kozben meglatta a kerités mellett leselkedd Bodrit, hat odament.

— Hus... megint hisszagod van — nyelt nagyokat a szomszéd —, ennek nem lehet jo vége.

— Kaptam... mi volt nalatok az a zajongas?

Bodri lehajtotta fejét, leiilt, és farkaval gyaszosan seperte a foldet.

— Meg is vertek. Mezdére nem engednek, enni nem adnak, pedig ma fogtam egy békat, és
bevittem nekik — vakarddzott keservesen a szomszéd.

— Minek vitted be? — nézett ra Bogdncs. — Az ember nem szereti a diilledt szemdit, a
szoknyas meg fél is tdle.

— Az egértdl is fél... és latod, azért nem értem. Ciliké beviszi az egeret, leteszi az asszony
elé, és tejet kap... én beviszem a békat, oda teszem eléje, €és visit, mintha nyuznak. Hat ki
igazodik el az emberen?

— Nehéz — nézett maga elé Bogancs —, nagyon nehéz. ..

— Es az sem segit — mélazott a szomszéd —, ha Cilikét elteszed 14b alol. Egy kis idd miilva
mar masik van. Megprobaltam. ..

— Latom a képeden.

— Igen, karmok ¢és vagdalkozott, de ez mar nem segitett rajta, megszoritottam, raztam, és
abbahagyta.

— Elhiszem — szuszogott 4t a keritésen Bogancs —, elhiszem. Kétszer akkorak a fogaid, mint
az enyémek, és erds nyakad van. Nagyon eros...

A szomszéd kutya minden bénatat elfeledte erre a bokra, hiszen nd volt, azaz szuka.
Egészen odafekiidt a kerités mellé.

— Nem bantottam volna, de Kata obégatisara elvesztettem a fejem. Kata ugyanis a
baratom, a legid6sebb kotlds. Amikor nincsenek csirkéi, a szalmakazal ala tojik, s utana
kiabal, hogy menjek, ott a tojas. Es én megyek is... de a fiait nem bantom.

— Nem is szabad — helyeselt Bogancs —, Katanak semmiféle atyafiat nem szabad bantani,
mert akkor jon Jancsi a vékony bottal...

— Nem tudom, ki a Jancsi — nézett at a szomszéd —, de igazad van. Juci azonban...

— Hat az meg ki? — érdeklddott Bogancs.

— Az a macska, akit kinyugjtéztattam. Mar az is igazsagtalansag, hogy az ember a
macskanak a sajat nevét adja. Hallottal mar olyant, hogy kutyanak azt mondtdk volna, hogy
Aladar? A gazdamat hivjak igy, de én Bodri vagyok.

— En meg Bogancs. ..

— Na latod! Hiszen szép név, sz€ép név...

— A Bodri is jol hangzik.

— Nem mondom, de nem embernév... szoval Juci nem elég, hogy tejet kapott, Kata
csibéire is leselkedett, és hol itt kapott el egyet, hol ott. En persze rohantam Kata
sirankozasara, de mindig elkéstem, s a vége az lett, hogy engem ért ott az asszony, €s ugy
fejbe vagott egy vastag bottal, majd felfordultam. Ezek a szoknyas emberek még azt sem
tudjak, hogy a kutya nevelésére milyen vastag van megengedve...

— Jancsi egészen vékonyka botot hasznalt, vesszonek is lehetne mondani.

— Rendes ember lehetett... és akkor meglestem Jucit, €s megnyuvasztottam. A kiscsibe a
szajaban volt még akkor is. Aztan elbujtam, de Jucit Gigy talaltak meg, hogy mellette volt a kis
Kata...

— Szerencsére — bolintott Bogancs.

— Es akkor pér napig én kaptam a tejet, de egyszer csak itt lett Ciliké. ..



Bogancs a haz fel¢ figyelt.

— EI kell mennem, Annust kisérem ki. Annus is szoknyés ember, de szeretem, simogat ¢s
etet...

Bodri csak sohajtott. Ot nem simogattak, és nem etették. Hosszan nézett Bogancs utan, aki
Annahoz szegddott.

Anna mar nem haragudott az ¢jszakai korhelykedésért, de Bogancs fiilét azért meghuzta.

— Te is okosabb lehettél volna, ha mar nekiink nem volt tobb esziink...

— F4j! Faa4j... — sziszegett a kiskutya.

— Ugye? De érted volt a nagy aldomaés. Lajos majd szétverte az iill6t, hogy rendbejdjjon, és
még inni kért...

— Adj neki, lanyom. Kutyaharapast a szérével gyogyitjak...

— Hat az asszonyharapdast? — nevetett Annus. Az 6reg esztergalyos lemondoan legyintett.

— Az ellen nincs orvossag: csak egy masik asszony harapasa...

— Jokat mond, édesapam, akkor inkabb odaadom neki a pincekulcsot... Vigyazz a hazra,
Bogancs — intett az asszony, a kiskutya pedig leiilt 6reg gazdaja elé.

— Mi nem hagyjuk el egymast, ugye?

— Azt gondoltam, Bogancs, hogy kimegyiink a kertbe.

A kiskutya ebbdl csak a megyiink szot értette, és ezt vidam farkcsovalassal helyeselte.
Miel6tt azonban elindultak volna, még egyszer ranézett 6reg gazddjara, és kis labat az egyik
nagy csizmara tette.

— Bodrit verik odadt — mondta ez a mozdulat —, és ha Ciliké atjon, kiss¢ megfogom a
gerincét. ..

— Ollot visziink, és megnézziik a méheket is. Na gyere!

Ekkor mar felszaradt a reggel, és csak a bokrok alja 6érizte a harmatot. A falu larmaja kifelé
hulldmzott a mezdkre, a nagy nyarfan a verebek zabolatlan népe tandcskozott, hogy hova
menjenek buzat szemezni, s miutan ebben megallapodtak, felcsapodtak a levegdbe, és
elindultak éppen ellenkezd irdnyban. A verebek csak a csiripelésben tartottak valamelyes
rendszert, s ez a rendszer abban allt, hogy senki se hallgatott senkire, és a fiokak, alighogy
szarnyra kaptak, maris beleszoltak mindenbe, okosak voltak, mint az dregek, de ezzel nem
mondtunk semmit, mert a veréb nem ott termett, ahol az okossag.

Bogéancs csak felnézett rajuk, és maris elfordult, mert a verebekkel nem érdemes
foglalkozni. A kis sziirke bohémek mintha csak azért lennének, hogy a karvalyt és héjakat
taplaljak, &mbar tavasszal szorgalmasan herny6zzék a fékat, és nagyon gondos sziilok, mint az
allatok altalaban.

— Csendesen — intette az oreg mester Bogancsot —, csendesen... a méhecskékkel vigyazni
kell.

Bogéancs figyelmesen nézett Oreg gazdajara, akinek hangja Ovatossagra intette, de a
kiskutya amuagy sem szerette a repiilé rovarvildgot. Megenni nem lehetett dket, zimmogeéstik,
dongasuk félelmetes volt, és egyesek szurtak, mint a tiizes veszedelem.

A méhecskék raadasul néha még idegesek is voltak, ami rendszerint idovaltozast jelentett,
esetleg vizhidnyt vagy forrosdgot vagy valami rendkiviili eseményt a koztarsasagban,
amelyben ugyan kirdlynd uralkodott, de szigoru, sét kegyetlen torvények alapjan. Az emberi
kiralyn6k sokszor torvényen felettinek gondoltadk magukat, mig a méhek kiralyndje maga volt
a torvény. Elt, amig a titkos torvények szerint élhetett, és pusztult — vagy elpusztitottdk —, ha
hivatasat hasznosan teljesiteni nem tudta.

A viragokbol €16, napsugarban zengd kis bogarak €letében nincs szentimentalizmus, nincs
felesleges szeretet. A kis dolgozok meghalnak a kirdlyndért, ha kell, de meg is 6lik, ha
torvényt vét, s amit ma tudunk réluk, tulajdonképpen a tiszta materializmus és a bioldgiai
matematika csodalatos koltészete.



Ezt persze Bogéancs nem tudta, de amit tudott, elégséges volt ahhoz, hogy ne igen
ugrandozzon.

A zsuptetds méhesben édes, viaszszagu csend lebegett a méhdongas lathatatlan felhdin.
Kint elteriilt a nyar virdgos ragyogdsa, de bent a méhesben arnyék volt, és csak a kaptarok
kozott szhrta be itt-ott ragyogd pengéjét a dél csucsara szallo nap.

Egy-két méhecske észrevette, hogy valami mozgas van a méhesben, de az 6reg mestert
megismerték, Boganccsal pedig nem sokat torédtek.

A kutya nem tartozott ellenségeik koz¢.

Ha Bogancs egér lett volna (ami még feltevésnek is megszégyenitd...), természetesen
azonnal megolik, bar valoésziniileg érzik, hogy ez az dles egyuttal dngyilkossag is, hiszen a
“gyilkos” fullank beleszakad, s a tettes elpusztul. Ez azonban a méhek életében nem aldozat,
¢s nem hdsiesség, még csak nem is erény. Ez torvény, és az életnek olyan velejaroja, mint a
repiilés vagy a viragpor gyujtése.

A méhecskéknek azonban nemcsak az egér az ellenségiik, hanem a pok, a darazs, a béka ¢és
a cickany is. A pokhaloba esett méh hidba Sltogeti fullankjat. A jeles szovOmester eldszor
megkotdzi dldozatat, aztan elhdditja, végiil felfalja. A béka egyszeriien bekapja, s azt még egy
béka sem arulta el, hogy a méh ilyenkor szar, vagy nem szur. A nagy darazs reptében is
elkapja a mehet, akar a karvaly a verebet, de igazi veszedelem az, ha a harkdly vagy a
gyurgyalag rakap a méhekre.

A harkaly latja a ki-be szalld ezernyi rovart, tehat eléiras szerint megkopogtatja a kas vagy
kaptar oldalat. A kas igéretesen hangzik, mert iireges, tehat a harkalyiskola szerint ki kell
bontani, és megenni a babokat s egyebeket. A harkaly persze téved, mert az iiregekben
hasznos bogarkak dolgoznak, de nem tehet réla, ha hianyos a nevelése.

A méhek idegesek lesznek, felzudulnak, a munka megall, de a piros sapkas favago ellen
nem tehetnek semmit, mert tollat nem fogja a fullink. Ennek aztan rendesen az a vége, hogy a
méhész lelovi a tilosba tévedt madarat. Ez még mindig kisebb kar, mint amit az elkdvetne, bar
a harkaly egyébként nagyon hasznos madar, s mint a beteg fak gydgyitoja ismeretes.

A méhész azutan kiakasztja a tarka madarkat a méhes elé, jelezve, hogy milyen sors érheti
az esetleges jelentkezd rokonsagot.

A harkalyoknal azonban még veszedelmesebb a gyurgyalag vagy gyurgyoka, piripid vagy
foldirigé — kinek ahogy tetszik. A méhésznek sehogy sem tetszik. A sok név nem valtoztat
azon, hogy a méhesnek O is ellensége, €s bizony a csodalatosan csillogd zoldeskék és
aranysarga tolla sem menti — sajnos — meg a puskatdl. A gyurgyalagrol sokan azt hiszik, hogy
a kaptarakban dolgoz6 méneknek hivatasos pusztitdja, holott ez nincs igy, s éppen ezért
torvény is védi. Veszedelmes lehet azonban esds idoben, amikor a vadméhek és rokonaik
eltiinnek, mig az ember méhesei koriil mindig akad egy-két ropkodd bogarka, amit az €hes
gyurgyalag elkap, mm enni akar, és nem gondolhatja, hogy az ember a sajat torvényeit nem
tartja tiszteletben.

A vége — tehat — megint egy csattanas, s ez a tropusi csoda lefordul a lesallasrol. Es a
kovetkezd oraban mar rikongva ijedeznek a rokonok, mert a szdrnyak szallo ive eltort, az €let
elreppent, s a szép madar csak egyszerli — madarijeszto.

Bogancsot azonban a méhek ellenségei nem érdeklik. Az 6reg mester elgondolkozva iil
egy szazéves kanapén, ¢s ha labat megmozditja, a kiskutya billent egyet a farkan.

— Itt vagyok — jelenti ez a mozdulat, amire az ember laba nem valaszol.

Bogancs kés6bb becsuszik a kanapé ald, mert ott hiivésebb van, és kozelebb is van az
ember labahoz. Tharos mester bobiskol.

Ha a méhész nem foglalkozik ménéivel, a méhesben nem is lehet mast tenni. A
méhzsongasos, bus csendben megiilnek a vandor gondolatok, faradtan és terhelten, mint
virdgporral a méhek. Megiilnek, és az ember szivére boritjak a mulo élet vasarfiat, az ember
pedig szeliden turkal a csend délibabos ajandékaiban.



Az dregember néha kinyitja szemét, €¢s néha bolint is.

— Igen, igy volt... de hat akkor még masként allt a szerszam a kezemben...

Lehunyja szemét az dregember, és keze megmozdul, mintha a gyalut fogna, vagy valami
durva fadarabot tartana az esztergdlokés ald. Latja a lepodrddd forgéacsot, és érzi a szép
munkanak azt a csodalatos, alkotd érzését, amint kifejti az anyagbdl a format a gondolat.

Nem, az oreg lharos nem talalt fol semmit, amivel harcolni lehetett volna, szenvedést
okozni vagy embert Olni. O csak széklabat csinalt, kuglibabakat, ajtokat, ablakokat,
szankokat, agyakat, asztalokat, ivopoharakat, kerekeket és végiil koporsokat. Az egyszerd,
szelid élet eszkozeit engedte ki keze alol, de amit kiengedett, az nemcsak tartds volt, de szép
is, kivéve persze a koporsot, amire nincs jelzd, mert nem lehet sem szép, sem csinya. A
koporsd, az koporsé. Zart hajo, és zart gondolat, ami elenyészik, és fo6lddé lesz, mint a banat
¢s mint az ember.

Bezzeg a széklabak és karfak! A pihenés oszlopai, lakodalmak tanui, s a jarni tanulo
gyermek elsd kikotoi.

Es a kugligolyok, a babak!

— Ezekkel aztdn jatszhattok! — adta 4t az Oreg mester a vasarnap délutdnok unalmas
ténfergését hahotdzo vidamsagga valtoztato jeles ndszemélyeket, akik felett kontyos kirdlyné
uralkodott demokratikus tisztességgel, mert — ha taldlt a golyd — ugyanugy hanyta a
cigdnykereket, mint kdzrendii baratnoi.

Az 6reg mester szinte latta a tiikorfényesre esztergalyozott golyd rohamat a babak ellen, és
hallotta a valytiban hazarobog6 gomb horgését, ami olyan volt, mint a tdvoli mennydorgés.

Es a poharak! Kicsik és nagyok, fiilesck és fiiletlenek. Tiszafabol és berkenyébél,
amelyeket mar kézbe venni is élvezet volt, hat még inni beldliik!

Nem — arrol sz6 sem lehet —, nem vizet!

Es a kerekek... az agyak, a talpak, a kiillok. A koris-, az akéc-, a szil-, esetleg a biikkfak
Osszefogasa a gordilé mozgéds konnyedségéveé, hogy Osszedlljanak a tengelyekkel, vezért
kapjanak a jo nyirfa radban, s végiil magukra vegyék az embert, aki mindenéron iilve akar
sietni mas emberek temetésére s a maga lakodalmaba.

Igen, a csoddlatos kerekek, amelyek dnmagukba visszatérve is nyelik az utakat és idoket,
sarban, porban, és hangot adnak a robogasnak diléutakon és macskafejes oreg koveken.
Pattognak, dormognek, kattognak, kerepelnek, és konokul rohannak a patkok utdn, melyek
elhanyva szerencsét jelentenek a szerencsétleneknek, akik hisznek még a szerencsében.

Nyitva van az Oreg mester szeme, mégis almodik. Gyantaszagu ablakok jelennek meg
eldtte hibatlan borovifenydbol, amelyeknek konyokldjére sok leanyfej hajolt latni az utat,
amelyen jon valaki, és sok anya nézett ki, ha elment a gyerek, mert a gyerekek végiil is
elmennek.

Ajtokat lat, egyszerlieket ¢és diszeseket, amelyek lezartdk ¢és kitartak a szobékat,
Osszekotottek €s elvalasztottak, halkan kinyiltak, €s durvan bevagodtak, kiiszobiik megkopott,
de szarfajukon elmosddo jelek mutattdk, hogy mekkora volt a fit hétéves és tizéves koraban.

Es szankokat 1at Tharos mester, tolgybol, cserbél, szilbél, akacbol, amelynek gorbe fajat
maga valasztotta ki az erdon. Megdlte 6ket mint fakat, de életet adott nekik a munka
bodulataban, amely alig volt faraszto, amint a flirészpor fanyar illata lepermetezett cipdire, s a
ronkbdl kivaltak a kecses talpak, néma araszloi fehér utaknak, amelyek folott a csengdk
gyongyei ugy hullottak el, mint a téli viddmsag magvetése.

Aztan asztalok jottek eld a méhdongésbol, szogletes és kerek asztalok, kicsik, nagyok, de
megbizhatoak, mint a vas, amelyeken nem latszott az enyvezés, amelyek biztonsagosan
tartottdk a kenyeret, nem billegtek, akdr irkaba, akar szerzddésbe irtak rajtuk, de még a
szerelmes levelek alatt se, pedig tudvalevo: ez a legingatagabb allapot.

Késobb az agyakra gondolt az Oregember, amelyekben majd fél életiiket toltottek az
emberek. Benne sziilettek, almodtak, és benne multak el, de az agyak kitartottak szétlanul,



mert Tharos mester agyai nem nyekeregtek, sirankoztak, pattogtak €ji éran, amikor az ember
addssagaira ébred fel, s ijedtében szellemekre gondol.

Nem, az Oreg mester nem engedett ki kontdr munkét keze alol. Szerette az anyagot,
amellyel dolgozott, és szerette a munkat, amellyel célt és format adott az anyagnak.

Es Tharos Gaspar nem latott rabszolgat szerszamaiban, hanem jatékos, erds, komoly vagy
vidam tarsakat, amelyeket gondozni kell és megbecsiilni, s amelyek a munkavaltasnal szinte
maguktol jottek eld a szogrdl vagy szekrénybdl, s a valtozatossag 6romével simultak a kézbe,
mintha azt mondtak volna: most aztdn én jovok...

“Hat... elmult — gondolta késébb az oOregember —, de hogy éppen ma gondolok
mindezekre. Furcsa...”

A méhes eldtt delelében lobogott a nyar, de bent édes mézszaga volt az arnyéknak, s a
kialtas alig talalt utat a messze bolyongd gondolatok koz¢€.

A kialtas az udvar feldl jott, mire Bogancs kibujt a kanapé alol.

— Azt hiszem, Annus van itt... — asitott.

— Gyere, Bogancs, hivnak benniinket. Az asszony mar teritett.

— Kertben voltak, édesapam?

— Ott. Boganccsal szunditottunk egyet a méhesben. Minek hozol annyi mindent, lanyom?
Nem vagyok ¢éhes egy cseppet se.

— A porokat bevette, édesapam?

— Elfogytak. Méar az ¢jjel is gondoltam ra, meg kellene csinéltatni az orvossagot.

— JOovO héten bemegy Lajos a varosba. Tessék — intett Anna a gézolgd tanyér felé ~, varjal,
Bogancs, a sorodra.

Bogancs erésen szimatolt, és odaiilt gazdaja melle.

— Nem erdszakos a kutya — védte Tharos mester kis szolgéjat. — Igazan nem erdszakos, de
szeret mellettem tilni.

— Csak szo6ltam hozza, ha mar ide tartozik. Az 6reg kavargatta a levest.

— Valahogy nem kell az étel.

— Egyen, ¢édesapam, majd kézben megjon az étvagya.

— Igazad lehet.

A levest meg is ette, de a tobbit mar csak piszkalgatta.

— Azon gondolkozom, hogy bemegyek magam. Egyet s mast ugyis vennék...

Anna mar majdnem azt mondta, hogy minek faradna, majd meghozza Lajos az orvossagot,
de azutdn mégsem szolt, mert hatha azt gondolnd, hogy sajnalja a pénzt, amit elkolt.

— Ahogy gondolja, édesapam.

— Ttizkovet akarok venni, meg Lajosnak egy pipaszart is. Szereti a szagos meggyfa szarat,
hallottam: kereste a szdvetkezetben. Oriil majd neki.

— Hat vegyen, édesapam, ambar szagos, nem szagos, a végén biidos lesz mindenik. Ha
koréan indul, még hiivoson odaér, aztan megpihenget, €s délutan hazaballag.

— Ugy is lesz.

— Oriil majd a patikarius. Nem is tudom, hogy lehet valakinek jokedve mindig. Taldn
valami csodaszere van?

— Lehet — mosolygott Tharos mester —, ambar nekem azt mondta, azért, mert nem
hazasodott meg.

— Akasztofa! — nevetett Anna. — Gyere, Bogancs, itt az ennivalo.

— Eredj, kutyam, neked jobb étvagyad van. Es Bogancs nem is kérette magat.

A délutan aztan lassan elmult. Iharos mester ebéd utan lefekiidt, de aludni nem tudott, hat
felkelt. Amikor azonban felkelt, megint Ggy érezte: aludnia kellene. Féaradtsagot érzett, de ez
nem volt Almossag. Maskor ragyujtott volna, de most a pipat sem kivanta.

“Fene azt az orvossagot! — dohogott magaban. — Most jo lenne, ha itt lenne.”



Nyugtalan volt, mintha vart volna valakit, de nem szeretett arra gondolni, hogy esetleg jon
valaki. Mit is kezdene vele? Nem lett volna kedve beszélgetni, és mar a gondolattdl is
elalmosodott.

Elbobiskolt a széken.

A szoba lassan elarnyékosodott, és Bogancs sem ment ki. Csak az o6ra Iépegetett az id6
1étrajan, s egy bogar sirdnkozott valahol a pok hélojaban.

“Johetne mar ez az Annus — gondolta az dregember. — Az éjszaka is csak ugy ruhastul
henteregtem, attél vagyok ilyen torddott...” Teste kivanta az 4gy hiivos érintését.

De lanya nem jott — ilyenkor még nem is szokott jonni —, hat csak tildogélt, és tigy érezte: a
tegnapi vidam este rettenetes messze van, €s nagyon-nagyon régen volt. Mintha ezek az 6rak
nem egyforman mérnék az idot. ..

Pedig milyen szép este volt! Hogy oriilt Lajos, és hogy megijedt, amikor Bogancs odavitte
neki a gyufat. ..

De most nem mosolygott rajta. Hat — odavitte.

— Itt vagy, Bogancs?

A kiskutya feldgaskodott az dregember térdére.

— Kimegyiink? — billegettek kérdden fiilei. — Kimegyiink? Nem szeretek itt bent lenni. Nem
jO idebent... rossz idebent.

— Latod, nem jon ez az Annus.

— Annus? — gondolta Bogancs, ¢s kiszaladt a kapuhoz, aztdn vissza. — Nincs itt Annus —
jelentette suta farkaval —, nincs itt senki, és Bodrit sem lattam. Lehet, hogy Cilikét lesi...

Kint az ajt6 el6tt bugni kezdett a gerle, s a nyarfan a verebek zajongtak, mert a nap mar a
messzeség karimajan pihent, és vakitd kohojaban mintha csak az elmult 6rdk salakja
vOrosodott volna, amelyre iiszkot rak nemsokara az est szallongo6 pernyéje.

De még az est is olyan nehezen jott ma. Nehezen hiivosodott a levegd, nehezen gyulladt
meg a lampa, nehezen j6tt le a cipd, s amikor megagyazott, csak azért nem fekiidt le mindjart,
mert mit gondolna Annus? Még talan meg is ijedne, hogy beteg, pedig semmi baja nincs a
vildgon, csak a rossz €jszakat sinyli, a bort meg a szivart.

“Vén szamar vagyok — mérgelddott — ‘iszen tudhattam volna. Nem fekszem le, és
megeszek mindent... akarmit hoz és akarmennyit. Ne gondolja, hogy valami bajom van.”

Anna azonban csak egy kis savany, tejfolos tojaslevest hozott.

— Ez val¢6 a korhelyeknek! Mar meg is agyazott, ¢desapam?

— Raértem, minek veszodnél vele?

— Csak nincs valami baja?

— Mi lenne? Méskor is megagyaztam. Remélem, szegény Lajost nem fogtad levesre?

— A “szegény” Lajos megette vacsorara az egész halmaradékot, pedig egész tallal volt még;
megevett délrdl 6t buktat, és utana megivott egy kis iiveg bort szegény... és most még at akart
jonni... Azt mar nem! Most ugy tesz, mintha mérges lenne. Ul, szuszog, emészt. De az 4gyba
mar alva ér bele. Aztan lehorkolja a képeket a falrol — a “szegény”, én meg firgek-forgok,
aludni nem tudok, mert hiaba koltém fel...

— Majd hozok fiityiilét a varosbol. Rafiityiilsz, aztdn nem horkol.

— Hat mégis bemegy, édesapam?

— Persze. Lassan beballagok hajnalban. Masfél-két ora alatt ott vagyok, estefelé meg
vissza. Egy-két jo viccet is mond majd a patikus... hanem, hallod, ez a leves igazan orvossag
volt. A kutyanak mit adsz?

Bogancs a “kutyanak” széra farkcsovalva jelentkezett Annusnal.

— Itt vagyok — rezgette suta farkat —, mintha rolam lett volna sz6... Az asszony szeliden
orron fricskdzta Bogancsot.

— Hat te mindent megértesz? Nem is banom, legalabb megérted azt is, hogy ma bojtosét
kapsz.



— Csak nem levest adsz neki?

— Azt is, de eltettem a kutyafinak egy kis hust is.

Bogancs a “hus” szora felugrott a levegobe, mintha azt mondta volna:

— Hol a hus?

— Na gyere!

Bogancsnak a pitvarban volt teritve, de itt sem feledkezett meg az illemrél. Nem nytlt az
ételhez, amig Anna meg nem szolalt:

— Egyél hat!

De akkor aztan megrohanta a talat, mintha ostromloit var lett volna.

— Jo, hogy ez a kiskutya itt van, még sincs édesapam egyediil. Most is megvarta, amig
mondom neki, hogy egyen. Az edényt majd otthon elmosogatom, mert ez a Lajos még
elalszik a pitvarban, aztan kinevetik.

— Nem ajanlandm senkinek...

— Eppen azért, mert ha alméabol felébresztik, ugy néz koriil, mintha 6lni akarna, ha meg
magatol ébred fel, olyan, mint egy kisgyerek: nevet.

Bogancs még nem végzett a vacsoraval, de azért kikisérte Annust. Annusnak ez megjart,
mert Annus enni adott, s ez egyike volt a legnagyobb dolgoknak a vilagon. Vissza azonban
mar rohanva ment, mert az ¢lelmet nem szabad magara hagyni. Es ha olyan sok, hogy
megenni egyszerre nem lehet: el kell asni, ez kutyatdrvény. A leves dolgokat persze nem lehet
elasni, de ezekért nem is érdemes a kormot koptatni.

Bogéncs tehat tisztara nyalta a 1abost, utdna koriiljarta a nevezetes edényt, nehogy valami
ott maradjon, barmily kis ennival6, s miutdn meggy6z6dott az alapos munkaroél, koriiljarta az
udvart, mert kdozben erdsen sotétedett.

A kerités mellett mar varta Bodri, és erdsen lengette farkat, ami jo hirt jelentett.

— Cilikét megverték. Igen, megverték! Aladar — Ggy emlékszem, mondtam, hogy ez a
gazdam neve —, Aladar ugy rugta ki a konyhdbdl, hogy harmat is bukfencezett, pedig ez
Cilikénél ritkasag. ..

— Lopott?

— Nem, hanem rafekiidt a kis Aladarra, hogy az majdnem megfulladt. Véletleniil bement a
gazda, de a kisember mar alig nyivakolt. Nagy ribillio volt, és este mar én kaptam tejet. De
ugy érzem, neked megint hisszagod van... Hidba, jolesett a tej, de azért a hus csak hus...
Nalatok mindig hus van?

— Mindig.

— Nem értem — nézett Bodri a foldre, még fiileit is elérehegyezte —, nem értem. De
lehetséges, mert a szag nem hazudik. Nem jonnél ki az utcara? Itt mi parancsolunk, és ha
valamelyik rokon ide szemtelenkedne, jol megrakjuk.

— Nem szabad — billegette farkat Bogancs —, amit nem szabad, azt nem szabad. Jancsi
megmondta — vékony bottal mondta meg —, és Oszkar is megmondta...

Bodri félrehuzta a szajat.

— Nalatok alacsony a kerités.

— Nem szabad. Az ajt6 nyitva van, és 0reg bardtomra is vigyazni kell.

— Ugy latom, nagyon beléd verték a “nem szabad”-ot — nyujtozkodott a szomszéd —, pedig
hidd el, az esik igazan jol, amit nem szabad... aztdn mi hasznod van bel6le?

— Eddig nem tudtam, de most mar mintha tudnam: nekem mindig hust adnak, talan azért...

Bodri mélyen elgondolkodva vakarddzott.

— Igazad lehet, de hatha nekem akkor sem adnanak?

Ezen meg Bogancs gondolkodott el, aztan az ajtd felé nézett, a fényre, ami kiesett az
udvarra, s ugy érezte, meg kell néznie az 6regembert.



— Majd visszajovok — intett, és beszaladt a hazba, mert jélesett volna, ha az éregembernek
odaviheti a pipat vagy papucsot. Ez a kis szolgalat mindig 6rommel jart, mert dicséret és
simogatas érte, s végiil — ennivalo.

De az 6regember nem parancsolt semmit.

Ult az 4gya szélén, és elmosolyodott, amikor a kiskutya besurrant, mint az drnyék.

— Eppen sz6Ini akartam, hogy gyere be, s lam, mér itt is vagy. Bogéancs felkapaszkodott.

— Cilikét megverték — jelentette. — Aladar verte meg, mert rafekiidt a kis emberre.

— Talan még a gondolatat is megérzed az embernek?

Bogancs szerette ezt a hangot, hat odafektette fejét Iharos mester keze iigyébe, s az oreg
kéz darabosan sodorgatta a kiskutya fiileit.

— Most jut eszembe: ez az Annus nem fiirdetett meg, pedig igérte.

Latod, ilyenek ezek az asszonyok, igérni igérnek... &mbar Annus rendes asszony.

Bogancs az Annus szora az ajtéra nézett, aztan vissza gazdajara.

— Ne nézd az ajtot, nem jon mar vissza. Lefekteti Lajost, elmosogat, miegymas. Es holnap
bemegyiink a varosba. El6szor a patikushoz, aztdn pipaszarat vesziink Lajosnak. Emlékszel
Lajosra? Alszik mar, elhiheted, de talan mi is aludnank...

Pedig Lajos egyaltalan nem aludt ebben a pillanatban. Lehet, hogy egy oraval elébb még
almos volt, késébb diithds, de mar megbékélt, st mintha a kezdddd viddmsag nyitogatni
kezdte volna szempilldit.

— Agyazz meg, Annuskdm — mondta, amikor felesége megérkezett —, atnézek a
szovetkezetbe, mara igérték a patkovasat. Gaspar bacsi?

— Etvagytalan. Vigyazni kell vele. Méaskor nem visziink bort. ..

— Halra nem lehet vizet inni — méltatlankodott Lajos —, ezt nem azért mondom, de nem
lehet. Megfordul az emberben... hat csak dgyazz, egy perc alatt itt vagyok. Aztan sutty be az
agybal

Lajos ezek utan akkorat nyujtozkodott, hogy az inge szétnyilt a vallan, majd kifordult a
szobabol.

De alighogy elment, Gijra dobogni kezdett a pitvar.

— Na, mit felejtettél itthon? — fordult az ajt6 felé Anna, ahol azonban Lajos helyett egy
csalé bajsza emberke allt.

— Téged, Annuskam, csakis téged!

— Péter bacsi! — kialtott fel Anna azzal a kiéltassal, amiben 6rom, bosszisag, varakozas és
elvillanoban 6sszetorlddd gondolatoknak minden 4rnyalata benne volt. — Péter bacsi, de régen
lattuk! — S egyetlen mozdulattal visszarantotta az agytakarot, reménytelen simara fedve Lajos
egyetlen vagyanak bolcséjét. De ezzel a mozdulattal rendet teremtett ellentétes érzelmei
kozott 1s, s mire odaért nagybatyjukhoz — harom 1épés volt az egész —, mar szétnézett a
kamréaban, szekrényben, tyukolban, s6t Lajos banatos, nagy feje is megjelent eldtte a pillanat
tizedrésze alatt.

“Ha Lajos nem ette volna meg a halat — gondolta —, de megette...

hogy tud némelyik ember egy kazal halat megenni... Borzaszt6 ez a Lajos! Most itt lenne a
finom hideg hal... Sonkat nem lehet adni, mert Péter bacsinak rosszak a fogai (igazan
megcsinaltathatna oket, elég pénze van...), kolbasz mar csak egy szal van... ez a Lajos...
rantottat nem illik adni, Péter bacsi ritkan jon (dmbadr eltalalta, a fene egye meg...), csakis egy
csirke johet szoba, szerencsére van forro viz, most keresgélhetek gyertya mellett... (hol is az a
gyertya?). Azt a kis santa bubost kellene levagni, de hogy taldlom meg?...

— Csak nem jottem rosszkor?... — tarta szét Péter bacsi kurta karjait, az egyikben egy
ostornyéllel. — Mondom, nem kertillek el benneteket. ..

— De Péter bacsi, igazan megharagudtunk volna! Oriil majd Lajos...

“Lajost a guta keriilgeti, ha meglatja a vendéget, csak észre ne vegye, mert sértddds az
oreg... a fehér abroszt még fel lehet tenni, ambar Lajos vasarnap ledntétte vords borral... jaj,



ez a Lajos, ez a Lajos... és ha a kis bubost nem taldlom meg, akkor... akkor ott van az a
kendermagos kakas...” — gondolta Anna ijabb harom mdésodperc alatt, amig a rokoni cs6kok
elhangzottak. Péter bacsi ezekhez a csokokhoz ragaszkodott, és Anna megadassal tartotta oda
arcat jobbrol-balrol.

— Uljén le, Péter bacsi, mindjart itt lesz Lajos. Kiszaladok borért. Az oreg Péter
koriilnézett, alkalmas helyet keresve az ostornak, és ismételten elhatarozta magaban, hogy
majd az 6rokségnél nyomatékosabban gondol Lajosékra, mint a tobbiekre. Ez az idé azonban
még messze van... Lajos jo gyerek... és nem “azért” jo gyerek...

A “jo gyerek” végzett a szovetkezetben, és egy kdzépfinom kézszoritassal adott kifejezést
a patkovasak megérkezése feletti 6romének. A cingdr boltvezetd a baratsagos parolatol
felemelte bal 1abat, pedig Lajos nem is azt szoritotta meg.

“Olyan keze van ennek a Pistinek, mintha mézeskalacsbol lenne gondolta hazafel¢ a
kovacs, busa, nagy fejét 16gatva —, de most aztan hét orszagra sz616 alvas kovetkezik.

A pitvarba kisugarz6 lampafény kedvesen hivogatta, és elére mosolyogva megallt az
ajtoban.

Megallt az ajtdban, aztan pislogott, mint akinek bantja a szemét a fény, vagy aki rosszul
lat...

— Péter bacsi! — orditott akkorat, hogy Annus ijedten ugrott ki a kamrabol, mert ebben az
orditdsban ijedtség, diih, meglepetés, elkeseredés, s6t egy kis 6rom is volt, de lehajlo
zengésében mintha blicstizas lett volna az Tharos-féle hozomany agytol €és a korai lefekvéstol.
— Ez aztan meglepetés, hat igazan...

Hogy Lajos mit értett a “hat igazan” alatt, ezt nehéz lenne elemezni. Hagyjuk talan azt a
sotét feltevést is, amit Lajos a nagykalapaccsal kapcsolatban érezhetett, kozvetlen Péter bacsi
megpillantasa utan... elég az hozza, hogy az oreg szeme konnybe labadt Lajos kézfogasa
kovetkeztében, nyilvan az 6romtdl. ..

—Jo fogasod van — nézegette az oreg a kezét —, amugy hogy vagytok, fiam?

— Hat meglennénk. Dolog meg dolog meg veszddés... — komorult el a kovacs, mert
tekintete az agyra tévedt. — A jobbikbol hoztal, Annuskdm?

— Abbol hoztam, ami Péter bacsinak dukal — dobta fel Anna az abroszt —, de vacsora elott
csak kostolgassatok, hogy étvagy maradjon.

— Anyétok is nagyon tartoztatott — sodorta meg kajla bajuszat Péter —, de, mondom, mar én
csak inkabb menyecske féztjére spekulalok.

“Hogy a tlizes mennykd az ilyen spekulaciot!” — gondolta dvatosan Lajos, mondani
azonban azt mondta, hogy:

— Az gy is van rendjén. Az déregek hamar elalmosodnak... na, fogja meg, kedves batyam
— {itdtte oda poharat —, ontsuk le a volgynek.

(“Talan ettdl helyre jovok... mert mindjart leesem a székrdl az’ almossagtol.”) Péter bacsi
mielGtt letette a poharat, még bele is szagolt.

— Aztan még azt mondjék: a tubardzsanak van jo szaga. Hat akkor ez mi?...

— Bizony — mondta Lajos, és jra toltott —, bizony...

Lajos tehat lassan gy érezte, nem is olyan nagy baj az dreg Péter, ugyis olyan almos volt
mar...

Tharos mester feltevése — ezek szerint — téves volt, Lajos alvasat illetden.

A mord kovécs egyaltalaban nem aludt, s6t ugy érezte, nem is fog aludni egyhamar, mert a
konyha feldl a paprikéas csirke lengedezd illata mozgatta meg orrcimpait, olyan mértékben
keltve fel érzelmeit, amelyek mar a szerelemmel voltak majdnem egyenértékiiek.

— Az este Gaspar batydmnal voltunk halvacsoran — jutott eszébe a hal, mert éhes volt —, van
neki egy olyan kutyaja, de olyan kutyédja... tobbet ér, mint némelyik ember.

Lajosnak ebben igaza volt.



Bogéncs tényleg tobbet ért, mint némelyik ember, mint példaul az a kettd, aki a kertek alatt
surrant végig a gyalogtton. Nesz nem hallatszott, a kutyak az utca feldl ugattak.

— Azt mondtad, nincs kutya a haznal... — fordult meg az egyik, s a masik majdnem
nekiment a sotétben — akkor taldn mégis jobb volna a kert feldl...?

— Nem ismerem ki magam ebben a sotétben. Az utca feldl par 1épés a haz, aztdn ha siman
elintéztiik, erre joviink ki. Az utcadn mar nem jar egy lélek se. A szomszéd kutyakat meg ide
csaljuk, aztan leszorunk nekik egy kis tepert6t. Itt is vagyunk. Ez mar a szomszéd kertje. ..

A két arnyék néman allt egy darabig.

— Ide dobj be harom gombocot, én meg a masik kettdbe.

— Mondtam maér, az 6regnek nincs kutydja.

— Mindegy, a kerités rossz is lehet, és ezek a kutyak Osszevissza csavarognak.

— Na jo! Mindjart jovok. — Es a két aryék szétvalt. Az egyik Bodriék keritésén dobott
bejokora tepertddarabkakat, a masik pedig Bogancsékén s az alattuk levé szomszédén. Ennek
a haznak kuty4jat Bogéncs nem ismerte. Oreg kutya volt, nem sok vizet zavart. Csak fekiidt a
pitvarban, s a legyeket kapkodta, ha az orrara akartak szallni. Es raadasul azon az oldalon
farakas volt, 6lak, tehat Bogancs az oreg kutyat nem is lathatta.

A tepertdgombocok atrepiiltek a keritésen, s a két arnyék ujra 0sszeért.

— Varhatunk még?

— Nem kell. Pattintsd meg a lécet, aztdn mehetiink.

Az utca feldl csak a kutyak elszort lizengetése hallatszott, amikor megreccsent a kerités, és
Bodri feliivoltott:

— Ember... emberrr... lopnak! Vigyazz... vigyaaazzz! — Es rohant ki a kertbe, ahonnét a
keritéstorés hallatszott.

— Mehetiink — suttogta az egyik ember — ezeket most itt eszi a fene egy darabig. A
szagunkat is megérzik, és rohangélnak dsszevissza, amig az ennivaldt meg nem talaljak...

— Aztan?

— Marha vagy, Pali, nincs “aztan”. Vegyé¢l be egy kis finom sztrichnines tepertdt, és
megtudod, mi lesz aztan...

A Palinak nevezett homdlyos egyén ezek utdn nem kivancsiskodott a méreg hatdsardl,
hanem nemes baratja 1épteihez igazodott.

— Itt volt, itt volt — csaholta Bodri —, nem érzed, Bogéancs?

Bogancs nem valaszolt, csak fiilelt. Hallotta az alig csosszano 1épteket tavoloddban, és
hallotta, hogy a kutydk erdsen ugattak egy-egy helyen, pontosan jelezve, hogy hol jarnak az
idegenek a kertek alatt.

A kutyaugatds az utcar6l és udvarokbol a kertek végébe csapott at, de aztan elszort lett,
végiil csak tétova megbeszélése az eseményeknek.

Bogéncs csak iilt ¢és fiilelt.

— Valami szagot érzek... j6 szagot is érzek — ugatott most mar csendesebben Bodri —, most
azt keresem...

Bogancs erre sem valaszolt, csak iilt a kerti uton, mert a tepertd s az emberek furcsa szaga
most folyt be orrdn &t 6sztdonei mérlegére.

Bogancs jol volt lakva, de idegentél amigy sem fogadott volna el ennivalot, kiillondsen
ilyen gyants koriilmények kozott. A kiskutya idegein megpendiilt a veszélynek valami
homalyos érzése, most tigy nézett a sotétségbe, mintha azt a pendiilést hallgatta volna.

Bodri hazikutya volt, falusi kutya, éhes kutya, de Bogancs pasztorkutya volt, aki jobban
hallotta a hallhatatlan hangokat, €s jobban érezte, amit az ¢hes Bodri nem érezhetett. Minden
idege fesziilt volt, aztan 6reg gazdaja jutott eszébe, s erre néman berohant a hazba.

A lampa f¢él langgal égett, s az 6reg mester csendesen aludt. A kiskutya koriiljarta a szobat,
a konyhat is, aztan ujra kiszaladt a kertbe, mert mintha Bodri szdlt volna. De Bodri nem sz6lt
mar, csak vonaglott...



— Megtalaltam — horgétt —, jaj, végem! — Es meggorbiilt, mintha hanyas eréltette volna.
Aztan f61dhoz vagta magat, csikorogva ragta a nyalat. ..

— Mi az? — dugta oda orrat a keritéshez Bogancs, de Bodri mar nem valaszolt, csak
szaggatottan horgott, és horpasza emelkedett, mind lassabban, mind lassabban...

A sotét utcabol ekkor osont be két arnyék az udvarra s onnét a konyhaba.

— Huzd be a kiilsé ajtot, de egy kicsit hagyd nyitva... Alszik? — Es csendesen benyomta a
szoba ajtajat.

— Alszik! Allj az 4gy mellé! — intett a magasabbik, és mintha otthon lett volna, kinyitotta a
szekrényt.

Bogancs borzongva iilt még egy kis ideig a kerités mellett, amelynek taloldalan Bodri
fekiidt — immaron mozdulatlanul —, aztan figyelmesen végigszaglaszta a rét feléli oldalt is, de
semmi Ujat nem talalt. Visszament Bodrihoz, mert az a figyelmeztetd, siirgetd érzés szinte
kongott mar benne, de Bodri felett csak a hiillé6 para rezgett. Ekkor erélyes dobbanas
hallatszott a haz feldl, amire a varakozd fesziiltség szétrobbant, és mintha a kiskutyat a
leveg6be dobta volna.

Az oreg Tharos par pillanattal elébb ébredt fel, ambar jobb lett volna, ha nem ¢ébred fel. A
Pali nevezetii latogatd parnat csapott az arcaba, és rafekiidt, az 6reg mester pedig ijedtében ¢€s
kinjaban beleragott az agydeszkaba.

— Tartsd, mindjart megvagyok...

Tharos mester fuldoklott és kapalddzott, aztan csendesedett.

— Mindjart — tomkodte a hosszli ember a zsebeit —, mindjart... a lampat aztan fajd el. Hat
ez? — hordiilt fel ijedt pillantassal, mert Bogancs szaladt be az ajtoérésen, mint egy kis darab
sOtétség, s a kutya egy pillanat alatt felmérte a szobat, a mozdulatokat és szagokat, aztdn
horogve belemart a horihorgas ember lababa.

A masik villamgyorsan otthagyta a mozdulatlan 6reget, felkapta az 4gy mell¢ tamasztott
botot, és — iitott. Bogancs pedig fekve maradt a f61don.

Péter bacsi koriilbeliil ebben az idében gombolta ki mellényét, mert melege volt, és mert a
mellény alatt a vacsora mintha kissé szorosan lett volna. Es ha mar kinyitotta, elévette orajat
is, és figyelmesen szemlélte.

— A fenét!

Az ora azonban mereven ragaszkodott pillanatnyi allaspontjahoz, és Péter bacsi minden
csodalkozasa ellenére fél kett6t mutatott.

— Gyerekek — allt fel —, gyerekeim — ismételte, mert ez 1ényegesen melegebben hangzott,
sOt tavoli igéret is felcsillant benne —, indulok...

— Ne siessen, Péter bacsi — mondta Anna azzal a martiri 6nuralommal, amely bdséges
jutalmat csak a vendég eltdvozasaban kap —, ‘iszen réér...

— Rénak ré, de a lovak ettek, az utas mehet. Otthagytam a kocsit apadéknal az udvaron,
csak az istrangot dobtam le, meg a zabos turbat akasztottam a nyakukba.

— Lajos, add oda a kislampat, s6tét van.

— Nem kell, fiam — intette le az 6reg a szolgalatkész kovacsot —, 1atok én sotétben is. Hat ha
felém jartok, el ne keriiljetek...

— Elkiséri Lajos, Péter batyam.

Lajos szemében elsotétiilt valami, de aztdn megint felderengett, mert Péter bécsi
megbantottan nézett Anndra.

— Szégyen lenne! Még meglatna valaki benniinket, és azt is gondolhatnd, hogy ittunk...



fgy aztan Péter bacsi egyediil botorkalt arvan hagyott lovai felé, lassan, hogy szeme szokja
a sOtétséget, ambar sotétben is tudta az utat, €s azt is tudta, hol jar, mert a hdzak orma feketén
vagott a csillagok kozé, ¢s a formajuk elarulta gazdajukat is.

“Itt lakik az oreg Iharos, egyszer mar eljovok hozza is. Kar az ilyen emberért, hogy
megoregszik... — Ezen elgondolkodva meg is allt, mert a pipa jutott eszébe. — Majd a kocsin”
— legyintett gondolatban, és mar majdnem elindult, amikor valami vinnyogd nydszorgés
uszott fiilébe.

“No? Kutya ez, vagy mi?”

A ny6szorgés tovabb keringett Péter fiile kortil, €s leszallt gondolatai koz¢ is.

“Nono... mért sir ez a kutya?” Tovabb fiilelt, de aztdn odafordult a kiskapuhoz.

“Nyitva a kapu... — ment lopakodva a konyhaajtéhoz — ez is nyitva... — kitapogatta a
szobaajtot — a fene!”

— Gaspar batyam! — sz6lt be félhangon, de nem valaszolt senki, még a kutya is elhallgatott.

Péter arcan, mint a hideg pokhald, valami borzongd érzés indult el, de aztan szérazon
zorrent a gyufa, s egyenesen a lampahoz ment, amin kilobbant a vildgossag.

Kicsit reszketett a keze, amikor a cilindert is rdnyomta, s csak azutdn nézett koriil.

A szekrény tarva-nyitva, Gaspar az agyon, sargan, mint a viasz.

“Itt alighanem baj van — gondolta, és kissé¢ huzédozva ment oda az 4gyhoz; keze is nehezen
indult el, hogy az oreg Iharos kezét megfogja. — Meleg!... Most mit tegyek?”

Szeme a szekrényre tévedt, az 0sszeturkalt ruhanemiire, a f6ldon szétszort aprosagokra, a
nehéz botra... s a fal mellett fekvo kiskutyara.

“A kutyat letitotték — bolintott —, de az 6reg? Vizes rongy — jutott eszébe, s a vodorbe
martotta a széken 10go6 toriilkdzot, aztan kinyitotta az dreg Gaspar ingét, s a csopdgd ruhat
mellére tette. — Ki kellett volna csavarni” — gondolta, aztan felkialtott:

— Gaspar batyam! En vagyok, Csizmadia Péter — mert az oreg kinyitotta szemét, és
zavarosan nézett a levegdbe —, nincs mar semmi baj!...

— Te vagy, Péter? Hol van a kiskutya?

— Itt fekszik az ablaknal, alighanem fejbe verték.

— Ketten voltak... ketten. El még a kutya?

Bogancs erre a hangra visszatért a valosagos vilagba, és nydszorogni kezdett.

— El hat! Akkor én most elszaladok Lajosékhoz meg az rszobara is. ..

— Ered;j, Péter, most mar jobban vagyok, de elébb nézd meg a kiskutyat.

— Mit nézzek rajta, majd ha visszajottem... — mondta Péter —, de a kiilsé ajtot addig
becsukom.

Amikor Péter csizmai elkopogtak, az 6reg mester megigazitotta szivén a toriilkozot, aztan
az ablak felé fordult.

— Bogancs!
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— Csak fekiidj nyugodtan, majd jon Annus.

— A fejemen van valami... nehéz, nehéz...

Igen, Bogancs fején 0kolnyi daganat hirdette Pal mester hozzaértését az ilyenfajta
titésekhez. Csak egy-két ujjnyit tévedett, hogy nem szakadt be a kiskutya feje.

— Meggyogyulsz, ne fél;...

Bogéncs szipakolva 1élegzett. Orra véres, fiile véres, és bal szeme véresen kidiilledve. De
most mar hasra fekiidt, ¢s foldre tette nehéz fejét. A fajdalmas kdd most mar oszladozni
kezdett, a szekrényladbat mar latta, s agyveleje is mintha elhelyezkedett volna rendes helyén.
Megprobalta magat odavonszolni gazdajahoz.

— Jujuuj — sziszegett —, oda akarok menni!

— Maradj nyugodtan. Majd jon Annus.



Erre Bogancs letette fejét, s az ajtéra gondolt, mert megfordulni nem tudott, de hallotta
mar, amit az 6reg mester még nem hallhatott: ismerds labak sietd dobogésat.

Aztan csikordult a zar.

— Edesapam!

— Csindlj egy kis rendet a szobaban, lanyom, te meg mit akarsz azzal a kalapéccsal, Lajos?

Lajosnak csak a szeme forgott, ¢s nem lett volna kellemes latvany sem Pali, sem hosszu
tarsa szdmara.

— Tedd le mar azt a. kalapacsot, Lajos — intette le az asszony gyilkolni vagyo hitvesét —,
hozz be friss vizet meg a sepriit is... Hat mi volt, édesapam? — iilt az agy sz¢élére. — Hogy van,
¢desapam?... Hol van Bogancs?... Péter bacsi mindjart hozza a rendérdket. Héanyan
voltak?... Megtalaltdk a pénzt?... De hogy nem vette észre... meg ez a kutya se?

— Leiitotték — valaszolt egy szoval Tharos a kérdés6zonre —, leiitotték, talan meg se marad.

Kint megint csattant a kapu, dobogtak a pitvaron, és valaki biciklit tdmasztott a falhoz,
mert a csengd megpendiilt, és villanylampa fénye sepert be a konyhaba.

— Hova viszed a sepriit, Lajos? — szo6lt odakint valaki.

— Annusnak kell, olyan felfordulds van odabent...

— Csak tedd le azt a sepriit, majd el6bb koriilnéziink — jott kdzelebb a hang, és gazdajaval
egylitt beért a szobaba. — Jo estét!

Két renddr allt meg az ajtoban. Amelyik elol jott, kicsit ferde szemi, magas ember volt.
Amint levette sapkajat, egy fiiit fekete haja a homlokara kunkorodott.

— Nagyobb baj, ugy latom, nincs — mondta mozdulatlanul, de szeme végigtapogatta a
szobat. — Hanyan voltak, Gaspar batydm?

— Kett6t hallottam besz€lni.

— Kettdt. Repiilj vissza az drszobara — mondta tarsanak, de meg se fordult. — Riasztani az
egész kornyéket. Lajos, megkérnélek, verd fel a postat, hogy kapcsoljanak...

— J6 — mondta Lajos, de a masik rendérnek ekkor mar kint zorgétt a biciklije.

— A kutyat fejbe verték, latom, pedig szép kiskutya. — Aztan két 1épéssel az agy mellé allt,
s az Oregember folé hajolt. — Mi a neve? — kérdezte suttogva.

— Bolond vagy, Joska, hat nem ismersz?

— A kutyéé...

—Ja? Bogéncs — suttogott Tharos mester is onkénteleniil, s a renddr a kutydhoz ment.

— Tan csak nem akarja a kutyat kikérdezni? — epéskedett Anna, mert a rendér 6t észre se
vette. — Ambar azt mondjak, az rmester Ur azelétt juhaszszamado volt.

— Az apam. En csak bojtar... — mondta a rendér menet kozben és egészen mellesleg, aztan
lehajolt a kiskutydhoz. — Bogancs — simogatta meg a hatat —, Bogancs, csunyan kupan
vagtak...

Bogéncs éppen morogni akart, de aztan csak pislogott a renddrre.

“Ismer — gondolta. — Ez is ismer. A hangjat szeretem ¢s a kezét is...” — és miota Pali
letitotte, most elészdr csovalta meg suta farkat.

— Miért nem haraptal, Bogéancs, miért nem haraptal? Vagy taldn haraptal is.

Anna epésen legyintett.

— Beszélni azért nem tud. Sokat tud, de beszélni nem...

A renddr alacsusztatta két kezét a kiskutyanak, és felemelve a lampéhoz vitte.

Bogancs ny0szorgoit.

— Kérek egy darab rongyot — mondta a renddr. — Ha lehet, vizesen. K&szonom... Vigyazok,
kiskutya, nagyon vigyazok — nyugtatta meg a fészkel6dé Bogancsot, és letordlte véres orrat. —
Mutasd a szadat!

Felhuzta a kiskutya inyérdl a bort, s elébukkantak a porcelanfehér tépdéfogak. A rendoér
elmosolyodott.



— Dehogynem besz¢lsz, dehogynem beszélsz, ilyen kutya ne beszélne? Egy ilyen gyonyori
pumi?

— Aztan mit mond? — kérdezte glinyosan az asszony.

— Mindenf¢lét...

—Na, az nem sok...

— Nem sok, de majdnem elég — mosolygott a renddr, és szdvetszalakat szedett le a
fogakrol. — Jo kiskutya, okos kiskutya, bator kiskutya — simogatta Bogancsot, ¢s Anna mérges
irigységgel latta, hogy a kiskutya kényelembe helyezkedett az 6rmester 6lében. — A kutya jol
belemart az egyikbe, a nadragjaba, gondolom, és alig hiszem, hogy egy kis hust is ne fogott
volna hozza... itt vannak a szélak a nadragjabol.

— Akkor most mar csak a nadragot kell megkeresni hozza, meg az embert a nadragba...

Anna altaldban békés és jo asszony volt, €s most féleg azért volt dithds, mert nem tudta,
miért dithds. Az ijedségen mar tal volt, és most szenzaciot vart. Kérdéseket és a nyomozas
izgalmait, a rendérok ugrabugralasat, apja kihallgatasat, hogy 6 is megtudjon mar valamit,
mert emésztette a kivancsisag. Ez a rend6r meg itt a kutyaval babral. ..

— Majd megkeresi Bogancs — mondta a renddr, és a kiskutyat 6vatosan letette a sarokba. —
Itt maradsz — intett, és Bogancs beleegyezden billegette meg kurta farkat.

— Hat tud a kutyéval banni — enyhiilt meg Annus, latva, hogy Bogéncsot milyen puhan tette
le —, de most mar emberekhez is sz6lhatna.

A rendor csak ezutdn kanyarintotta ki a bOrtarisznyat a nyakabol. Papirokat rakott ki az
asztalra és ceruzat.

— Hat mondja el, Gaspar batyam.

Az Oreg elmondta, ami keveset tudott, aztdn Péter bacsi is elmondta, amit tudott. Lajos
nem tudott semmit, de szemét forgatta, a kalapacsra nézett, és erdteljes kifejezésekkel illette
az ismeretlen egyének egész rokonsagat, kiilonds figyelmet szentelve a ndénemii
kozelalloknak. Aztan tomoren Osszefoglalta az egészet, kijelentve, hogy szétveri az
illetékesek fejét. ..

— Eldre megfontolt kétrendbeli gyilkossag — mondta a rendor —, testvérek kozott is tiz év...
kar lenne ilyen szép fiatal menyecskét olyan hosszi idére egyediil hagyni... En mindenesetre
kurizalnék neki!

Annus elpirult, de megbocsatotta a rendérnek, mert kedvesen ramosolygott, és cinkosan
Lajos felé intett.

— Hallod-e, drmester, nem félsz, hogy kirazlak a nadragodbol?

— Itt a feleséged el6tt?... Kozerkolesbe iitkdzo kihagas. .. ezenkiviil hatosag elleni erdszak:
egy €v...

Ezen mar nevettek.

— Egyen meg a fene, Joska, harom perc alatt tizenegy évet osztottal ki, aztan itt iilsz,
ahelyett, hogy a betordk utan futnal!

—Jol érzem itt magam. Kicsit még megnézem a szekrényt, hatha nekem is hagytak valamit
ezek az uriemberek. Volt pénz a szekrényben, Gaspar bacsi?

— Volt, fiam, volt. Legalul az ingek alatt ezer forint. A temetésemre.

— Orokké é1, Gaspar batyam, nincs itt egy krajcar sem...

— Akkor nem banom. Ha csak szaz évig ¢élek, se banom, ¢s visszavonom a feljelentést.

— Sajnos, nem lehet: ez a blintény hivatalb6l iildézendd. De a kiskutyat elkérném par napra,
Gaspar batyam. Megmutatom a lodoktornak is... aztdn egészségesen visszahozom. Azt
hiszem, harom-négy nap alatt visszahozom, €s nagyon jol banok vele, ezt megigérem.

— Mama csiitortok van — szamolt az 6reg Tharos —, akkor vasarnap visszahozod...

— Vissza.

— Hat akkor vidd el. Jobb is, ha az allatorvos kezeli, te most nemigen érsz ra. Sok dolgod
lesz utdnajarni ezeknek a férgeknek.



— Nem teszek én egy 1épést se, Gaspar batyam, csak 1ilok, mint pok a haldoban. A bicikliért
majd elkiildok, mert a kiskutyat a kezemben viszem.

Bogancs tulajdonképpen egy kalyhasarokban tért teljesen magahoz. A szobanak szaraz
papirszaga volt, és néha a telefon csengett. Ez is olyan oraszerli doboz volt, s az ember
baratsagosan bant vele, hat Bogancsot se idegesitette. A renddr pedig szovogette a halot egyre
stiriibbre.

— Hallo, Kelemenpatak, halld, Kelemenpatak! Na, mi van?

— Hall6, Aklos, hallé... igen, a nddason mehettek keresztiil. A varosvégen valaki civilben
leskelédhetne. Nem, a faluban nem gyanithat6 senki. Legalabbis egyelére...

— Hallg, Kardos, hall6... milyenforma? Kérem tartani. Papirjai akérkinek lehetnek... majd
az aut6 elhozza.

— Hallo, Nagyhalom... igen. Mért kett6t? Ez csak feltevés, €és valdszinli nem egyiitt futnak.
Persze...

Bogancs megszokta mar ennek az embernek a hangjat, tempds, nyugodt mozdulatait, de
¢hes kezdett lenni, s amikor a renddr kenyérruhat teritett maga elé az asztalra, Bogancs
felallt. ..

— En is ennék — billegette farkat —, a fejem még f4j, de azért ennék...

— A beteg nydgjon — kajankodott a renddr, és kényelmesen rakott maga elé kenyeret,
szalonnat, zoldpaprikat...

Bogancs egyre izgatottabb lett, és amikor egy tanyér gdzolgd rantott levest is behozott
valaki, nylisziteni kezdett.

—Es én? Es nekem?. ..

— Tied lesz, Bogéancs, de még meleg.

A renddr kenyeret szelt a levesbe, s6t szalonnadarabkékat is, kavargatta egy darabig, aztan
letette a foldre, de nem szO6lt semmit.

Ennek mar semmiképpen nem lehetett ellenéllni, ¢és ide fejfajas, oda szédelgés, Bogancs
elindult a tanyér felé. Fején daganat, egyik fiile kajlan allt, labai reszkettek, de az illatfelhdk
jobban huztak, mint egy rudalokotél.

S amikor odaért a tdnyérhoz, a megszokott mozdulattal iilt le, és 0j, kék ruhas baratjara
nézett.

— Szabad?

A rendor nem sz6lt semmit. Kinézett az ablakon, ambar ott semmi latnivaldé nem volt.
Siitétt a nap, mert késé reggelre jart az id6, de az utca iires és csendes. Amikor az ember
visszafordult, Bogancs fajdalmasan nézett ra, s a rendér mosolygott.

— Most mar tudom, mért maradtal te meg, és mért pusztult el mindkét szomszéd kutya —
mondta. — Te nem nyulsz idegen ételhez. — Felkelt, és lehajolt a kiskutyahoz. — Egyél,
Bogéncs, szabad!

Es Bogancs félretartott fejjel ugyan, de azonnal kiemelt egy szalonnadarabot, mert az
ételnemiiek kdzott pontos rangsort tartott. Elsd a szalonna és minden, ami hus, utdna a kenyér
¢s a leves — a levest azutan is ki lehet lefetyelni. Végiil a tanyért kinyalni...

Miutan Bogéncs mindezekkel végzett, felnézett az emberre. Utdna koriilszaglaszta a
tanyért, és ujra felnézett tjabb kenyéradd gazdajara, aki pontosan megértette a kérdést, és
vilagosan valaszolt, bar egy szot se szolt, csak a sarokba mutatott.

— Nincs tobb — mondta ez a mozdulat, ¢s Bogancs habozas nélkiil visszament a helyére, az
oreg zsdkdarabra, amit most mar magaénak vallott.

Bogancs talan azt gondolta, hogy az oreg Galamb utan, Osszes baratai kozott, ez a
legértelmesebb ember, mert a kezével is beszél, és a szemével is. Igaz, hogy Dodo is értette a
csiziot... de ez mas...

Kozben a falu is megnyugodott. Minden épkézlab embert kikivantak a foldek, és a munka
és a hajnali rémhir elfulladt a verejtékben. Es a rémhir tobbszor korbejart a faluban, egyik



soron le, a masikon fel, majd keresztbe csapott az utcakon, aztan vissza. Kozben szinesedett,
dagadt, egyszdval gazdagodott.

— Az 6reg Tharosnal betordk voltak.

— Az 6reg lharost kirabolték, és majdnem megolték...

— Az oreg Tharost meggyilkoltak...

— Az oreg Tharost meggyilkolték és kiraboltdk...

— Az oreg lharost agyonkinoztak, aztan mindenét elvitték. A rablok és gyilkosok kocsin
voltak...

— Az 6reg Tharost megmérgezték, és harminckétezer forintot vittek el téle, de még ¢€l...

— Az oreg lharosnal nem taldltak pénzt, erre agyonverték, és mérgiikben a szomszéd
kutyakat is megmérgezték. ..

— Az oreg Tharost meg akartak 6lni, de Csizmadia Péter — tudod, a kovacs nagybatyja, az a
részeges — fejszével ment rajuk, €s kiverte dket...

— Az 6reg Tharos...

Az oreg Tharos mindezekrél nem tudott, és ardnylag nem is érezte magat rosszul, csak
nagyon-nagyon gyenge volt. A részvétkedd vénasszonyok fekete kendds gyiilekezetében ugy
érezte magat, mintha ravatalon fekiidne, mert egyesek — gondos eldrelatassal — rozsaflizérrel
érkeztek. Szerencsére beszélni nem kellett, mert ott volt Annus, aki huszonotszor elmondta
mar a torténteket, kiegészitve — nyomdai nyelven: javitott és bovitett kiadasban.

— Te mit akarsz itt, Matyi? — kdrogott az egyik vénasszony egy kisgyerekre, aki megallt az
ajtoban a fekete szoknydk tengere elétt. — Nem neked valo ezt hallani, mert majd a rézfarka
bagoval dlmodol...

— A kalapacsot kéri Lajos bécsi.

— Itt a kalapacs, mit csinal az uram? — kérdezte Anna.

A gyerek elgondolkozva vetette vallara a hosszi nyelli szerszamot.

— Mit csindl?... Kalapal. Veri a vasat... — Azzal kifordult az ajton.

— Na, ezzel aztdn megmondta — sziszegett az egyik vénasszony. Nem tud tisztességesen
beszélni ez a kolok.

— Kinek a gyereke?
— Kinek, kinek... a Csomos Imréé. Az volt ilyen buszmaforma. Aztdn hogy volt, Annus
lanyom?...

Iharos mester lehunyta a szemét, s nem is vette észre, hogy a mentdéangyal mar ott all az
ajtoban. Ennek a mentdangyalnak azonban vords harcsabajusza volt, és hona alatt dllanddan
orvosi taskat hordott. Mindezeken feliil kegyetlen szokimondasarol volt kdzismert.

Amikor megallt az ajtoban, a vénasszonyok feszengeni kezdtek, sét az egyik fel is allt.

— Anna, maga maradjon itt, a tobbiek elmehetnek. A betegnek nyugalomra van sziiksége,
nekem pedig tiszta levegdre. Gyeriink!

Amikor az 6regasszonyok Annaval kivonultak, Tharos mester mosolygott.

—J6, hogy itt vagy, Géza...

A doktor falubeli gyerek volt, és valamikor az oreg Iharos mesterségét szerette volna
kitanulni. Nyaranta inaskodott is mellette, ¢s még most is eliildogél néha a tolgyszagu ¢€s
festékszagu mithelyben.

A doktor azonban nem mosolygott. Az ajtdra nézett.

— Ne bantsd Annust, Géza... mégiscsak vendégek voltak... meg aztan ugyis tudjak, hogy
te csak mérgelddsz, de nem haragszol...

A doktor ezek utan nem varta Annust — aki maga sem nagyon sietett vissza... —, hanem
letette a megnevezhetetlen szinli taskat, és megfogta az Oreg szaraz, eres kezét, de ezzel a
mozdulattal ujja mar a pulzuson is volt.

— Nem béantom, pedig megérdemelné. Hogy van, Gaspar bacsi? Fel tud iilni? Voltam a
renddroknél, ott mondték, hogy majdnem megfojtottak.



— A parnat dobta ram valamelyik, aztan ha a kiskutya nem jon, most mar aligha
vizsgalsz... A kiskutydt még hallottam, aztdn mar csak arra ébredtem, amikor Péter vizes
ruhat tett a szivemre. Szerencse, hogy jott.

— Nagy szerencse. Nem kell az inget levetni... jo, hogy Péter részegen is idetalalt.

— Péter? Olyan jozan volt, mint most te vagy én.

— Hat latja, ezért utdlom én ezeket a vén kodosokat! Sohajtson, Gaspar batyam. Még
egyszer...

Kozben Anna is bedvatoskodott, de megallt az ajtéban, hogy a doktor hallgatozasat ne
zavarja.

— Kész — mondta az, és megfogva az dreg mester két vallat, dvatosan visszafektette. — Mért
nem il le, Anna?

Anna Ugy iilt le, mint a gyerek az iskolaban, ha biintetést var. A doktor ranézett.

— Minden felesleges latogatast eltiltok. A kosztot eldirom. Ha holnap vagy holnaputan a
beteg jobban érzi magat: felkelhet, kiiilhet az udvarra, sétalgathat is. Erti, Anna?

— Igen.

— Ez a legszigortbb eldiras, és nem ajanlanam...

— Nagyon vigyazok! — rebbent meg az asszony, ¢s majdnem eskiire emelte kezét.

— Es ha minden jo lesz — igérte a doktor —, estére eljovok és kartyazunk.

— Husszor igérted mar — mosolygott Tharos —, ez lesz a huszonegyedik...

— Nem tehetek réla, Gaspar batydm! Abban az tgynevezett régi j6 vilagban akkor hivtak,
amikor a beteg az utolsokat rugta, de most meg tiistént, de azonnal rohanjak, mert...

— Ingyen van, fiam...

— Hat meg is ette a fene, ha az aggodast pénzzel mérik, de most mar sietek. Anna! — Es
fenyegetden billegette meg mutatoujjat, mire Anna elpirult.

— Minden rendben lesz, doktor tur!

A nap azonban nem allt meg, s az alkonyat mintha a torténtekre is homalyt és sziirkeséget
boritott volna. Most mar mindenki tudott mindent, a tovdbbiakban pedig nem szivargott ki
semmi. A rendérok tudtak hallgatni. Az asszonyok azonban még szerették volna gombolyitani
az esetet. A szomszédasszony példaul, miutan harminchatodszor elsiratta Bodrit — ugyanazt a
Bodrit, akit nem tiirt meg a konyhdban, igazsagtalan elonyt adva Cilikének —, azt mondta,
hogy mindennek tulajdonképpen Tharos mester az oka, mért tart annyi pénzt a lakasan.

— Na, nem igaz? — fordult az urdhoz.

Aladar nem volt jokedvében. Faradt volt, s az egyik 16 is szogbe 1épett...

— A kepéket lekotoztétek?

— A kepéket? — tlin6dott az asszony, aki még Tharos mester “negyvennyolcezer” forintjanal
tartozkodott. — A kepéket?

— Azt! Ha az ¢&jjel valami id6 jon, és megbontja a kereszteket. ..

— Mért jonne?...

— Szdval nem kotoztétek le, pedig megmondtam.

— Odagyiitt ez a Mari, hogy mar a doktort is siirgdsen hivattak az oéreghez, hogy aligha éri
meg a reggelt...

Aladéar nagyon csunyan nézett az asszonyra, ¢s Cilikét egyetlen lendiilettel kirugta a
szobabol.

— Hat ide hallgass! Nem t6r6dom vele, mit mondott a Mari, és nem tudom, hogy az oreg
megéri-e a reggelt, de azt tudom, hogy ha pocsékba megy az a drdga buza, ti nem éritek meg a
reggelt. Aztan most hozd a vacsorat, mert ettdl a locsogastol nem lakom jol.



— Azért nem kell a macskat rugdalni — szdlt vissza az asszony az utolsé sz6 jogan, és olyan
zOrgést miivelt a konyhaban, mintha egy 6cskavasraktarban labosokat és tepsiket valogattak
volna.

Aztan behozott egy tanyér iires levest...

Az ¢jszaka azonban csendes volt. Vihar nem jott, s az alom a nappal minden gondjat,
gondolatjat elringatta. Még Iharos mester is aludt, bar Lajos a konyhaban olyan horkolast
muvelt, hogy a bagoly kikoltozott a kéménybdl, csak Bogancs aludt keveset, mert lazas volt, s
a rendOrok hazaban allanddan jottek-mentek az emberek. Kétszer autd is megrezegtette az
ablakokat, s ugyanakkor éles fény sepert végig a falon. A kiils6 szobaban néha halk beszéd
indult el, s ilyenkor az érmester kiment.

— Te csak aludj, Bogancs — mondta, ¢s a kiskutya lagymatagon mozgatta meg farkat a
sOtétben.

— A fejem, ez a fejem f3j... — jelentette a farkcsovalas, amibol vildgosan Jatszik, hogy
Bogéncs fajo fejét nem tartotta azonosnak egészséges fejével. Es lehet, hogy ebben igaza is
volt.

Az 6rmester ruhastul fekiidt 4gyén, s csak egyszer iilt hosszabb ideig az asztalndl, amikor
egy fiatal rendér jott be, jelentette, hogy bevonult a jardrbol, és egy darab papiron
tepertdgombocot tett az asztalra.

— Ezt talaltam délutan Iharos kertjében az uton. Gondoltam: ilyesmi ott nem terem...

Az Ormester szeme megallt a tepertdn, aztan felnézett.

— Jol megfogdostad, mi?

— Egy kis fadarabkaval piszkéaltam a papirra, de a kezem is megmostam...

— Nagyon jol van, Laci. Hidba: az orvvadaszbol lesz a legjobb vador...

— Régen volt — pirult bele Laci.

— Szamar vagy! Dicséretnek mondtam, és ne ijedj meg, ha eldléptetnek.

— Nem vagyok ijedds.

— Tudom. Lefekhetsz, Laci.

Az 6rmester ide-oda gurigdzott a tepertovel, a papir szélét fogva. Egyszer aztdn megallt.
Csipeszt vett eld, és egy helyen tiivel belepiszkalt a barna gombdcba. A kis nyilason par szem
fehér por bukkant elo.

— Igen! — mondta a renddr. — Igen. Vajon hol szerezhették ezek a disznok? Taldn a
baktahazi patikabetorésbol?. ..

De erre mar nem véalaszolt senki.

Ezutan egy kis nyugalom kovetkezett, mintha az érkezd sziirkiilet karpotolni akarta volna
azokat, akiknek nem adott pihenést a nappal, és nem hozott dlmot az éjszaka.

Mert ilyenek is voltak ebben az épiiletben 6ten-hatan, ambar nem renddrok, s6t semmi sem
volt télikk olyan tdvol, mint a renddérség intézménye. Nem kétséges, hogy a hossza pad,
amelyen lltek, nem latszott valami alomba ringatdé butornak, de a vidéki renddrségek
nincsenek berendezve szanatériumi kényelemre. Ambér ezek az emberek nem is kivantak
aludni. Ezeknek az embereknek egyetlen hé 6hajuk volt a renddérségi épiiletet kiviilrdl latni,
hatat forditani, és silirgdsen eltavozni. Ezeket az embereket az utakon, mezOkon, varosvégi
italmérésekben szedték 0Ossze, €s bar a haldé még ki volt feszitve, mar a kirostalast is
megkezdték. Az aprolékos szitdlds majd a varosban kovetkezik, de minek odavinni azokat,
akik mar a rostén is kihullanak?

— Azt a kupecet kérem! — sz6lt ki az Ormester, és az ajtora nézett, amikor a tomzsi kis
ember felbukkant a nyilasban.

— Ormester ur! — tarta szét a két karjat a sarga barsonynadragos egyén, és véreres szeme
konyorogve nézett a rendérre. — Ormester tr, hat nem ismer?

— Sajnos...

— Ormester tr, megdl a feleségem. ..



— Lehet, de majd csak kihallgatas utan, ha... ha egyaltalan eleresztiink.

— Ormester ur, eskiiszom...

— Elég! Hol voltal, Joska, tegnap éjjel?

— Az gy volt, konyorgdm, hogy ittunk egy kevéskét, aztan odaette a fene azt a ciganyt...

— Rokonod, gy emlékszem...

— Rokon, rokon, azért csak pénzért muzsikal; ambar ritka szépen muzsikdl. Tudja a
nétamat a kutya, nagyon tudja azt, hogy...

— Meddig muzsikalt?

— Nincs o6ram, tetszik tudni, de nem is nagyon emlékszem. A kocsmaros a
csaposkalapacsot vette eld, mert nem akartunk tavozni.

— Na és te hova tavoztal?

— Hat mentein, mentem, aztan lepihentem kicsit a gyopre... mondom, ha megérzi rajtam az
asszony a palinkaszagot... haja;j!

— Egyediil voltal?

— Egyediil, konyorgéom, mert a tobbiek otthagytak... nincs is bajban jo barat... egyediil,
mint az ujjam... elmehetek, drmester ur?

— El, a masik szobaba.

— Jaj — kapott a fejéhez a kupec —, jaj, mi lesz ebbiil... iszen a kocsmaros... az tudja...

Az. drmester csak a kezével intett, s ugyanazon mozdulattal bent marasztotta a renddrt.

— Igen — bélintott az —, az alibije teljesen rendben van. Ejfélkor szorta ki 6ket a kocsmaros,
s amikor ezt hajnalban megtalaltuk: tokrészeg volt. De azért behoztuk, mert mit lehet tudni.
Lathatott is valamit vagy valakit, s akkor még kikérdezni sem lehetett.

— Helyes. Most azt a hosszit hozzatok be.

A rend6r kifordult, és egy madarfejii, nagy orri embert engedett be a szobdba.

—J6 reggelt kivanok! — hajolt meg az ember.

— J6 reggelt! — mondta az Ormester, €s a kdlyha fel¢ fordult, mert Bogancs megmozdult, és
szimatolni kezdett. A kiskutydnak fajdalmasan liiktetett a feje, s egyik szeme még be volt
dagadva, de most megmozdult, mintha a szagot izlelte volna, aztan morogva elindult az ember
felé.

A rendOr a csavargot nézte, arca megranduldsat €s szeme rebbenését.

— Helyedre, Bogéancs! — kialtott nagyot, és ezt jol tette, mert a kiskutya horgd vicsorgassal
mar nekiugrott volna az embernek. — Ott maradsz!

Bogancs visszament ugyan a helyére, de allva maradt, és dagadt fejét féloldalra hajtva,
1dénként morgott.

Az ember egyik 1abardl a masikra nehezedett, s a rendér egy darabig a tintatartot nézte,
mintha gondolatait rendezte volna. Aztan felallt, és koriiljarta a csavargot.

— Ne mozduljon!

M¢ég egyszer koriiljarta, és szeme megallt az elszakadt nadragszaron.

— Huzza fel a nadragszarat! Jobban! Ugy! Ugy! — hiizta el a szot, mert a térd felett, oldalt,
kékes véralafutas kozott vilagosan latszottak a kutyaharapas nyomai. — Vasald meg!

— Ugyan kérem! — kezdte a horihorgas, de az Ormester Ggy nézett ra, hogy elnémultan
elOretartotta a kezét, €s a bilincs zorrenve zarult 6ssze csuklojan.

— A hatso szobdba, és egyeldre ne j6jjon be senki.

— Igenis!

Amint kiment az ember, Bogancs Gjra lefekiidt, és egy kis elkeseredés is volt benne. Most
mar csak magaban mordult meg parszor, mert azt az embert meg kellett volna harapnia...

De aztan elmult ez a vagya is, mert a renddr leguggolt eléje, és keze ugy fekiidt a kiskutya
hatara, hogy az mar maga volt a meleg boldogsag.

— Te kutya... te kutya — suttogott a kék ruhas —, te Bogancs kutya, hat én renddr vagyok, de
én elloplak. Elloplak, mert juhasz voltam, és ilyen kutyat el kell lopni. Hogy te nem beszélsz?



Tee? Hat az az egyetemi tandr azon a magassagos katedran beszél olyan értelmesen, mint te?
Most pedig ide nézz! Ehes vagyok, mint a farkas, de a reggelim a tied.

Azzal kihuzta a fidkot, és a tiszta fehér ruhdba kotott kenyeret, szalonnat odatalalta a
kiskutya elé.

— Edd meg, Bogancs, edd meg, te érdemled meg elsésorban, te vakarcs, te... kutyak
kutydja.

Aztan sétalni kezdett a szobaban.

Bogancs nézte egy darabig a jarkalo cipdket, mert jol volt lakva, és magasabbra lusta volt
felemelni a fejét. A cipok felett tigyis ott van kék ruhas baratja, és dagadt fejét emelgetni
fajdalmas is volt. Inkabb lehunyta szemét, és csak akkor nyitotta ki ujra, amikor az drmester
kiszolt:

— A koszortst!

Kicsi, id6s ember jott be a renddr eldtt, lathatolag felhaborodva.

— Ki fizeti meg nekem az elmaradt munkat, ki visz vissza a szerszdmomhoz, ki vigyaz a
holmimra? Feljelentést teszek!

Az Ormester a renddrre nézett.

— Egyediil akarok maradni ezzel az emberrel. A rendor tisztelgett és kiment.

— Meg akar verni? Konnyl az ilyen 6regembert! — kiabalt a kis 6reg, és még késObben is
kihallatszott egy-egy méltatlankod6 felkidltas: — Nem lattam! Senkit se lattam!

Ha azonban valaki benézett volna az ablakon, egészen furcsa latvanyban lett volna része.
Amikor az ajté becsukddott, a renddr ratolta a reteszt, és mosolyogva a székre mutatott. Az
oreg koszoris pedig ugyancsak mosolyogva leiilt, és viharvert kalapjat bizalmasan az asztalra
helyezte. A kalap zsiros szalagja mellett egyébként egy hosszl szarkatoll jelezte a viddm
vandorélet pompajat.

— Nem! Aludtam kérem... — mondta hangosan az oreg, és egy cigarettat vett ki a rendér
tarcajabol.

— Hogy van, Jancsi bacsi? — suttogott a renddr, és leiilt az agy sarkara, egészen az Oreg
mellé.

— Jol, mikor voltam én rosszul? Apad tiszteltet — suttogta —, anyad csokokat. — Aztan
hangosan azt mondta: — Tantim vannak, Ormester Ur, egy pap is van kozottiik. Estefelé ott
koszoriiltem néla az udvarban, mondhatom, olyan rossz késeket régen nem lattam. Csupa
badog... mégiscsak szégyen...

— Nem ezt kérdeztem! — kiéltott a renddr, aztan suttogva: — Tud valamit, Jancsi bacsi?

Az oreg odahajolt.

— Van ott kint egy kis kovér kopasz, szalmakalapban. Az meg az a hosszu, aki az elébb
volt itt benn: dsszetartoznak.

— Biztos? Jancsi bacsi, nagyon fontos! — suttogta izgatottan az drmester, majd megint
hangosra fogta a szot: — Es utdna hova ment?

— Lefekiidtem! Ott haltam a papnal a jaszolban... — Ujra elhalkult a hangja: — Széval az a
hosszu meg az a kis kovér dsszepislogtak, és a hosszu intett is a masiknak, aki bolintott ra.

— K0szondm, Jancsi béacsi, nem felejtem el a szivességét, aztan ha arra jar, tiszteltetem
¢desapameékat. ..

A renddr felkelt, kezet fogott a kis oreggel, aztan ki tuszkolta a szobabol.

— Elmehet! — szolt ki. — Azt a kis kopaszt kérem.

Az oreg koszoriis régi baratja volt az drmesternek, de ezt senki sem tudta. Sokszor meghalt
naluk az akolban, sok birkatokanyt megevett, s most, ha alkalom adodott, hat
magannyomozoként miikodott. Az 6rmester egy-két tlineményes sikerét neki kdszonhette, de
err6l még tarsai sem tudtak.

— Szerencséje van — mondtak, de ez a szerencse nem sokat ért volna, ha az drmesternek
nem lettek volna olyan kifinomult érzékei, amelyeket nem elég 6rokolni, hanem kdszoriilni is



kell abban a sokszinii vilagban, amely ritkdn sz6l emberi nyelven, és amelynek természet a
neve.

A kis kopasz megallt az asztal el6tt, €s pislogott. A renddér nézte, nézte, de ugy nézte,
mintha a hata mogé az ajtora nézne. Aztan intett a kisérének, ¢és egyediil maradtak.

— Nem akar leiilni? A csavargo leiilt.

— Hallgass, Bogancs — intette a renddr a kiskutyat —, ott maradsz! kialtott, mert ugy érezte,
most mar nincs segitségre sziiksége. Ha Bogancs kozben morog, az nem baj. — Gyujtson ra!

Az irdasztalon, fehér papirlapon ott volt a tepertdgomboc, és az drmester Uigy tartotta a
cigarettajat, hogy a kéznek a papiron at kellett nyulni.

— Reszket a keze? Megértem...

— Oreg ember vagyok, kérem.

— Oreg... persze. De nem minden 6reg embernek reszket a keze. Az dreg Tharosé példaul
mar nem reszket... az éjjel meghalt. Szivbénulas...

— Nem tudom, ki az...

— A doktor azt mondta: szivbénulds. Kicsit sokdig tartottdk rajta a parnat. Masnap
meghalt...

A tomzsi ember térdére tette a kezét, mert ugy reszketett, hogy a cigaretta majdnem kiesett
ujjai kozil.

— Szereti a tepert6t?

A kis embernek csak a szdja mozgott.

— Megeszem, ha van...

— Itt van! — tolta oda a renddr a papirlapot, s az arca kegyetleniil kemény lett, de a kezét ott
tartotta, hogy megakadalyozza, ha mégis hozzanyulna.

— Majd azt mondom, hogy Ongyilkossagi szandékbol... na, fogjon hozza! Ez rovidebb,
mint a kotél. ..

A csavarg6 kopasz fején borsonyi verejtékcseppek csillantak meg.

— ...6s nem is tart annyi ideig. A baktahdzi patikdba kiilonben érkezett mar Uj
széllitmany...

A kis kopasz ember arca mar egészen sziirke volt. Szdja sarkaban habos nyal jelent meg, és
fel akart allni, de nem tudott.

— A kolléga mindent bekdpdtt... — folytatta az drmester. — Akar Oszinte vallomast tenni?
Vigyazzon, kiégeti a nadragjat. Igen, egészen Oszintét, azzal még segit... talan elkeriili a
legrosszabbat... Szoljon hat! Ha nem hallgat el semmit, én is mondok valamit, ami sokat ér,
nagyon sokat ér — az életet. ..

— Uram... — lehelte a csavargo.

— J6. Hat megmondom: az 6reg Iharos nem halt meg! Az 6reg csavargd hangos sirassal
tenyerébe hajtotta fejét, s a rendér megrendiilve nézte. Aztan elzarta a mérgezett gombocot.

— Az aldojat az ilyen vén szamarnak! — kidltott, hogy magat is megerdsitse. — Most sir...
ugye? Ambar ezt a sirast is beleveszem a jegyz6konyvbe. .. talan elmos egy-két évet. ..

Es kattogni kezdett az irogép, mintha két elrontott élet fekete borsdszemei hullottak volna a
papirra, mintha az elmult évek nytlds, kegyetlen arca nézett volna be az ablakon.

Pedig odakiinn langolt a nyar; a blizamezdk zizegve ddltek marokra a kasza nyoman, az
ekék utan omolva fordult a hant, mintha a mualé perceket takarta volna be, a kaldszba
vandorolt magvak tavalyi agyat, 01j bolcsot készitve a jovO évi magvetésnek.

A dildutakon nyogve diilongélnek haza a szekerek, s a zokkendknél mérgesen reccsennek,
mintha azt mondandk: nyolc kereszt is elég lett volna, de mi jut eszébe ennek a hetyke
Ambrusnak tiz keresztet felrakni?

A szekerek persze nem tudjak, hogy Ambrus nem azért rakta olyan magasra a szekeret,
mintha kozel akart volna lenni az éghez, hanem azért, mert csakis abbdl a magassagbol
lathatta a konnyebben elérhetd mennyorszagot, aki a kukorican tal kapalt Forgd Eszti



személyében. Arra persze Ambrus nem gondolt, hogy ebbdl a mennyorszagbdl pokol is lehet
teljes 6rdogi zenekarral... de jobb is, ha nem gondol, mert csak a bolond ember fazik nyéaron,
ha télre gondol, és elment az esze annak, aki fiatalsdgdban cserépperselybe gylijti a pénzt,
mert kell majd egyszer koporsora.

Sajnos a szekér elhalad a kurta szoknyas mennyorszag mellett, és visszaforogni mar nem
lehet, mert ez sértené az ostornyeles, magas méltosagot; s az eget verd magassagnak nemcsak
elénye van, hogy Ambrus lat, hanem hatranya is, hogy 6t is latjak.

— Latod az Ambrust? Ugy forgatja a fejét, mint a gtnar... és Forgd Eszti oda se néz...

Meérgelédik is Ambrus, hogy olyan sok szeme van ilyenkor a hatirnak... de aztdn
mégiscsak megbékél, mert amint a kertek alatt elkocsikazik, az oreg Tharost latja a fak alatt
ildogélni.

— Ho006 — rantja meg a gyepldt —, hogy van, Gaspar batyam?

— Megvagyok, fiam, hogy fizet a buza?

— Szépen. Harminc keresztet megad holdja. A méheket lesi?

— Azt vigydzom: az egyik kaptarban nagyon késziilddnek. Hanem hallod, te raktad meg a
kocsit?

— En — pirult el kicsit Ambrus fiile, mert ez a kérdés nem kérdés, hanem dicséret.

— Nem félted a kocsit, hogy 6sszerogyik?

— Nem én... mert ennek a kerekeit Gaspar batyam csinalta! Hat jo egészséget kivanok! —
intett az ostorny¢llel Ambrus, s az 6reg Tharos mosolyogva nézett utana.

Az avatatlan kiviilallo azt hihette volna, hogy csupén udvariassag volt ez a par sz0, de a
hozzaérté megérthette, hogy a legény s az oregember teljesen kibeszélgették magukat, és
tobbet fél ora alatt sem mondhattak volna.

Az Oreg mester vilagosan elismerte Ambrus felnétt, legény mivoltat, aki megérett, hogy a
hazassag hanykolodo hajojat elkormanyozza, Ambrus pedig azt mondta, hogy ilyen mester
ritka, mint az arannyal telt szOrtarisznya; egyébként 6rommel latja, hogy az oreg kiheverte
mar a rablokat, s egy szot sem hisz el a kinzasokrdl, elrabloit pénzrdl s az asszonyi fantazia
egy¢b sziileményeirol.

Férfi szolt a férfihoz, és kész.

Az persze lehetséges, hogy Ambrus héazassiga elé akadalyok “gordiilnek” vagy
“tornyosulnak”, &mbar a falusi ember tudja, hogy az ilyen akadéalyok sem nem gordiilnek, sem
nem tornyosulnak, hanem vagy vannak, vagy lesznek, alattomosan, mint a rejtett verem, és
néman, mint s6tétben a tiiskés kerités. Akadalyok tehat lehetnek, de ez is a férfiak dolga, és az
is lehetséges, hogy az Oreg mester megsinylette azt az ¢jszakat, de ezen mar segiteni nem
lehet, és ezért kivant Ambrus az 6regnek jo egészséget.

Mert bizony Iharos Géspar nem volt rendben. Gyengének érezte magat, néha megszédiilt,
ambar javuldban volt, tigy érezte.

Az Oreg sziv azonban mast mondott, ¢s mast mondott a doktor is.

— Nagyon vigyéazni kell Gaspar batyamra, érti, Anna? Az asszony megrettent.

— Nem azt mondtam, hogy ijedezzen, hanem azt, hogy vigydzzon. Amint felépiilt annyira,
bevissziik a korhazba alapos vizsgalatra. Ott aztdn megmondjak: hany nydc kaldcs. ..

— Késziilt is be édesapam... de irtdézik a kérhaztol. Nem is szabad emliteni eldtte.

— Tudom. Azért ha megint eldhozza, csak félig biztassa, aztan majd nekem is “véletleniil”
éppen akkor lesz dolgom a varosban. A tobbit bizza ram...

— K0szonom...

— Nincs mit. Kocsirél is gondoskodom. Es hagyjak az 6reget a méheivel babralni.
Korhazrol egy szot se!

— A kiskutya nagyon hidnyzik neki, de nem akar érte kiildeni.

— Nem is kell. Ha az drmester megigérte, hogy visszahozza...

— Holnapra igérte.



— ...akkor vissza is hozza. Most jut eszembe: maganak iizent.

— Nekem?

— Azt lizente, hogy Bogancs igenis beszélt. Megmondta, a hat koziil melyik volt a két
betord. Vallottak is!

— Bolond — nevetett az asszony.

— Anna, én lattam mar egy-két bolondot, de ez az ember nem olyanforma. Azt is
mondhatnam, hogy ritka okos ember, de ezt nem mondom, mert az okos ember “ab ovo”
ritka.

Anna nem tudta, hogy az “ab ovo” mit jelent, s ezért kissé elpirult. Fene tudja, micsoda
malacsag lehet, ambar a doktor megmondta a dolgokat magyarul is, nevén nevezve az orvosi
mesterségben eléforduld 0sszes szerveket, tényeket, cselekedeteket és anyagokat. De azért
szerették, s6t taldn éppen ezért szerették, mert egészséges gorombasagai Uigy csapkodtak a
betegszoba aporodott, nyavalygd parajaban, mint a masnapok vidam igérete.

Joslatai azonban rendesen bevaltak, és Anna is csodalkozott, amikor masnap estefelé a
rend6r bukkant fel a kapuban. A renddr és mellette Bogancs.

A kiskutya 0j nyakravalot viselt, és addérmet az allami szolgalatban végzett kivalod
munkajaért.

Az Oreg mester a pitvarban iilt, és elpardsodott a szeme, amikor a kiskutya megallt elbtte,
aztan lefekiidt, és fejét 1abara tette.

— Megjottem — nyiiszitett —, megjottiink. A fejem mar nem f3j...

— Bogancs...

A kiskutya felkapaszkodott az 6reg mester térdére.

— Es adtak enni is... és ez az ember nem engedte, hogy megharapjam 6ket. ..

— Bogancs, csakhogy itt vagy!

— Jaj, de boldog vagyok — ugatott a kiskutya —, itt van Annus is, nincs valami ennivald,
Annus? — Es ugy nézett az asszonyra, mintha vélaszt varna.

— Hat nem tud beszélni? — kérdezte a rendér. — Hat nem érzi, hogy mond valamit?

Az asszony megsimogatta Bogéncs fejét.

— Juj — nyikkant meg a jeles nyomozo —, jujuj... ott még f3j...

— Ulj mar le, Joska. Annus, vendég van...

Annus befordult a konyhaajton, és Bogancs epekedve nézett utana, aztan az 6reg mesterre.

— Mit gondol, Gaspar batyam, mit kérdez most a kutya?

— Semmit.

— Dehogynem. Azt kérdi, hogy mehet-e Annus utan a konyhaba. Bogancs az Annus széra
erdsen helyeselt suta farkaval.

— Igaz, kutyam, amit ez a rendér mond? — simogatta meg Bogéancsot az 6regember. — Igaz?
Hat akkor eredj Annushoz — intett a konyha felé, mire Bogiancs egy rovid kdszond
vakkantassal berohant a konyhéba.

—Na?

— Lehet, hogy igazad van, ‘iszen ¢én is voltam ugy, hogy szinte hallottam, amikor
valamelyik szerszam panaszkodott, hogy koszoriiljem mar meg, tegyek bele 0j nyelet,
olajozzam meg, vagy ¢lesitsem ki...

— Nem csodalkoznék, ha igy lenne. A szerszam kinlodott, és Géaspar batyam megérezte...
Haszontalan lett, ami hasznos is lehetett volna, s a kérdés €s felelet is az ember gondolatai
kozott sziiletett meg. De szerszam nélkiil nem sziiletett volna meg. Homalyos dolgok ezek...
— S a renddr talan eltéved ebben a homalyban, de megjelent Annus €s mellette Bogéancs, olyan
viddman, mintha nem 6t verték volna fejbe par nappal ezeldtt.

— Hozza mar, hozza mar! — csaholta, mert a talcan a borosiiveg mellett nyerssonka-szeletek
virultak kolbészkarikék koszorujaban.



S mindez egyiitt, Bogancs megitélésében, a szigoru realizmust kellemesen egyesitette a
légies koltészettel. A valosadgot az dlommal, mert egy olyan paratlan sonkaszeletet lenyelni —
valosag, de amit kdzben érez a kiskutya, legyen az terel6-, 6rzo-, cirkuszi vagy érdemes
nyomozo6 kutya —, az mar alom!

— Nekem is, nekem is! — ugatott Bogancs nagyokat nyelve, mikozben az étvagy az ebédnek
még az emlékét is kisoporte egészséges gyomrabol, eliiltetve az ¢hség szurd kaktuszait.

— Adj mar neki valamit, lanyom... maradj itt, Bogancs! Bogancs ugy nézett az asszony
utan, mint Ambrus a szekér tetejérél Esztire, csak kicsit kitartobban, de nem mozdult 6reg
gazdaja mell6l. Amikor azonban tanyérjan megkoccantak a csontok és egyebek, a kiskutyat
megrazta a vagy borzongdsa. Apro 1abat ITharos mester bakancsara tette, de a tanyérra nézett.

— Mehetek?

— Ugy latszik, ez a renddr nem etetett agyon. Eredj, Bogancs, egyél!

Es Bogancs Ugy rohant a tanyérra, mintha att6l lehetett volna tartani, hogy a kovetkezd
pillanatban szarnyat bont és elrepiil, ami pedig a tdnyéroknak nem szokasa.

— Fogj hozza, J6ska, nekem nincs étvagyam, de a doktor el is tiltott a hiisevéstol.

A renddr bicskat vett eld, s amikor enni kezdett, egyszerre latszott, hogy a kék egyenruha
alatt most is pasztorember szeli a kenyeret, vagja a hust, nem finomkodva, hanem azzal a
célszerll, tempds gesztussal, amit j6 nézni, s amitdl a gyomorfajés embernek is megjon az
étvagya.

A kés nem tordelte a kenyeret, és nem fiirészelte a hust. Nem vagott le sem kisebbet, sem
nagyobbat a kelleténél, és szinte tigy latszott, mintha a penge avatta volna falattd ¢s ¢lelemmé
a sonkat, miel6tt a jo fogak malmaba kertil.

Nem falt a juhaszbol lett renddr, de nem is jatszott apro szeletekkel. Hallgatott, és ez a
hallgatas szinte szertartassa emelte az étkezést, mint kint a mezdk és fiivek vilagaban, ahol a
taplalkozas mindig komoly 6rom, az élet 6si iinnepének egy kis része.

Joiziien felhajtott egy pohdr bort, rabdlintva Annara és az Oreg mesterre is, s ebben a
boélintasban tisztelet volt és koszonet a megtiszteltetésért.

Ez nem udvariassag volt, €s nem kiilsé fény. Nemcsak az embernek sz6lt, hanem magéanak
az ¢élelemnek is, amellyel tisztelettel kell banni, és nem szabad soha elfelejteni, hogy az
¢lelem nem levegd, ami van, hanem olyan joszdg, amiért mindig tenni kell valamit, és
gondolni arra, hogy mi lenne, ha nem lenne.

— Hat vegyen még, Joska... ‘iszen nem is evett — kindlta Anna, de az Ormester
becsattintotta bicskajat.

— Igen jolesett, nagyon j6 volt, de elég volt.

Ez sem hallatszott gy, mint amit az illemtankonyvek eldirnak, de vilagos volt, hogy a
vendég felért mar a jollakas élvezetének csucsara. Feljebb nem lehet menni, lefelé nem akar
menni.

Bogancs azonban, tanyérjat még egyszer szigoruan kinyalva, odaballagott az asztalhoz.

— Csodalatos volt! Kiilondsen az a sonkacsont... ambar ha netdn... lenne még valami...

— Lajos haromszor ennyit eszik... lam, Bogancs is mintha még enne valamit.

— Lajos ledolgozza, Bogancs leszaladja, ¢s még ndvésben is van. De én sokat 1ilok, és azt
hiszem, a novekedést is befejeztem...

— Héazasodni kéne! — tort ki Annabdl a parositd Osi 6szton.

— Hagyd békén Joskat — szolt kozbe az oreg mester, aki a férfiember szabadsagat védte,
minden rosszindulat nélkiil, bolcsen tudvan, hogy ha eljon az ideje, tigyis beleesik abba a
boldogsagos mélységbe, ahonnét hat 6kor se htizza ki.

— Hat vallottak ezek a nyomorultak?

— Az egyik azonnal... a masik nehezen, de Bogancsot ugy kellett lefogni, hogy meg ne
marja 6ket. A tobbiekkel nem is t6rédott.



Anna ezek utan még egy karika kolbasszal tiintette ki Bogancsot, egy kolbaszmedaliaval,
amelyet — kizardlag beliil lehet viselni.

— Most mar aztan eleget ettél, eredj jatszani — intett az asszony széles lendiilettel az udvar
felé, mintha gyereket kiildott volna el, aki Gtban van.

Bogancs megértette ezt a mozdulatot, de ugy érezte, Annus ennyire nem rendelkezik vele.
Oreg gazdajara nézett.

— Szeretem ezt a szoknyast, de el nem kiildhet.

Es nyomaték kedvéért odaallt Tharos mester laba mellé.

— Hat lattak mar ilyen szemtelen kutyat — haborgott az asszony —, az ennivalot, azt
elfogadja... Takarodj! — kialtott, és mérgesen toppantott.

Bogéancs megmerevedett, és morogni kezdett.

— Nono, j6 lesz vigydzni — figyelmeztette az asszonyt, mert haragot érzett a levegdben, €s
tudta, hogy ez nem jaték —, mi ketten vagyunk. Ugye? — Es Gjra az reg mesterhez fordult.

— Eredj hat, Bogancs — simogatta meg az O0regember —, nem érdemes az asszonyokkal
kikezdeni. Eredj — intett az udvar felé —, nézd meg, nem jottek-e at a szomszéd tyukjai...

— Ez mar mas — nyujtozkodott Bogancs, és Annust kikeriilve elszaladt a kert felé.

— Csak édesapamra hallgat — mondta az asszony megbékiilve, s ebben mar egy kis
biiszkeség is volt.

A renddr elgondolkozva nézett a kutya utan.

— Mennyiért adna el Bogancsot, Gaspar batydm? Az oreg mosolygott.

— Buta kérdés volt — legyintett az Ormester —, elismerem, de, mondom, mégiscsak
megkérdem. Aki ilyen kutyat elad, azt meg kell verni vagy a bolondokhazaba csukatni.

— Mégis, mit adna érte? — kivancsiskodott Anna, mert ugye, a pénz mégiscsak pénz, de az
oreg Iharos komoran legyintett, s a rend6r felismerte az asszonyi kapzsisag felhdit.

— Most mar semennyit — mondta —, mert ezt a kutyat kotve kellene tartani, hogy vissza ne
sz0kjon. Akkor pedig mar nem ér semmit.

Egy kis csend ereszkedett az asztal folé, csak a legyek dongtak az uzsonna maradékai
folott, ami — szerencsére — elterelte az asszony gondolatait. Felkelt, 6sszeszedte a tanyérokat.

— Ha a vendég nem eszik, a bogarak se egyenek — mondta, és csak a bort hagyva az
asztalon, eltlint a konyhaban. De amikor a konyhaasztalra letette a talcat, nem eresztette el
még egy pillanatig, mintha a tadnyéroktol kérne valaszt:

— Mennyit adott volna ez a juhdszbol lett rendér?... De a tanyérok mereven ¢€s fehéren
hallgattak. Odakiint azonban a rendér odahajolt az 6reg mesterhez.

— Otszazat megadtam volna érte... talan tobbet is. ..

— Tudom — intett az 6reg —, de Annus ezt nem értené meg. Ugy erezné: eldobtam 6tszaz
forintot.

— Azért nem is mondtam semmit — bolintott az drmester. — ... Aztan az volt az érdekes —
folytatta emelt hangon, mert az asszony még a szemével is hallgatodzott odabent, s a
suttogasra egy pillanat alatt az ajtoban termett, az els6 1épéseket 1abujjhegyen téve meg: hatha
elkap valamit a suttogasbol. De a renddrnek jo fiile volt...

— ...az volt az érdekes, hogy az egyiket végigmorogta, amig csak a jegyzOkonyvezés
tartott, a masikra pedig csak addig gytl6lkodott, amig sirni nem kezdett.

— Sirt? — dobbent meg Tharos.

— Sirt! Fennhangon, jajgatva, s ez nagyon szomoru volt. Valahogy tgy van az ember, hogy
ha egy asszony sir, hat sir... de egy férfi... igaz, én voltam az oka: azt mondtam neki, hogy
Géspar batyam meghalt... R4 akartam ijeszteni.

— Hat akkor sirhatott is — mondta tompén Anna.

— Nem akkor sirt, hanem akkor, amikor megmondtam, hogy — nem halt meg.

M:ély csend lett a pitvarban, mintha egy bukott, konnyes oregember csoszogott volna el
elotte az alkony felé. Most nem hallatszott a gerle kurrogasa a harsfa szaraz agan, nem



hallatszott a legyek ziimmdgése, semmi sem tudott 4tjutni a gondolatok gomolygasan. Ult a
harom ember néman, amig csak az asszony meg nem mozdult, kezét a szeméhez emelve.

— Szegény — suttogta —, szegény...

S akkor ijra megszolalt a gerle, és Bogancs rohant a kapu felé vidam csaholéssal.

— Lajos jon, Lajos, Lajos — kialtotta oda csak gy futtdban —, Lajos enni akar... esziink,
eszilink, esziink, ugye, Lajos?

De ha Bogancs hangoskodott, Lajos sem hagyta magat.

— Bogancs! — kialtott. — Itthon vagy? Joska! — iivoltott akkorat, hogy a gerle aggodalmasan
pislogott a fatetn, bar ezt a hangot ismerte. — Annuskam, mért nem adsz Joskanak valamit...
olyan ¢hes vagyok...

— En is, én is — ugrandozta koriil Bogancs a kovacsot, mert teljesen tisztaban volt az “éhes
vagyok” jelentdségével és Lajos kellemes jellemével. Mivel azonban gy érezte, hogy az 6reg
gazda nélkill nem torténhetik semmi, befejezte a Lajos koriili rajongast, és Tharos mester
mellé iilt, de Annusra nézett. Annus azonban ismerni kezdte mar ezt a nézést.

— Enram pedig pisloghatsz, ahogy akarsz. Ha te nem hallgatsz ram, én se hallgatok rad...

— Hat ugye, beszél?... — mosolygott a rendér. — A szemével beszél. Mondja neki, hogy
nem kap.

— Nincs! — kidltott erre az asszony. — Egy falat sincs! Megette a rend6ér. Nem adok!

Bogéncs erre abbahagyta vidam farkcsovalasat, és Tharos mesterre nézett. Aggddva, de
figyelmeztetden.

— Ugy érzem: intézkedned kellene. Lajos éhes. .. és bevallom, én is ennék még.

Iharos azonban nem intézkedett. Az Gregember még jobban probara akarta tenni a kiskutya
értelmét.

— Annusnak kellene sz6Ini — mutatott lanyara —, kérjél talan téle. Menj oda, és kérj tdle.

Bogéncs erre hasra fekiidt, és tlinddve nézett Annusra, aztan Gjra gazdajara.

— Eredj csak — biztatta az oreg a kiskutyat —, nala van a hus... Bogancsot a vagy ¢s gazdaja
intése most Annus felé vonzotta, s ennek a vonzalomnak eleget is tett.

— Ha maér igy van — sohajtott, és illedelmesen odament az asszony elé, aztan — mivel nem

tortént semmi — leiilt két hatso labara. — Kérek szépen... — Es féloldalt forditotta fejét, mintha
tudta volna, hogy ennek a végteleniil kedves mozdulatnak asszonyi sziv ellenallni egyaltalan
nem képes.

— Jaj, te aljas, jaj, te utolso... jaj, te, te: férfi! — Es felkapva a kiskutyat, igy megolelte,
hogy Bogancs jajgatni kezdett:

— A fejem, a fejem... vigyazz a fejemre!

— O, te szegény — sajnalkozott Anna —, elfelejtettem. .. — tette le a foldre, és Bogancs most
mar mint teljes jogu vacsorajegy-tulajdonos rohant Anna eldtt a konyhéba.

— Ilyenkor mindig juhasznak érzem magam — mondta a renddr — és ahogy mondani
szokas: Olni is tudnék egy ilyen kutyéaért... mivel azonban a bortonbe csak aludni jarok, hat
inkabb elmegyek. Hallottad, Lajos, hogy volt az, amikor én is bortonbe keriiltem?

— Ne mondja el, ne mondja el — kiéltott ki Annus a konyhabdl, mert Annusnak hiuzfiilei
voltak —, mindjart kimegyek.

Bogancs erre kirohant, mert hatha Lajos titokban mar eszik, de mivel nem evett, vissza is
rohant, mert bizonyos sonka- ¢és kolbaszillatok csakis Annus keze alol felhdztek.

— Na, itt van — tette le a talcat —, egyetek! Most mondja.

— Az gy volt, hogy egész ¢jjel szolgalatban voltam, délelétt sem tudtam aludni, és
délutanra meg olyan fiilledt lett a szobam, hogy atmentem a hiivés fogdaba, és ott fekiidtem
le. Mondom a gyerekeknek, ha nem muszaj, ne keltsenek fel. Alighogy elalszom, jon a kis
Bogracs Pista, hogy hol az 6rmester.

“A bortonben!”

“Bortonben? — hokolt meg a gyerek. — Bortonben?”



“ott!”

“Hat akkor... akkor majd maskor...”

A gyerek elrohant — valami kutyaharapasrol akart panaszt tenni —, és majd ugy esett otthon
a konyhéaba.

“Oreganyam, dreganyam, a rendért bezartak.

Ismeritek az 6reg Bogracsnét... éppen tiizet rakott, de a gyufat azonnal elfjta, pedig meg
se gyujtotta a papirost.

“Melyiket, te?”

“Az Ormestert. A masik mondta...”

“Akkor igaz!”

Es egy 6ra mulva mar tudta az egész falu, hogy bortonbe keriiltem, de hat ez igaz is volt...
ambar még nincs vége, mert ez a széllelbélelt Laci éppen a postdra ment, s az dregasszony
ugy csapott ra, mint a kanya.

“Igaz, Laci fiam, igaz, hogy az érmestert...?”

“Sajnos...”

“Aztan miért?”

“Azt mar nem arulhatom el.”

“Csak nekem, fiam, tudod, innen nem kertl ki...”

“Nem lehet!”

“Egy par kolbaszt kapsz, fiam, igazan nem azért... amugy is neked szdntam.”

“Az més. Hol az a kolbasz?”

Az Oregasszony repiilt, mint egy vén holl6, és hozta a kolbaszt. Laci megnézte.

“Hat mit akar tudni, Borcsa néném?”

“Azt, hogy mért keriilt az drmester a hiivosre.”

“Azért, Borcsa néném — de tovabb ne adja —, mert nagyon almos volt... és ott van a
leghtivosebb... Még most is alszik...”

Az Oregasszony ezek utdn megatkozta Lacit, engem, kiilon-kiilon s a renddrséget
egyhatarban. Azota elfordul, ha rendort 1at, ami elviselheto. ..

— El — nevetett Lajos —, én mindig rosszul alszom, ha valamiért bejon a mithelybe...

— Lacit persze er6sen megdorgaltam — allt fel a rendér —, de ez mar nem segitett, mert a
kolbaszt megettiik, miel6tt megmondta volna, hogy keriilt hozza. Nagyon szépen kdszondm
az uzsonnat. A kolbasz jobb volt, mint Borcsa nénié... Nem kisérsz ki Bogéancs?

A kiskutya ismét egy csonttal volt elfoglalva, ezért csak a farkat billentette meg
idvozlésiil, jelezve, hogy hallja a kérdést, és latja a kék ruhas baratjat, de az evést csak erds
parancsra és nagyon fontos ligyben hagyhatja abba...

Az udvaron, a kertben és a hazban aztan rafekiidt a hosszii arnyékokra az elhanyatlo
délutan. A harom ember alig szolt az asztalnal. Lajos evett, evett, evett. Anna nézte, az Oreg
mester pedig hol az 4gyra gondolt, hol a régi dolgok jutottak eszébe, amelyeket tisztan latott
akkor is, ha lecsukta a szemét.

Ha a félfedeles pajtara nézett, az emlékek megmozdultak a homalyban, és koriillengte Oket
a tolgyforgacs komoly illata.

A méhes kontyara egy szarka szallt, halkan cserregett, s eszébe jutott az dregembernek,
hogy amikor feleségét temették, akkor is egy ilyen madar szallt a tetdre, de akkor szél volt, s a
gyaszének elrepiilt a hazak felett, mint a szomorusag lehunyt szemii madara.

Aztan elmult utak kezdtek szaladni el6tte, vidam vasarok, lacikonyhak és emberek, akik
nevetve néztek a sarga borba a fiatalsdg lakodalman.

Az utakrol eszébe jutott, hogy 1am, be akart menni a varosba, és most nem is meri a vagyat
megpenditeni.

— ... ez lett az én utambdl is... — mondta mégis, de Gigy, mintha mar le is mondott volna
rola. — De ha mar igy van, hat igy van.



— A doktor megy be, ugy hallottam — kapott a szén Anna —, talan szo6lndnk neki.
Kényelmes kocsija van.

— Vilagért sem! Tudjatok, milyen bogaras...

De a doktornak nem kellett szolni. Este beszaladt egy percre, s a vizsgélat utan egyszerre
jokedvu lett.

— Gaspar batyam, meghivom egy kis pohar sorre!

— Sorre?

— Ha valami dolga lenne a varosban, és nem unalmas velem kocsikazni.

Az oreg fiirkészve nézett a doktorra.

— Persze csak ha kedve van, és jol érzi magat. Lehet, hogy én rosszul latom, de amit én
kikopogtattam, attdl vidaman bejohet, talan még jot is tenne egy kis kocsikazas. Nekem be
kell mennem mindenképpen, egy hete késziilok, de most mar nem halaszthatom.

Iharos mester gyanakvasa elmult.

— Mindjart holnap?

— Nem, bar én szivesen mennék, talan holnaputan. Ha j6 id6 lesz... Az oreg kérdden nézett
a lanyara.

— Hat ha Géza mondja... és édesapamnak is van kedve...

— Nem kell erdltetni a dolgot — mondta Lajos két falat k6zott, nem tudva, hogy Annus és a
doktor mar megbeszélték a dolgot. Az asszony dithdsen nézett az urdra, mert elfelejtett
szOlni... s ez a szerencsétlen még elrontja a bemenetelt.

— Jobb, ha hallgatsz, Lajos. Géza feleldsséget vallal...

— Ajanlom is, mert ha apanknak valami baja lesz, eléveszem a nagykalapacsot.

— En meg a kisfecskend6t. Azt a picikét... egy csepp kékes folyadékkal; te felemeled a
kalapacsot, én szurok, és te leteszed a kalapacsot, s mar johetnek is a halottmosok, ambar
téged ugyse lehet kimosdatni... Talan lugban, sok moséporral...

Iharos mester mosolygott, de Anna nem mosolygott.

— Igazi férfiak! Az egyik szlr, a masik {it, ezért olyan elanyatlanodott a vilag. Egyebet se
tudtok!

— Annusnak igaza van — mondta a doktor, és mar allt is fel. — Maradnék még, de
Borsosaknal a gyerek babszemet dugott az orrdba, azt kell kipiszkdlnom, aztan injekciot adok
az Oreg Kolomposnak, aki most akar Otvenedszer meghalni, mert eperohama van. A
gyereknek mindenesetre adok utokezelésben egy rendes pofont.

— Azt mondjak, az ilyen eperoham nagyon fajdalmas — vélte Anna.

— Nagyon — mondta a doktor —, €s sokszor csak azon mulik, eszik-e az ember zsirosat vagy
nem. Ezt 6tvenszer magyardztam el az 6reg Kolomposnak, de nem hiszi el. Azt mondja: a
szalonna nem volt zsiros... aztdn meg akar halni. Sajnos, az 6reget nem vaghatom pofon,
pedig akkor megértené. Hat nyugodalmas jo éjszakat! Lajos, a nagykalapacsot tedd a fejed
ala, mert jovok a kisfecskenddvel...

A doktor elment, és mivel Lajos kikisérte, kikisérte Bogéancs is. Bogancs kdzben nagyjabol
végzett a csonttal, €s a fal mellé hizta, hogy az ¢jjel még esetleg foglalkozik vele, igy semmi
akadalya nem volt ennek az udvariassagnak, ami egyébként nem volt éppen kotelezo.

Visszatérve azonban szomoruan, st diih0sen tapasztalta, hogy a kisérgetés felesleges volt,
s ami felesleges, az rossz is, mert — a csont eltiint. El bizony, mert Anna rendes haziasszony
volt, s amint meglatta a csonton gyiilekez0 1égyétkezdét, azonnal lapatra kotorta a simara
ragott és nyalt holmit, és kidobta a szemétdombra. A legyek természetesen kovették.

Bogancs err6l mit sem tudott, ezért megszagolva a nevezetes holmi helyét, kérdéen nézett
gazdajara, aztan Annusra.

— Hova lett az a finom ragnival6?

— Figyeld a kutyat, Annus, a csontot keresi.



Bogancs megértette, hogy a “kutyat” ra vonatkozik, és lehetséges, hogy valami jaték lesz
beldle. Ez azonban még nem volt biztos, mert az emberek komolyak voltak.

Bogéncs ujra oreg gazdajara nézett, s mivel annak szemében valami viddmsag bujkalt,
felagaskodott, és térdére tette labait.

— Te dugtad el?

— Mit akarsz, Bogancs? Bogancs a farkat csovalta.

— Itt volt a csont, és most nincs itt a csont...

— En meg se mozdultam — mentegette magat az dreg —, és ha itt valaki rendezkedik, az csak
Annus lehet.

Bogancs Annusra nézett, aztan lecsuszott az oreg térdérdl, és az asszony elé allt.

— Kérnélek, ha nalad lenne. ..

Annus mereven nézte a falat, de a szeme nevetett.

— Itt valami jaték kezdddik — érezte a kiskutya, és az asszony 6lébe hajtotta a fejét.

— Mi kell? — nevetett Anna.

— Aha — ugatott Bogancs —, aha-aha! Te voltal! Hol a csontom? Es megfogta Annus
szoknydjat kedveskedve. — Ha jatszunk, megkapom a csontot?...

Ennek mar nem lehetett ellenallni!

Az asszony két kezébe fogta a kutya fejét, belenézett két ragyog6, nevetd, okos szemébe.

— Gyere, te anyaszomoritdé — kelt fel, és a szemetesgddorhoz vezette a kiskutyat. — Itt a
kincsed.

Bogéancs megrohanta a csontot, széjaba kapta, kiszaladt vele a kertbe, és elbujt a bokrok
kozott, de Anna nem kovette, mintha nem akart volna tovabb jatszani...

A bokrok arnyan csend volt. A legyek ide nem jottek — 6k a napfény hartyds szarnyt
madarai —, ezért Bogancs kevés hallgatdodzas utan elasta a csontot, aztdn szemlét tartott a.
kertben.

A szemlét szokott alapossagaval tartotta meg, mert a pitvaron csendesen beszélgettek az
emberek, jelezve, hogy Bogéancs 6rkddésére nincs sziikségiik.

Kétszer is végigment a kerités mellett, mert hatha el6jon Bodri, de a szomszéd eb sehol
nem mozdult, ami azt jelentette, hogy Bodri vergddése végleges volt, és ez a tény valahogy
Osszetartozott a két emberrel s az 6 fejbekodlintasaval.

A szomszéd kertben Kata bogaraszott csirkéivel, akiket mar kezdett kiverni az anyatoll,
ambar aligha gondoltak arra, hogy ez az a kor, amelyet az emberek a “rantani val6” jelzével
illetnek. Ez a jelzd egyben itélet is, de ez ellen nem lehet semmit tenni. Kata — természetesen
verekszik gyermekeiért, ha kell, de a szoknyés hatalommal verekedni nem lehet, ¢s Kata észre
sem veszi, hogy a tizenhatbdl tizennégy, aztan tizenkettd lesz. Kata nincs tisztdban a szamtani
alapmuveletekkel, ezért nem is tudja, mi a szomorusadg. Az ember azonban tudja, és talan
ezért szomort néha? Ezen lehet gondolkodni, bar nem érdemes.

Kata semmi esetre sem gondolkodik, csak nagyon réviden, s ez neki elég. Amikor meglatja
Bogéncsot, egyik laba felemelve marad a levegdben, s azt mondja:

— Keerrr... latlak, kutya!

— En is latlak, Kata — billegeti farkat a kiskutya —, nem tudod, hol van Bodri?

Kata leeresztette 1abat.

— Koty-koty — szdlt oda a csirkéknek —, szedegessetek, amig a szomszéddal beszélgetek...
Nem tudom, kutya. Bodri a baratom volt, ambar lopta a tojasaimat...

— Lopta?

— Lopta, mert a tojas az emberé. Az ember azonban nem értette meg, amikor kiabaltam,
hogy itt a tojas, itt a tojas. Bodri megértette... Kotty — sz6lt oda szétszorodott gyermekeinek —
, aludni megyiink.

Bogéncs egyediil maradt az drnyékosodo kertben.



Az alkonyra hajlo nap mar a fatet6kon pihentette hiilé sugarait, és ahogy fogyott a fény,
ugy nétt a csend, amelyben szarnyra kaptak a fold, a fak s a kert illatai. Halkult mar a kiilsé
méhdongas is, csak a kaptarok zsongtak szelid almossaggal, mintha az elmult nap virdgporat
Orolte volna millio €16 kis malom.

Bogancs elballagott a kert végébe is, és figyelmesen nézte, amint a karvaly kiemelt egy
verebet a felrebbend csapatbol; és taldn elismerés is volt pillantasaban a miivészi vadaszat
felett. A karvaly mar el is tiint zsakmanyaval, és a kiskutya elforditotta fejét, mert az eset nem
érdekelte tovabb, mar csak azért sem, mert a kerités mellett Ciliké lopakodott valami falattal a
szajaban.

Ciliké a keritésen beliil volt, ambar siirli bokrok kozott, és konnyedén tért ki Bogancs
megrohanasa el6l. A kovetkezd pillanatban mar egy keritésoszlop tetején iilt, és megvetd
gyllolettel nézett Bogancsra.

— Te akarsz velem kikezdeni? Teee — mondta ez a pillantas —, te tetves!

— Még taladlkozunk — morgott Bogancs —, még taldlkozunk...

— Akkor kivagom azt a vaksi szemed! Most azonban eszem. Csodalatos jo falatot talaltam
a kertedben, érzed az illatat? — Es Ciliké csekély ragas utan lenyelte a falatot. Lenyelte, és
maga elé nézett, mintha hallgatddzna... aztan Ujra nyelt, aztan leugrott sajat kertjiikbe.

Ez az ugrds azonban nem sikeriilt valami fényesen, és Bogancs borzongva latta, hogy
Ciliké éppen ugy viselkedik, mint Bodri. Meggorbiil, tantorog, hanyéas vonaglik végig egész
testén, s hempereg a krumplibokrok kozott.

Es Ciliké keservesen jajgatott, elnyujtottan, vészesen, de egyre halkabban. Aztan vége lett,
Bogancs pedig bement az udvarba, mert vagyott az emberek utan.

A pitvarban Lajos iilt, Almosan pipalgatva, és az oreg Iharos nézte a pipa szallongo flistjét.

“Most nem kivanom — gondolta —, de j6 lenne, ha kivannam...”

— Megjottél, kiskutydm?

Bogancs felkapaszkodott az 6regember térdére.

— Cilikének vége. Ciliké evett valamit, és vége... — jelentette suta farkdval, amit azonban
még a renddr sem értett volna meg, ¢€s az dreg Galamb se. Ciliké megette a rablok utolséd
sztrichnines gombdcat, de ezzel a kert felszabadult a szérnyli méreg fenyegetd jelenléte alol.
Cilikét majd elassak Bodri mellé, és felettiik dusabban leveleznek a fak. Ennyi az egész.

Bogéncs késébb lefekiidt a kiiszob elé, szemmel tartva egyuttal Annust is, mert ebben az
idében mar értelmes edényzorgés szokott a konyhabol kihallatszani. Ma azonban semmi. Az
emberek nemrég ettek, s mar csak az agyat kivantak. Odabent Annus hivogatva verdeste a
parnakat, s az 6reg Iharos meg is mozdult.

— Hat tegytik el magunkat.

A kiskutya el6tt azonban megallt.

— Latod, Bogéncs: igy van ez! Némelyik asszony fiirdsztést igér, és némelyik ember kis
hazat... aztdn még egy darab pokrocot sem adnak. Hogy a fejed bevereted értiik, az rendben
van... hogy meghalsz értiik, az is rendben van...

— Hozom mar, hozéin mar! — kiéltott beliilr6l az asszony. — Mar tegnap elkészitettem, de
elfelejtettem. Gyere, Bogancs! Itt a tanyérod, és itt van a nyoszolyad. Megérdemled, igazan
megérdemled.

Bogancs ugy érezte, hogy ez a hivogatds nem parancs, s mivel a tanyér szo ¢élelmet is
jelentett, odament, és megszaglaszta a kedves edényt, aztan felnézett.

—Igen, igen — iilt le a tanyér el6tt —, de ez a tanyér tires. ..

Annus ezt mar megértette, és ennivalot is tett a tinyérba, amit a kiskutya helyeselt. Es csak
amikor ezzel végzett, szaglaszta végig keresztbe és hosszaban az 6sszehajtogatott pokrdcot.

— Ez a helyed — nyomta le az asszony szeliden Bogéancsot. — Itt alszol, és vigyazol a hazra.

Bogéncs ezt tokéletesen megértette. Forgott egy darabig, aztdn megkaparta a pokrocot,
mintha vackot asna a puha foldbe. Kiprobalta a fekvést innét, kiprobalta onnét, helyezkedett,



fészkelodott, mig végre megtalalta azt a helyet ¢€s azt a legkényelmesebb fekvést, amely a
legcélszeriibb is volt egyuttal, hogy a kaput, udvart és kertet is szemmel tarthassa. Aztan két
elsO labara hajtotta fejét, és fiilét a szobara iranyitva, lehunyta szemét, mert ekkor mar csak
egyediil volt a pitvaron, s a kert végi jegenye felett kinyitotta szemét a vacsoracsillag.

A doktor “nyugodalmas jo €jszakat” kivant, s az is lett. Bogancs — leszamitva a kotelezd
Orjaratokat — kivaloan aludt. Eleinte zavarta kiss¢ Lajos valtozatos horkolasa, mert Lajos
szlineteket tartott, mintha elakadt volna par masodpercre, és csak egy csuklasszerii
horkantdssal tért vissza Ujra az alaphangra. Bogincs tobbszor odament megnézni az
ontudatlan kovacsot, de mivel az mozdulatlan volt, belenyugodott, hogy ez igy van, hat igy
van. Némelyik ember hangosan alszik. Az 6reg Tharos nem horkolt, igaz — de Dod6 horkolt,
ambar csak mérsékelten. Még Bubi is horkolt néha, de azonnal felébredt, és Bogancsra nézett.

—Mi az?

— Hangosan alszol, akar az ember.

De Bubi mar tjra aludt, s a valaszra nem is volt kivancsi. Ejfél utdn azonban mér Lajos
sem horkolt, mert hiivosodott a levegd, és Osszehuzva magat, beburkolddzott takardjaba.
Lajos a nyitott konyhaajtoban aludt, keresztbe, hogy az esetleges rablok csak rajta keresztiil
juthassanak a belsé szobaba. Mondanunk sem kell, hogy Bogancs nélkiil Lajostol elvihették
volna az oreg Tharost dgyastul, szekrényestiil, mert Lajos nagyon mélyen aludt.

Eljott azonban az id6, amikor Lajosunk egyszerre kiemelkedett az 4dlom tarnajabol, mintha
valami lift hozta volna fel az ébredés vilagos foldszintjére.

Kinyitotta szemét, sohajtott egyet, s azt mondta maganak:

— Na! Lajos, mintha reggel lenne...

Végignézett még egyszer a konyha homalyabdl kicsillanéd rézedényeken, falitanyérokon, s
miutan minden a helyén volt, elmosolyodott:

— Hogy még 6 jon a fecskenddvel! Bolond ez a Géza... Szervusz, Bogancs, hogy aludtal? —
Es orron pdckélte a négykilds éjjeliért, mire a kiskutya morogni kezdett, és lehuzta Lajosrol a
takarot.

— Jatszhatunk is...

— Igazad van, kutya, kelek mar, az a félkegyelmii Lakatos Jancsi négyre mondta, hogy jon
patkoltatni. Hanem hallod, Annus azt 0jsagolta, hogy neked csak szolni kell, és elhozod a
papucsot is...

Bogancs ugrott, ¢s kihozta az oreg Iharos papucsait, egybefogva mind a kettot.

Erre mar feliilt Lajos, és elgondolkozva vakargatta borostas allat, ami ugy hallatszott, mint
amikor bucsu eldtt gyuroddeszkat surolnak.

— Itt a papucs — kedveskedett Bogancs —, esziink is?...

—Igaz... hat igaz! Ennyit mar nem is szabad tudni egy kutyanak.

Aztan Ovatosan belebujt a papucsokba, csendesen 0sszeszedte mosdoszerszamait, hogy az
oreget fel ne keltse, és kiment a kuthoz mosakodni. Ezt a miiveletet azonban Bogancs csak
messzirdl nézte. Bogancs ahhoz tartotta magat, hogy 6 szarazfoldi 1ény, aki a vizet csak ivasra
tartja alkalmasnak, de akkor sem sokat. A fiirdetés ellen nem tiltakozott, mert az parancs volt,
de amint abbahagytdk, rohant a napra, meghempergdzott a gyepen vagy akarhol, mert
mindenképpen szabadulnia kellett az elviselhetetlen szappanszagtol...

A vizet azonban Lajos sem szerethette valami nagyon, mert fjt, és olyan mozdulatokat
tett, mint akit csiklandoznak. Nem is sokaig gyotorte magat az egyébként is lenézett
folyadékkal, hanem felrantotta az ingét, ¢és futva tdvozott a kut tajardl is. Igaz azonban az is,
hogy Lajos korabban kelt fel, mint a nap, s a hideg harmatpara agy dolt be a mezOkrdl, mintha
a vilagossag zsilipjeit hiizta volna fel maga mogott a tdvozo éjszaka.

Bogancs ekkor mar oOreg gazddja agya mellett ildogélt, és még az evésrdl is
megfeledkezett — ez pedig nagy sz6 —, mert az ember meleg keze bozontos kis fején turkalt, és
nem banta azt se, ha a kiskutya egy-egy ujjat széjaba vette kedveskedd, puha harapasra.



— Itt vannak a papucsok, ez a haszontalan kutya hozta ki. Csak azt mondtam: papucs — ¢€s
mar hozta. De én mar megyek is...

— Nyulj fel, fiam, a szekrény tetejére, ott van az a kis liveg, ilyenkor jot tesz a gyomornak.

— Grm... hrmm... orvossag! Nem is megyek haza én aludni! Annusnak imadkozni kell
minden reggel... grm... micsoda szaga van! Hat én akkor megyek, kdszondom, Gaspar
batyam. Maradjon csak 4gyban, nemsokdra jon Annus.

— Annus? — nézett fel Bogancs, s ezek utan gy érezte, Lajost ki kell kisérnie, Annust pedig
be kell kisérni, ezért egy kis csalddast érzett, mert Annus nem volt sehol. Furcsa. Az ember
mond valamit, ami nincs. Egy kutya mindig csak azt mondja, ami — van. Bogdncs még
acsorgoit kicsit, amig Lajos 1épteit hallotta, aztdn bement a szobaba, ahol mar ujra aludt az
oregember.

Iharos mester valami kdnnyii dlomba siillyedt, de ez dlom mélyén hatartalan gyengeséget
érzett. Labai elzsibbadtak, és mellén osszefont kezei nehezek lettek, mint a ké. Ugy érezte,
ébren van, és le kellene venni kezét a mellérol, és nem tudta, miért nem veszi le.

Jo, hogy jott Annus, s egyszerre rendben lett minden. Megreggelizett még az agyban, ami
sehogy sem tetszett a kiskutyanak, mert szeretett az ember mellett lenni, ha az eszik. Sajnos
Annus ugyanakkor adta az 6 ételét is, igy Bogéancsnak sietnie kellett, ambar evés kdzben
kétszer is beszaladt, hogy az ember taplalkozasat ellendrizze. Ez az ellendrzés — Annus
szerint: kunyeralds — egy-két falat raaddssal jart, és Bogancs nem vette figyelembe az asszony
rosszkedvét.

— Ott kint van a reggelid, ne 1égy telhetetlen. Ennek a Lajosnak meg olyan szaga volt, mint
egy sontésnek...

“Aha — gondolta az 6reg mester —, aha!” — de nem szolt.

— ...nem szeretem, ha raszokik a pélinkara. EdesapAm meg itatja. Ez ebben a formaban
nem volt igaz, mert mas az megkinalni valakit, és mas “itatni”. Lajos soha nem volt részeg, és
az a gyomorerdsito, szajizjavitd par csepp csak jot tehet neki. De Annus — ugy latszik — bal
labbal kelt fel.

Az oreg mester elkedvetlenedett.

— Miért ne kindlndm meg? Téged is megkinallak. Ott van a szekrény tetején...

— A gyomrom kifordulna.

— Hat akkor ne igyal. Emlékszem, amikor azt mondtad: jolesett.

— Az régen volt...

— Emlékszem, lanykorodban minden reggel hoztad nekem is.

— Az —mas...

Az oregember faradt lett egyszerre, s nem szolt semmit, Anna pedig hangos takaritdsba
kezdett, amit maskor nem szokott.

— Kinyithatom az ablakot?

— Persze! — S az oreg Tharos a falnak fordult, jelezve, hogy még aludni akar, vagy talan azt,
hogy neheztel? A csend aztan leszerelte az asszony reggeli berzenkedését. Nem zOrgott
tovabb a szemétlapat, nem koppant a sepriinyél, és ugy érezte, hogy 6 — tulajdonképpen —
nagyon szerencsétlen. Ezen konnyezett egy kicsit, s utdna nem is latta olyan végzetesnek
Lajos palinkaszagat. A harag tetejébe azonnal feldugtak fejiiket az aggddas felhoi.

“Megbantottam — gondolta —, megbantottam ezt a szegény, beteg dregembert...” — és Uigy
tériilt-fordult, hogy arcaba lasson, alszik-e. Szeme le volt csukva Tharos Gasparnak, ambar...

Es Anna kiment, hogy legalabb Bogancsnak széljon, de a kiskutya a takaritas el6l a kertbe
vonult, és éppen most gy6zodott meg, hogy a tegnapi csont a helyén van-e. Ott volt, ez
azonban Anna banatan nem segitett. Valamelyest enyhitett az 6nvadon, hogy a karosszéket
kitette a pitvarba, és pokrdccal kibélelte, de az dregember hallgatasa egyre boldogtalanabbul
hulldmzott kortilotte.



“Micsoda halatlan, ostoba liba vagyok én” — gondolta, és jolesett, hogy ezt nem cafolta
meg senki. Bement a szobéba, és elhatdrozta magét.

— Végeztem, édesapam, mit hozzak ebédre?

Az oregember megfordult, és hosszan nézett az asszonyra, aki szemldtomast szeretett volna
Osszezsugorodni.

— Edesapam. .. — odaiilt az agy szélérc, és kezét az apjaéra tette {isson pofon!

— Egy kis becsinalt levest megennék, de annyit csinalj, hogy Lajosnak maradjon estére is.

Az asszony lehajtotta a fejét, aztan csak {iltek, és észre sem vették, amikor Bogéancs bejétt a
szobaba. De jobb is volt, hogy nem vették észre, mert Bogancs orra, feje csupa fold volt a
szorgos asas eredményeképpen — am szeme megelégedett.

— A csontot mélyebbre astam — csillogta —, nem jar ugyan ide senki, de az ilyesmit sose
lehet tudni.

A nap ekkor ért olyan magasra, hogy a fiiggony mellett bedughatta fényes 6ramutatéjat, s
ekkor latni lehetett a szallongd porszemeket, amelyek jottek az ismeretlenbdl, és mentek az
ismeretlenbe, mint az a felvillano és eltind valami, amit életnek nevez az ember.

Iharos Gaéspar kivételesen sokaig hevert, amig a felkelés vagya gydzott az agy vonzésa
felett, de aztan jobban érezte magat, mert nappal dgyban az ember kicsit mindig az éjszakéhoz
tartozik. Az dlmokhoz s a tegnaphoz, valami beteges bizonytalansdghoz.

Szédiilése is elmult. Vizet melegitett, borotvalkozott, s hosszan tisztdlkodott, mert hatha
koréan indulnak holnap, s akkor ilyesmire nincs id6. A borotvalkozas kiilondsen sokaig tartott,
mert keze nem volt mar olyan biztos, s a tobb napos szakall, mint kemény tiiskemezd, allt
ellen a késnek, amit tobbszor meg kellett fenni, amig a rancos arc sima lett, mint a gyalult
harsfa.

— fgy! — mondta, és gondosan eltoriilgette a borotvakést, amit — varjunk csak... —, igen,
ezerkilencszaztizenharomban vett a tavaszi vasaron.

“Micsoda bolond id6 lett akkor reggelre! — gondolja. — Virdgoztak mar a barackfak, és
bokaig ért a ho. Hat kiszolgalt ez a kis szerszam, annyi bizonyos, igaz, megeskiidott a
bosnyak késarus, hogy valodi svéd penge, ami harminc év mulva is kés lesz, emlékezzék majd
vissza. Igaza volt a bosnydknak: majd negyvenéves a kés” — és visszadugja mokusbodr tokjaba,
mert csak a mokusbOr tartja szdrazon a pengét, ez mar régi igazsag.

Aztan kiiilt a pitvarba Bogancs mellé, a karosszékbe.

“Elkényeztet ez a lany, tigy 1ilok, mint egy piispok... — s arra gondolt, hogy taldn Ossze
kellene irni a holnapi vennivaldkat. — Amilyen vizeszii lettem, még elfelejtek valamit.”

De még nem ment be ceruzaért, papirért. J6 volt a melegben siitkérezni, s elnézni a kert
felett a dombokra, a tarlok felett rengd levegdre, a csapott fenekli felhdgalydk sulytalan
vitorlazasara, a nyarfa meg-megbillend, eziistfonaku leveleire, s a méhes szorosra vert
zsuptetejére, amelyen olyan iide z6ld volt a moha, mint a ho alol kibukkan6 6szi vetés.

Csendes, almos nap volt ez mindenképpen, s az oregember el is bobiskolt, s amikor
felébredt, nem gondolt tobbé a papirra és ceruzara, elfelejtette az egészet. De nem is varta a
holnapi napot, és tigy érezte, nem silirgds az egész bemenet. Mit erdszakoskodik ez a doktor?
Lehet, hogy nem is talal szagos meggyfa pipaszart, akkor meg miért megy be? Az orvossagot
meghozhatja a doktor is...

Bosszankodott, és ujra elaludt.

Bogancs ott fekiidt mellette a pokréocon, de nem volt kedve sem jatszani, sem
megmozdulni. Oreg gazdaja jelenléte most nem vonzotta, s ember bardtja most tavoli volt és
egyediilval6. Nem szabad, de nem is lehet zavarni...

Dél lett. Az dregember kezén végigszaladt egy-egy 1égy, de nem ¢ébredt fel. Az drnyékok
meredek vonaléan tul vakitdan delelt a nap, de a csend megiilt a hazban, az udvaron, a kertben,
mintha figyelt volna.

S amikor Anna megérkezett ebédes kosaraval, Bogancs felallt, de nem szaladt eléje.



Nem.

Iharos Gaspar csak akkor nyitotta ki szemét, amikor lanya mar elétte allt.

—Te vagy?...

— Elaludt, édesapam? Okosan... gyereknek, 6regnek sok alvés jar.

— Az mar igaz: elgyerekesedik az ilyen vénség, a végen mar tisztaba kell tenni...

Az asszony megérezte az ingeriiltség terjengését.

— Na, olyan becsinalt levest csindltam!... Lajos két napig eheti.

— Megsavanyodik ebben a melegben.

— Ne féljen, édesapam, Lajos nem hagyja... a két napot csak gy mondtam... szoval sokat.

— Ezzel a bemenéssel is... mondtatok, hat azt mondtam én is. Mi a fenének menjek be?

— Akkor megy be, édesapam, amikor akar. Nem siirg0s, csak éppen hogy amugy is késziilt
bemenni; Lajosnak pipaszdr... de ‘iszen nem siirgds. Majd szolok a doktornak.

— Nem kell elsietni. Tudod, milyen ez a Géza... De a doktor sem erészakolta az dreget.

— Mit hatarozott, Gaspar batyam? — kérdezte estefelé, amikor izzadva és fujtatva beszaladt,
de le sem akart iilni.

— Ulj mér le, mindig szaladsz. ..

— Veszek is egy motort, igazan veszek, €s akin latom, hogy beteg akar lenni — elgazolom.

— Bolond vagy, Géza — mosolygott az dreg —, becsuknak...

— Engem nem! Doktornak szabad oOlni. Latja, ha most meglenne a motorom, Gaspar
batyam feliilne hatul, takaros békatilésben... Az dreg hangosan nevetett.

—Nem... nem! Leszédiilnék. Maradjunk csak a kocsinal, a jo féderes kocsi biztosabb.

— Ahogy gondolja, Gaspar batyam, de koran nem indulunk. A rendelést még elvégzem,
egy-két vénasszonyt megmérgezek, €és mire visszajoviink, a vOk diadalkapuval vérnak
benniinket a faluvégen... szoval ugy nyolc utan itt leszek. Addig reggelizzen meg, mert ugy
hallom, valami ujfajta sor érkezett a varosba... Hat ez a csodakutya, ezt nem vissziik be?
Bejossz, Bogancs?

Bogancs tartozkodoan billentett kettot farkaval.

— Ez a nevem, de nem emlékszem, hogy eddig baratkoztunk volna. Tharost azonban az
orom ingatag udvardra vitte a gondolat.

— Feliilsz mellénk — magyarazta az oreg —, megismered a patikust, és veszek neked
szafaladét. ..

Ezek utan mar Boganccsal egyiitt kisérték ki a doktort, és amikor Anna megérkezett a
vacsoraval, a késziilddé vidamsag alig akarta beereszteni az alkony és faradé gondolatok
arnyait.

— Hat megy, édesapam?

— Mért ne mennék? Az 1d9 jo, €s a kiskutyat is vissziik...

— De sort ne igyon, édesapam!

— Ha a doktor mondja, mért ne innék? Még Bogéncs is kap egy kis poharral a szafaladé
mellé. Igaz, Bogéancs?

Bogancs az déregember térdére kapaszkodott, de a fejét a kosar felé forditotta.

— Mi van benne — nézett az asszonyra —, mar alig birok magammal. Has?

Anna azonban nem valaszolt. Anna nem szerette mostandban a viddmsagot, mert nemrég
besz¢élt a doktorral, akin nyoma sem volt a motorozo6 jokedvnek.

— Amit én latok, Anna, az nem j0, és Gaspar batydm elmult nyolcvan... de lehet, hogy
odabent mast mondanak.

“Mit? — kérdezte magéban az asszony a konyha homalyaban. — Mit?”” De a legyek almos
zimmaogésében nem volt valasz.

S a varakozo6 csend ott {ilt a hdzon masnapig, s ott maradt még akkor is, amikor a doktor
kocsija elrantotta az utasokat a kapu el6l. Anna tétovan tett-vett a hazban.



“Jo idejiik van, sz¢&p idejiikk van — mondta maganak. — Nem lesz nagyon meleg, és hiivésen
jonnek haza...” — de a bizakod6 gondolatok mogott kétség volt és lebegd, kddszarnya
félelem.

De az id6 valoban szép volt, és Anna aggodalmaibol az oreg Tharos nem érzett semmit. Es
Bogancs sem érzett semmit, és a doktor is ugy tett, mintha nem erezne semmit.

A bakon oreg kocsis iilt — persze szivességbdl, mert hdrom ha hordta a gabonat, s a
doktornak meg kell ennyit tenni, meg — igy hallotta Tharos mesternek is siirgds. Ambar nem is
latszik rajta...

A lovak kimends kényelemmel kocogtak, s a tarlok, szantasok, kukoricak, erdok, legelok
lassan folytak hatra az id6 mul6 abroszan.

A doktor vidamsagokat mesélt, a két oreg nevetett, de a kocsis elgondolkodott, hogy lam,
ez a méregzsak doktor milyen kedves tud lenni. Elgondolkodott, és nem oriilt, mert ha ez a
doktor ilyen jokedvii, akkor vagy nagyon rendben van minden, vagy éppenséggel nincs
rendben semmi.

De az oreg Iharos nevetgélt, és Bogancs is csatlakozott a jokedvhez, de ez nem latszott,
mert a lecsuszott pokrdc alatt csovalta farkat. Amikor azonban a doktor megveregette a fejét,
egyszerre merev lett, és csak azért nem morgott, mert nagyon Ossze volt zarva ezzel az
emberrel. De elhuzddott a veregetés eldl, és gazdjara nézett.

— Nem szeretem, ha ez az ember hozzam nytl — mondta a szeme —, nem bantom, de nem
szeretem...

— Jo lesz, ha udvariasabb leszel — méltatlankodott a doktor —, mert cloveszem a
fecskendot. ..

— Ne félj, kiskutydm — mondta az oreg lharos —, akkor jon Lajos a nagykalapaccsal...
amugy is: jo ember ez a doktor, meg a kocsi is az 6vé...

Nevettek.

Nevettek a fény végtelen kupoldja alatt, de a kocsi mellett arnyék szaladt, az erddkben
pokhalos csend leselkedett, s a tarlok felett nehezen 1¢élegzett mar a fonnyadt mellii nyar.

Es tavolabb sotét fonalak huzédtak a levegSben. Vékonyak, vastagok: rezegtek, aztan
eltiintek.

— Mi lehet az?

— Jatszik a levegd — mondta a doktor —, igy nyar végén eléfordul.

— Es az a zagas?

— Autdk mennek valahol...

— En nem hallok semmit — mondta a kocsis.

— Az egyik hallja, a masik nem hallja — mondta a doktor, és nagyon szerette volna a lovak
igazgatdjat kupan vagni —, én hallom. Ezek a nehéz teherautok igy morognak, hogy az ember
azt sem tudja, hogy nem repiilé-e. Az elsé mindenesetre az lesz, hogy megcsinaltatjuk az
orvossagot. Gaspar batydm addig eliildogél a patikusnal, amig én elintézem a dolgaimat,
amihez kell a kocsi, mert az az eladé motor a varos masik végén van...

— Hat igazan akarsz venni? Azt hittem, tréfa az egész.

— Persze hogy akarok! Ha valamelyik vénember betorkoly6zott, aztdn megvagja magat
borotvalkozas kdzben, csak nyeregbe vetem magam, ¢és repililok, hogy el ne vérezzen... vagy
valamelyik gyerek lenyelte az anyja gytisz{ijét, gy szaguldok, mint a versenyen, hogy aztan
eliildogéljek a draga gyermek mellett, amig a gyliszli napvildgra nem jon... Szoval: motor
vagy halél! Az ilyen gebék mellett ugy rohanok el, hogy még csak nem is integetek.

Ilyeneket mondott a doktor, amire Tharos mester bagyadtan mosolygott, az 6reg kocsisnak
pedig csak mozgd bajusza mutatta, hogy arcizmai nevetnek, s ennek a néma nevetésnek
mozgasat koveti a pipafiistben edzett férfias disz.

Az oreg Tharos mar ismét megkérdezte volna, hogy azok a lengd arnyékok is a levegd
jatékai-e, de a doktor nem engedélyezett ilyen fizikai kitéréseket.



— Kivancsi vagyok: ez a méregkeverd milyen 10j viccekkel fogad benniinket... azt mond;jak,
hogy tiz vastag flizetet irt eddig tele viccekkel.

— De finom keze van — mondta Tharos —, sokszor elnéztem, hogy a dugoét milyen ligyesen
koti le az tivegben.

— Fene tudja, én ugy szeretem, ha az liveg nyitva van... — mondta a kocsis.
— Meg is iiti a guta id6nap eldtt! Hany éves maga, Imre bacsi? — kérdezte a doktor.
— Hetvenkedem...

— Hat nem sokdig hetvenkedik, ha nem dugja be azt az iiveget...

— Jot tesz a mejjemnek...

Nem is lett az 6regnek semmi baja, legaldbbis a patikdig — nem.

Délelott volt mar ekkor, s a kis varosban kelkaposztaszagu unalom hevert az udvarokon. A
piacnak mar csak a vége mozgott, hetivasdr nem volt, s a patikdban az orvossagszagu
hiivosség fogadta az utasokat. Na és a patikus, aki a lelassul6 zorgésre kinézett az ajtéd tivegén.

— Befelé, befelé! — kialtotta. — Itt mérik a zonaricinust. ..

— Kezdi mar — mondta a kocsis, amig a doktor leugrott, ¢s Bogancs is kidugta fejét Tharos
mester labai koziil.

— Kutya! Elsérangt kutya! — kialtott a patikus.

— Bogancs a neve — mondta a doktor. — Valosigos hatdsagi nyomozodét). — Es
megsimogatta a kiskutyat, miel6tt még Bogéancs hatarozott volna, hogy miként viselkedjen.

— Tudja a nevemet — tétovazott a kiskutya —, de a keze biidos, &mbar érintése kellemes... —
Es felnézett dreg gazdajara.

— Jojj6n, Iharos bacsi — nyujtotta kezét a patikus —, Bogancs nem tartdozkodhatik a
szentélyben. Csak atvonul rajta, és magénlakomban fogyasztja el a gépsonkat és a valodi
“mindségi” kolbaszt. Na, ezek a népboltosok is tudnak... Mindségi... miféle mindségi?
Minden: mindségi, mert vagy rossz mindségii, vagy jo mindségii, vagy kozepes mindségi, de
minden valamilyen mindségii... Ennél csak az “izes” palacsinta cifrabb. Miféle “izes”? Dio-,
kaposzta-, tiroizes? Hat van izeden palacsinta is? A vendéglatoipar fogadhatna valakit, aki
tud magyarul... mert igy csak izetlenségeket sziil az étlapokra. Csak nyugodtan nehezedjék
ram, Tharos bacsi. Van itt izom, mellkas meg minden.

— Csak a fej hianyzik — mondta a doktor —, de az nem is kell egy patikusnak. S6réd van?

— Mi nincs itt? Azt mondd meg nekem, te félbemaradt 164pold, hogy mi nincs itt! A tisztes
gyogyszeripar mindenrl gondoskodik... Hogy van, Tharos bacsi? Latom, jol. Ujra
megcsinalom az orvossagot, aztdn megszakithat minden 6sszekottetést az ilyen szanitécekkel.
Na gyertek! Imre bacsi, maganak mit kiildjék ki? Mira vizet vagy sort?

— Hat ha mar valasztani lehet, abbdl a multkori szilvoriumbdl kérnék harom cseppet.

— Micsoda bolcs ember! Na, iiljetek le — mondta odabent a lakasban. — Te 1is iilj le,
Bogancs. Pihenjen, Tharos bécsi, én ellatom a kocsist, de eldbb ontok.

A doktor felhajtotta a sorét, és felallt.

— Nekem dolgom van. Géspar batydm egy pohar sort ihat, aztan visszajoviink érte, és
elintézziik a bevasarlasokat.

Egyediil maradt a kiskutya és az oregember. Bogéncs eddig nem tagitott az oreg laba
melldl, de most ugy érezte, egy kis kornyezettanulmany nem art. Megszaglaszta az 0sszes
széklabakat, konyvespolcokat, s6t a heverdre feldgaskodott, s megszaglaszta a patikus hiilt
helyét. Aztan visszament az 6reghez.

— Nem taldltam semmit — nézett fel —, semmi ennivalot. Még csak szagot se.

De az Gregember most magéba siillyedt. Miért is jottek be tulajdonképpen? Es milyen
hiivés van itt... az ablakon mintha arnyékok usznanak végig. Mintha egy-egy sziirke fatyol
ereszkedne az livegre, amely aztan szétszakad.

“Nehéz itt a levegd — gondolta —, régen szelldztethetett a patikus.”



Ekkor megint fatyolosodni kezdett az ablak, és valami dobogas is hallatszott, mire a
szivéhez nyult.

“Megint hanykolodik™ — gondolta, aztan megtoriilte verejtékez6 homlokat, de mar a keze is
olyan faradt volt, hogy csak 6lébe esett.

— Nem jol vagyok, Bogancs.

A patikuson nem latszott, hogy a rosszullétbdl valamit észre vett volna, s ez egy kis
nyugalmat hozott.

— Itt van a joféle kis méreg, Iharos bacsi. A doktor meghagyta, hogy sérben vegye be.

Az dregember ivott egy kis sort a golyocskakra.

— Ez jolesett — mondta csendesen.

— Az én orvossagom mindenkinek jolesik.

— A sorre értettem. Régen nem ittam mar sort... de ez jolesett. Az elébb mar azt hittem,
rosszul leszek...

— Itt nem lehet rosszul lenni, és nem is illik, hanem Bogancs joggal hiheti, hogy
megfeledkeztiink rola, pedig errdl sz6 sincs.

A kiskutya szeme a patikusra fordult.

— A hangod szeretem, a simogatasod is, de a kezed szaga... nem, ezt a szagot nem
szeretem.

— Egy pillanat — surrant ki a patikus, és alig mult cl a pillanat, tdnyért tolt be maga eldtt;
igaz, csak pléhtanyért, de a tanyér tavolrol sem volt tires. ..

Bogéncs orra megrandult, mint a legfinomabb miiszer ingaja, s az orr valami kellemes
iizenetet kiildhetett szajaba ¢és szemébe, mert a két szem fényleni kezdett, a nyelv
megmozdult, és a kiskutya vagyakozva nyalta meg szaja szélét.

— Talén az enyém lesz?...

Az oreg Tharos elfeledte rosszullétét, de az orvossag is hatni kezdett.

— Csak nem a kutyaé? Ilyen koltség... igazan felesleges...

— Semmi sem felesleges, ami j6 — mondta a patikus, és a tanyért a foldre tette. — Mit szolsz
hozza, Bogéncs?

Bogancs tiirelmetlentil topogott, és mivel semmi sem tortént, odament, és lefekiidt a tanyér
mellé. Erzelmeinek ingaja, a kis kurta farok, valosagos foldrengést jelzett... aztan nyiisziteni
kezdett, és gazdajara nézett.

— Egyél, te szamar! — biztatta a patikus. Tharos biiszkén mosolygott.

— Engedély nélkiil nem nytl hozza.

— Nem a fenét! — S a patikus a tanyért odatolta, kozel a kutya szdjadhoz. Bogancs
hatrahuzddott és morgott. Aztan nyiiszitve felkelt, és odaallt gazdaja elé.

— Mit kell tennem, mit kell hoznom — reszketett —, megveszek mar, olyan €hes vagyok! —
Es két 1abra iilt, mert eszébe villant, hatha ez segit. ..

— Egyé¢l, kutydm — intett az oOreg, s Bogancs majdnem fejest ugrott a tanyérba. Ez
alkalommal — természetesen — nem lehetett kifogasa az ellen sem, hogy a patikus
megsimogassa, flillét vakargassa, mert a sonka €s a patikus kozott az 6sszefiiggés vilagos volt.
S6t utana — bar a sonka Bogancs megitélésében oktalanul vékonyra volt vdgva — megnyalta a
patikus kezét is, ami a kiskutya nyelvén azt jelentette, hogy:

— Baratom lettél!

— Iharos bacsi, mit adjak ezért a kutyaért?

— Nem eladd. Az drmester is akarta...

— Csoda! Tobb esze van, mint két doktornak... amivel nem mondtam sokat, ambar —
mintha eszébe jutott volna valami —, &mbadr az is csoda, amiket ez a Makkos féorvos csindl itt
a korhazban. Hallott talan rola?

— Nem én.



— Sziv! Sziv a bogara, és minden tudomdnya. Itt volt ez az 6reg Balog. Osszeesett a piacon,
mert ott acsorgdit mindig a talicskdjaval, aztdn hazatolta, ha valaki sokat vett. Meg a
cimbalmot fuvarozta a bandanak, meg mindent... ivott is az Oreg, mint a homok, s egyszer
csak kidolt, mint a vén 16... A menték eldszor nem is akartak felvenni, mert 6k nem
halottszallitok, de aztdn mégiscsak talaltak valami életet benne, hat bevitték Makkosnak, hogy
csindljon vele, amit akar... “Harom hét mulva zongorat talicskdzhat, Balog bacsi” — mondta a
doktor, mire az dreg nem tudott valaszolni, és ahogy mesélte, ugy érezte, hogy inkabb 6vele
talicskaznak, de a Szent Mihaly lovan. Es tudja mit?! kialtott a patikus combjara iitve. —
Tegnap kinézek az ajtén, hat — mondom — €sznél 1égy ember, szellemek csak éjjel jarnak
eldirasos lepeddben, de nem tolnak talicskat fényes nappal... Jon az 6reg Balog, rohdg azzal
az egy szem lofogaval... a talicskan legalabb egy mazsa kéaposzta...

— Csoda! — csillant fel az dregember szemében a remény.

— Aztan itt van ez a Kuta Pisti, tudja, az az eskoros legény. Uton-utfélen csak levagta
magat, 0sszevissza verte arcat, fejét, csikorgoit a foga, habzott a szdja, végiil Makkos kezébe
keriilt. “Nem igérek semmit — mondta az anyjanak — de adja nekem a fidt harom-négy
hétre...” “Jaj, doktor Ur — sapitozott az asszony —, akar egy évre is, ha nem keriil sokba.”
“Semmibe sem keriil. Ide nem az fekszik be, akinek pénze van, hanem akinek baja van.”
Tharos bacsi — ezt mar szinte lehelte a patikus —, Kuta Pista most egész nyaron dolgozott, és
egyszer sem lett rosszul. Négy hétig fekiidt a Makkos keze alatt, és az helyrepofozta...
Kiilonben bogaras ember. Az a manidja, hogy a betegeit allanddan latni akarja. Agglegény —
akdrcsak én —, raér... még ¢jjel is csak betoppan... nem besz¢l, nem kiabal, mégis mintha
droton rangatndk az apolondket... Olyan az osztalya, mint a patika — ezzel pedig sokat
mondtam —, csendes €s ragyog. A betegek szinte sajnaljak otthagyni... pedig a korhaznak
szivesen fordit hatat az ember...

A patikus hangja lenyligdzte az aggddas és félelem hullamait, s az drnyékokra mintha a
reménykedés szitalta volna a mésnapok napsugarat.

Bogéncs elérkezettnek latta az id6t a baratsag erdsitésére, ezért odament a patikushoz,
megszaglaszta fehér kopenyét, €s felnézett ra.

— Szeretem a hangod, és jolesne, ha megsimogatnal. A patikus két kezébe vette a kiskutya
fejét.

— Mit akar, tandr ur? Magat én ugyis ellopom... ellopom, és kiszolgélja a vevoket. Nem
nagy tudomany az egész...

Bogéancs erre finoman megharapta a fehér kezet, aztdn visszament gazddjahoz, aki
elgondolkodva nézett maga elé.

— Géza is mondta, hogy vizsgéaltassam meg vele magam.

— Hat — nem tudom. Makkos inkédbb a nehéz esetekkel foglalkozik. Mar elére le van
minden 4gy foglalva nala. Ambar lehet, hogy van iires hely. Csak hat Iharos bacsi esete nem
sulyos. Biztosan hazakiildi...

— Mégis talan j6 lenne, ha megnézne. Géza mondta...

— Latja, erre nem gondoltam! Gézat szereti, érthetetlen, de szereti, és ha & nagyon
megkérné, talan még lharos bécsit is itt tartana kivizsgéldsra, bar ez nehéz eset... mert,
mondom: a kdnnyebb eseteknek nem igen ad helyet. De majd megcirdgatjuk ezt a hazsartos
doktort...

Erre a cirdgatasra persze nem volt sziikkség. Amikor a doktor belépett a szobaba, szeme
Osszevillant a patikuséval, mire a patikus azt mondta:

— Igen — nyomta meg az “igen”-t, mintha az masra vonatkozna —, igazad volt, ilyen
intelligens kutyat még én sem lattam. Sajnos, Iharos bacsi nem valik meg tdle...

A doktor kedvetleniil dobta kalapjat a heverore.

— Ez is jellemz6 rad! Te itt kutyavésarlassal toltéd a draga iddt, amig én Makkossal
verekszem...



— Csak ugy szoba keriilt — védekezett a patikus —, de mondtam ¢én is Tharos bacsinak, hogy
Makkos csak reménytelen esetekkel foglalkozik, vagy legaldbbis: nehéz esetekkel.

— Eppen ez az! De majd tjra nekimegyek. .. ha Gaspar batyam is ott lesz.

— Elég oreg vagyok — szolt kdzbe Tharos —, talan nem kiild el...

— Nehéz ember, nagyon nehéz ember... de mindenképpen megprébaljuk — mondta a doktor
—, azonban még kicsit raériink. Tele van a rendeldje. Ideszol telefonon, ha mehetiink. Ennyit
tudtam elérni.

Amikor megszo6lalt a telefon, mindharman ugy néztek a késziilékre, mintha maga a féorvos
allna ott, és hirdetne itéletet.

— Igen — mondta a doktor —, igen. Majd én magam megyek vele, és — ha megengeded — rad
hivatkozom. Ugy gondolod? J6! A leletekkel délben jelentkeziink. Nagyon koszondm... Na —
tette le a kagylot —, Makkos ma kivételesen kedves volt. Megesindljuk az eldzetes
vizsgalatokat, rontgen meg EKG, vérvizsgalat satobbi; mondtam neki, hogy idében otthon
akarunk lenni, ha nem venné fel par napra Gaspar batyamat.

— Pedig az lenne jo — szolalt az dreg —, mégis szem eldtt lennék. Hallom, milyen tudos
ember...

— Mondtam neki én is, de nem valaszolt. Majd sz6ljon neki Gaspar batyam is. Néha jobban
hallgat a betegre, mint a kollégdira. Talan indulhatunk is...

Tharos mester feldllt, aztan Bogancsra nézett.

— Hat ezzel a kiskutyammal mi lesz? Ha mégis felvenne... Bogancs azonnal az 6reg mester
mell¢ allt.

— Mi lesz veled, Bogancs, ha itt fognak?

De a kiskutya nem tudott tanacsot adni. Még szorosabban odaallt gazdaja mellé, aztan az
ajtora nézett.

— Nem megytiink?

— Hazaviszem — mondta tiirelmetlentil a doktor.

— Kiugrik a kocsibol... vagy elkallodik, ha én nem leszek otthon.

— Maradjon ndlam — mondta a patikus —, aztan Iharos bacsi felveszi, ha hazafel¢ mennek.
Varjatok!

A patikus kiment, €s az 6reg mester rongyos pokrocaval jott vissza.

— Erre most nincs sziikség, s ezen megmarad a kutya. Ha hazamegy, Tharos bécsi, feladom
a kocsira, ha meg itt marad, par nap mulva megy vele. Kész.

S a harom ember Bogancsra nézett, mintha neki kellene hatdrozni, mintha neki kellene
kimondani az utolsé szdt, ami itélet is lehet.

— Maradjon itt — mondta az 6reg Iharos —, maradjon itt, amig vissza nem jovok.

Aztan nem szolt senki.

A patikus Osszehajtogatta a pokrocot, s a heverd mellé tette.

— Itt a helyed, Bogancs.

Bogéancs megbillegette farkat, és ujra gazdajara nézett.

— Most mar megyiink. Szeretem ezt az embert, de nem parancsolhat. Az dregember lassan
odament a pokrochoz, és ramutatott.

— Helyedre, Bogancs!

A kiskutya teljesitette a parancsot, de allva maradt. A pokroc szaga megnyugtatta, de aztan
nem ¢értette a dolgot. Ott maradsz!

— Igen — hasalt le a kiskutya, de a szeme 6reg gazdajan volt —, menjiink! — Aztadn kaparni
kezdte a pokrocot, és nyliszitett.

Tharos mester elszomorodott, €s nehézkesen lehajolt a kutyahoz.

— Visszajovok, kiskutyam. Vissza én! Emlékszel, mit fogadtunk az elsé taldlkozasnal?
Aso, kapa, nagyharang. ..

A patikus ¢€s a doktor 0sszenéztek...



— A nagyharangot hagyja ki, Iharos bacsi — mondta a patikus —, el van foglalva.

— Nono?

— Az én addssagaimat fizeti...

De Bogancs mindezeket nem értette. Valami kuszaltsag volt a levegében, és Bogéancs
menni akart, de az 6reg lenyomta.

— Itt maradsz, Bogancs. JO embernél maradsz... — S az oreg kéz nyugalomra simogatta a
kiskutyat. — Mehetiink.

Az elbzetes vizsgalatok gyorsan megtorténtek. Géza ugy jart-kelt a kiilonféle szobakban,
mintha az egész korhaz az 6v¢é lett volna.

— Makkos rendelkezése. Siirgos...

— Mindenkinek siirgds, doktor Gr — mondta a rontgenes névér —, tessék varni.

A doktor sz6 nélkiil a telefonhoz Iépett.

— Akar talan a féorvostol kiilon utasitast?

— Tessék levetk6zni — mondta az asszisztensnd sziszegve, és lharos mesterre nézett.
Amikor azonban végzett a felvétellel, megjegyezte:

— Az esetet egyébként jelenteni fogom.

— J6, hogy mondja, ezek utan én is jelentem, hogy a rontgenszemélyzet maganak tartja
fenn a silirgdsség megallapitasat, €s nem érdekli, hogy a beteget a rendeld féorvos varja vagy
sem. JO napot! Mehetiink, Tharos bacsi...

ITharos mester aztan egyediil lildogélt a féorvos eldszobajaban, amig Géza bevitte a
leleteket. Egyediil volt, és Bogancsra gondolt, Lajosra gondolt... udvarara gondolt, a kertre és
a méhesre. Orra tele volt a korhaz jellegzetes, Gsszetett szagaval, de kiizdott ellene, €s talan ez
inditotta el a hazaszallo gondolatait.

A doktor azonban odabent nagyon is jelen volt, és megemlitette az asszisztensnd
okvetetlenkedését.

A féorvos a leletet nézte, de a doktornak valaszolt:

— Remek nd. Kivalé munkaer§. .. végeredményben igaza volt. Eppen olyan, mint te...

— Na hallod!

— Persze hogy hallom. Nem enged beleszolast a munkéjaba, mert érti a dolgat, tudja a
rendet. Valdsziniileg siirgetted...

— Persze hogy siirgettem.

— Te hagyod magad siirgetni? Na latod! A j6 munkaerdt nem szabad siirgetni. Ot se, téged
se... mert te is elsdrangu szakember vagy. Sajnos!...

— Sajnos?

— Sajnos; a diagnoézisod tokéletes. Nézd meg ezeket a leleteket... nagyon szomort
irodalom ez.

— Gondoltam — felejtette el sérelmeit a doktor —, gondoltam. Azt mar beadtuk neki, hogy itt
csodak torténnek, de te csak a nagyon betegeket tartod itt.

— Okosan! A remény a legnagyobb csoda. Sokszor én is abbdl ¢élek. De mindent
megprobalok, és a felvétellel majd ellenkezem egy kicsit...

— Nagyon kérlek. Behivhatom?

A féorvos csak intett, €s bejott Tharos mester a tisztes €s nagyon faradt oregség Osszes
jeleivel.

— J6 napot, féorvos ur!

— Segitse, kollégam, levetkézni. Ugy. Tessék leiilni. Nem fazik? kérdezte, mert Iharos
mester megborzongott.

— Meleg van kint... itt bent egy kicsit hiivos.

— Hamar végziink, hiszen a leletekben minden benne van... — Es rahajolva, szinte magahoz
olelte a szaraz, elfogyo, oreg testet. — Igen, van egy kis zorej meg miegymas. ..



— J6 lenne talan egypar napig megfigyelés alatt tartani Iharos bacsit — mondta Géza, de
Makkos a fejét razta.

— Kevés az 4agy. Ha valami siirgés beteget behoznak, nem tudom hova tenni. Oltdzzén
fel... Tharos bécsi.

Oltozkddott az dregember, de észrevette, hogy a doktor pislog feléje, biztatva, hogy
sz6ljon.

— Pedig — néha — elég rosszul érzem magam. Igen gyenge vagyok... szédiilok. Ha a
féorvos Ur... mégis ugy gondolna...

Makkos féorvos elfordult, és kinézett az ablakon. A kertben betegek siitkéreztek a napon,
de a harsfak levelei kozott egy-egy sarga volt mar, a gyep aszott, s a kerités vasdardai valami
szomoru kerettel 6rizték a fajdalom és gydgyulas, az élet és elmulas ezen eldcsarnokat.

A doktor a lin6leum mintait nézte, Tharos Gaspar pedig kifigyelt az ablakon, mert egy
szekér zOrgott az utcan, s olyan ismerds zorgése volt.

— Most is rosszul érzi magat?

— Hat — olyanforman. Olyan gyengén... J6 lenne, ha maradhatnék, ugy érzem, ambar mas
helyét nem akarom elfoglalni.

— Nem banom, de csak egy hétre. Ugye, megérti, [haros bacsi?

— Halasan koszonom. Megértettem, €s jol van az, hogy a nagyobb betegé az elsdség.

— A hetesbe kisérje fel, kollégam, majd a ndévérnek felszolok addig. Ez az egyetlen
kiilonszobank, a legstulyosabb betegeknek tartom fenn, reméljiik, ilyent nem hoznak kdzben...

— En is k6szonom — hajolt meg a doktor, de nem nézett a foorvos szemébe, csak a kézfogas
érintésében kapcsolddtak a gondolatok, de ezekre rafordult a behajlé ajtd fehér lapja, mint
amikor a konyvben uj fejezet kezdddik.

Bogancs egy ideig fekiidt még a pokrocon, de mereven figyelte az ajtot, €s a kocsizorgésre
feliilt. Amikor a patikus Iéptei az ajtohoz dobogtak, fiile, szeme a kilincset leste, de a 1éptek
masfelé mentek, s a kiskutya megint egyediil maradt.

A parancs lazulni kezdett benne, ezért 6vatosan felagaskodott a heverdre, de a pokrocnak
otthonosabb szaga volt, tehat visszafekiidt.

Visszafekiidt, és kissé aggodalmasan pislogott. Kézben kint bejott valaki a patikaba, és azt
mondta:

—J6 napot... nincs itt senki?

Utana csend. Késobb az ember kohdgott. Bogancs mar majdnem ugatott, amikor a patikus
hangjat hallotta, s ezt mar ismerte.

Z0rgott a papir.

— Itt irja ald. Két 6ra milva tessék érte jonni.

— Most nem tudné odaadni?

— Nem lehet. Fézni kell.

— Addig én most mit csinaljak?

— Tekintse meg talan kis varosunkat. ..

— Mi a fenét nézzek rajta, ‘iszen idevalo vagyok!

— Igazan? Volt mar a mizeumban? Otezer éves zapfogakat lathat. Azok aztan zapfogak!
Ma is cserélnék veliik... Ugye, nem volt még a mizeumban? Na lassa! Az egész korny¢k latta
mar, idegen tuddsok utaztak ide, hogy lassak.

— Akérmikor lathatom...

— Latja, ez a baj. Akarmikor! Most nézze meg: délben johet a gyogyszerért. Kedves
feleségének lesz?

— Nem. A napamnak.

— Akkor meg minek siet? — tréfalt tovabb a patikus. — Menjen a mizeumba... Belépd dij
nincs. ..



Az ember megkoszoriilte a torkat, és elment, a patikus pedig bement a kiskutyahoz,
kezében a tdnyérral.

— Hallottad ezt az embert, Bogancs? Kar, hogy nem lattad... elkiildtem a mizeumba. Az
anyosaért aggodik... De — és a patikus elhtizta Bogancs orra alatt a tanyért — félre az ostoba
tréfakkal, amikor itt komoly ennival6 van jelen.

Bogancs nézte a tanyért, és suta farka a pokrocot verte.

— Az enyém? — Es a patikusra nézett, az egyediil jelenvalé emberre, aki — ugy latszik — itt
parancsol.

— Tied az egész, egyél!

A kiskutya feldllt, és enyhe tétovazassal elindult a tanyér felé.

— Hat elfogadhatom...

A hetes szoba a folyos6 végén volt. Kiilonszoba a kiilonleges esetek szdmara, amelyeket a
féorvos maganak tartott fenn. Nem a reménytelen betegek szobaja volt ez, hiszen reménytelen
beteg alig van, mert csak a holtak nem remélnek, hanem azoké, akiket Makkos kiilonosen
szemmel tartott, tanulmanyozott, s ha lehet, meggyogyitott.

Csendes kis szoba volt ez a zart, fehér térség, amely hallgatott, és nem 6rzott sem sohajtast,
sem nevetést, mintha az id6 terhét is mindennap kiszell6ztették volna az ablakon.

Amint a folyoson végigmentek, a f86apolond szegddott melléjiik.

— Mindent elkészitettiink, doktor ur. Nem kell hazulr6l semmi. A ruhat majd eltessziik.
Tessék — nyitotta ki a szobat. — A mosd6 szemben van. Ha borbély kell, szoljon a bacsi. Itt a
csengd, barmire sziikség van.

— Szappant, miegymast majd kiildok be.

— Nem kell. A patikus telefonélt az eldbb, hogy ha a beteg itt marad, mindent hoz be. Es
azt mondta, hogy Bogancs kézcsokjat kiildi... de ezt lehet, hogy rosszul értettem...

— Nem értette rosszul, névérke. Bogancs, Tharos bacsi kutydja, egyelére a patikusnal van,
mert nem gondoltuk, hogy Géspar batyam itt marad.

— Azt hittem, mar megint viccel. A patikussal sose tudja az ember, hogy hanyadan all...

Es olyan simdn ment minden, hogy mire Iharos mester elkezdett volna a dolgokon
gondolkodni, mar dgyban volt, puha, meleg agyban.

— Els6 a nyugalom — mondta a névér —, semmi felesleges mozgés; ezt a porocskat tessék
bevenni. Par napig heverésziink, aztan le lehet menni az udvarra siitkérezni. De ezt majd a
féorvos ur mondja meg.

— Nemigen szoktam nappal fekiidni — mondta az 6regember.

— Otthon nem, de a korhdz arra valo, és a ktirdhoz tartozik. Hat csak tessék csengetni, ha
kell valami.

Amikor a novér kiment, a doktor szélesen intett.

— Ez hat sikeriilt! Oriasi szerencse...

— Tudod, Géza, szamarsag, de valahogy féltem a korhaztol. Sose voltam kérhazban.

— Gondolhatta volna, Gaspar batyam, hogy én rosszat nem akarok.

— Nem is te, hanem maga a kérhaz, valahogy...

— Na és most?

— J6l érzem magam: még mintha almos is lennék. Ilyenkor... hat nem furcsa? Jo kis szoba
ez, igazan.

— Hat ha almos, Géspar batyam, prébaljon aludni. Holnaputdn megint be kell jonnom.
Esetleg bejohet velem Annus is.

Megigazitotta az 6reg takardjat, megszoritotta kezét, €s csendesen kiment.

Koriilbelill ebben az iddben nézett koriil Bogancs az udvarban. Miutdn megebédelt, tobb
izben az ajtdhoz ment, €s siirgetden nézett 1) baratjara.

— Ki kellene mennem!

A patikus eldszor nem értette, mire a kiskutya kaparni kezdte az ajtot.



— Siirgdsen ki kell mennem...

A patikus gondolkodott egy ideig.

— Miért ne eresztenélek ki? Az udvarbol ugyse mehetsz sehova.

Bogancs kiiramodott, s kés6bb — ha mar ugyis kint volt — ugy érezte, hogy az yj
kornyezetet meg kell vizsgalni. Az udvar — afféle agglegényudvar — elhagyatottsagban, sét
enyhe rendetlenségben hallgatédzott, ami nem volt Bogancs ellenére vald. A kertet az
udvart6l sodronykerités maradékai valasztottak el, s e koriil a mérgeszold tormalevelek erdeje
jO buvohelynek latszott.

A padlasajté nyitva, pinceajtdé nyitva. Bogancs ide is beszagolt, de mint mértéktartd
felfedezd, ezeknek kikutatasat késébbre hagyta.

Egy diiledezé fahazacskaban kerti szerszamokat evett a rozsda, és az ut kozepén régi
szivattyus kut 4llt fél karral és sasfejjel, amely valamikor vizet kopott, ha valaki a béna fél
kart megrangatta.

A kert végén erds, magas kokerités, mig balr6l deszkapalank, jobbrol megviselt kardsor
Orizte a patikus kertjét, ami bizonyos kertészeti tevékenység nyomait is mutatta. Terjedelmes
uborkak sarga hasat siitotte a nap, egy-két fan alma igyekezett pirulni, a krumpliszar elfekiidt,
mintha az érett gumodkat Orizné, s az adgyasokban akkora kaporszalak ontottak tirdba vald
illatukat, hogy nadnak is elmehettek volna.

Mindezeket Bogéancs tudomasul vette, s ugy érezte, itt 6rkddésre és bizonyos ellendrzésre
sziikség lehet.

A héaz végében azonban még egy nyitott ajtot talalt, és bent a félhomalyban, a ladak,
dobozok, iivegek és badogedények arnyéka mdogott mintha valami surrandé mozgalmassag
hallatszott volna. Bogéancs erdsen figyelt, de — szinte § maga sem vette észre — mar bent allt a
ladak arnyékaban, és lobogo harci kedvvel varta, hogy ez a titokzatos zaj ¢l6 forméaban
jelentkezzék.

Bogancs taldlkozott mar patkédnnyal, de az, ami a kovetkezd pillanatban eldbujt,
megdobbentette, és Ovatossagra intette. Ezenkiviil a patkany viselkedésében valami f6lényes
otthoniassag volt, a szemtelenségnek olyan tiszteletre méltd foka, hogy a kiskutya tétovazott
egy pillanatig, igaz, csak egyetlen pillanatig. Aztan elkapta a csupasz képili ragcsalot, azzal a
tévedhetetlen fogéssal, amely utan semmiféle patkdnynak nem Ilehet semmiféle
mondanivaldja. Egy fogas feliilr6l derékban, amitdl megroppannak a bordak, aztan gyors
razas jobbra-balra, melytdl a csigolyak szétesnek, aztan csak az ellenség megropogtatasa
kovetkezik.

Ezt a harcmodort Bogancs nem tanulta, hanem 6rokségként tudta, akar azt, hogy miként
kell enni vagy jarni.

A konnyli gyézelem utan Bogéancs napvilagra vitte a patkanynemzetség konnyelmii tagjat;
lefektette az ajtd elé, és nézte egy darabig, hogy van-e még vele valami tennival6. A patkany
azonban nem mozdult, a patkdny mar csak ¢lelem lehetett volna annak, aki megeszi, de
Bogéncs erre nem is gondolt, amit a gépsonka és szafaladé utan meg kell értentink. De nem is
igen tudunk olyan allatrol, amely kiilonosképpen kedvelné a patkdnyhust. A macska —
allitolag — néha elpusztul téle, de sokszor meg sem eszi, a gorény és menyét legtobbszor csak
a vérét szivja ki, és csak a tlizbélii ragadoz6 madarak eszik meg fenntartds nélkiil. Ezek
azonban ritkan jutnak hozza, mert a patkany féleg a varosok, falvak rejtett életli lakoja, a
pOcegddrok albérldje, pincék és raktarak vamszeddje, a legszornyiibb betegségek terjesztdje,
embernek, allatnak kegyetlen ellensége. A patkdnyok kartétele egy-egy nagyvarosban akkora
lehet, hogy abbdl minden évben koérhazat vagy népstadiont lehetne épiteni.

Bogéancs mindezt nem tudta, de érezte, hogy a patkanyt el kell pusztitania, mert mindig
ellensége a kutyaknak, és ezzel ellensége az embernek is. Bogancs nem tudta, hogy a patkany
megoli és elhordja nemcsak a baromfit, de a tehetetlen hazinyual- és kutyakdlykeket is, de
érezte, hogy énnek az allatnak az 6 kdrnyezetében élni nem szabad.



Visszament tehat a rendetlen raktarba, és jra lesbe allt.

Egyeldre csend volt.

Az eldbbi kiizdelem azonban barmily halk volt, és a kutya mesterfogasa barmily gyorsan
végzett, a patkdny mégis megnyikkant egy kicsit, s ez elég volt a tobbi patkdny
figyelmeztetésére: “Ellenség van a tanyan!”

Eddig azonban a nyugalom olyan zavartalan volt, és mar olyan régen tartott, hogy a
figyelmeztetés nem latszott fenyegetonek.

— Kortl kell nézni — pislogtak a fold alatti jaratokban a vének —, koriil kell jarni...

Es ujra elkezd6dstt az a finom surrané nesz, amit a puhéan futé labak okoznak.

Bogancs hamarosan elkapta a felderitd kiilonitmény egy kisebb tagjat, majd egy
nagyobbat, amely mar visitott is, s ezutan hosszu ideig csend lett a 1ladak alatt. Kint azonban
az ajto eldtt harom patkany fekiidt egymas mellett, mert Bogéncs rendszeretd volt, &mbar a
zsakmannyal dicsekedni is akart, bar nem tudta, mi a dicsekvés.

A raktarban ekkor mozdulatlan csend lett, a haz fel6l sem hallatszott semmi. Bogancs tehat
ujra a kertbe ment, ahol szabadabban érezte magat, mint a szobaban.

S ekkor meglatta Damat, a félvak és koszvényes Oreg vizslat, aki a kerités mellett
totyogott. Bogancs oOriilt a rokonnak, ¢s mar majdnem odament egy kis szaglalodo
bemutatkozasra, amikor megtorpant.

— Nini — pislogott Bogancs —, nini... az 6reg rokon egy macskaval van... Furcsa!

Igen, a vén vizsla elott egy kismacska Iépegetett, a macskak csodalatos konnyed jarasaval,
de vissza is fordult néha, mintha egy-egy homokos helynél figyelmeztetné az dreget:

— Itt lefekhetnénk; puha, tiszta hely, s a nap is idesiit. Az 6reg vizsla megallt, és szimatolni
kezdett.

— Rokon szagot érzek... de mar latom is. Mért nem jon ide?

Es a kismacska is kérddjelet csindlt farkabol, és atnézett Bogancsra.

— Igen. Mért nem jon ide?

Bogéncs azzal a fanyalgo érzéssel ment a keritéshez, ami ellenszenvbdl és kivancsisdgbol
tevddott dssze.

— Szép, erds legény a rokon — hunyorgott fél szemmel az 6reg kutya —, és — szimatolt —
patkanyszaga van.

Bogancs leiilt, és sepert kicsit a f6ldon farkéaval.

— Pompés orrod van, ez mar igaz... de a macska elmehet mashova is. A macska nem
tartozik hozzank... s ha atjon: baj lesz...

A kismacska hizelegve dorgolddzott a vizsla labahoz.

— Hallod?

— A macskat én neveltem fel. Ez a macska nemcsak baratom, de félig a kdlykem is... —
razta meg a fejét a vizsla. — Mindenki tudja, jo lesz, ha megtudod te is...

Bogancs lehasalt, b6vebb magyardzatra varva.

— Az gy volt — fekiidt le az 6reg kutya is —, hogy az én kdlykem elpusztult, ennek meg az
anyjat nyujtotta ki egy tacskd, tudod, az a gorbe labu. Nem szeretem a tacskokat, mert
szemtelenek, erészakosak, sOt csalnak is... ami a kutydknal ritkasag... Szdéval tejem volt,
alam tették ezt a kis vakarcsot — a neve egyébként Mirci —, s nekem jolesett, hogy
szoptathattam. AzoOta egyiitt vagyunk, alszunk, esziink... de gyere mar kozelebb, hadd
szagoljalak meg tlizetesen, mert ujabban mar az orrom is romlik.

Az oreg kutya feltapaszkodott.

— Gyere te is, Mirci — nézett a kismacskara —, nem bant az idegen, sot jatszhattok is, mert
én bizony mar nem ugrabugralok.

— En csak az emberekkel jatszom — billegette farkat Bogancs kitérélég —, néha Pipinccesel,
de macskaval — soha.



— Pedig ez tud am jatszani! Egyébként jo pusztai szagod van meg patkanyszagod, de —
szuszogott idegesen az dreg — mi ez a szornyl biliz rajtad?

— Az emberé, aki ebben a hazban lakik. Nagyon dreg vagy, Gigy érzem. Oreg szagod van...

— Hat bizony... na, én lefekszem — fordult el a vén vizsla —, de Mirci majd jatszik veled...

— Talan jobb, ha nem jon at — tétovazott Bogancs felallva, de a kismacska mar at is bijt a
keritésen, és dorombolva lépegetett Bogancs hasa alatt, és elsé két laba kozott jott ki,
mikodzben magasra tartott farka Bogancs orrat simogatta meg.

— Nem szeretem, ha az orrom piszkalod — tiisszentett baratunk — de a patkdnyokat
megmutathatom.

Es elindultak a raktar felé.

Mirci megdermedt, amikor meglatta a patkdnyokat. Egyik akkora volt, mint a kismacska
maga.

— Ezt a kicsit elviszem, ha megengeded — nyavogott Mirci. Bogancs morgott, de Mirci nem
torodott vele.

Visszamentek ujra a keritéshez, és a macska letette az oreg vizsla elé a siildo patkanyt.

— Utalom — fordult el az 6reg kutya —, utdlom. Vidd el, Mirci, mert mérges leszek.

Mirci dorombolt.

— Nekem sem kell... a husa nem jo... — Azzal felvette Bogancs zsdkmanyat, és visszabijt a
keritésen.

— Itt van — tette le Bogancs elé, aki — de ezt mar tudjuk — rendszeretd volt, tehat a patkanyt
Mirci kiséretében visszavitte a raktar elé.

— Most mar nem bantalak — nézett a kismacskara Bogéancs —, de azért talan visszamehetnél
az oreg szukahoz.

— Mindig alszik. Ambar aludni jo... — dorombolt a kismacska, de ekkor kinyilott a haz
ajtaja.

— Bogancs — kialtott a patikus —, Bogancs, gyere ide!

Ez a hang a kiskutya fiatal emlékei kozott a legpompasabb falatokat jelentette, ezért a
macskat sz6 nélkiil faképnél hagyta.

— Itt vagyok! — jelentkezett az ajtonal, ahol azonban ennivald helyett egy szoknyas ember
volt a patikus tarsasagaban. A né a hdzvezetond volt.

— Ime — mutatott a patikus a kutyara. — ime, a betoréfogd, nyomozd és altalanos
csodakutya. Jelen allapotaban: vendég. Bogancs, ez a holgy Rozalia névre hallgat, és baratod
akar lenni. Fogadd kegyesen, mert 6 etet benniinket, hol hussal, hol fézelé¢kkel, de inkabb
fozelékkel... A nd nevetett.

— Gyere ide, Bogéancs — és Bogancs ellenvetés nélkiil tlirte a simogatast —, ha jo leszel,
mindig hust kapsz, akkor is, ha a patikus tokfozeléket kap vagy grizes tésztat. De remélem,
szobatiszta vagy.

— Mint egy Bourbon herceg, ezenkiviil hiiséges, mint egy rozsalovag, és okos, mint a
gybgyszerészek altalaban... — méltatta Bogancs érdemeit a patikus. — En most elmegyek
meglatogatni az oreg gazdadat.

— Patkényt fogtam — csovalta farkat Bogancs —, és megbaratkoztam Mircivel is, aki a
szomszéd kutya gyermeke.

— Jol van, majd atadom az iidvozletedet. Addig udvarolj Rozélidnak. A patikus elment,
Rozélia pedig intett.

— Gyere, Bogancs, biztos ¢hes vagy.

Es Rozalia ebben nem tévedett, mert Bogancs tobbnyire éhes volt, de legalabbis enni
mindig tudott.

Iharos Gaspar — amikor egyediil maradt — gy érezte: rendben vari minden. Sikeriilt a
felvétel, Annus holnaputin bejon, s egy hét milva hazamegy. Oriil majd Bogancs, ha
meglatja, ha felveszi ujra a kocsira.



A szoba idegensége csak egy pillanatig tartott, €s most mar egészen otthonosan nézett ki az
ablakon a nagy harsféra s til rajta a haztetokre.

Féradt volt, de ezt a faradtsdgot inkdbb almossagnak érezte, langyos zsibbadasnak, és alig
vette észre, hogy ontudata siman belesiillyedt az 4lom konnyi parajaba.

Arrél mar nem is tudott, hogy kozben nyilott az ajtd, elvitték ruhait, és a fiiggonyt is
félhomalyra hiztak.

A novér hangtalanul mozgott.

— Alszik — mondta a folyoson —, pedig egészen kdnnytii altatot kapott. Az 6reg mesternek
azonban a konnyl altato is elég volt. Az ut is kifarasztotta, s az események sem voltak
mindennapiak. Az otthoni nehéz dunyha utdn a kénnyli gyapjltakarét alig érezte, de alatta
meleg volt, és a szelid dlmok stlytalanul jottek-mentek, mintha az élet naptarlapjait vissza
lehetett volna forgatni. Egészen régi képek lebegtek elé az emlékezet titkos levéltarabol,
olyan régiek, amelyekre ébren mar egyaltalan nem emlékezett. Egy-egy szerszam, egy
kémény, egy kilincs, egy kutgém, egy torott kés, egy sziv alaku pattands a mosdotal
zomancan, egy manko valamelyik vasaron, cipk és ruhak, hangok és illatok és emberek,
emberek...

— Hogyan fogod azt a gyalut? — hallotta, és ujra apja mellett allt, és Gjra érezte talpa alatt a
gyaluforgécsot, és érezte a firnisz szagat a levegdben.

— Na, kényelmesen vagy benne? — Ez meg az anyja hangja volt, és most is érezte, hogy a
csizma szorit, de a csizma nagyon szép volt (sargaréz patkoval), és azt mondta:

— Kényelmesen.

— Akkor hagyd a labadon — mondta anyja, aki latta, hogy a csizma nagyon tetszik a
gyereknek, hat teljék 6rome benne.

Meleg nyari nap volt, s a csizma fél 6éra mulva tiizes vaskelepcének bizonyult. Minden
megallas: megnyugvas a kinok tengerén, és minden elindulds: tétova botorkalds a fajdalom
tiizes vasrostélyan.

Apja a lacikonyhan varta dket, és figyelmesen nézte az elmaradé fiat. Aztan feleségéhez
fordult.

— Sz€p csizmat vettél a gyereknek...

— Tetszett neki.

Ekkor ért oda a fin. Osszeszoritotta a fogat, mosolygott, és megkdszonte a csizmét.

Apja csak bolintott, aztdn hosszan nézett ki a satorponyva aldl, mintha a nylizsgésben
valami kiilonds latnivald lett volna.

— Kényelmes? Az a fontos, hogy kényelmes legyen. Két par kapcaval is kényelmes?

— Nyar van — védte az anyja a sz¢ép csizmakat.

— A rossz labbeli egész €letre elronthatja a labat. Azt kérdeztem, fiam: kényelmes-e?

Ebben a hangban szeretet volt és fenyegetés. Még a legyek is megalltak az asztalon, és az
apa a fiu vallara tette a kezét. Ez billentette el a mérleget, ez valasztotta el a rosszat a jotol, a
hazugsagot az igazsagtol. A fiu felemelte konnyes arcat.

— Sziik... édesapam... de akkor nem éreztem.

— Majd kitagul...

A férfi feleségére nézett, s az asszony jobbnak latta nem szo6lni tobbet.

— Vesd le, fiam. Majd segitek...

A csizma olyan nehezen jott le a piiffedt 1abrol, hogy majd a lacikonyhat huztak el a
helyébdl.

— Torolgesd meg, talan visszaveszik. Ugy: most menjiink.

— Itt a régi csizmaja — mondta az asszony.

— Nem kell!



Iharos Gasparnak most, még hetven év mulva is enyhe pirossag szalad az arcaba, és érzi
talpa alatt a nyari, meleg port. Kezében a két gyonyorii, rézpatkds csizma, a kapcarongyok, €s
0 mezitlab van, és szeretne elsiillyedni a szégyentdl.

A csizmadia nem sokat akadékoskodott.

— Es most akkorat, hogy a padlasrél is bele tudjon ugrani — mondta az apja.

Ez volt csak a felszabadulds! Ez volt a végleges megszabadulas a kikopdtt szo
masnapjaitol, a ferde vagy szoritdé kovetkezményeitél. Ez a komisz lecke volt a
meggondoltsag kezdete, és Tharos Gaspar nem hazudott tobbet, csak ha jot tett vele. Nem
mondta soha a fehérre, hogy fekete; a hiivosre, hogy meleg; a rosszra, hogy jo; s a sziikre,
hogy tdg. A pillanat csdbitdsai sokszor megkdrnyékezték, kindlgatva édes rovidségiiket, de
mogottiik szinte azonnal fel6tlott a valosag maradandosaga, és — szoritani kezdett a csizma.

Régen volt, de az dlom meleg ¢s kozeli, s most, hogy latja az arcokat, akikbdl senki sincs
mar, érzi a szénaszagu zajongast, érzi a kényelmes 01j csizmakat: halasan fogja apja kezét, s ez
az érzés fajdalmas 6rommel kezd dobogni 6reg szivében.

Latja azt a régi kocsit, a felhagovasat, amint fellép ra, a 16csot s az anyja karjan a kosarat,
markdban érzi a ragadds cukrot, és szdjaban annak a hetvenéves cukornak iide izét, mégis
tudatlanul tudja, hogy mindez csak dlom, és szive nehéz lesz, mint a szomorusag.

Amikor felébredt, a patikus mar ott iilt 4gya mellett. Gondolatai lassan rendezddtek, aztan
mentegetézve elmosolyodott.

— Elaludtam...

— Az a jo, lharos bacsi. Hoztam szappant, miegymast, mert Géza keményen ram
parancsolt; ambar, ha tudom, hogy kell, magamtdl is hoztam volna. Ebben a Gézaban harom
Ormester veszett el €s egy végrehajto.

— J6 ember, ha kiabal is néha. Es j6 orvos...

— De minek kiabal? Csendesebben is lehet valaki j6 ember és jo orvos. Mar annyiszor
elhataroztam, hogy legkozelebb én is elkezdek orditva tarsalogni, s kozben forgatom a
szemem, de mindig elfelejtem, fene ezt a doktort! Ambar nagyon szivelem, és ez a baj...
ezenkiviil tobbrendbeli idvozleteket hoztam a Bogéancs nevezetii kutyaebtdl. Jol van, és ha
Rozalia agyon nem eteti, a patikaajtoban varja gazdajat.

— Nagyon megszerettem ezt a lelkes kiskutyat. Ugy volt mellettem, mintha ember lett
volna. Nagyon hidnyzik, mert hangosan gondolkodom néha, és sokszor igazan azt hittem,
megérti, mit mondok.

— Kieresztettem az udvarba — mondta a patikus —, ne érezze magat rabnak. Onnét nem
mehet sehova, de nem is hiszem, hogy elcsavarogna. Hacsak el nem csalna valaki.

— Nem lehet elcsalni. ..

Ekkor csendesen kinyilt az ajto, s a foorvos jott be a ndvérrel. A patikus felallt, az d&poloénd
pedig az ablakhoz ment, és felhuzta a redényt.

— Elaludt a beteg — mondta —, de most mar nincs sziikség félhomalyra.

A fdorvos bolintott, és megfogta az dregember rancos kezét.

—Jol aludt?

— Nagyon jol, még dlmodtam is, pedig ritkan szoktam, kiilondsen idegen helyen.

— Majd megszokja az 0j helyet.

— Mar meg is szoktam. Csend van, és jolesik a fekvés, ambar nappal nem fekiidtem
¢letemben talan tiz napot sem.

— Most kell potolni. Az alvas nagyon fontos. Majd a névér hoz képes lapokat. Szemiivege
itt van? Jo. Nézegessen, olvasgasson, ¢és mindenre gondoljon, csak a betegségre ne, mert a
kopas még nem betegség, s az dreg kocsin még lehet jarni, csak dvatosan...

— Megyek én is — mondta a patikus, amint a doktor kifel¢ fordult —, Tharos bacsi, holnap
ujra jovok. Mit lizen Bogancsnak?

— Viselje jol magat, amig jovok. Koszondm a latogatast.



Iharos mester egyediil maradt, kint a folyoson pedig egymasra nézett a két ember. Elég
régen ismerték egymadst, s a rokon szakma érdeklddési korén til emberi bardtsag is volt
koztiik.

— Szeretném tudni, hogy latja-e még az 6reg a kutyajat. ..

— Ha a koérhazba lehetne kutyat hozni, biztosra igérhetném, hogy latja — mondta a féorvos —
, de igy: nem josolhatok...

— Szomoru.

— Talan nem is szomoru, csak mi érezziik annak. Ennyi idds se te nem leszel, se én.

— Hat ez is szomorti — mondta a patikus —, de szervusz! Hatha valaki a patikaban is
szomoru, mert hdrom perce var mar orvossagra. Kiizdeni kell a szomorusag ellen...

A patikdban azonban nem volt senki, harom legyet leszamitva. Ebbol kettd az ablak kozé
volt zarva, és ugy latszik, beletorodtek mar abba, hogy az livegen keresztiilmenni nem lehet,
bar légyi szempontbo6l ez érthetetlen. Valami, ami semmi, mégis valami. Csodalatos! Miutan
tobb o6ran at verték és torték mar fejiiket az iivegen, most kissé kotyagosan maszkalnak a
kereten, s ha talalkoznak, 6sszedorzsolik két elsé labukat.

— Van valami?

— Semmi!

— Erthetetlen!

— Erthetetlen. .. — Es tjra nekimennek az iivegnek.

A harmadik légy tagabb teret kapott ugyan, amely szaganal és latnivaloinal fogva joggal
csigazhatta fel egy 1égy vagyait, azonban mind a szagkdzpontok, mind a latnivaldk iivegben
vagy porcelan edényekben voltak. Megkozelithetok, de elérhetetlenek.

A légy tehat, kitapasztalva az 0sszes lehetetlenségeket, egy-két kor utdn a mérleg csillogo
csonttanyérjara szallt, €s vart, mert mast nem tehetett, A patikus érkezésére ugyan felszallt, de
mivel a tanyérka meleg Oble nagyon csabitotta, Ujra odaszallt az ember elé, aki
megfoghatatlan nagy volt, de — ezt a 1égy nem tudta — megfoghatatlanul alnok is. Csendesen
odanyult a portorld rongyért, s a legyet egyetlen mozdulattal agyoncsapta.

— Ne, kutya!

A légy felfordult, de a patikus tovabb mérgelddott, aminek semmi értelme nem volt mar. A
legyet megolte, €s még 6 volt mérges. Mit akart még?...

A tanyért egy masik ruhaval hosszasan toriilgette, majd bement szobajaba, s errdl a
kiskutya jutott eszébe. Ez azonban egyébként is eszébe jutott volna, mert Rozalia nyitott be.

— Bogéncs nagy felfordulast csindl a raktarban. Ugat, mintha fogna valamit.

— Kedves Rozélia, abban az tgynevezett raktarban nem lehet felfordulast csindlni. Az a
helyiség maga az ésfelfordulas, és Bogancsnak joga, s6t kételessége ugatni. O egy kutya. ..

— Ne bolondozzon, ¢én is tudom, hogy nem vizild, de nem merek odamenni.

— Az mas! Menjlink egyiitt, de elébb mondja meg, mi lesz vacsorara.

— M¢ég nem tudom. Ha kapnék egy kis borjumajat...

— Helyes, akkor mehetiink. Rantotta esetében nem mentem volna.

De ekkor mar a patikus is meghallotta Bogéancs siirgetd ugatasat, ami ugy hallatszott,
mintha segitséget kérne.

— Ide ment... ide ment... juj, mekkora!

A raktér ajtaja el6tt ekkor mar 6t patkany fekiidt sz€p sorjaban, mint féari vadaszatokon a
teriték, de ezen csak a patikus csodalkozott, és Rozai szornyiilkodott. Mi mar tudjuk, hogy
Bogéncs rendszeretd volt.

— Ide, ide! — csaholta €lesen. — Ide bujt algja...

— Fel kell emelni a ladat, gy latom.

— Jaj, fel ne emelje — rémiild6zott Rozalia —, még felfut a laban!

— Sajndlom, nem lehetek gyavabb Bogancsnil. Ha azonban mégis felszaladna a
nadragomon, eldére figyelmeztetem: sikitani fogok, mert rettentéen undorodom a patkanytol...



— Ne! Neeee!... — S befejezésiil az asszony akkorat visitott, mint egy hegyi vasut a kanyar
eldtt, mert a lada aldl olyan termetes patkany gurult eld, mint egy kismalac.

— Rrr! — ugrott neki a kiskutya, ¢és elkezdett vele forogni, mert a patkdny is megfogta a
kutya szdja szélét, és egyelére nem volt szadndékaban elereszteni, a patikus pedig
rekordugrassal érkezett Rozalia elé.

— Huh! — ny6gott. — Mekkora rondasag, ne hozd ki, Bogancs, konyorgdm...

A harc ugyanis az udvarra tolodott ki, Rozalia aprobb sikkantasaitol kovetve, mig a patikus
botot keresett, hogy Bogancsnak segitsen. Erre azonban mar nem volt sziikség, mert a kutya
egy végleges uj forgassal megnyomoritotta az alvilagi harcost, s aztan csak razta... razta.
Végiil odavonszolta a tobbi mellé¢, s csak miutdn meggyd6z6dott, hogy az ellenség
mozdulatlansaga végleges, ment az emberhez, aki itt parancsolt.

— Szép verekedés volt — csovalta a farkat —, kissé mellényultam, de ez megesik.

Mivel azonban a patikus nem valaszolt, Rozalidhoz ment a kiskutya.

— A patkany nagy volt, és kovér is — iilt le eléje —, de a husa nem jo...

— Jaj, Bogancs — tordelte kezét az asszony —, jaj, kiskutya, hozzdm ne érj, mert kibtijok a
bérombél. Osszefogdostad ezeket a ronda 4llatokat. Ezek terjesztik, ugye, a tifuszt? — fordult
a patikushoz.

— Meg a pestist — mondta a patikus, aki kezdett méar magihoz térni. Bogancsot
mindenesetre megflirdetjik...

— En nem nyulok hozza, ha az egész patikat nekem adja. ..

— Odaadnam, Ro6zai, de ez allami patika, s a hatésdgok rossz néven vennék. Meg mit is
csindlna vele? Remélem, engem alkalmazna, s akkor maradna minden a régiben, igy tehat
nem adom oda a “gyogytart”, hanem felkérem, hogy tegyen fel vizet melegedni, hozza el6 a
nagy mosdoétalat, és addig elhantolom ezeket az allatokat, mert a legyek érdeklédése mar
Oriasi.

— Utélat!

A patikus nyelt egyet, és elfordult a patkanyoktol.

— Ne is beszéljen, maris lemondtam a borjima;jrol... haj, Bogéancs, de j6 gyomrod van! Na
gyere, elhantoljuk a harcosokat.

Rozélia bement a hédzba, a patikus asni kezdett a kertben, Bogancs pedig idonként
szétrezzentette a legyeket a patkanyokrol, de figyelte a patikus munkajat is, amig csak 4t nem
szolt egy rezes hang a keritésen:

— Haho! Mit csinalsz, Dénes?

— Hah6! Asok. Sirvermet asok, ahogy a kolték mondjak. Sirvermet, amely “befogadja” hat
darab patkany “hiilt tetemét”. Lattad mar a vendégemet, Marton bacsi? Bogancs, gyere ide:
bemutatlak.

Bogincs most mar véglegesen eldontdtte, hogy ez az ember parancsolhat, azért
gondolkodas nélkiil szaladt wjabb ember baratjdhoz, aki a sonka révén a baratsagra
elvitathatatlan jogot szerzett.

— Parancs! — iilt le a kezdetleges godor mellett.

— Gyere, bemutatlak szomszédomnak, atyai bardtomnak, valamint Ddma nevii 6rokds
vigaszdijas rokonodnak és a Mirci nevii, vérszomjas tigrisjeloltnek.

Kozben a laza keritéshez értek.

— Ez itt Bogéncs, a hdsi pasztoreb, nyomozo- ¢€s kitiintetett rendérkutya. Odaat pedig also-
¢s felsorojtoki Rojtok Marton all, nyugalmazott erddmester. ..

— Szervusz, Bogancs! — dugta at kezét az dreg erddmester, s ez a mozdulat olyan kézvetlen
volt, olyan természetes, hogy Bogdncs nem is tehetett mast, mint hogy megszaglaszta a
biitykos kezet. Aztdn Ujra megszagldszta, mintha teljes bizonysagot akart volna szerezni.
Felnézett az emberre, és megcsovalta a farkat.



— Tudod a nevem, s a kezed szagét nagyon szeretem. A szamadonak volt ilyen szaga, és
annak az embernek, aki most nincs itt... és egy kicsit Dodonak is. A baratod vagyok.

— Gyonyort pumi! Ne menj at, Mirci! A fene essék ebbe a szemtelen macskaba, de talan
nem bantja. Nem szabad, Bogéancs!

Erre a figyelmeztetésre persze nem volt sziikség. A kismacska kényeskedve dorombolt
Bogancs orra alatt, hozzddorgdlddzkodott, majd hanyatt fekiidt, és kis talpaval felkapott
Bogancs alldhoz. Ekkor mar Dama is ott allt a kerités mellett, és farkat irigyen csévalta.

— Mindenkivel jatszani akar... az én neveléscin...

Az erdOmester tagitott egy kicsit a diiledez6 karok kozott.

— Eredj at, oreg! A patikus szamarsagokat besz¢l, de amugy gyava.

— Bogancs — mondta a patikus —, azt hiszem, megsértettek. Mit gondolsz, asom elé allitsam
Rojtok Martont?

A két kutya tiizetesen megismerkedett, ambar Mirci allandoéan utban volt. Bogancs farka
idegesen rezgett, aztdn hivoan elszaladt a raktar felé. Mirci ugralva rohant utdna, Dadma pedig
totyogva kovette.

— Hat patkanyt fogott — mondta a patikus —, €s most, szavamra, ugy érzem: megmutatja Uj
ismerdseinek.

—Jol érzed. Nézd...

Dama leiilt a patkdnyok mellett, aztdn megrazta fejét, hogy nagy fiilei szétrebbentek.

— Ugyes vagy! A patkany mocskos és biidds, és én nem foglalkoztam veliik soha.

Mirci koriiljarta a nagy ragcesalokat, sét az egyikbe bele is harapott. Bogancs enyhén
morgott.

—Nem a tiéd... — Aztdn Damara nézett. — Nagyon szemtelen a fiad.

— Ez igaz, de figyelembe kell venned, hogy macskanak sziiletett. Hivnak — emelte fel fejét
az Oreg vizsla az erdész fiittyentésére —, mennem kell.

Feltapaszkodott, és atbujt a keritésen. A patikus kidsta mar a godrot.

— Valami villa kellene. Ambar az 6reg ITharos csodakat mesélt kutyajarol, hogy mindent
elhoz.

— Prébald meg.

— Bogancs!

Bogancs — természetesen Mircitdl kovetve — azonnal szaladt a hivasra. A kismacskanak
tetszett a mozgalmassag.

— Hozd ide a patkényt... a patkdnyt — mutatott a patikus a patkanyok felé. Bogancs
odaszaladt €s visszaszaladt. Tétovazott. Nem pipa, €s nem gyufa...

— Hozd ide! Hozd ide! A patkanyt... a patkanyt!

Es Bogancs Ujra megjarta az utat, de a parancsot nem értette.

— Adj egyet a szajaba.

—En?

— Rugd az orra elé, ha félsz tolik.

— Gyere, Bogancs! — Es egy patkanyt az asoval a kutya elé tolt. Hozd ide... ide... ugy,
ugy... tineményes kutya! Hozd, hozd... remek!

Bogancs szeme csillogott.

— Jaték. .. jaték! — Es a patkanyt letette az ember ldbahoz.

— Hozd, kutyam, hozd a tobbit is! Hozd, hozd... — integetett a patikus fellelkesiilve, de még
az 0reg erddmester is csovalta a fejét.

— Te Dénes, ilyen kivételes képességii kutya kevés jon erre a vilagra. Egyenként hozza, és
nem ragja Oket, mint a legjobb vizsla.

A patikus azonban alig hallgatott oda. Tele volt csodalattal, és €észre sem vette, hogy
Bogéancs mar minden patkanyt odahordott.



— Hozd, Bogancs, hozd! Az aldgjat, felléplink valami cirkuszban... hozd, életem kutyaja,
hadd temetem mar be ezt a godrét... két par virslit kapsz vacsoréra... hozd, Bogéancs!

Bogéncs ujra odaszaladt a raktar elé.

— Hozd! — kiéltott a patikus.

Bogancs koriilnézett, megszaglaszta az iires helyet, s mivel nem volt mas, a biztatas pedig
egyre hangzott, felkapta Mircit, és odavitte a nevetéstdl diilongéld patikushoz.

A kismacska nyivékolt, aztan diihdsen tiisszogni kezdett.

— Megkarmollak... megkarmollak! — Bar a kutya olyan finoman fogta, akar a
gyufaskatulyat.

— Itt van! — tette le Bogdncs a macskat, aki még mindig nyekergett, ezért futdlag képen
nyalta. — Az ember parancsolta, és nem is tortént semmi bajod.

— Csupa nyal a bundam, most aztan mosakodhatok...

— Bogancs, megcsokolnalak, de a patkanyok utan igazdn nem kivanhatod. Hat mit szdlsz
ehhez, Mérton batydm?

— Semmit. Nem tudok sz6lni. A konnyeim potyogtak a nevetéstol... az azonban bizonyos,
hogy a német juhdszkutydk — akiket farkaskutydknak nevez a kozhiedelem — elbujhatnak e
mellett a kis szércsombok mellett. Ugy hozta Mircit, mint a tojast. Ez a tudomany pedig nem
szliletett vele; erre tanitottak, és aki tanitotta, mester volt a szakmajaban.

Igen — és ezt nemcsak mi tudjuk —, Oszkar mester volt a szakmaban. Ezt nyilvdnosan
elismerte Taddeusz is, €és tanu volt ra Szultan, Dzsinn, s6t Pipincs is, akik pedig ezen a téren
tekintélynek szamitanak.

Régebben emlitettiik, hogy Bogéancs szarazfoldi lénynek érezte és vallotta magat, éppen
ezért gyanakvassal figyelte a mosdotal megjelenését és a mellette g6zolgd fazekat. A kefére
¢s szappanra pedig egyenesen utalattal nézett. Bogancs megérzései pedig majdnem hibatlanok
voltak, s ezeket a kis barna tivegbdl arad6 jodillat csak megerdsitette. Rozalia még egy kanna
hideg vizet is hozott, és felhuzta a gumikesztytiket.

— Johet a kutya.

Bogancs a patikus mellé huzddott.

— Eredj, Bogancs. Hivja maga is, Rozalia! Olyan kutya ez, hogy ha azt mondja neki: torje
meg a makot, megtori. Meg am!

— Gyere, Bogancs, megfiirdetlek. J6 meleg a viz. Bogancs a patikusra nézett.

— Viz? Utalom! Aztan azt az 1z&t... azt a biidoset... — Ez a “biidos™ a szappan volt, amely
korabbi fiirdetésekkor a szemébe ment, csipett, s a kiskutya ezt nem feledte el.

— Gyere, kiskutya, olyan leszel, mint a patyolat.

De Bogancs nem akart patyolat lenni. SOt kifelé nézett a kertbe...

— Itt maradsz, ebadta kutyaja! — toppantott a patikus. — Egy el6keld holgy varja piszkos
végtagjaidat... igazdn nem értelek, Bogancs. Gyere!

— Huh — so6hajtott a kiskutya, és megadéan ment 0j parancsoldja mellett Rozalia keze
ligyébe. Tessék-1assék még nyiiszitett is kicsit. — A hasamra kiilondsen kényes vagyok... és ha
a szamba keriil az a fehér... hat kiugrom a talbol.

Ro6zai azonban olyan finoman emelte be a mosdétilba, és keze olyan iigyes szeretettel
foglalatoskodott a négykilds patkdny6lo harcossal, hogy a kiskutya igazan csak megszokasbol
vinnyogott.

— A fiillem nem... a fiillem nem! Onnét megy a szemembe meg a szamba.

— Nézze meg a szajat, hol harapta meg a patkéany, ott majd bejodozom.

— Itt — mutatott az asszony Bogéncs szaja szélére —, még vérzik is egy kicsit.

— Csak 6blogesse jol le a szappant, kihozom a pokrdcot.



A pokroc a fal mellé keriilt, ahova odasiitott még a nap, s a kiskutya az ismerds
fekvohelyet farkcsovalassal tidvozolte.

Rozalia még meg is toriilgette a kiskutyat, a patikus bejodozta a sebet, bar Bogancs kissé
morgott az livegre, aztan Rozai a pokrdcra tette a patyolat-ebet.

— Ott maradsz! — mondta a patikus, véletleniil eltaldlva a szot és a hangot. — A nemes hdlgy
nem azért vesz0dott veled, hogy 6sszekoszold magad.

—J0, jo — vidamkodott a kiskutya a napon —, de most hentergézom, mert ez szokasom.

Rozalia kilottyantotta a piszkos vizet, s a zuhatag csattandsara Bogancs kissé meg is ijedt,
de a vizet azonnal elnyelte a fold, és Bogancs — bal labat hatranytjtva — tigy helyezkedett el a
pokrécon, mint aki teljes kényelemben, otthon érzi magét.

— Most mar nem baj ez a vizes ligy — pislogott a patikusra —, és olyan kellemes itt, hogy azt
hiszem, aludni fogok.

— Hagyjuk — mondta a patikus —, hamar megszarad. De ugy emlékszem, Rozalia, hogy
valami borjim4jrol volt szo.

— En meg ugy emlékszem, lemondott réla. ..

— Az én emlékezetem erdsebb, kedves Rozdlia, és ha nem lesz borjuméj, Tercsi nénit
fogom kérni jelenlegi hazvezeténdm kicserélésére.

Ez a Tercsi néni a patikus nagynénje volt, aki azzal az ajanlassal kiildte Roézait az
occséhez:

— Eredj, Rozikdm, Dénes kicsit bolond, de joszivii. Szegriil-végriil neked is rokonod, és te
majd rendbe szeded a fiut...

Ennek mar hat éve. Hat év alatt R6zai meggy6z0dott, hogy a “fiut” egyes dolgokban nem
lehet rendbe hozni, egyes dolgokban pedig nem kell, mert — példaul a patikdban —
tineményesen rendes. Rozai 6zvegy volt, Dénes agglegény, s a kezdeti surlodasok utan
nagyon jol 0sszefértek.

Ro6z4i tehat lehtizza a gumikesztytiket.

— Csak irjon nyugodtan, de én is irok, hogy ujabban kutyékat fiirosztet velem...

— Csak egy kutyat, egy csodakutyat, egy valodi host, egy... most jut eszembe: két par
virslit igértem ennek a gyongyszem-ebnek. Egyet mindenesetre hozzon, Rozikam. Bogancs
nem tud szdmolni...

— Adjon pénzt.

A patikus végigbongészte zsebeit.

— Azt hiszem, az ablakba tettem.

— Ott nincs.

— Akkor a mérleg tanyérjara.

— Ott sincs.

—Hopp!... A késes fidkba.

— A késes fidkot kisuroltam, most szarad.

A patikus ezutdn hosszan és kérdden nézte cipdit.

— Szavamra: nem tudom. Rozikam, vegye meg a magaé¢bodl... még becsuk ez a beste
meészaros.

Rozalia ezek utan eltavozott.

— Irja fel, Rozika! — kialtott még utdna a patikus, amire az asszony csak legyintett
elmendben. Ez volt az a tér, ahol Dénest nem lehetett rendbe szedni, és elszamolasi viszonyuk
belathatatlan €s kibogozhatatlan rendetlenség bonyolult képét mutatta.

A kisajto kilincskattanasa utdn csend maradt az udvaron. A patikus erds fogadalmat tett,
hogy-a pénziigyeket masnap rendezi, s ezutan vidam, felszabadult nyugalmat érzett, talan
nagyobbat, mint ha az elszamolast el is végezte volna. Még egy pillantast vetett Bogéancsra,
aztan bement a patikaba.



Az udvar most mar egészen magara maradt. A haztetokon még rajtafekiidt a nap szeme, de
az udvar mar arnyékban volt, és nem mozdult semmi, amig csak a kert felél ovatosan
széttekingetve meg nem jelent Mirci, olyan csendesen, hogy Bogancs is csak akkor vette
¢észre, amikor melléje telepedett a pokrocra.

Bogéncs kinyitotta a szemét, de nem nézett baratsagosan.

— Alszom...

A kismacska olyan puhdn bijt Bogancs mellé, hogy alig érintette.

— Alhatunk egyiitt is, ha megengeded. Az 6reg Dania folyton nydg és vakarddzik. Multkor
is elfelejtette, hogy ott vagyok, és ugy elragott vakarddzas kdzben, hogy a falnak repiiltem.

— Elég! Most mar ne mocorogj, mert én is elriglak.

Ezek utan Mirci meg sem mozdult tobbet. Eldszor Ggy érezte, hogy talan dorombdlni
kellene, de aztan lehunyta a szemét, s az udvar végleg egyediil maradt.

— Ha altat6 nélkiil is elalszik a beteg — mondta a féorvos az apolondnek —, ne adjon neki
altatot. Vacsora utdn nézzen be hozza, meglatja, 4lmos-e; meg is kérdezheti.

De az 6reg mesternek nem kellett altatd. Keveset evett, de joizlien, aztan a képes ujsagokat
nézegette, s gondolatai elszaladtak messze tdjakra, amelyeket a képek mutattak. Gyarakat
latott, hol szaz orsé mellett egy lany allt, és végtelen esztergapadok mellett egy-egy ember.
Gép, gép mindeniitt.

“Halad a vilag” — gondolta, és a mulé idére gondolt, a rokkak orsdjara s a labbal hajtott
esztergalokésekre. JO lenne tudni, mi lesz még... de aztan csendesen elaludt, s amikor
felébredt, mar a méhekre gondolt és Lajosra €s otthoni szobdjara, amely most nem hianyzott.

“Megvan itt is mindenem.”

Pipara gondolt, de nem kivanta, és — csodalatosképpen — haza sem kivankozott.

Az 4gyban nem érezte a gyengeséget, ¢s gondolataiban mindenki mellette volt.

— Ha nem tudna aludni, Tharos bécsi, szoljon — mondta az ¢jszakas névér, s az Gregnek
jolesett, hogy nevén szdlitotta.

— En ismerem Iharos bécsit, az apam kadar volt. Balla Janos.

— A Janos? Ejnye... egyiitt legénykedtiink, nahat, a Janos! Van is egy kis hordém téle. Jo
mesterember volt. Igazi...

— Bizony, mar husz éve... elment...

— Kér, nagy kar. De hat, ugye, kinek igy, kinek ugy...

— Hat ha valami kell, csak szo6ljon, Iharos bacsi.

— Mi kellene, megvan itt mindenem? Itt volt a patikus is — nagyon derék ember —,
holnaputan bejon a lanyom... Nézegetem a képeket, el-elbobiskolok kdzben, s az nekem elég.

A ndvér kiment, s az 6reg mosolyogva nézett utdna. Derék lany... gondolta és mosolygott,
mert a hiisz éve eltavozott Balla Janos kadarmester jutott eszébe, aki barmikor hajlando volt
fogadasbol egy pint bort lenyelni egy szuszra. Vidam cimbora volt ez a Janos, egy kép, egy
hang a multbol... Janos utan szinte kézen fogva jottek eld az elmult baratok: a hossza
templomfestd, a kesebajszu komiives, a hasas csizmadia, a révszigeti haldszmester... akikkel
nem volt jo 6sszetaldlkozni a lacikonyhan, mert ki kellett veliik tartani az egy szal cimbalom
mellett akkor is, amikor mar lebontotta satrat fejiik foliil a kétségbeesett bor és kolbaszarus.

— Jo nekiink a csillagos ég is — legyintett a templomfestd —, ugyis szokva vagyok a nagy
méretekhez.

“Vajon ¢l-e a festd — gondolkodik az oreg mester —, régen hallottam mar réla...” A
kémiivesrdl tudja, hogy meghalt, mert olyan mondta, aki ott volt, amikor a “Fecske” letette a
malteroskanalat. Abban az idében fecskének hivtdk a kémiiveseket, mert akkor jott el a
munkajuk ideje, amikor a fecskék is megérkeztek, és rakni kezdték fészkiik falat.

Egyszoval: a Fecske falazott éppen, s egyszer csak megallt a maltersimitdsban. Megallt, s
tétovan azt mondta:

— Ejnye... de sotét lett!



“Szép halal — bolintott Tharos mester —, igazi sz&p halal.”

De a halaszmester még ¢1. Mondjak, hogy majdnem vak, de azért tigy koti a halot, mint
mikor olyan szeme volt, mint a halaszsasnak. Es a szava ma is donté, mert tjra szovetkezet
lettek az Uj rendben, és nem a pénz besz€l az arendds szajaval, hanem azok, akik egyek a
vizek életével. Valamikor azt mondtak: haldszbokor, ma azt, hogy halaszati szovetkezet. Es
annak volt a legtobb szava, aki legtobbet tud a néma halak nyelvén, s igy van ez rendjén.

A csizmadia elment a lanyahoz, valahova Kemenes ald, réla sincs semmi hir, de igy, ahogy
raja gondol, mellette vannak ¢él6k és holtak egyforman. Es nincs is kiilonbség koztiik, hiszen
latja oket, hallja a hangjukat, mintha semmi sem lenne az, hogy egyesek mar —
tulajdonképpen nincsenek. Most itt vannak mind, mintha a csendes kis szobdban nézdtér
lenne, ahonnét visszalatni az élet és idS tavoli filmjére. Es Iharos Gaspar nem is banja, hogy
egyediil van. A ma szinte nincs, s ami volt, az mar nem valtozhatik. Nem gondolja, hogy jo
volt, vagy rossz volt, nem itél, csak nézi a filmet mosolyogva, néha szomortian, mint aki
megvaltotta jegyét, és tudja, hogy csak jaték az egész, s a végén hazamegy az ember.
Egyediil, mert sajat magat sose latja az ember. Soha, mert 6nmagaban is mindig csak nézé
marad...

Villanyt nem gyujtott, mert minek pazarolna? Az utcan azonban kigyultak a lampék, s a
fehér falon megmozdult a harsfa drnyéka, s ez alomba ringatta.

“Hars...” — ez volt az utols6 gondolata, aztan mar peregni kezdett elbtte az esztergakés, s a
hars barsonyos kontdse forgacsolodva hullott a 1aba elé.

Tharos Gaspar almodott.

Bogancs azonban nem almodott.

Elézdleg ugyan aludt valamelyest, és kozben meg is szaradt, amihez Mirci kellemesen
jarult hozza, oldalt melegitve a kiskutyat. Késobb atfordult a mésik oldalara, hogy a macska
melege ott is érvényesiiljon, s Mirci ennek a kivansagnak eleget is tett.

Mire az alkony hiivos arnyai rafekiidtek az udvarra, Bogancs mar teljesen szaraz volt, és
nem emelt kifogast Mirci nyujtézkodasa ellen, ami egyuttal a macska tavozasanak bejelentése
is volt.

— Koriilnézek — mondta ez a mozdulat, de Bogéncs amugy is tudta, hogy itt az idd, a
baglyok, egerek ¢s macskak megmozdulasa ideje.

Mircit ugyan Dama nevelte, de cselekedeteiben, vadaszatdban mégiscsak macska volt, aki
majdnem annyit latott a sététben, mint a bagoly, amely az éjszakai latdsban ¢és hallasban
utolérhetetlen. Mirci sokat tudott a sotétség nyelvén, de a mester a bagoly volt.

Ez az 1d6 azonban még nem érkezett el. Az alkony még nem est, a sziirkiilet arnyékai még
hanykolodtak, mintha még nem akartak volna aludni, és bujkaltak a keritések kozott, a
hazsarkok mellett, kémények hona alatt, noha asitottak mar, mint a gyermek, aki varja, hogy
betakarjak.

Bogancs egyediil maradt. A tisztasag kellemes érzése bujkalt a szore alatt, s ez az érzés
mintha — most eldszor — hozzékapcsolddott volna a vizhez és Rozalidhoz. Ezek azonban csak
futd érzések voltak, mig a konyhdbol kihallatszé zorejek gyomrahoz szoltak, és maradando
kovetelésekkel 1éptek fel.

A konyhaajt6é keretében egyszerre csak vilagossag lett, s ugy latszott, mintha ez egyiitt
erds0dott volna a sotétséggel. Rozalia arnyéka néha atment az udvar vilagos foltjan, és eltiint
a sotétben, ami érdekes volt ugyan — hiszen bent zorgott a konyhaban —, de késébb csattant a
tlizhelyajto, s valami sercegés indult el, amitdl csodalatos illatok ddltek ki az udvarra, s ennek
mar nem lehetett ellenallni.

Bogéncs alakja ugy jelent meg a kiiszob felett, mint egy latomas, s ez a megjelenés
szerényen azt mondta:

— Itt vagyok!



Rozalia azonban akkor sem értette volna meg ezt a vilagos beszédet, ha észrevette volna a
kutyat, de nem vette észre, csak akkor, amikor Bogéncs a ldba mell¢ érkezett. Akkor azonban
megfeleld sikoltassal ugrott egyet, felkapva szoknydjat, mert a mozdulat a patkdnyokat juttatta
eszébe.

Bogéncs a farkat csovalta.

— Nem kell idegeskedni... En vagyok.

Roézai ezek utdan leengedte a szoknyat, amely a patkanyoknak esetleg kozlekedési
tamasztékul szolgéalhatott volna.

— A nehézség a csontodba, te kutya... még fraszt kapok!

— Mi az? — 1épett be a patikus. — Mi az? Fraszt ebben a korban mar nem kap az ember. En
hatéves koromban kaptam utoljara, egy kisebb bodon szilvalekvar elfogyasztasa utan. Miért
visitott, Rozikam?

— Ez a biidos kutya... Gigy bejott, észre se vettem... aztan azt hittem, valami patkany.

— Bogéncs nem biidos, és patkannyal Osszetéveszteni nemcsak sértés, de komoly
természetrajzi tévedés is. Kapott virslit?

— Nem. Amugy is bolondsag egy kutyat virslire szoktatni. Vettem egy kis mocsingos hust
félaron, és f6zok hozzéa krumplit. Virslitél nem lakott volna jol.

— Igaza van, Rozdlia. Bogancs, a virslirdl lemondunk. Porkoltet kapsz burgonyakdritéssel,
ahogy a vendégloben irva van. Mert ott is csak irva van, s a normalis ember krumplit kér, és a
pincér is krumplit hoz. Bogancs azonnal a patikus mellé szegddott.

— Mircivel aludtam. Melegitett... és ugy érzem, mintha a bardtom lenne, bar kissé
megszégyenitd. A kutyanemzetség nem all szoba a macskakkal... s6t meg is 6li, ha kell. De
Mircit Dama nevelte... Még nem esziink?

A patikus elgondolkozva nézett a kutyara.

— Csak azt tudnam, hol alszol, Bogancs. Bevallom, még sose aludtam kutyaval, és ha
elkezdesz mocorogni, én is azt hiszem majd, hogy patkany maszik az dgyamra, ¢s — szavamra,
Bogéncs — ¢én is visitok.

Bogancs unta mar a sok beszédet, ezért asitott, majd az asszony mellé allt.

— Nem esziink?

— Hol alszik, hol alszik — fordult meg az asszony —, hat hol aludna? A pokrdcon alszik, és
vigyaz az udvarra. A kutya kosztja kész, majd ebbe az dreg labosba teszem, aztan ha kihilt,
adja neki a pokrdca mellett.

— Rozdlia, ismét igaza van.

— Mint mindig. Na, itt a 1abos... te meg eredj az utbol, Bogancs, mert a labadra 1épek.

Bogéncs nem is akart tovabb tutban lenni, mert a patikus elindult a 1dbossal, s a kutya hol
elol, hol hatul ugralva kovette azt a nevezetes edényt, amelybdl Ggy csorgdtt le az aldott illat,
mint a stiri majusi eso.

A patikus aztan otthagyta a ldbost Boganccsal egyiitt, akit fejszével se lehetett volna
elvalasztani a gyonyorteljes edénytdl.

De ekkor mar este volt. Csendes nyar végi este, amely felett naprol napra fehérebb lett a
Tejut, fényesebb a hold, és szarazabbak az illatok, amelyeket aszalodo virdgok és nagy hast
szalmakazlak sohajtottak a sitétbe.

A zuhogd es6k ideje lejart mar, a gyalogutak szarazak lettek, mint a repedezett csont,
masként zorogtek a szekerek, s a kertekben gylimolcsot gyljtottek a fak, és magvakat a
dudvak is, mintha 6regségiikre gondoltak volna.

Mintha lefel¢ hajlana, mintha mas tempodba csapna a munka és az ¢€let lobogasa. Mintha a
mezei zsongas elfekiidt volna a magtarakban és szériikkben, ahonnét eltlint a cséplés pora, s a
szelelérostdk mar a jovo €vi magot riszaltdk a ponyvara.



A fidk kindttek mar a fészkekbol, vackokbdl, almokbdl, barlangokbdl. Az anyakban régen
elapadt mar a tej s az aggodalom, mert a jové nemzedék mar repiilt, szaladt, szott vagy
kuszott, €s maga szerezte meg a sokféle izii, szagu €és formaju €lelmet.

A nyar faradt ive mar alig tartotta magat, és puhan tdmaszkodott a mezdkre és varosokra,
mint elmend vandor a kapufélfahoz. Raér még, van még egy-két szava, de Ujat mar nem
mond, és a maradok nem bannak mar, ha elmenne.

A patikus haza is elcsendesiilt, a konyhaajté bezarta a fényt, ¢€s kizarta a sotétséget. Bent
még hallatszott valami hézagos jovés-menés, de ez is elmult, s Bogancs, dacara a tokéletes
jollakottsagnak, koriiljarta az udvart, most mar az utca feldl is tajékozodva.

Az utca feldl stirli vaskerités volt, magas kétalppal, s a patikus tévedett, amikor azt hitte,
hogy a méteres kofal akadaly lenne, ha Bogancs szokni akart volna. De hdsiinknek semmi
vagya nem volt itt hagyni az udvart, az embert, Daniat, Mircit, az ismerds pokrdcot és a —
labost. A t4jékozodas azonban még nem szokés, ezért Bogancs ugy repiilt fel a kéfalra, mint a
szlirke arny a sotétségben, azaz lathatatlanul.

— Nini — nézte meg Bogancs az utcat —, erre jottiink... — Es leiilt az arnyékban a keskeny
peremre, mert nem messze villanyldmpa égett, és még jottek-mentek az emberek.

Megszagolta a kerités vasrudjait, s az volt az érzése, hogy a vasrudak kozott semmiképpen
nem férne ki. A kiskutydnak rossz emlékei voltak az ilyen bujkdléssal és fuldoklassal
kapcsolatban, ezért fejét a racstdl megfeleld tavolsadgban tartotta. Ismereteit azonban
gyarapitani akarta, ezért végigment a peremen, egészen a sz¢€Isé oszlopig, aztan visszafordult,
s innét mar latta az utcarészt is, amerre a kocsi lharos Gésparral elzorgott. Ott is égett
messzebb egy villanylampa, €s hangos reccsenéssel lehtuztak valahol egy redonyt.

Bogéncs ezt a hangot nem szerette, és varatlanul is csapott végig az utcan, azért leugrott a
keritésrél, hogy a kert hatsd részét is ellendrizze. Utkozben megismerkedett egy cip6torlé
vassal és egy fiiles hordoval, amelyben oleander virdgzott, amikor éppen virdgzott, de ez
Bogancsot sem igy, sem gy nem érdekelte.

A raktarajtonal megallt, és hallgatta kicsit azt a titokzatos neszt, ami a fold alol jott. Fent
azonban nem moccant semmi. A patkanyok szigoru leckét kaptak, s lent a s6tétben a véres
szemi vének komoran intették a fiatalsagot.

— Vérni, varni... fent veszedelem van és vérszag. A mi vérlink szaga...

A fiatalok tehat vartak, és tiirelmetlenségiikben dsszeverekedtek. A verekedés zaja s egy-
egy patkdny nyikorgasa felhallatszott, de a raktdr néma volt és mozdulatlan. Bogancs tehat
végigloholt a kerti Uton, vissza a kerités mellett, és megallt egy pillanatra ott, ahol az oreg
vizsla atjott. A vén kutya szaga ott volt még a karon, Mirci€¢ a porban, de Bogancsot nem
kiildte egyetlen érzéke sem, nem huzta semmiféle vagy, hogy atmenjen. Elfordult hat, és
visszament a ldboshoz, de csak éppen beleszagolt, aztdn lehasalt a pokrocra, €és lehunyta
szemét. KésObb Osszekuporodott, és a tiszta szOr koz¢é dugta orrat, jelezve, hogy az udvar
rendben van, az ember nem akar semmit, és egy kis alvas helyénvalo.

Hogy almodott, vagy nem almodott, ezt nem lehet tudni, de a kerten tal a szomszéd hazak
felett sarga derengés kuszott az égre, és kornyékén megfakultak a csillagok.

A kiskutya nyugtalan lett, er6sebben szuszogott, s amikor egy kémény mellett kibujt a
hold, ugy fordult, hogy hattal legyen a kovér bolygonak. Bogancs nem szerette a holdat, de
nem tehetett ellene semmit, hat legalabb hatat forditott, hogy a hiivis sugarzas szemét ne érje.

De az alvas most egyre éberebb lett, amit mintha nem egyediil az a sarga, godros képl
vandor okozna. A kiskutya flile megmerevedett, és egy irdnyba fordult, mint két kis
hallgatokagylo, amelynek szOr- €s érantennai felfogtak valamit, amitél Bogancs szeme is
nagyra nyilt, és reszketni kezdett, mert emlékei kozott az elmult idék régi nyelvén szdlni
kezdett egy kolomp.

A hang tavoli volt, és tétovan hullt le a kéhazak kozott, de megmaradt, s mintha puhén
labdazna 6nmagaval, egyre kozeledett.



Bogancs egész testében érezte a kolomp lagy kondulasait, és nylisziteni kezdett, mintha
oromében sirna, aztan a vagy fellokte négy labara, az utcai keritéshez rohant, felugrott a
parkanyra, és toporogva nézett végig az utcan, ahol tolongva, Osszeszorulva jottek a nagy
szlirke gorongyok.

Es jott a kolomp, elétte Jancsi, s a falka mogott csak az 6reg Galamb johet, és mellette csak
Csampas, hatan a subaval, oldalt a csobolyodval, feliil a tarisznyaval.

Bogancs vadul rohant ide-oda a keskeny peremen, és ¢les ugatasara a falka felkapta a fejét,
mintha azt kérdezték volna a szemek lampai:

— Hogy keriilt ez a kutya ide, a kéhazak k6z¢?

— Itt vagyok! Itt vagyok! — csaholt Bogéncs élesen, mint amikor kaszat vernek csattogd
kalapaccsal. — Eresszetek ki, eresszetek ki!

A falka jott, egyre-egyre. Az apr6 labak morzsolo sokasidga mar elérte a kaput, de a falka
el6tt nem Jancsi 1épegetett. ..

Mindegy! A kolomp szo6lt, egy-egy birka bégetett, a gyapjas testek kozott felszallo por a
régi por volt.

— Eresszetek ki! Eresszetek ki... — 6rjongott a kiskutya, feldgaskodva a parkanyon... de a
falka haladt megallithatatlanul. Mar odaért a hatso juhasz is, aki nem az 6reg Galamb volt, s a
szamar nem Csampas...

Mindegy!

— Kimegyek! Kimegyek, ki akarok menni... veletek akarok menni...

A szikdr juhasz mell6l hangtalanul surrant egy kis arnyék a falhoz, és egy masik pumi
agaskodott a rokon felé. Farkat hidegen megbillentette.

— Mit kiabalsz... nem latod a racsot?

A kutya talan még baratkozott volna, de halk fiitty vagott koz&jiik, s a rokon ellokte magat
a keritéstol.

— Hivnak!

A falka ment, a kolomp mar az utca végén szorta meddé konduldsait a kdvekre, és
Bogancs felagaskodva nézte, amig csak latta a sziirke gomolygast. Aztan leugrott,
koriilszaguldotta az udvart és kertet, s amikor Gjra felugrott a parkanyra, mar iires volt az utca,
csak a kolomp sz6lt messzirdl, mindig messzebbrol, elveszdben.

A beteg megette a reggelit, mert Balla Janos lanya azt mondta:

—Jo, ha megeszi, Iharos bacsi. A kedvemért...

Es az oreg megette a tejeskavét és vajas kenyeret Balla Janos lanya kedvéért. De oriilt,
amikor elvitték az edényeket, mert a szagukat nem szerette. Foleg pedig egyediil akart
maradni, mert ugy érezte: nincs semmi mondanivaldja. A jelen egyre homalyosabb lett, s
egyre ¢lesebb a mult, amit az dlom emlékképei hoztak, és tovabb pergettek az ébrenlét idegen
kornyezetében is. Néha feleségével volt egylitt a kertben vagy a miihelyben, és ha Annusra
gondolt, aki ma bejon, mintha nem is Annust varta volna, hanem a feleségét.

“Ambar — nézett maga elé — hiszen ez lehetetlenség. Hiisz éve halt meg az asszony,
aranylag fiatalon, hat hogyan lehet ilyent még csak gondolni is?”

— Lehuzom a reddnyt, Tharos bacsi, jobban alszik, ha akar. Ha meg latogatd jonne,
felhuzom.

— Csak tessék... — De nem mondta sem azt, hogy jo, sem azt, hogy nem jo. Hiszen
mindegy végeredményben. Besz€lni réla éppenséggel nem érdemes. Farasztotta a beszéd, s az
idegen gondolatokat nem akarta a magdé¢ koz¢é engedni, amelyek puhdn jottek, maradtak,
ameddig akartak, s elmentek maguktol. Csak nézte dket, s ha kdzben elaludt, hat elaludt.

De az alvas se hozott tobb erdt, mint ami volt, és az nem sok volt. Még Annussal sem jott
semmi frissesség, pedig ruhaja koriil széna- €s levendulaszag terjengett a szobaban.

— Lajos is akart jonni, de nagyon sok a dolga.

— Persze.



— Géza is mindjart jon, csak a féorvossal besz¢él meg az apolondvel.

— Balla Janos lanya az apolond. A kadaré...

—Kié?

— Balléé... ja, te nem ismerted.

— Nem. A patikusnal megalltunk, azt mondta, délutan bejon... ez a Bogancs meg alig akart
megismerni, olyan szerelembe esett vele.

— Jol banik a kiskutyaval, gondolom. Ha hazamegyek, majd felvessziik a kocsira... ambar
nagyon elneheziiltem, aztdn mindig csak a régiek jarnak az eszemben. Néha nem is érzem,
hogy hazamennék.

Anna lenyelte konnyeit.

— Hat hova menne, édesapam?

— Hova, hova... hat hova?...

Szerencsére Géza jott be, szélesen, hangosan ¢€s jokedviien.

— Ezt mar szeretem. Ilyen a jo beteg! Makkos azt mondja: maradhat akar két hétig is, de
haza is johet hétfon, ha akar.

— Raérek... Te Géza, ismerted te Balla Janost, a kadart?

— Hogy a fenébe ne ismertem volna a részeges Ballat?

— No, hat inni ivott, de azt nem lehet mondani, hogy részeges volt... itt van a lanya,
apolond. Derék lany.

— Hat ennek oriilok. Ismerdsnek mégis konnyebb szo6lni, ha kell valami.

— Megvan itt minden, mi kellene mar nekem?

A doktor elhallgatott, és arra gondolt, amit Makkos mondott neki azeldtt par perccel a
rendeldben:

— Szépen elalszik majd... az ora lejaroban van, de ezt te is tudod. A doktor cigarettat vett
eld, csak hogy tegyen valamit, de Makkos raszolt:

— Itt ne gyujts ra, Géza!

— Bocsass meg, nagyon elgondolkoztam... a fene egye meg az egészet! Az dreg majd ram
néz azzal a faradt, becsiiletes szemével, én meg majd bohdckodhatom... de még akkor sem
tudom, hisz-e nekem...

— Probald meg!

Es most probalja a doktor, és nem megy, nem megy...

Anna meg csak iil, és szeme zugaban hol felszarad a konny, hol meg 0sszegyllik. Nem
gondolta apja allapotat ilyen silyosnak, és megrendithette a varatlan hanyatlas.

— Hoztam egy kis édességet, majd az ablakba teszem.

Tharos Gaspar mintha nem is hallotta volna; kés6bb mégis valaszolt:

— Nem tudom, szabad-e, de azért csak tedd...

— Szabad! — mondta a doktor. — Akérki szélna, mondja Gaspar batydm: én megengedtem.
Es Makkos is megengedte.

A harsfa arnyéka most a takardn jatszott, s az dregember keze néha megmozdult, mintha a
puha leveleket simogatta volna.

— Mi lett azokkal az emberekkel? — kérdezte késdbb.

— Miféle emberekkel?

— Hat azzal a kettdvel, akik nalam jartak... akkor ¢jjel...

— Remélem, kotelet kapnak. Ha akkor nem erdltetik agyon a szivét Gaspar batyamnak...

— Ne hidd, Géza. Elmult az ido.

A doktor valahogy ki akart evickélni.

— De annyit tudok, hogy a pénzt megtalaltdk naluk, hogy valami j6 hirt is mondjak... — Es
nevetett, ¢s nem tudta, miért vonaglik meg Anna arca, ¢s miért lesz az 0reg szeme olyan
rettenetesen messze nézd, mintha most latott volna meg valami elkeriilhetetlen bizonyossagot.
Halantékan meghorpadt a bor, és az asszony lehajtotta fejét.



— Akkor mar minden rendben van, Géza...

A doktor ijedten nézett Anndra, akinek vélla meg-megrandult.

— Mi a baja magénak? Hallja, Anna, én nem nyivakolni hoztam magat ide!

Anna nem vélaszolt, és az 6reg is csak késébb:

— Ne sirj, lanyom, nem lesz arra mindjart sziikség. Géza nem tudta, hogy mire volt az az
ezer forint félretéve. Tudod — fordult a doktor felé¢ —, hogy a gyerekeknek ne legyen kiadasuk
a... szoval ha velem torténne valami.

A doktort — mint mindig, ha zsdkutcaba keriilt — éktelen diih fogta el. Felugrott.

— Hat ide hallgasson, Gaspar batyam... ide nézzen, Anna... most majd meglatja... most
megtudjak. .. — Es kirobogott a szobabol. Anna ijedten nézett utina, aztan apjara.

— Most hova ment? — élénkiilt fel, s valami olyant képzelt, hogy a doktor visszarohan
valami szerszdmmal vagy a féorvossal vagy valami 6raval, amit az 6reg hona ala tesznek, s az
megmutatja, hogy semmi baj, még évek ¢és évek vannak vissza [haros Gasparnak.

— Hat azt én nem tudom, ldnyom, de amilyen bogaras... szdéval nem tudom, de majd
kidertil. Mit csinal Lajos? — kérdezte érdeklodve, mert Géza varatlan kapkodasa a beteget is
felélénkitette.

— Lajos?... A szovetkezettel targyal, egyszerre harom kocsi teljes vasalasarol. Mondtam is
neki, hogy ne nyuzza agyon magét.

— Csak hagyd, lanyom. Hadd dolgozzék kedvére! Ne sz6lj bele, birja. Jol valasztottal
Lajossal, igazan jol valasztottal. Kenyérre kenheted, de azért ne kend kenyérre... érted, ugye?

Az asszony bolintott.

— Ne parancsolgass neki, mert hagy maganak parancsolni, és ne ugraltasd, mert megszokja,
aztan — esetleg — mastol is elfogadja a parancsot, és masnak is ugrik. Erted, Anna?

Az asszony maga elé nézett.

— Ha kiolod beldle a férfi akaratat, méshol se lesz férfi, és hidba akarod, hogy a
szomszédban farkas legyen, ha otthon birkat csinaltal beldle, csak azért, mert megengedte...

— Igaza van, édesapam...

— Aztan a méhest ne adjatok el. Te értesz hozza egy kicsit... Lajos meg megtanulja. Es ha
megtanulja, meg is szereti. A kis bogarak dongésaban sok rosszat elfelejt az ember...

Anna mar Ujra visszaesett volna az eldbbi szomorusagéaba, de a doktor érkezett vissza, mint
aki hajlandé a pokollal, de elsésorban a pipaszarlabt rozzant lovaggal: a haldllal is
megkiizdeni.

Ambar csak egy iiveget rantott ki a zsebébdl, amit semmiképpen nem lehetett harci
szerszamnak nevezni.

— Hat most itt van, most majd meglatjuk... — Es laba kozé szoritva az iiveget, furni kezdte,
nyilvan azzal a céllal, hogy a dugétdl megszabaditva, a benne rejlé folyadékot kdzkinccsé
tegye. Kozben beszElt: — Most megkérdezem magat, Anna: doktora vagy gyilkosa vagyok-e
én Gaspar batyamnak?

Anna nem valaszolt, mire a doktor Tharos Géasparhoz fordult.

— Azt mondja meg, Géspar batydm, hogy olyan elvetemiilt vagyok-e én, vagy mernék-e
ilyen italt adni, ha Géspar batyam gy lenne, vagy olyan beteg lenne...

Es masik zsebében kotoraszva, harom kis poharat tett az asztalkara, és voros folyadékkal
toltotte meg, ami hatarozottan vords bornak latszott, és — az is volt.

— Tessék! — {itdtte Ossze a poharakat. — Igyék, Anna, a pityergd mindenségit ennek a
vilagnak! Igyék, Gaspar batyam! Szekszardi... — S az dsszekoccantott poharakbol egyet Anna
¢és egyet az oregember markaba nyomott. — Le vele! — kialtott, és a paciensek ki is ittadk a bort,
mert sz6 sem lehetett semmiféle ellenkezésrél. Anna arca azonnal kipirult, és a beteg is
szeliden elmosolyodott.

— Orvossag, Géza, olyan meleg lett a gyomrom, de igaza is van a patikusnak...

— A patikusnak nem lehet igaza. Mit mondott?



— Hogy harom 6rmester veszett el benned meg egy végreha;to.

— Ezt mondta? Megallj, patikus!... Amugy is besz¢lni akarok a fejével. Tudja, mit gondolt
ki? Délutan be akarta hozni azt a kutyat is latogatoba.

— Bogancsot?

— Azt hat, de hogy Makkos kiszort volna valamennyidnket kutyastul, az bizonyos. Ilyesmi
is csak neki juthat eszébe. Ormester! Ezt még nem banom, de hogy végrehajto... megallj,
patikus! Az azonban igaz, hogy a kutya kirakatban is megallna a helyét. Fiirdetik, kefélik... és
ugy etetik, mint egy kedves vendéget. — Annus is meg akarta flirdetni.

— Majd ha hazajon, édesapam... aztan csinalunk neki kis hazat is. Erre mar nem szo6lt az
oregember, csak elgondolkodott. Az eldbb még megldoditotta szivét a bor, de hatdsa mar
gyengiilt, és nem kért még egyszer. A bor a poharakkal ott maradt az asztalon, amikor a
doktor és Anna elbucstztak, akkor is.

Nehezen indultak el. Anna nem tudta, miért, a doktor pedig azért, mert tudta: miért. Még a
folyosorol is visszament, €és betette maga mogott az ajtot.

— Gaspar batyam, ne torédjék semmivel, ha kedve van, és gyengének erezné magat, csak
igyon egy poharkaval. — Es megfogta az 6reg mester kezét.

Az o6reg hosszan ranézett.

—J6 gyerek voltal, Géza... mindent megteltél, hat még valamit igérj meg nekem.

—En...

— Ha gy lenne, vigyetek haza. Ott a helyem az asszony mellett.

A harsfa arnyéka puhan jatszott a takardn, a szoba zart lett, mint a szeretet nagy titka, az
oreg szemek csak néztek, s a doktor Iehajtotta a fejét.

— Megigérem.

Bogancs husszor elaludt, ugyanannyiszor felébredt, ¢s amikor a patikus behivta, ment, de
nem lelkesedett Anndért sem. A nyilo ajtot nézte s a résen at a kocsit. Azt a kocsit, amellyel
jottek. Megismerte, pedig csak egyszer latta.

De ez még reggel volt, amikor a doktor kocsija megérkezett.

Amikor Anna elment, a patikus megsimogatta.

— Eredj, Bogancs, jatszani.

A kiskutya kiment, és a kerités mellé fekiidt, mert a pokrocara odasiitétt a nap, s a legyek
nem hagytdk békén. De nem volt kedve jatszani. Iddnként felugrott az utcai kerités
parkanyara, és nézte az utcat, de az ¢jszaka messze volt mar, mint az dlom, ¢és elszallt mar a
falka nyomdban szall6 por is.

Erre megint leugrott, de nem ment hatra, hogy Daniat lassa, és nem érdekelte, hogy mi
torténik a raktarban. Ujra lehunyta szemét az arnyékban, és par perc mulva ujra felugrott a
peremre, de csak egy-egy idegen kocsit latott, idegen embereket és galambokat, melyek
felrebbentek a kocsi eldtt, és leszalltak a kocsi utdn. Hallgatodzott, de a szazféle larma fiires
volt, pedig agyadorgés kozben is meghallotta volna, ha valahol megszdlal egy arva kolomp.
De a kis kajla hegyt fiilek hidba dgaskodtak, hidba fordultak erre-arra, csak a szekér zorgott
elmendben, ¢és egy galamb bugott, koriilkedveskedve parjat, mig az nyugodtan ¢és
szorgalmasan kapkodta fel az elhullott buzaszemeket.

Amikor a doktor kocsija hazafel¢ ment a megsiippedt utasokkal, Bogancs akkor is ott ilt,
de nem vették észre, mert a kiskutya nem ugatott, csak nézett utdnuk vagyakozva. A kerekek
ide-oda 16dorogtek a koveken, és most Bogéancs olyan rabsagfélét érzett, ami nem volt igazi
rabsag, s mégis az volt. Nem menekiilni akart, mint a hurokbdl vagy az iiléskasbol, de menni
akart. Menni a falka utan, menni a gyapjiszagi gomolygasban, rendben tartani az
elmaradokat, figyelni az 6reg Galamb intésére, és — ha szétszéledt a nyaj a domboldalon vagy
rétaljban lehasalni, és varni a fiitty6t vagy szalonnabdrkét, akarmilyen kicsi és akarmilyen
kemény is.



Bogancsnak honvagya volt, s ez olyan betegség, amelybe némely ember belehal, és
amelytdl némely kutya biskomor lesz.

Bogancs azonban fiatal volt még, Bogancs vart, amit — ha ember lett volna -
reménykedésnek lehetett volna nevezni. Reménykedd nyugtalansdgnak, rovid alvésokkal,
hallgatodzassal és valami fasultsaggal 0j helye irant.

Hetivasar napja volt. Az utca szokatlanul mozgalmas lett, hangokkal és kocsizorgéssel tele.
Es Bogancs minden 1j hangra, minden fiittyre rohant a keritéshez, hogy lassa a hang gazdajat
is vagy valamit, ami az ¢jszakai latomashoz tartozik. Hidba, hidba! Az emberek k6zonydsen
mentek el a kiskutya mellett, vagy észre sem vették, csak egy oOreg cigany allt meg egy
pillanatra.

— Nini — mondta, és szeme végigfutott a keritésen. Ugy latszik azonban, a keritést
kifogastalannak itélte, igy tovabbment, mert a j6 formdju kutyat elcsalni semmiképpen nem
lehetett. Az Oreg cigany persze nem tudta (amit mi tudunk), hogy Bogancsot csak ugy elcsalni
reménytelen kisérlet lett volna. Es abban is tévedett az 6reg, hogy a kerités hibatlan, de ezt
Bogancs sem tudta. A kapu és haz kozott volt még egy rovid szakasz, de onnét keveset
lehetett latni, és a kiskutya is csak unalméaban ugrott fel rd. Akkor azonban figyelmesen
megnézte, mert az egyik rud als6 vége le volt torve. Alatta négyszogletii nyilds, Bogéancs
nézte, aztan otthagyta, de legkdzelebb mar megint oda ugrott fel, s a nyilast koriilszaglaszta,
kileskelddott rajta, és fejét ovatosan kidugta. Kidugta, visszahuzta, jra kidugta, és feje sehol
még csak hozza sem ért a vashoz.

Ezek utan visszament az arnyékba, lehunyta szemét, és talan szabadabbnak érezte magat,
talan er0sodott benne az az ¢érzés, hogy elmehetne, ha valamelyik ¢jszaka megszolalna a
kolomp. Es ezutan hossza ideig nem ment az utcai keritéshez.

A patikus nem jott ki egész délelott, mert hetivasarkor tele volt a patika, és Rozélia is csak
egyszer hivta Bogéancsot a laboshoz, oda is kotve ezzel a kutyat, mert a ldbosban mindig
marad valami, amit 6rizni kell még a legyektdl is.

Dél mar jol elmult, és arnyékba keriilt a pokroc, amikor Mirci jelent meg a szokasos
nesztelenséggel, ¢és ugy fekiidt Bogancs mellé, mintha ebéd utdni alvasat masutt nem is
lehetne elképzelni. Bogancs csak egyszer nyitotta ki szemét, de aztan lehunyta.

— Nem banom — mondta ez a pillantas —, de alszom.

— Azért jottem én is — nyalogatta magat a kismacska —, itt lehet aludni, de ha megengeded,
kicsit dorombolok. Ilyen puha, meleg helyen dorombolni kell... Elézdleg azonban
dagasztok... mert ez is hozzétartozik.

Bogancs a szemét se nyitotta ki, ami annyi volt:

— Tessék!

Mirci tehat dagasztott, par puha mozdulattal megnyomkodva a pokrdcot, aztan — mintha
kis kalyha dormogétt volna — megszodlaltatta a jo érzés dlom eldtti dorombjat, amely egyre
szaggatottabb lett, és egyszer csak elhallgatott, mert Mirci orra a pokrocra ért. Mirci is alomba
dorombolta magat. Aztan csak a legyek zimmogtek a tal felett, a galamb bligott az utcan, s a
varos felett konnyl para Gszott, mint a vénasszonyok nyaranak vigasztal6 selyemkenddje.

— Menj be, Dénes, Géspar batyankhoz estefelé, de ha alszik, ne keltsd fel. Nagyon
gyenge... — mondta a doktor, amikor hazafelé menet beszolt a patikaba.

— Annyira gyenge?

— Annyira, és ha kell, telefonalj.

— Gondolod, hogy sziikség lesz ra?

— Igen.

—Jol van, Géza... azaz nincs jol. Jobb, ha nem is tudja...

— Tudja!



Osszenézett a két ember, kezet fogtak, s a kocsi elzorgott. Ugy ment, mint a tobbi kocsi, de
nem vitt pénzt, és nem vitt vasarfiat. Csak néma gondolatokat vitt, és nem nézett utana senki,
csak Bogancs a kerités parkanyarol.

Aztan — 0 se.

Tétovazo, furcsa nap volt ez mindenképpen, ambar nem kiilonbozott a tobbi napoktol.
Bogancs felébredt ebéd utani almabol, de nem mozdult. Ranézett a kismacskara, amire Mirci
azonnal kinyitotta a szemét, és dordombolni kezdett, mintha most hagyta volna abba.

— En még alszom — mondta ez a dorombolés, és Bogancs lehunyta a szemét, mintha azt
mondta volna:

—Enis.

A patikus szotlanul ebédelt, ami alig tiint fel Rozalianak, pedig a patikus beszédes ember
volt. Késdbb mégis megkérdezte:

— Olyan szo6tlan mama...

— Olyan.

— Valami baj van?

A patikus csak a vallat huzta fel, aztdn bement a szobdjaba, hogy lefekszik par percre,
ahogy szokta, de nem fekiidt le. Nézte az elszallo cigarettafiistdt, a napsiitéses ablakot, a
szomszéd haz ormat, és amikor beszédet hallott, kinyitotta a patikat, bar még nem jart le az
ebédsziinet.

Szotlanul mérte az orvossagot, kotdzte az iivegeket, csomagolta a skatulyakat, s amikor
egyediil maradt, dobolni kezdett az asztalon.

“Kiilonds, hogy mennyit gondolok ra... — és tigy érezte, mintha a doktor, Anna €s 6 egyiitt
lennének, és Tharos Géspar kiilon lenne, egyediil. Az 6éregember nem volt rokona, és alig
talalkozott vele tobbet, mint sok mas emberrel, most mégis kozelebbi lett, €s mas, mint a
tobbi. Nagyobb ¢és fajdalmasan emberebb, mert egyediil volt. — “Tudja!” — gondolta a patikus,
¢s arra gondolt, hogy eljon majd egy nap, egy ora, amikor 0 is tudja... és nézi majd az elszallo
perceket. Es nem lett benne félelem, csak szomortasag. Majd 6 is egyediil lesz, s ha csaladja
allna kortil, akkor is egyediil lenne. Elmenni csak egyediil lehet.

Nehezen mulott a délutan, de aztdn megnyugodott a varos, elhallgatott a vasartér, és jra
hangja lett a toronyoranak a hazak felett.

A patika is elarnyékosodott.

— Beszaladok a korhdzba — szolt ki a konyhéba —, ha valami siirgds dolog jonne, varjon.
Nem maradok sokdig. A kiskutyat nézze meg majd, Rozalia, egészen megfeledkeztem rola.

— Kapott enni, €és a szomszéd kismacskaval heverésztek egész délutan.

— Ha ez a doktor nem rémitett volna el, igazan bevinném... hogy oriilne neki Tharos bécsi.
Végeredményben nem visz be tobb baktériumot, mint akarmelyik ember. Ambér ha azokra a
patkanyokra gondolok... szdval nem viszem be, na, ne nézzen rdm ugy, mint egy poloskara...
nem viszem be.

— Ki is dobndak kutyastul.

— Engem?

— Meg Bogancsot is. Az a félszemii portés... az a Bakodi...

—Jo, hogy mondja — gondolkodott el a patikus, €s menet egy csomag szivart vasarolt.

Amikor elment a portasfiilke el6tt, megallt, mintha valami eszébe jutott volna.

— Majd elfelejtettem. Nekem hozta valaki ajandékba, de én nem szivarozok. Szivja el
egészséggel, Bakodi kartars.

A portas mosolygott, de gyanakodva mosolygott. Mit akarhat ez a patikus?...



Mivel azonban a patikus nem akart semmit, megnyugodott, és keményen szalutalt, mint
valamikor azokban a dicsOséges, sz&p idOkben, amikor joga volt az embernek fél szemét
valamilyen zavaros €s ismeretlen ligybdl kifolyolag elvesziteni.

A folyoson mar égtek a lampék, és alig hallatszott valami halkul6 neszezés. A latogatas
ideje mar lejart, s a vacsora ideje még nem érkezett el.

— Majd én benyitok — ajanlkozott a ndvér —, ismerem a kilincs jardsat. Ne keltsiik fel, ha
nem muszaj. A féorvos ur szigorian meghagyta, hogy ne zavarjuk.

Iharos Géaspar aludt most is.

A szoba elég vilagos volt, mert a nyugati égen vilagitott még a nappali langolas emléke. A
patikus csendesen leiilt.

— Kicsit varok — suttogta —, hatha felébred.

— Az ajtét nem zarom be kilincsre... — mondta a névér, és kisurrant. Utdna mintha 1¢élegzet
se maradt volna a szobaban. Az dregember csendesen aludt. Arca nem volt szenvedd, €és nem
volt szd, amivel ezt az arcot le lehetett volna irni. Titokzatos volt, varakozo, és mintha lehunyt
szemmel is az id6t nézné, kicsit szomoru nyugalommal. De odakiint pusztult a fény, s az oreg
arc belemosodott az egymadsra hull6 arnyékokba.

A patikus tenyerébe hajtotta fejét, és vart. A gondolatok csak elreppentek az ablak el6tt,
némelyik bejott, és ilyenkor nehéz lett a szive, mert lharos Géspart érezte a szivében, de
onmagara gondolt, mintha ez ugyanaz lenne, ¢s talan az is volt.

Sotét volt mar, amikor végigment a folyoson.

— Nem ¢ébredt fel — mondta a ndvérnek —, ha sziikséges lenne, telefonaljon.

— Meghagyta a doktor ur is, aki behozta.

— Hat akkor j6 éjszakat, névérke! Holnap bejovok.

— Majd megmondom neki, ha felé¢bredt.

Otthon is olyan csendesség fogadta, mintha annak a szobanak k6dos6dd mélységét
magaval hozta volna. Kiment az udvarra, és el6hivta Bogancsot, aki most is a kerités peremén
tldogélt.

Megsimogatta a kutya fejét.

—Nem jol van a gazdad, Bogéancs... nem jol van. Nem tudom, latod-e még. Mit gondolsz?

Bogancs is tinddve forditotta félre a fejét.

— Az ¢jjel erre ment a falka... de elmentek, és ha még egyszer jonnek, elmegyek én is.
Nem tudom, szabad-e, de elmegyek.

— Aztan mi lesz veled, kiskutya? Hazavisz Anna, vagy elkérjelek t6le?

— Elmehetek? — nézett fel Bogancs legujabb ember baratjara. — Igen, elmegyek, bar nem
Jancsi volt, és nem a szdmadd, még csak Csampas se. Mégis elmegyek, mert el kell mennem.

— Szomort ez, Bogancs. Gazdad majd csak elalszik, aztdn nem szol tobbet hozzad. Pedig
mennyire szeretett! Hova lesz a sz0, kiskutya, hova lesz a szeretet?

Erre mar Bogancs sem tudott valaszolni.

Nézte az embert, hallgatta hangjat, amely lehullt az arnyékban, és elenyészett.

Pedig az oOreg Iharos, mestere asztaloknak, agyaknak, szekereknek ¢és vidam
kuglibabdknak, még egyszer szolt kis baratjahoz. Igaz, hogy keveset, de szolt.

A toronyora ¢jfél utan kettdt 1itott éppen, amikor megcesorrent a sotét szobaban a telefon.

— Gyobgyszerész ur?

— Igen.

— Tessék jonni...

— Igen. — Felkapkodta ruhait, aztan kiszolt az udvarra: — Bogancs! Gyere, kiskutya, a
gazdad hiv!

Felcsatolta a porazt, és sietve mentek végig a kopog6d utcdkon. A portasfiilkébol kinézett
Bakodi, a félszemi portas, de aztan becsukta azt a fél szemét is. Bakodi nemcsak portéas volt,
de ember is. Tudta, hogy Tharos mester kutyaja a patikusnal van, tudta, hogy kutyat bevinni



szigortian tilos, noha — becsiiletérc legyen mondva — nem tudta, hogy a kivétel erdsiti a
szabalyt, mégis becsukta fél szemét, és késdbb ragyujtott egy szivarra.

“E nélkiil is beengedtem volna — gondolta —, ambar ha Makkos megtudja, leveszi ezt a
félszemi fejemet.”

Minderrél Bogancs nem tudott, €s a patikus nem torédott semmivel. Néha meg kellett
htznia Bogancs porazat, mert a kiskutya nem szerette a korhdzszagot, a fehér folyoso hideg
fehérségét, s az egész idegen vilagot.

— Tessék bemenni — mondta az éjszakai névér —, az inspekcids orvos most adott neki
injekciot, de nem gondolja, hogy sokat segit.

A szoba most vilagos volt, s az alkonyi homalyhoz képest szinte megnyugtatd. Az
oregember most is aludt, de arca élénkebb volt, és keze néha megmozdult.

Aztéan kinyitotta szemét.

— Itt vagyunk, Tharos bacsi, nézze!

Az dregember arca kifelé fordult, és szeme vilagos lett.

— Bogancs — lehelte, és keze kitapogatott az agy szélére. — Bogancs, kiskutyam...

Bogancs eddig idegeniil nézett koriil, de a suttogdsra szeme megcsillant, és elindult az agy
felé. Aztan puhan feldllt, megszaglaszta a kezet, azt a simogatd, ismerds, régi kezet, €s
nytisziteni kezdett.

— Hat itt vagy... itt vagy... — és odatette fejét az 6reg kéz mellé most mar elmegyiink?

— Maradjon a magaé — nézett a patikusra, aki csak nézte azt a kezet és a kiskutyat, és arra
gondolt, hogy vannak dolgok, amit nem lehet elfelejteni. De vélaszolni nem tudott, és nem is
nagyon volt mar kinek.

Az oOreg mester szemébdl lassan elszallt nyolcvan esztendd fénye, és ekkor a félig
lecsukodott szempillék alatt ragyogni kezdett az elszallt fény harmatta valt utols6 paraja.

A kiskutya pedig elforditotta fejét a mozdulatlan kéztdl, lecstszott a padléra, és halkan,
nagyon halkan vonitani kezdett.

A keleti égen hajnal volt mar, amikor elmentek Gjra a portasfiilke el6tt, de Bakodi nem volt
sehol, ambar a patikus akkor sem latta volna meg, ha ott van.

“Az apam temetésén sirtam utoljara” — gondolta, és kezével torolte meg szemét.

Aztan csak ballagtak hazafelé csendesen.

Az utcdk még lresek voltak, de a Iéptek koppandsa méar nem visszhangzoit Ggy, mint
amikor jottek. Mas ¢és 0j lett minden. Szomora, de felszabadult és ujrakezdd. Bogancs
megszaglaszott egy sarokkovet, figyelmesen, mintha valami {izenet lett volna rairva, s az
ember is megallt vele egyiitt.

— Egy pillanat — kért bocsénatot a kiskutya a megallasért —, mar mehetiink is.

De a patikus nem indult el. Nézte, nézte a kiskutyat, aztan elmosolyodott.

— Most mar csak azt mondd meg, Bogéancs, hogy tulajdonképpen te 6rokoltél engem, vagy
én orokoltelek téged. ..

A kovetkez6 napok sok csendes jovés-menéssel teltek el, és a kiskutyaval csak Rozalia
torodott. Néha ugyan kijott a patikus is az udvarra, de alig szolt par sz6t, mar jottek érte.

— A doktor ur van itt... — vagy: — Anna van itt az urdval... — vagy: — Telefon a korhazbdl...

Harmadnapon azonban mar elcsendesedett minden.

Iharos Gaspar hazament, ahogy illik, az asszony mellé, és nem volt sehol a templomfestd
vagy Janos, a kadar, nem voltak sehol a vidam cimbordk, akik visszatarthattak volna az ¢€let
lacikonyhajan.

De Bogéancs ezekrdl a dolgokrol nem tudott, s arrdl sem, hogy az drmester jart a patikusnal
a kiskutya tligyében.

— Itt nem tesz semmit, nalam pedig nagy segitség lenne. Itt csak elromlik, vagy vilagga
megy. Szivesen megfizetem...



— Nem err6l van sz6 — ingatta fejét a patikus —, ha maga ott lett volna azon az
¢jszakan.....Maradjon a magaé¢” — azt mondta lharos bacsi, és ezt mar nem valtoztatja meg
senki. A kutya itt marad. Ha elromlik, hat elromlik, ha vilaggd megy, hat vilagga megy. De
miért menne, hiszen jol banunk vele, és mindene megvan...

— Igaz, igaz — bologatott az drmester —, csak arra kérem, ha mégis mast gondolna...

— Akkor a magéaé, ugy, ahogy én kaptam: ingyen. Bogancs errdl sem tudott.

Ténfergett a kiskutya tétleniil, mert a patkanyok is csak ¢&jjel jottek eld, s a sotétben, a
ladak zlirzavaraban nem lehetett veliik mit kezdeni.

Mirci mar tobbet aludt vele, mint Damaval, de a félvak és félsiiket oreg vizsla nem torodott
vele. Néha elkisérte a kismacskat a keritésig, ott megallt, megszagldszta a nyilast, de nem
ment at.

— Minek menjek 4t? — fordult vissza. — Aludni itt is lehet... — Es lefekiidt ott, ahol volt, a
napon vagy arnyékban. — Te csak menj — nézett Mircire —, de én minek menjek?

Bogancs mar meg se mozdult, ha a kismacska mell¢je bujt, és doromboldsa csak
elalmositotta.

Es nem tortént semmi Gj sem a hazban, sem a kertben. Az idé is allandonak mutatkozott. A
hold mar fogyoban volt. Késén kelt, €s nem hozott sem szelet, sem esét, csak az ¢€jszakak
lettek mélyebbek ¢és titokzatosabbak, mint a sotét szemii valtozas.

Bogéncs ¢jjel minden mozdulésra a keritéshez futott, de a falka nem jott tobbet, és a kései
jarokelok észre sem vették az arnyékban leselkedd kiskutyat.

Egyik hajnalban azonban megint végigfutott rajta a vérakozas fesziiltségének
bizonyossaga. A nap még nem kelt fel, de az udvar mar vilagos volt. Mirci atjott, lefekiidtek, s
a kismacska éppen elinditotta a dorombolds kis malmat, amikor hosszan, elnytjtottan
felcsapott egy ismerds hang, és mennydorgéssé szélesedve végig gorgott a haztetok felett
valami félelmetes orditas.

— Szultan! — ugrott fel négy labbal egyszerre Bogancs. — Szultan! Mirci nyivakolt.

— Nem tudom, mi az, de a fejemre 1éptél...

— Szultan: az Szultan! — Es a keritéshez rohant, aztan vissza. Megjelent elétte Pipincs meg
Dodo6 meg Oszkar... és Dzsinn is és a cirkusz.

Mindezt érezte, de Mircinek megmagyarazni sehogy sem tudta, hat el se kezdte.

De ha itt vannak, hat miért nem jonnek? Talan majd este jonnek, ha Dod¢ lefekszik az
agyba?

— Milyen nyugtalan ma ez a kutya — mondta délelétt Rozéalia a patikusnak —, talan
meghallotta az oroszlanorditast.

— Bogéncs nem siiket, kedves Rozal, de hogy félne att6l, amit nem ismer? Talan gilisztaja
van... mindenesetre beszélek az allatorvossal. Ne félj, Bogancs, nem jon ide.

Persze a patikus tévedett. Bogancs egyaltalan nem félt Szultant6l Oszkar egy izben meg is
mondta, hogy Szultan “j6 fia”, s6t varta Szultant, &mbar nem kiilon, és nem szabadon.

Bogéncs nyugtalansaga estefelé nétton-ndtt, mert az oroszldn még egyszer megszolalt, és
késobb zenetoredékek pattogtak vissza a szomszéd haz oromfalardl.

A kiskutya nyiiszitett és toporzékolt a keritésen.

— Mért nem jonnek, hat mért nem jonnek?... Dodd mar ott van az dgyban, és Oszkar int...
de hol van Oszkar?

A zene még szolt egy darabig, aztan elcsendesedett minden, de Bogancs nem aludt egész
¢jjel semmit, mert varta, hogy eljojjenek, és akkor neki ébren kell lennie.

De nem jott senki, csak a hunyorgo6 hajnal és késobb Mirci. Bogancs kedvetleniil nézett a
kismacskara, aki sehogy sem illett bele varakozasaba, és kés6bb még kedvetlenebbiil nézett
egy taskas emberre, aki a patikus tarsasagaban j6tt az udvarba.

Bogancs nem kelt fel, de nem is ugatott. Nézte azt az embert, de nem jelentett neki semmit.

— Kosd a porazt a nyakara, hogy el ne ugorhassék, egy pillanat az egész...



Bogéancs még meg is nyalta a sonkaosztogato kezet, de ekkor egy masik kéz cstuiszott oda, s
mieldtt a kiskutya morogni vagy harapni tudott volna, megfogta Bogéncs also allkapcsat,
kitatotta szajat, és valami fogoval két kis golyot dugott le a kutya torkan.

— Rendben — mondta —, dupla adagot adtam neki, ettdl vilaggd mennek a gilisztai. Tartsd
egy kicsit, mert olyan diihds, hogy megfogna a nadragom. Szervusz!

Az ember elment, és Bogancs horégve nézett utana.

— Jol van, no — simogatta volna a patikus, de a kiskutya elkapta a fejét. — Ne 1égy szamar!
A lodoktor jo ember...

— Becsaptal — morgott Bogancs —, és most f4j a hasam. Enged; el!

— Nem lesz semmi baj — kapcsolta le a porazt a patikus, de ebben megint csak tévedett,
mert igenis baj lett. Bogancsban egész nap szaladgalt a gorcs, és ettél meg a kiskutya
szaladgalt, mert a dupla adag gilisztahajtd erds mozgalmassagot eredményezett. Raadasul
még szomjazott is. Hogy aztan a gilisztak vilaggd mentek-e vagy sem, ezt a kérdést nem
bolygatta senki, tehat mi se bolygassuk.

A szer azonban a nyugtalansag ellen nem hasznalt, ez kétségtelen. De nem is hasznalhatott,
mert Oszkar — ha ugyan Oszkar volt — tobbszor megszodlaltatta a “sivatag kiralyat”, aki soha
¢letében nem latott sivatagot, ahol nincs ennivalo, csak homok meg kd, és megint homok. Az
oroszlan pedig nem szereti a homokot. Az oroszlan a zebrédkat szereti és az antilopokat, ezek
pedig a sztyeppeken laknak. Szultdn egyébként se tudta, hogy 6 kiraly, s ha tudta volna, se
torodott volna vele. A hangja azonban tényleg fenséges volt, és nem csoda, hogy Bogancs
megvadult téle.

— Igaza volt, Rozalia, nem a gilisztdk bantottak, az oroszlan hangjatol fél. No, majd
megnyugszik, ma van a blicstueldadas. Aztan szedik a satorfat, és csak negyven kilométerrel
odébb szurjak le ujra. Onnét pedig ordithat az oroszlan, ahogy akar.

A bucstieldadas ugyan megvolt, a zene elhallgatott, a kozonség kopogésa is szétszorodott a
véarosban, de Bogancs figyel6 fille meghallotta a satorbontas tavoli hangjat. Elesen csendiilt
egy-egy vascovek, harsogva zidult le a satorponyva, csapodtak a padlok, 1étrak, székek,
deszkak, s amikor minden elhallgatott, Bogancs nyiisziteni kezdett a keritésen:

— Jonnek!

Es Bogancs nem tévedett!

A multkor ugyan nem Jancsi jott a falka eldtt, és mogdtte nem az 6reg szdmado, de most az
a cirkusz jott, az allami nagy Sztar Cirkusz és Taddeusz és Oszkar és Dodo, Malvin, Alajos,
Pipincs, Bubi... és a tobbiek.

A cirkusz azdta nagy utat jart meg, régen megszokott allomasokkal, melyeket mas
cirkuszok nem érintettek, kihagyva azt a vargabetiit, amelyet Bogancs dnkéntelen aut6zasban
¢s vandorlasban toltott. De az utak most Gjra taldlkoztak, mert kozelgett az 6sz, amikor
mindenki hazafelé vandorol.

A cirkusz lebontasanak zaja elhallgatott, de a kiskutya finom fiile kihalaszta a levegébol
azokat a zokkendket, amelyekkel a nehéz kocsik a vasartér puha flivérdl a kovesutra értek, és
szivdobogva hallgatta, amint lustdn mormolva beszélni kezdtek az uttal a kerekek.

— Jonnek!

Bogancs koriilrohanta az udvart, tébolyultan, de néman meg-megéllva egy pillanatra, hogy
ellendrizze a ndvekvo diiborgést.

— Jonnek!

Mar az utca végén dorombdlnek a kocsik, verik az ablakokat, mar latszik Taddeusz
kocsijanak nagy sziirkéje, mindjart ideérnek, Taddeusz kocsija mar el is ment a kapu el6tt...
Bogancs felugrott a rejtett nyiladshoz, és Oriiltként hempergett meg Bubi mellett, aki a
saroglyahoz kotve, Dodoé kocsija utan baktatott.

— Hrrr — ijedezett a kis 16 —, mit akarsz, kiskutya? Bogéancs koriilrohanta a kovér ponit.

— En vagyok, Bubi... én... én!...



Be kell vallanunk, hogy Bubi menet kdzben is aludt, és felébredve, nem hitt szemének,
ezért meg is szaglaszta Bogancsot.

— Nini! — billegette meg rovidre vagott farkat. — Azt hittem, dlmodom. Tudod, én menet
kozben is elbobiskolok néha...

— Mint mindig, Bubi, mindig... jaj, de j6 itt!

— Majd aztan besz¢lgetiink, de én megint olyan 4lmos lettem... Eredj a helyedre, Bogancs.

Bogancs 6romében szeliden megharapta a kis 16 hatso 1abat, aztan beallt a kerekek kozé,
mint minden kutya a vildgon, ha vandorlasban van, és maga felett érzi a kocsit és gazdajat.

Hamarosan elmaradt a varos, s a nagy kocsik dorombolasé szétesett az 6sz eleji mezok
némasagiban. A szantasok meleg foldszaga Osszekeveredett az éré kukoricdk édeskés
illataval, s a rétek hiivos kodot almodtak mar, mert a hideg ¢jszakaban parakat sziiltek a meleg
tocsogok.

A kocsik mentek, mentek a néma éjszakaban, és talan mindenki aludt, kivéve Bogancsot,
aki ismerdsnek érezte a tdjat, és jonak az irdnyt hazafelé, Bogancs pedig, amint ezt tudjuk,
nagyon ritkan tévedett. Bogancs tudott mindent, amit egy kutya tudhat, s6t még tébbet is, s ha
0 ugy érezte, hogy ez az Ut hazafel¢ vezet, az igy is volt.

A cirkusz azon az uton ment visszafelé, amelyen jott, lassan maga ald morzsolva az utat,
ambar Taddeusz éppen tegnap jelentette be a tarsasagnak, hogy ez az utols6 lassu, kocsizo ut,
mert a motoros viladgban a cirkuszok is gépesitve lesznek.

— Malvinkdm — mondta Alajos —, traktoron fogsz lovagolni, é¢s Bubi motalkot kap zab
helyett.

— Egyesek nem értik meg az idOk szavat és a haladas sziikségességének eszmei rugoit... —
Taddeusz koriilnézett, mert 0igy érezte: ezt sz€pen mondta...

— Oszkarra nem lesz sziikség — epéskedett tovabb Alajos —, Szultan kis motort kap a
hasaba, és Taddeusz el6adas el6tt felhuzza.

— Kedves Taddeusz — érdeklodott Malvin —, nem lehetne Lojziba is egy kis motort? Ha
szemtelenkedik, egyszeriien le hagyom jarni...

— J6 gondolat — bolintott Taddeusz —, de most mar kegyeskedjetek komolyan venni a
dolgot. Csodalatos kocsikat kapunk, teljes kényelemmel. Fiitéssel, fiirdészobaval,
zuhanyozdval. Pillanatok alatt érjlik el az eldadasok helyét, €s 6tszor annyi helyen 1éphetiink
fel...

— A fizetés is OtszOr annyi lesz? — kérdezte Oszkar, aki — ha még emléksziink — anyagi
beallitottsagu férfia volt.

— Természetesen — igérte Alajos —, ambar — tette hozza — pillanatok alatt fogod elkdlteni,
Oszkar, hacsak nem pottyan le az égbdl megint egy Bogéncs, egy prémiumtermo kis eb...

— Lojzi, ne emlegesd azt a draga kiskutyat, mert sirva fakadok mondta Malvin.

— Dod6 jon, ne emlegessétek Bogancsot — intette a tdrsasagot Oszkar. — Tényleges dolog ez
a motorizalas? Hallod, Dodd, automobilizalva lesziink.

De Dodo alig figyelt oda.

— Azon gondolkodom, hogy holnap koriilbeliil arra a vidékre érlink, ahol Bogancsot
vettem. Hatha hazament...

— Na ¢és? El akarod venni a volt gazdajatol?

— Dehogy, elég lenne nekem tudni, hogy él... — Es Dod6 nyelt egyet, mint aki ritkan
hazudik. — Végeredményben kifizettem...

Erre elhallgatott mindenki, mert szertefutottak a gondolatok, aztdn masrol kezdtek
beszélni, pedig akkor mar alig par szaz lépés valasztotta el Oket a kiskutyatol, aki
reménykedve hallgatta Szultdn bombdlését. Most pedig velilk van mar, Dodo kocsija alatt
nyeli a port, faradtan, de megelégedetten, mert Gjra baratai kozott érzi magat, akikkel hazafelé
megy. Talpa kicsit faj — elszokott a kovesuttdl —, de ez nem baj, mert hunyorognak mar a
csillagok, €s gy érzi, a nappal majd meghozza a pihenést és mindent.



Bogancs ezuttal sem csalddott.

M¢ég homalyos hajnal volt, amikor a nagy kocsik Ujra lezokkentek a kdvesutrdl egy gyepes
vasartérre, és ugy helyezkedtek el, ahogy a rend eldirta. A vasartéren tul pedig kémények
nbttek a keleti ég vildgossagdba, s a kémények egyenként fiistolni kezdtek. Aztan lassu
zsongas kezd6dott, a kisvaros korai megmozdulasa.

— Malvin — dormogott Alajos —, Malvinkam, megigérted, hogy a piacon koriilnézel. ..

— Ez igaz! Konnyelmii szamar vagyok... de ilyenkor még nincs piac.

— Dehogy nincs! Oriilnek, ha koran eladnak, és mar mehetnek haza. Eredj, Malvinkam: ki
koran kel, aranyat lel...

— Alajos, még egy kézmondas, €s hozzad vagom a cipémet! — De csak az ajtot vagta ki.
Aztan csak allt Malvin, szinte dermedten. Ambar nem sokaig. Kezét szivére szoritotta, és
olyat sikoltott, hogy Alajos miivészi szaltoval ugrott ki az agybol, és kisujjat alaposan
belevagta a széklabba.

— Mi az?!

— Alajos — mutatott ki Malvin —, Lojzikam... Bogancs... draga... Az ajtd eldtt ott iilt a
kiskutya szerényen, porosan, és farkat csovalta.

— Megjéttem. Es most nagyon éhes vagyok.

Ezek utan természetesen elmaradt a piac, és elmaradt minden.

Pipincs, aki Oszkar kocsijan utazott, hatul a ketrecben, szintén észrevette Bogancsot, ¢és
olyan ugralast, makogast miivelt, hogy Oszkar korbaccsal jelent meg a hajnali porondon, de a
korbacsot azonnal Ovére akasztotta, és kimért egyéniségét meghaladd rohanassal termett
Malvin mellett, aki — igen, ne tagadjuk le ezt az egészségtelen gesztust — Bogancsot akkor
csokolta hatodszor fliltovon.

— Tedd mar le, Malvinkam.

— Hogyne! Hogy tjra elmenjen?!

— Tedd csak le, nem azért jott, hogy elmenjen.

— Igazan nem megy el?

— Tedd csak le. Meglatogatjuk Dodot. Gyere, Bogancs. Dodohoz megytink.

— Dod6? — nézett Bogancs a korbacsra. — Es enni nem kapok?

— Na gyere!

Es elindultak hdrman, Bogancs Oszkar mellett, hatul Alajos, mezitlab, tapogatva, hova 1ép.

Oszkar megverte Dodo ajtajat.

— Dod6, vendéged van.

Az ajté kinyilt, Bogéancs berepiilt a kocsiba, és nyiiszitve bujt Dod6 labahoz.

— Itt vagyok! Itt vagyok, de enni nem adnak.

— Nem — mondta Alajos, akinek kozben tiiske ment a ldbaba —, nem, ezt mar nézni sem
jO... —Mert Dodo csaknem agyondlelte Bogancsot, aki kozben tobbszor képen nyalta.

Bogancs enyhén rugdalodzott, és Alajos utdn nézett, aki bicegve ment a tliskét eltavolitani.
Bogéncs talan azt hitte, hogy Alajos élelemért megy, amikor végre Dod6 a kiskutya lapos
haséra tapintott...

— Semmi! — kidltotta. — Bogancsnak semmi sincs a hasaban. Azonnal... hova tegyelek? —
Végiil is az agyra helyezte Bogancsot, aki mar ugrott volna Dod6 utan, de Oszkarbdl kitort az
allatszelidito:

— Ott maradsz! Bogancs lelapult.

— Ne kinozd, Oszkar, mert megint itt hagy benniinket — mondta Malvin, a kiskutyat
megsimogatva.

— Sé6t déleldtt mar munkaba fogjuk. ..

— Korai lesz — sz6lalt meg egy dercés hang, és Taddeusz allt meg az ajtd eldtt papucsban,
de lovaglonadragban, bajuszkotdvel, ambar a sietségben elfelejtette fogsorat betenni, s ezért
kicsit selypitett. — Tehat allapitotta meg — Boganc megérkezett.



— Tehat meg — szolt bele a cipdben visszaérkezett Alajos —, és most lizemanyagra var, de
Oszkar maris zsarnokoskodni akar. Ezennel leszavazzuk.

— Le! — mondtak az egybegytiltek.

— Szamarak vagytok! Kivéve természetesen a holgyet és Taddeuszt, akit éppen Boganccsal
kapcsolatban fogadtam a szivembe, €s a kasszakulcs is nala van.

— Ugy gondolom, hogy egy kisz pihené nem art a kutyickanak vélte Taddeusz —, ha
Oszkar és Dodo isz beleegyeznek...

— Ez mar més — engedett Oszkar —, ez valodi igazgatoi tonus és hang: ellenallhatatlan.
Prémium lesz, Taddeusz?

— Meglatom... meglatom, hat cak vigyasszatok a kiszkutyara. Szervusz, Boganc — intett
Taddeusz —, a plakatok még megvannak. Esz ne élesszétek agyon Bogancot.

Taddeusz — ellenstlyozva a fogsor hidnyat — ruganyos 1éptekkel tavozott.

— Malvinkam — sz6lt Dod6 —, ha egy kis maradék lenne, és megmelegitenéd. ..

— Malvin piacra megy — mondta Alajos.

— Nem megyek!

— Malvin nem megy! Ha én nem lehetek zsarnok, mas se legyen! No, nézd csak... —
dontotte el a vitat Oszkar — és ha a kiskutya evett, ideeresztem Pipincset, ha ugyan addig ki
nem bujik a borébdl. Latvanyossag lesz, elhihetitek, szoval valodi cirkusz.

— Tessék, Bogancs — tette régi helyére a labost Dodo, s a kiskutya majdnem fejessel
érkezett az ismerds edény elé. Es evett és evett, és a kis pocak megfesziilt, mint a dob.

— Elég lesz, Dodo, szétreped...

— Nem banom — nyalta meg a széja szélét Bogancs, amikor Dodo elvette eldle a 1abost, de
azért szemmel kisérte a maradékot, és fél fiillel mar kifelé figyelt Oszkar hangjéra.

— Pipincs, szavamra eléveszem a korbacsot!

A kis majom olyan izgatott volt, midta meglatta elveszett baratjat, hogy semmiféle
fegyelmet nem érzett, és most valosaggal vonszolta Oszkart Dodo kocsija felé.

— A baratom... a baratom... siessiink! — makogta, és Oszkar nem azért volt allatszelidito,
hogy Pipincs feldult lelkivilagat meg ne értette volna, igy hat kéz a kézben érkeztek, és
Pipincs konyorogve nézett Oszkarra.

— Eressz maér... jaj, eressz mar! Oszkar megsimogatta a kis majmot.

— De a kocsit ne dontsétek fel!

Pipincs felugrott a kiiszobre, Bogancs farka viharosan rezgett, aztan egyetlen ugrassal a kis
majom el6tt volt, aki atdlelte, magahoz szoritotta, és végignyalta Bogancs szajat, ami részint
csok volt, részint az el6bb elfogyasztott reggeli iranti érdeklédés megnyilvanulasa.

Ezek utan Pipincs halkan nydszorogni kezdett. Elengedte Bogancs nyakat, fenékre iilt, és
nem lehetett mast gondolni, mint hogy Pipincs beszdmolot tart.

Bogancs csak fekiidt, nézte kis baratjat, farka megallas nélkiil jart, de ha fel akart kelni, a
majom azonnal lenyomta, és mérgesen nézett ra.

— Nem akarsz meghallgatni?...

— Dehogynem, Pipincs — htizta el Bogéancs a szjat, ami olyan megbocsaté mosolyféle volt
—, dehogynem, dmbar felét sem értem.

Pipincs erre fejéhez kapott, mellét verte, a padlét verte, vakarodzott, s6t — nagyobb
nyomaték kedvéért — néha a fiilét is megfogta Bogancsnak.

— Ne huzd a fiilem, Pipincs, mert f4j — sziszegett Bogancs —, egy ember megiitotte. ..

— Elég lesz, Pipincs — mondta Oszkar —, gyeriink a ketrecbe!

— Nem! — kialtott Malvin. — Ha Lojzi nem lehet zsarnok, te sem lehetsz. A mai nap
Pipincsé és Bogancsé. Igazam van?

— Ugy van! — helyeselt a néz6kozonség. — Menjen Oszkar a ketrecbe!

— Dzsinn ketrecébe!



— Ki az a vérszomjas? — kérdezte Taddeusz, aki ismét visszaérkezett, immar bajuszkotd
nélkiil és ragyog6 fogsorral. — Hallottam a dolgokat, és azt gondolnam: Malvinnak van igaza
— félig... Azt gondolnam szeretettel —, hogy jobdl is megart a sok... de kevésbdl is... ezt
Malvin is belatja. Maradjanak kedvenceink par oracskat egytitt délelétt is, délutan is.

— gy gondoltam én is — mondta Dods.

— Nem banom, keblemre, Malvin! — tarta szét karjait Oszkar. — F6 a békesség. ..

— Oszkar — emelte fel ujjat Alajos —, Malvin mar meg van szeliditve... ehelyett ajanlanam,
hogy Taddeusszal, a zsarnokkal foglalkozzunk. Szive is van, pénze is van...

— Gyerekek — emelte fel Taddeusz két kezét aldéan —, gyerekek, a zsarnoknak nincs szive,
és nincs pénze — csak a sajat maga szamara. En szegény igazgatotok voltam, és maradok is, s
mint ilyen, ezennel meghivlak benneteket eldadas utan egy kis tinnepélyre, Bogancs
visszatérésének oromére.

— Taddeusz — indult el Malvin —, engedd, hogy megcsokoljalak.

— A bajuszomra vigydzz, Malvinkam... — tartotta arcat oda az igazgatd — s ezek utdn —
javasolta — talan hagyjuk magara az linnepeltet baratjaval, mert az id6 eljart, s ha nem fogtok
hozza, nem lesz beldliink nyavalya se.

A cirkusz mar nagyjaban allt, és — ugy tizenegy ora tajban — Oszkar elvitte Pipincset, aki
most mar szd nélkiil engedelmeskedett. Elmondta 0sszes sérelmeit Bogancsnak, kifogta a
kiskutya 0sszes bolhait, s amikor Oszkar kezében meglatta a cukrot, annak vonzasa elég erds
volt a Bogancstol valo megvalasra.

Oszkar becsukta az ajtot, és Bogancs nem is banta mar, hogy lefekhetett régi helyére.
Talpaban érezte még a hossza ¢€jszakai utat, jol is volt lakva, €és az ismerds kiilsd zorejek
olyan megnyugtatéan hullottak a kocsi mell¢, hogy Bogancs azonnal és szokatlan mélyen
elaludt. A bodé tokéletes nyugalommal vette koriil, a szimat olyan ismerds volt, mint a vagy
beteljesiilése, és almai mélyére csak joval késobb kezdett hullani valami régi-régi hang, egy
kolomp konduldsa — amikor kinyitotta szemét.

Felemelte fejét, és ontudatlanul talpra allt.

— A falka!

Az ajtora nézett, de nem jott senki. Mért nem jon Dodd, hogy kieressze? Hat nem hallja a
falkat? Nem tudja, hogy neki oda kellene most menni?

Nyitiszitve kaparta az ajtot, de a halk sirdnkozas elveszett a kiilsé larmaban, és a kolomp
egyre messzebbrol szolt, s az ezernyi 1ab kovecselését mar nem is hallotta.

— Igen, eldl megy az oreg szdmadd, mellette a vezériirii, szall a por, s a porban — hatul
Jancsi, egyediil.

fgy érezte ezt Bogancs, és igy is volt!

— Eresszetek ki! — sirankozott a kiskutya, de hidba, mert a cirkusz larmaja raiilt minden
mas hangra, ¢és a kiskutya letdrve ment vissza helyére, de szeme az ajton volt.

Aztan Ujra elszunditott, s csak akkor ugrott fel, amikor Dodd megjelent a — labossal.

— A falka ment erre, a falka — ugralta koriil az embert —, varom 6ket!

— Itt az ebéd, kiskutyam. Most mar egyiitt maradunk, ugye? Bogancs enni kezdett, ¢s nem
valaszolt.

Ebéd utan Dodo is leheveredett, €s ferdén siitdtt mar a nap, amikor kinyilt az ajtd. Oszkar
sz6lt be:

— Gyertek, Dodd, sétaljunk egyet Boganccsal, hogy Gjra beletalaljon a régi kornyezetbe.

— Megkdssem?

— Ne. Meggy6zddésem, hogy a kutyat ellopta valaki, és amikor meghallott és megérzett
benniinket, utanunk jott. Tedd csak zsebre a porazt, de a gyufadat és a pipat hagyd a széken.
Gyere, Bogancs!



A fiives téren készen allt mar a cirkusz, és a kiskutya ugy érezte: megnyugtatd rendben van
minden a varakozashoz, amely almai kozott kolompolt. Szinte otthonosan ment el Szultan
ketrece mellett, aki faradt kozonnyel nézett a kutyara.

— Latlak, kiskutya, bar egy ideig nem lattalak. — Aztan lecsukta szemét, és bozontos fejét
nagy mancsara hajtotta.

Dzsinn nem vett tudomast roluk. Ugy nézett keresztiil rajtuk, mint az iivegen, csak farka
vonaglott meg néha, mint egy-egy érzés vagy gondolat rejtett értelme.

A satron tul Oszkar megallt.

— Na, lassuk, mit felejtettél el. — Megsimogatta Bogancs fejét. — JO kiskutya, szép
kiskutya... hozd el a gyufat... a gyu-fat!

Bogancs megperdiilt, elrohant, és Dodd bodéjabol hozta a gyufat. Oszkar szeme villogott
az 6romtol.

— Bogéancs, kutyak kutydja, tanar tr, kérem, a pipat!

A kiskutya gy hozta a pipat, mint egy gy6zelmi lobogot. Magasra tartott fejjel, paradés
vagtaban.

Oszkar a zsebébe nyult, és papirbol fél szafaladét bontott ki, mig Bogéancs lilve varta a
jutalmat.

— Tessék, kiskutya — nyujtotta at Oszkar a falatot — egyébként szamarak voltatok,
Dodokam, valamennyien. Ugye, nem haragszol?

Dod¢ csak mosolygott, ¢s Bogancsot nézte.

— Nem tudok én haragudni. Néha szomora vagyok — ennyi az egész. Es most Bogéancs
visszajott. ..

— Az egész jelenetet mar ma este eldadhattuk volna. Ennek a kutyanak olyan csodélatos
emlékezbtehetsége van, mint a legtisztabb viaszlemeznek. Felteszed a masinara, elinditod, és
lejatszik mindent.

— Ugy latszik, igazad van.

— Ez nem felejt el semmit, és ¢érzései ugy vannak osztdlyozva, hogy annak
engedelmeskedik, amelyik a legerdsebb... és pontosan gy, ahogy tanulta. Mi baj, Bogancs —
nézett Oszkar a kiskutyéara —, mit akarsz?

A vasartér mellett htzédott el az orszagut sziirke pantlikaja, és Bogancs nyugtalanul
nylisziteni kezdett.

— Itt mentek... itt mentek... hova lettek? Megnézem! Atugrott az arkon, és izgatottan
kapkodta 6ssze a falka nyomait.

— Itt... itt — csaholt a kiskutya megtorpanva —, ez a szimat a szdmadd csizmaja... — Es
felagaskodott két labra, hogy messzebb lasson, de a délutdn vords-arany porkddében iiresen
kanyargoit az ut, €¢s nem mondott semmit.

Bogancs leiilt, és visszanézett a két emberre.

— Nem latom Jket. ..

Oszkar elgondolkodva nézett Dodora.

— Nem értem, de azt hiszem, itt van a nyitja a dolognak. Az uton ment valaki vagy valami,
ami nagyon érdekli a kiskutyat, talan jobban, mint mi... Dodd, vigyazni kell Bogancsra.

— Ugy latom én is. Nem messze az a hely, ahol hozzank keriilt. ..

— Ne felejtsd azonban el, hogy messze van az a hely, ahol eltlint vagy elloptak. Legalabb
otven-hatvan kilométerre. Ha ugy ment volna el, magatol, akkor nem jott volna vissza, tehat
mégiscsak elloptak. De ha elloptdk, hogy keriil egy szép reggel eld, porosan, faradtan?
Valahol csatlakozott a kocsihoz, nyilvan. De hol? Dodokam, vigyazni kell. Na, most nézziik
meg, mit néz a kiskutya...

— Mit latsz, Bogancs? — 4lltak meg Bogéancs mellett, aki farkcsovalva nézett a
messzeségbe.



— A falka — allt fel a kiskutya —, a falka. Csdmpas nem volt veliik... — S most mar kdrbe-
korbe, nyugodtan bogozta ki a nyomok elmosddott, mégis vilagos irasat. — Itt ment Jancsi! —
allt meg egy helyen, és Oszkar is odament.

— Nem latok semmit — vakarta meg szemo6ldokét Oszkar —, dsszevissza van jarva az egész
ut. Bar latnék bele abba az okos kis fejedbe! Na gyere, Bogancs! Nem szabad! — kialtott. —
Gyere — intett, s a kiskutya azonnal, de kelletleniil kdvette az embert, akinek még Dzsinn is
engedelmeskedik.

— Nem szabad? — érezte magaban az ellenkezést. — Nem szabad a falkét keresni? Talan
csak most nem szabad... de ha itt lenne a falka, az persze mas Ha itt lenne a szamado6 a falka
mogott, €s intene... Nem, akkor hidba mondana Oszkér akarmit, de nem is mondana, mert a
szamadonak mindenki engedelmeskedik, természetesen — Oszkar is.

— Vigyazni kell a kutyaval, Dod6, mert van benne valami ellenkezés.

— Ugyan! Magad mondtad, hogy akar felléphettiink volna vele.

— Mondtam. De lattad most, amikor lehivtam az utr6l? Jott, jott, de nem szivesen. Ha itt
lenne az a valami vagy valaki, akinek nyomait megtalalta, esetleg nem jott volna.

— Nem eresztem ki, amig el nem megytink errdl a vidékrol.

— Ha mellette vagy, vagy én ott vagyok, nyugodtan kieresztheted, mert a fegyelem erds
benne, és szeretném azt az embert latni, aki akkor elhivna mell6lem!

Es Oszkar megveregette Bogancs fejét, és a kiskutya megnyalta a simogaté kezet. De
Oszkar, ha tudta is, elfelejtette, hogy nem jo6 a sorsot kihivni.

Amikor visszaérkeztek Dodo kocsijdhoz, Oszkar azt mondta:

— Most még megprobalok valamit, amire csak gy mellesleg tanitottam. Tartsd itt, és ha
kialtok érte, engedd el. Aztan gyere utana te is.

— Helyedre, Bogéncs — mondta szeliden Dodd, és Bogancs szivesen ugrott ladajaba, pedig
alig fért mar el benne. — Megndéttél, kiskutyam, igazan megnéttél... de azt hiszem, Oszkarnak
nincs igaza.

Nemsokara elcsattant Oszkdr kialtdsa, parancsoléan, mint olyankor, ha mar nagyon
haragudott Pipincsre:

— Bogancs!

Bogancs kiugrott a 1adabol, és Dodora nézett.

— Eredj, Bogancs — intett Dodo, és a kiskutya szélsebesen rohant a hang felé.

Oszkar kocsija mellett harom szék volt egymas mellett, mint a néz6téren. Egyiken Alajos
iilt, a masikon ketten a cirkusz személyzetébdl. Oszkar fején keménykalap, de zsebébdl
htisszag aradt.

—Ulj le!

Bogancs leiilt, és farkat figyelmesen csovalta.

—Jaték... jatek?

Oszkar leemelte a keménykalapot, ¢s Bogancs el¢ tartotta.

— Bogancs, kérjél! Hust esziink! Hust...

A kiskutya rovid tétovazas utan szajaba vette a kalap kariméajat.

— Kérjél, Bogéancs! — mutatott Oszkar a “kdzonségre”, és Bogancs sorjaban letilt Alajos,
aztan a masik két ember el6tt, megvarva, amig mindenik pénzt dobott a kalapba.

— Hozd ide!

Bogancs odavitte a kalapot Oszkarnak, aki egészen elérzékenyedett, mert felemelte a
kutyat kalapostul.

— Ha pedig téged valaki Gjra el akar lopni vagy csabitani — meg6lom! Erted? Megolom, de
elébb odaadom Dzsinn-nek, hogy jatsszék vele... &ambar mégsem adom oda, mert én akarom
kinozni az illet6t. Vidd el, Dodo, a kutyadat, és otthon add neki ezt a kis hust. Nem kell zarva
tartanod, most mar nem féltem.



Oszkar megint megfeledkezett valamirdl, arrdl az egyszeri k6zmondasrél, hogy “jobb
félni, mint megijedni”. A féltéssel ugyanis meg lehet eldzni az ijedtséget, ami mar befejezett
tény, és nem lehet vele mit kezdeni, mert ami megtortént, azon nem segit mar semmi.

De a félelem nem volt sehol. A délutan olyan siman Uszott 4t az alkonyba s az alkony az
estébe, mint az oOra kismutatdja az Otosr6l a hatosra, hetesre, nyolcasra, kilencesre:
észrevétleniil. Eszrevétleniil, még ha nézi is az ember, hat még ha nem nézi. ..

Dodo6 mégis razarta Bogancsra az ajtot, de ezt a kiskutya jokedvvel vette tudomasul, mert
evett, és aludni vagyott. Talan dlmodni is, de ezt nem lehet tudni. Mindenesetre elaludt, de
sose tudjuk meg, almodott-e a patikusrél, az dreg Tharosrol, esetleg Lajosrdl vagy Mircirdl, de
azt sem tudjuk meg, ha az 6reg Galambrol adlmodott vagy a falkar6l, amely esténként az
akolba tér, az akolba, amelynek kapuja ilyenkor tarva van, mintha az eszmélés elsd
pillanatat6l mindig csak varna, varna.

Bogancs almai koz¢ egy darabig besziirddott a cirkusz larmaja, Szultan egy-két megszokott
bdgése €s a taps tavoli jégesdje, de aztan vége lett ennek is. Dodo jott mosakodni, s ekkor mar
nyitva hagyta az ajtot.

— Most a te linneped kovetkezik, Bogéncs.

Bogancs nyujtézkodott, és kifelé fiilelt, de csak Bubi 1épkedett el a lampa fénykorében,
almosan, mint mindig.

Az estély azonban fényesen sikeriilt.

Az asztalfén Malvin lt, — az asztal végén Pipincs Oszkar mellett, és Taddeusz
felkoszontdt mondott Bogancsra, akit mint “iistokdst” emlegetett “a kutydk és cirkuszok
egén”. Végiil az 6rok és most mar eltéphetetlen szovetségrol beszélt, amit Bogancs Doddval,
Oszkarral és valamennyijiikkel kotott.

Taddeusz szépen beszélt — ezt késébb mindenki megallapitotta —, Malvin csokot dobott
feléje, a férfitagok pedig sokkal kifejezObben hajtottak meg az elismerés zaszlajat: hatalmasan
ittak Bogancs ¢és Taddeusz egészségére.

Bogancs Dodo6 mellett iilt illedelmesen a széken, de enni a f6ldon kapott, ahova — Oszkar
engedélyével — késébb Pipincs is odavitte badogtanyérjat. Talan nem kell mondanunk, hogy a
tanyérban nem volt semmi, s igy a majom kozeledését Bogancs mereven visszautasitotta.
Bogancs még evett... Pipincs erre megsértddve visszavitte tanyérjat Oszkar mellé, és Bogancs
is nyugodtan befejezhette vacsordjat. A kis majom azonban tovabb kovetelddzdit és
rendetlenkedett, aminek az lett a vége, hogy Oszkar nyakon fogta, és elvitte aludni.

Ezutan mar nem zavarta meg az estélyt semmi.

Az italok szépen fogytak, a lampak egyre szebben vilagitottak, a ponyva mintha lagyra
dagadt volna, ¢és a csendes diskurdlasban batrabbak és szebbek lettek a torténeteket kisérd
mozdulatok.

Most Taddeusz a valosagban is méltosagteljes atyanak latszott, aki vérét adna
gyermekeiért, ¢s Taddeusz igy is érzett. De a tobbiek is igy éreztek. Elhittek egymdsnak
mindent, igazoltak mindent, megbocsatottak mindent, s amikor végre megritkultak a mult
eseményei, ¢s elég volt egy kézmozdulat egy negyedoras torténet illusztralasara, Taddeusz
megszolalt:

— Malvinkam, énekelhetnél nekiink.

— Olyan hangom van, mint egy rekedt ¢éjjeliérnek...

— Ki meri ezt mondani? — allt fel Alajos, és szeme kissé€ kancsalul villogott.

— Te voltal, Alajos!

— Gyalazat! — mondta Oszkar, €¢s megrantotta Alajos nadragjat, mire az tottyanva letlt.

— Ledofott — nytlt Alajos a pohar felé, hogy valamiben megkapaszkodjék —, a tulajdon
feleségem dofott le.

— Fogd be a szad, Alajos, mert mi dofiink le — figyelmeztették az elszomorodott
trapézmiivészt, és valaki gitart helyezett Malvin 61ébe. Halljuk...



A gitar megpendiilt, az akkordok mintha egymasra taldltak volna repiilés kozben, és a dal
lagyan szarnyalt a ponyva alatt. Malvin énekelt.

Igaz, mintha kicsit rekedt lett volna, de ez csak kiemelte a szavakat a gitdr dlmosan
fajdalmas rezgésébdl, €s értelmet adott a dallal szall6 gondolatoknak. Egyiktdl elvett valamit,
masiknak adott valamit. Kodot hozott, és napfényt gyujtott, sikerre szallt, és bukast
emlegetett, arcok ¢és emlékek jartak az drnyékok mogott, elmult idok, utak, jatékok, taps és
hlivos némasag.

Malvin arca nevetett, de a szeme konnyes volt, s amikor elhallgatott, olyan csend maradt
utana, hogy hallani lehetett a hull6 csillag futasat az égen.

— Ez igy van — mondta valaki, Alajos pedig fél térdre ereszkedett felesége eldtt, és kezet
csokolt.

— Csodalatos voltal... — lehelte, és Malvin kedvesen megsimogatta férje fejét, kezével
belemarkolva a széke hajzatba.

— Kopaszodoi, Alajos...

A gitar koppant az asztalon, és bezarta az érzelmek ajtajat. Az estének egyszerre vége lett.

— Szép volt, gyerekek — allt fel Taddeusz, de elindultak a tobbiek is, csak Oszkar intett
Alajosnak.

— Minden el6 van készitve, gyere, Dodd, ha nem vagy 4lmos, hozd az iinnepeltet is.

A lampék elaludtak. A cirkusz kornyéke elcsendesedett, a Tejut nagy, fehér ive némaén
hajolt az ¢jszaka folé, és talan még Dzsinn is elaludt, csak Oszkar szobdjaban égett a lampa,
¢s mintha néha szavak is hallatszottak volna.

— Kontra parti, kontra ultimo! Bogancs, ezt a kivesézést nézd meg! Na, azért igyatok is...

Dodo¢ félig fekiidt az dgyon, és gy figyelte a jatékot. Bogancs, nevének emlitésére, nem
Oszkarhoz ment, hanem Dodohoz.

— Nem megyiink aludni?

— Bogancs inkabb pihenni szeretne, igy latom. De legalabbis idejonni hozzam.

— Hat hivd oda. Ma 6 az iinnepelt.

Bogancs Dodo intésére felugrott az agyra, €s odabujt az ember mellé, akit itt legjobban
szeretett. Mert Oszkar parancsanak ugyan vakon engedelmeskedett, de ehhez az érzésnek, a
szeretetnek nem volt semmi koze. Kis fejét befurta Dodd karja ald, sohajtott egyet, és
lehunyta a szemét. De késébb elaludt Dodo6 is.

Ezutan mar csak komoly miiszavak reppentek el néha a bodéban. A tetd alatt ugy
hentergett a cigarettafiist, mint a kod, és Alajos csendesen tette le a poharat.

— Alusznak — intett az agy felé. Oszkar hatra se nézett.

— Aludni a sirban is lehet... és ez a kis ital éppen csak hogy elég kettdnknek.

Galamb Mat¢ atadta a szaz {iriit, az 6tven kivéniilt anyat, és kapott negyven fiatal anyat.

— Felférnek a teherautéra — mondta az allami gazdasidg vezetdje — minek kutyagolna,
Galamb bécsi? Beiil a sofér mellé, Jancsi meg elall a birkak kozott.

— Nem banom.

— Mikor akar indulni?

— Pitymallatkor mindjart. A varosban van egy kis dolgom, aztdn ha végeztem,
hazaballagok. Oda mar kézel vagyunk. Jancsira ra lehet bizni a birkat. Idében otthon lesznek,
s mindjart ki is hajthat.

— Persze. A vendégszoba rendelkezésére all, €s vacsora is.

— K0sz6ndm szépen, de megharagudna a juhdsz. Var...

— Ahogy akarja, Galamb bacsi. Es Jancsi?

— A birkat atvettem, Jancsinak a joszag mellett a helye. Vacsordzni meg velem vacsorazik.

— Ahogy szoktak, Galamb bécsi.

— Igy szoktuk.



De még nem is pitymallott, amikor Jancsi feladogatta a jovendd anydkat a nagy
teherkocsira, amelyre magas oldalracsot is tettek, hogy valamelyik kelekotya birka ki ne
ugorjon. Eldszor a hazai vezériiriit tették fel, s annak a kolompja némileg megnyugtatta a
riadtan tolong6 tarsasagot.

— Negyven — adta fel az utolsot a bojtar a soférnek, és maga is felkapaszkodott, a sofor
pedig leugrott.

— Tessék, Galamb bacsi, ide mellém, de nem lesz meleg a suba?

— A suba, fiam, sohase meleg, és sohase hideg, csak olyan, amilyennek éppen lenni koll.
Lassan induljunk, ne torjon a joszag...

— Még egy tojas se torne el, gy indulok.

Es az autd szinte észrevétleniil fekiidt mozgasba.

— Nem szoélhatnak a birkdk egy szot se — bolintott a szdmadod —, barsonyt se lehetne
simogatni finomabban.

Szép lassan értek ki az orszaguira, s amikor rafordultak, a keleti ég voros6do fényében mar
felalltak az Gt menti fak, s az auté mogott szine lett a felkavargo pornak.

Az aut6 észrevétleniil gyorsult. Jancsi leiilt az {irli mellé, hogy a kalapjat el ne vigye a sz¢l,
ambar szélnek kellett volna lenni a talpan, amelyik ezt a zsirral bélelt, esOverte joszagot
megmozditotta volna.

Az iirii kolompja néha megpendiilt, a vezér ilyenkor bamban nézett Jancsira, mintha azt
mondta volna:

— Nem értem az egészet.

— Mindjart otthon lesziink, ne félj, mégiscsak jobb igy utazni egy 6Orat, mint a csizmat
koptatni egész nap. Nem igaz?...

Ekkor mar ragyogd hajnalban rohant a nagy kocsi, s a felvert por lassan szallt ki az
Okornyalas 0szi mezdkre. Az oreg Galamb az utat nézte, az elszaguld6 tdjat és néha a
kiilonféle mutatokat a szerelékfalon. Némelyik allanddan billegetett, a masik konokul allt, és
ora is volt koztiik.

“Lam csak — gondolta az oreg —, ezt legalabb ismerem. — Jol {ilt a puha iilésen, subaban, és
jol érezte magat. — Nagy kitalalas az ilyen motor mégiscsak...”

A kisvéaros tgy jott feléjiik, mintha szivtak volna.

— Cirkusz — intett jobbra a sofdr.

— Az — bolintott a szamado —, komédiasok. Egyszer én is voltam benne, katona koromban.
Majd a Harom Rigonal leszallok. Talan csak kinyitott mar?

A Héarom Rigd nevezetli italmérés nagyon is kinyitott, és Galamb Maté¢ kényelmesen
elhelyezkedett a sarokban. Egy kis palinkat kért, és kibontotta a tarisznyajat, melyet a
vendéglatd juhaszné tomott meg elindulds eldtt. Kiteritette a kenyérruhat, és szalonnazni
kezdett. A jovésmenés nem érdekelte, s a beszéd larmdja elzsongott koriilotte. Hattal iilt az
ajtonak, és csak fél fiillel hallgatott oda, amikor a csapos mindenaron indulasra ndgatott egy
kissé részeg, kotekedd fuvarost.

— Ne hagyd a lovaidat magukra, Simon, felir a rendor.

— Azt a rendOrt szeretném ¢én latni!

— Megugranak valamitdl a lovaid, nagy baj lehet beldle.

— Még egy féldecit... az is az én bajom, ha megugranak.

— Tobbet nem adok, Simon, ezt még idd meg, mert akkor verekedést kezdesz. Idd meg ¢és
ered;.

— Ne papolj, megfizetem...

Ekkor nyilott az ajto, és két idegen jott a sontésbe.

— SoOr van?

— Csak tlivegben.

— Két tiveggel kériink.



— Mért nem mindjart tizzel? Minden jéttmentnek van egyszerre akar hisz iiveg is... — Es
Simon gyilkos diithvel nézett a két emberre. Simon ilyen volt.

— Fizesd ki, Alajos — mondta Oszkar —, és kérj még kett6vel, kicsik ezek az ilivegek. —
Simon okvetetlenkedésérél nem vettek tudomast.

— Majd maguknak nagyobb iiveget csindl a gyar... a kutydjukat meg vigyék innen a
labamtol, mert kirdgom!

— Ne tegye azt, bardtom, ne tegye — mondta Oszkar szeliden —, a kutya az én labam mellett
van, ugye? — Es elfordult.

Simon ekkor keményen megmarkolta Oszkar vallat, és maga felé forditotta.

— Ide hallgasson! A...

Oszkar tiirelmes volt, de Alajos nem volt tiirelmes. Elkapta Simon hasan a nadragot bal
kézzel, jobb kézzel egy irtézatos pofont helyezett el, aztin felemelte az embert, s olyan
konnyedén hajitotta ki a nyitott ajton, mint egy tollas zsakot.

— Na! Ha az Griember visszajon, meghatom vele a mosogatdvizet.

De az uriember nem jott vissza. Simon, talan mar repiilés kdzben, meggondolta a dolgot,
mert nemsokara hallatszott a kocsizorgés. A csapos pedig visszatolta a sor arat.

— Ne tessék fizetni; ez a kidobas nekem minden pénzt megér. Urasagod talan erdmuivész?

— Urasdgom — trapézmiivész. Legyen szerencsénk az esti eléadason!

— Ha a kutydm Osszeszedi a sor arat, elfogadja? — kérdezte Oszkar, és levette
keménykalapjat. — Kérjél, Bogancs! — kialtott Oszkar, és a kiskutya elindult a kalappal, ambar
ekkor mar azt sem tudta, mit tesz, mert tul a sOntés savanyl tegnapszagin, bagos
emberszagan, ¢lesen és mindent kizaroan birka- ¢s legeloszag Giszott az aporodott levegdben.
Es avas csizmaszag és a suba felejthetetlen széros bérszaga. Es szalonnas tarisznyaszag. ..

Bogancs foga kozott tancolni kezdett a kalap, de azért ment, €s leililt az emberek el6tt, €s
hullott a pénz a kalapba.

Reszketett a kiskutya, mintha hideg raznd, amikor az 6reg Galamb el¢ ért, aki nem tett a
kalapba semmit, csak nézte a reszket6 kutyat.

— Hogy nem siil ki a szomdd... — mondta ¢és elfordult, Bogancs pedig nyiiszitve lehasalt
elétte.

De Oszkar mar elobb észrevette, hogy valami baj van a kiskutyaval, és most ijedten emelte
fel a foldrol.

— Csak nincs valami bajod... te, kutydk kutydja? Nem is tudjak, hogy elhoztalak... Dodo
agyonver, ¢s Taddeusz is agyonver. Gyeriink, Alajos!

— Nem! Nem! — sivalkodott Bogancs, ¢s kétségbeesetten rugdaldodzott Oszkar 6lelésében. —
Ne engedd, ne engedd! — sirdnkozott a szamadé felé, de az 6reg Galamb csak iilt, mint a
balvany, s amikor kimentek, felhajtotta maradék palinkajat.

“Ugyis elrontottdk mar — legyintett —, meg Uigyse adtik volna. Verekedjek érte? En?
Ezekkel?...”

— Itt a kutyad, Dod6, nem tudom, mi van vele. Reszketett egy darabig, sirankozott, talan az
az Oreg juhéasz babonazta meg, pedig ra se nézett. Adj neki sokat enni, akkor megnyugszik.

— Minek vittétek el?

— Hozzéank szegddott, te aludtal, és gondoltam, nem art neki egy kis hajnali séta. Alajos
mindenaron sordzni akart. Majd rendbe jon. De az ajtét ne hagyd nyitva...

Dod¢ olbe vette a kiskutyat, de simogatd keze ahanyszor végigesuszott Bogancs hatan, az
annyiszor megborzongott.

Enni evett — mert Bogancs mindig és minden koriilmények kézott tudott enni —, de minden
ajtonyilasra felemelte a fejét, és megesovalta a farkat.

— Mért nem jon a szamado? Ott volt... ott volt, €s nem jon... mért nem jon?

Déltajban mintha teljesen megnyugodott volna. A nap odasiitott a bodé mellé, és Dodo
minden aggodalom nélkiil kiengedte, amikor kaparni kezdte az ajtot.



— Messze ne menj, Bogancs!

Es figyelte is egy darabig, és Oszkar is tigy vélte, talan a hasa fijt a tegnapi erésen zsiros
koszttol, holott Bogancsnak sose fajt a hasa semmitol, kivéve az allatorvos hashajtojat.

Ténfergett a bodé koriil. Lehasalt, felkelt, kinézett az orszagutra, de az dreg szdmado csak
nem jott.

A kora 0szi dél aranyos ragyogasa szallt a tajra, és Bogéancs ugy érezte, mégiscsak meg
kellene nézni azt a széles utat, ahol a falka ment, mert hatha jonnek mar valahol. Az oreg
Galamb talan keresi is... de hat mit tehetett, ha Oszkar elhozta? Oszkar ellen nem lehet tenni
semmit.

Az orszaguton azonban még kocsik sem jartak ebben az idében. Messzebb egy ember
ment, de por nem szallt sehol, ami a falkat jelezte volna, csak a siirgdnydrotok bugtak, és a
vandorl6 pokok selyemzaszl6i lengtek a szomort szélcsendben.

Bogancs atugrott az arkon, de a tegnapi csapakra mar 0j por hullt, s amikor a varos felé
fordult, gy érezte, el kell mennie, mert ott, ahol a sok ember van, a szdmado varja. Ez az
érzés eleinte nem volt siirgetd, inkabb csak tapogatodzas, de ahogy lassan elindult, egyre
koveteldbb lett. A tétova ballagasbol kocogés, a kocogasbol felszabadult rohanas.

Igen, az 6reg Galamb ott {il és var.

Az asztalon kenyér és szalonna. A suba is és a tarisznya is.

Dodo josaga, Oszkar fenyegetd lehetésége most elmaradt mogotte, €s a mindent elboritd
vagy tavoli kapuja kitarult, mint az akolkapu, amely csak télen volt zarva, de ilyenkor tarva
van, ¢és verebek iilnek a saroglyéan, és tytkok fiirdenek a porban, és a jaszol alatt a kucko
ures. ..

Kis sziirke test repiilt mar a gyalogjaron, és nem gondolt arra, de nem is torédott vele, hogy
Dod¢6 szeliden és szomortian bamul maga elé, és elhatdrozta, hogy mégiscsak valaszol az
asszony levelére, aki vissza akar jonni, és sohase fogja megtudni, hogy azért hivtak vissza,
mert Bogancs elment...

A kiskutya észrevétleniil surrant el a jarokelok kozott, de aztan kiugrott a kocsimra, mert
erre jottek Oszkarral, és ennek az titnak a végén, ott a sok ember kozott, ott a szamado.

Bogancs most nem torédott az emberekkel, bar félt téliikk. A kocsmaba tétovazas nélkiil
ugrott be, €s a labak, székek, asztalok k6zott vissza abba a sarokba.

Az asztal iires, a sz¢€k iires, a levegdben kavarg6 és foldon dsszetaposott szimatok kdzott
azonban ott volt a faggyus csizmak birka- és akolszaga.

— Hol van? Hol van? — emelte fel fejét Bogéancs, de nem t6rédott vele senki, és nem is
valaszolt senki. A nyomok az ajté fel¢ kiildték, mert arra mintha egy arnyalattal melegebbek
lettek volna.

Kirohant az utcara, ¢s most, most, talan eldszor egész vandorladsdban, szerencséje volt,
mert ahogy atugrott az arkon, nem a varosba vezetd, hanem a kifelé mend csapajat kapta el az
oreg juhéasznak, aki a jardan ment bevasarolni, de hazafel¢ mar a kocsiut poraban 1épegetett,
mert megszokta, hogy a falka utan a kocsitton jar.

Bogancs megperdiilt, raallt erre a csapara, amely olyan vilagos volt, mint a nagybetiis iras.
Most mar csak fel kellett gombolyitani ezt az egyre melegebbé valo illatot, amelynek a
végében, valahol, ott van minden, aminek talan neve sincs, de ami az egyediili,
megmasithatatlan valosag.

A varos mar ritkult, szétesett, aztan megsziint.

A varosvégi kis hazakat mar bekaptak a mezdk, a hazak el6tt gyep volt a gyalogjaro, és
késobb az 6reg Maté nyomai az orszagut porabol kikanyarogtak a gyaloguira.

Egy helyen meg is allt, mert jol dssze volt taposva a fli, és bagds dohanytérmelék volt a
foldon. Bogancs elfintoritotta orrat, de jokedviien tiisszentett. Aztan Gjra nekivagott az itnak.
A széantasok mellett nyugodtan haladt el, de a kukoricak el6tt lassitott, és nem a gyaloguton



ment, hanem a kukorica kozott, mintha tudta volna, hogy most mar nem szabad kockaztatni
semmit.

De a nyomok egyre melegebbek lettek, és a kiskutya mar felagaskodott néha, mert latnia
kellett volna mar az 6reg juhédsz subds alakjat. Az Gt azonban kanyargéit, a kukoricak kiértek
az orszaguiig, igy messze nem lathatoit, s ekkor Bogancs még fokozta az iramot.

Aztan egyszer csak meglatott egy kalapot, a kalap mellett elcsapodo fiistpantlikat, s a
kiskutya lelassudott.

Nem latszott a halarban senki mas, csak 6k ketten, s az 6reg juhdsz alakja lassan nagyra
nétt. A subat vallan vitte hosszi nyelii kampos botjaval, mintha az utat mérte volna, ¢€s
Bogancs mar olyan kozel volt, hogy le kellett iilnie, mert csak igy odarohanni nem lehetett.

A kiskutya szive diadalmamorral volt tele. Gazd4ja elé ugrani nem mert, mégotte maradni
nem akart, hat 6vatosan melléje érkezett.

Galamb Maté azonnal észrevette Bogéancsot, de csak ment tempdsan. A csizmak
1épegetlek, és Bogancs felnézett.

— Itt vagyok...

“Ehen — gondolta az 6reg —, megszokott. Mégiscsak megszokott” s az dreg Bogéancs jutott
eszébe, ott a legeldn, a galagonyabokor alatt. Megalltak.

Az Oreg botjara tamaszkodott, és csak nézte a porba roskadt kiskutyat. De nem szolt, csak
nézte mozdulatlanul, komoran, amig Bogéncs nylisziteni nem kezdett, és végiil reszketve fel
nem iilt, ahogy tanulta.

Fejét kicsit oldalt hajtotta, és paras, meleg szemét most mar felemelte.

— Megjottem.

Az oreg Galamb erre mar elmosolyodott, és képen legyintette a kiskutyat. Aztan az tutra
mutatott.

— Eredj eldre, te... te — komédids.

Ekkor mar kozel szallt az erdok folé a nap, €s a szelid 0sz édes-fanyar illata megiilt az
avaron, mint az 6reg emlékkonyvek fonnyadé virdgainak illata.

A fészkek iiresen asitottak, az erdé csendes-volt, mint a borong6 gondolat, csak a harkaly
kopogott valahol messze, mintha a nyar utiladdjaba verték volna az utolso szogeket.

Az 0szi szelek csikoéi elviszik majd az oregasszonyt €s kis motydjat, mert odaadott mar
mindent, és nem kell mar senkinek.

A kokény mar kék, a galagonya piros, a vadkorte sarga, mint a viasz, s az erdei tisztasok
felett atlibeg egy-egy falevél tétovan, mintha nem lenne fontos, hogy hova esik.

A gyalogit kemény, a nagy csizmak halkan dobognak, ¢és Bogancs néha leiil és
visszafordul.

— Csak eredj... — int az 6reg szdtlanul, s Bogancs Gjra elindul. Milyen egyszerti beszéd ez!
Es milyen vildgos.

De amikor az erddszélre érnek, az 6reg Galamb is megall, és maga el¢ inti a kiskutyat.

A legelé még napfényben uszik, bar a bokrok arnyékanak hosszi mar a szoknydja. A falka
szétteriilve, Csampas egy kis fa alatt &csorog, Jancsi pedig nagy elmertiiléssel farag valamit.

Galamb visszafelé int, és Bogancs azonnal hata mogé kanyarodik, bar toporzékol benne a
vagy: rohanni, rohanni!

A szamado6 komoran felemeli az ujjat, és Bogancs lelapul, bar majd szétveti a csaholas
ingere.

Es elindulnak.

El6szor Csampas néz fel, aztan a vezériirli, aztan Jancsi.

Jon az oreg, komotosan botozva, s amikor megall, és subdjat a foldre csusztatja, Bogancs
odaiil a suba mellé. Ul, de 1abai mozognak, farka reszket, és szeme, okos, ragyogd szeme
Jancsin van. Jancsin, aki elindul feléjiik.

Az O6reg mosolyog.



— Kutyat is hozott, Maté batyam?

Az 6reg mosolyog, Jancsi pedig gyanakodva nézi a mocorg0, reszketd kiskutyat. Aztan az
oregre néz, és megint a kutyara... Aztan elindul és megall és elindul. Es Jancsinak most mar a
fiile is nevet.

— Bogancs! — rikkant akkorat, hogy a csokak ijedten rebbennek fel a birkdk koziil. —
Bogancs!

De ezt mar Bogancs se birta ki. Mintha a kialtas lepattantotta volna a fesziiltség boldog
ivét: nekirohant a legeldnek. Koriilszaladta a falkat haromszor, csaholva, morogva, elbukva,
hentergdzve, aztan megallt Jancsi el6tt, s a bojtar simogatd keze alatt hanyatt fordult, négy
labaval az ég fel¢ kapalozva.

— Bogancs, te tekergd... te utolso... te, te... te!

Galamb Maté csak allt, és nézte a bojtart, a kutyat, a falkat, a legeld pards messzeségét, a
tavaszi nagy veszteséget s az 0szi nagy nyereséget, és dreg szive nem kivant mar semmit.

— Hol talalta meg, Maté batyam? — &llt fel Jancsi. Bogancs pedig a szdmadohoz ment,
méltanyos valaszt varva.

Az Oreg hallgatott. Ratdmaszkodott botjara, végignézett faragott nyelén, és arra gondolt,
amikor a kiskutya, kalappal a szajaban, a kocsmaban kéregetett. Mint egy kddis... Nem, ezt
nem kell tudni senkinek, még Jancsinak sem.

— Nem én talaltam meg, hanem i taldlt meg engem. Ugy vét, Bogéancs?

A kiskutya egészen az dregember mellé kuszott, felnézett ra, s az egyik nagy csizmara tette
fejét. — Ugy, ugy — nyiiszitette, aztan lehunyta szemét. Bogancs hazaérkezett.



